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JlocmiKeHHsT MPUCBAYECHO BUBYECHHIO JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUX, CTPYKTYPHUX
Ta (PYHKIIOHAIBHUX OCOOJMBOCTEH TEPMIHOJIOTIYHOI 1 (hpa3eonoriyHOi HOMIHAIIT
a3apTHUX ITOP y Cy4yacHiil icraHchKiii MoBi. HOBU3HA HOCIIIKEHHS TIOJISITAE B TOMY,
[0 BIIEpIIE 3alpONOHOBAHO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY KJacu(]iKallilo TEepMIHOJIOTIT
azapTHuUX 1rop, CcGOpPMYJIbOBAaHO BH3HAYEHHS TEpMiHA  a3apTHUX  1rop,
npoaHanizoBaHo ¢yHKIIi (paszeonoriamiB chepu azapTHUX Irop Yy CydaCHUX
nyOJMIIUCTUYHUX Ta XYJOXKHIX TEKCTaX. 3 MOIIMPEHHSM a3apTHUX 1rop OH-JaiiH, 3
PO3pOOKOIO BIMOBITHOTO MPOrPaMHOTO 3a0€3MeUeHHs] BUHUKIIA MoTpeda yHidikalii
TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX 1rop, OPMyBaHHS CIELIATBHUX TJI0CapliB, CIOBHUKIB. 3
MOSIBOI0O HOBHMX a3apTHUX IrOp IMOCTa€ HEOOXIAHICTh y 1X HallMEHyBaHHSX.
Tepminonociuna HoMiHayis A3apTHUX IMOp € TPOLECOM 1 PE3yJIbTaTOM
HallMEHYBaHHS SBUII, TPEIMETIB, A croerianbHol chepu JiSIBHOCTI, a came
O0i3Hecy azapTHuUX irop. Tepmin azapmHoi 2cpu BU3HAYAEMO SIK  CJIOBO abo
CIIOBOCIIOYYEHHs, 1110 IO03HA4Ya€ TOHATTS a3apTHOI TIPU 1 BXKUBAETHCI Yy
npodeciiiHoMy CIIJIKYBaHHI IPaBLiB Ta CIELUIATICTIB IrPOBOro O13HECY.

Metoau AOCHIKEHHS TEPMIHOJIOTTYHOI Ta (hpa3eosioriyHOl  HOMIHAIT
a3apTHUX IrOp BKIIOYAIOTH CTPYKTYPHHUI aHai3, CEMAaHTUYHHUI aHali3, eJIeMEHTH
KOMIIOHEHTHOTO  Ta €TUMOJIOTIYHOTO aHali3y, JEeKCUKO-CEeMaHTUYHUN aHai3,
KOHTEKCTYaJbHUHN Ta KOHTEKCTYyaIbHO-IHTEPIIPETATUBHUYN aHATi3.

Tepminum a3zapTHUX 1rOp y CydYacHId ICHAHCHKIM MOBI  (POpPMYIOTH
TEPMIHOCUCTEMY, KA XapaKTEPHU3YEThCS AUHAMIYHICTIO Ta BIAKPUTICTIO. OCKUIBKU

azapTHa Tpa CYNMPOBOKYETHCS €MOIIISIMU 1 TIEBHOIO TICUXIYHOIO HAMPYTOIO, JEsKi



TEPMIHM a3apTHUX Irop € eMmoliiHo-3abapBienumu (casar las cartas, peinar la
baraja, cartas viudas). YpaxoByrwouu crerudiky irpoBoi AiSUTBHOCTI Ta OCHOBHI
cdepu irpoBoi iHAYCTPIi (KapTAPCTBO, OyKMEKEPCTBO, Ka3UHO, JIOTEpesi), BIATIOBITHO
BUJIUIIEMO  JICKCMKO-CEMAaHTHYHI a00 mMepMIHONIO2IUHI  epynu: mepMiHON02IA
Kapmspcmea, mepMmiHoN02isi OyKMeKepcmea, mepMIiHON02Is KA3UHO, MEePMIHONI02IsA
Jlomepei, KOXKHa 3 SIKUX Ma€ CBOi TEPMIHOJIOT1YH1 HOMIHAIIII.

AHami3 JEKCUKO-CEMaHTUYHUX BIJIACTUBOCTEH TEPMIHOJIOTII a3apTHUX 1rop
BUSIBUB HASBHICTh CHHOHIMIYHUX TEPMIHOJIOTIYHMX HOMIHAIIN a3apTHUX irop, o
00yMOBJICHO 1CHYBaHHSM SIK 1CITAHCHKHX, TaK 1 3aII03MUYCHUX TEPMIiHIB, 3/1€01IbIIIOTO
3 aHIJIHChKOI MOBH. OMOHIMISL y TEPMIHOJIOTIT a3apTHHUX 1rop 0a3yeThCsl EPEBAKHO
Ha CITIBICHYBaHHI BJIACHUX 1 3aranbHuX Ha3B (triunfo — vasea rpu B xapTw, triunfo —
ko3up). [lomicemiuHi TepMiHOJIOTIYHI HOMIHAIlT MOB’S3aH1 3 HASIBHICTIO POJOBUX 1
BUJIOBUX HAa3B, BUPAKEHUX OJHUM TEPMIHOM, HANpUKIAJI, POquUer — Ha3Ba Tpu Ta
irpoBoi koMmOiHari. Cepes aHTOHIMIB y TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX Ir0p BHILISLEMO
KOMILJIEMEHTapH1, KOHTpapHi, KoHBepciitHi. He3Bakaioun Ha HE3HAUYHY KUIBKICTh
CUHOHIMIYHMX, OMOHIMIYHMX Ta  MOJICEMIYHMX  TEPMIHIB, CHUTyaTHBHA
OOYMOBJICHICTh TPU Ta CHEIIaIbHUI KOHTEKCT HaIal0Th MOXKIIUBICTh OE3IIOMUIIKOBO
BCTAHOBUTU 3HAa4Y€HHs TepMmiHa. ['inepo-TinOoHIMIYHI BIAHOCHHU TEPMIHOJOTTYHUX
HOMIHAII{ a3apTHUX IFOP Yy Cy4YaCHIM 1CIAHCHKIM MOBI MIATBEPAKYIOTh CHCTEMHICTh
Ta 1€papXiyHy CTPYKTYpYy MJOCHIIKyBaHOi TepmiHosorii. PomoBi TOHSATTS y
KOHTEKCTI MOXKYTh 3aMIHIOBATH BHJIOBl, YTBOPIOIOYM KOHTEKCTyalbHI CHHOHIMH,
AHTOHIMH.

Hesepbanvui 3acobu romynikayii epasyie (MiIMiKa, >XE€CTH) BUKOHYIOTh
JIOTIOBHIOIOUY a00 3aMilllyBajbHy (YHKLII B KapTSIPCbKUX Irpax ICMaHCHKOIO
KOJIOZOI0, TaKUX SK Myc Ta Opicka. MOBJIEHHS TpaBIiB CYNPOBOJKYETHCS
CHELIAIbHUMHU JKECTaMH, SIKI MalTh KOJIOBHM, YMOBHHUM XapakTep 1 BepOaIbHO
BUpaXeH1 TepMiHaMH. TepMIHOJOTIUHI HOMIHAIT a3apTHUX Irop AOCTIIHKYEMO Y
MeXaxX NUCKYPCY a3apTHHUX Irop, KU MPECTaBICHUN yCHOI (IIPOMOBH TPaBIIiB
niJ yac TpH, BIAIOpaHi 3 BiJI€03aNKCIB) Ta MUCBMOBOIO (hopMamu (IJOBIAKOBI Ta

pEeKJIaMHI TEKCTH 3 a3apTHOI T'PH, JI1aJIOTH CIIJIKYBaHHSI TPaBIIIB ITiJ1 Yac TPY OH-JIAH



abo mo3a rpoto). [[ns yCHOrO MOBJIEHHSI XapakTEPHUM € BXKMBAHHS ENINTUYHUX
dpa3, yacto nepPopMaTUBHUX, OCKUIBKH I'PaBellb OJTHOYACHO T'PA€ 1 BUKOHYE ITPOBY
nito (Doblo la apuesta).

CTpyKTypHO TEpMIHM a3apTHUX IMOp MPEACTABICHI MPOCTHUMH CIIOBAMU,
MOX1THUMH CJIOBAMH, CJIOBOCIIOTYYCHHSIMHU, TOJJOBHUM YHHOM, TBOKOMITOHEHTHUMH,
B OCHOBHOMY, IMEHHUMH 1 Al€CTiBHUMHU. MOp(0JIOT0o-CHHTAaKCUYHHUI aHajIi3 BUSBUB,
10 CHOocO0aMM TEPMIHOJIOTIYHOI HOMiHAMIl € cemaHTHuHa aepuBaiisa (8,35%),
MopostoriuHa aepuBaiis, y Tomy ducii adikcaris (3,16%), 3amozuuenns (6,98%),
aopesiamis (0,9%), xonsepcis (0,7%), crnoBockimamanus (0,52%), cuHTakcHyHa
HomiHarisa (79,39%). OcHoBHUMH crocoOaMH TEPMIHOTBOPEHHS € CEMaHTHYHA
JepuBalisl 1 CUHTAaKCMYHAa HOMiHalig. AOpeBialis € MAaJONpOAYKTHBHOKO 1
BUKOPUCTOBYETHCSI BUKJIIOYHO Y TMHCHMOBIN (opMi AUCKYpCY a3apTHHUX Irop.
AOpesiailisg rpadiuHo MpeicTaBieHa HE TUIbKU 1HIIATbHUMU JITEpaMU CKOPOUECHUX
CIIiB, a i CMMBOJIaMH, 30KpeMa y KapTsapcTBi (As de ¢), mo 3abe3nedye eKOHOMIO
MOBJICHHSI Ta TOJIETIIY€E CIPUMHSTTS TEKCTy. AOpeBiallisi IMpe/cTaBlieHa TaKOXK Y
3armo3nyeHUX HoMiHaTHBHHUX oauHUILX (la WLA, WSOP). Binbiricts 3amo3udeHb
YBIAIIUIO B TEPMIHOJIOTIIO a3apTHUX ITOp 3 aHIJIIHCHKOI MOBH, MO3asK PO3POOKOIO
nporpaMHOro 3abe3meueHHsT 1 PO3BUTKOM TpajbHOro Oi3Hecy 3ailMaroThCs
aHTJIOMOBHI KpaiHu. € TaKoX HE3Ha4yHa KUIbKICTh 3amo3uyeHb 3 (paHIly3bKOi Ta
iTaNniichbKol MOB, FOJIOBHUM YHMHOM, Yy cepax Ka3uHO i kaptapcTta (Chemin de fer,
baccara). 3amo3uueHHs € TrpamMaTHYHO ¥ TrpadivyHO ananTOBaHUMH Yy MOBI-
PEIUIIEHT], PO IO CBIAYUTH Y)KHUBAHHS apTHUKIIB, YTBOPEHHsS (DOPM MHOXKHUHH,
HamucaHHs rpadiuHOro HAroJiocy 3riHO T'paMaTU4YHUX 1 opdorpadiyHuX MpaBUil
icmanckkoi MoBH (10S crupieres). HalimpoayKTHBHIIIIEM CITIOCOOOM TEPMiHOJIOTIYHOT
HOMIHAIlI a3apTHUX IMOp y CYyYacHIM ICMAHCHKIA MOBI € CJIOBOCIIONYYEHHS SIK
CUHMAKCUYHULL CNnociO HOMIHAayii, OCKUIBKM caMe€ CIIOBOCHOJYYEHHS, MEePEBAKHO
Oinaphi, sk iMeHHi (apuesta ciega), Tak 1 miecmBui (cortar la baraja),

YMOKIIMBIIOKOTh TOYHC BUPAKCHHA inOBOFO IIOHATTSL.



®dpazeosioriuHa HOMIHAISL a3aTHUX 1IrOp y CydYacHId 1CHaHChKIA MOBI
npenacTaBiieHa (Hpa3eosOriYHUMHU CIIOBOCHIONYUYECHHIMU, MPUCITIB'AMH, TPUKA3KaAMHU.
@Dpazeonociuny HoMIHaYil0 BU3HAYAEMO SIK TPOIEC 1 pe3ylbTaT BTOPUHHOTO
HallMEHYBaHHS JIMCHOCTI 3a JOIMOMOIOI0 CJIOBOCIIOJIYYEHHSI a00 pedyeHHs 3
MEPEOCMUCIEHUM 200 YaCTKOBO MEPEOCMHUCICHUM 3HAYEHHSM Ha OCHOBI MeTa(opH,
METOHIMIi, cCHHEKI0XU. ['0JI0BHI KpuTepii BUAUICHHS (pa3eosoriyHOi HOMIHAIT —
MepEeHOCHE 3HAYCHHS, CEMAaHTHUYHA €JIHICTh 1 Hap13HOO()OPMIIEHICTh KOMITOHEHTIB.
®dpazeonoriuHi HOMIHAIT a3apTHUX Irop KIacU(]PIKyeMO 3a pI3HUMH KpUTEpisMU. 3a
MOXO/DKEHHSIM BUIUIIEMO 1CIIAHCHKI, HAIllOHAIBHI (Ppa3eosioriyHl oauHMI (cantar
las cuarenta) ta 3amo3mueni (cara de poquer). CemanTnuHO (pa3ecoHOMIHAIT €
(G pa3eonoriYHIMU CIOJYUYECHHSIMH Ta (PPa3eoIOrYHUMH BUCIOBAMH. 32 CTPYKTYPOIO
BUJIIJIIEMO CTIMKI CJIOBOCIIOJIYYEHHS Ta PEUCHHS: MPUCTIB’S, MPHUKa3KW, KpUiaTi
BUCIIOBU. BianoBiAHO, CIOBOCIONIYYEHHS! € IMEHHUMH Ta J1€CIIIBHUMH, BUKOHYIOUH
dbyHK11i, TpUTaMaHHi IMEHHUKY 4u JiecioBy. Cepen ¢Gpa3eosioriYHUX HOMIHAIIM
a3apTHUX IrOp CIOCTEPIraEMO CHHOHIMIYHI ¥ aHTOHIMIYHI ¢paszeMu. [CHYIOTH
aBTOPChbKI MoaMpikalii y BXKUBaHHI (Ppa3eoJOTriuHUX HOMIHAILIM, IO MOB’A3aHO 3
PO3UIUPEHHSIM YH 3BYXKEHHSAM 1X CTPYKTYPH, TOOTO 3 BUKOPHUCTAHHSIM JOJATKOBHX
CJIEMEHTIB, SIK MMPaBWJIO, 3aiMeHHUKIB a00 emiTeriB (SU ruleta absurda, su castillo de
naipes, echar un ordago).

Sxmo  TepMiHM  BHKOHYIOTH  HOMIHATUBHY, JeiHiidHy  QyHKIII],
(dbpazeosioriudl HOMIHAII € EeKCIPEeCHMBHUMHU 3aco0amu, 110 HECYTh €MOIliiiHe Ta
OIIHHE HAaBAaHTAXEHHS. Y TEKCTaX HOBWH, PEKJIaMH, XyJA0KHbOI JITEPATYPH, MICHSX,
noesli ()pazeooriyHi HOMIHALIII a3apTHUX ITOP BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK €KCIIPECUBHI
3aco0u 1)1 MPUBEPHEHHS yBaru 4nTada, GopMyBaHHS JyMKH TIPO MO/i1, BUPAKCHHS
Cy0’€KTUBHOTO CTaBJieHHs aBTOpa. il MOMITHKIB YaCTO MOPIBHIOIOTHCS 3 a3apPTHOIO
IpOI0, B sIKiii BOHM POOJIATH CIIiIi CTaBKM (apuestas ciegas), BiIKpUBaIOTh KapTh
(abren las cartas). Tak, a3apTHa rpa TMOpPIBHIOETbCS 3 BiliHOI, OOPOTHOOIO,
KOXaHHSM, OMaHOI0, BUTIQJKOBICTIO, BUKJIMKOM, IIIAHCOM, PU3UKOM, HEBIIEBHEHICTIO
(ruleta de amor, apostar por amor, ruleta de la muerte). Cemu "BumaakoBicTh",

"HeBU3HAYCHICTD'", "pU3UK" € OCHOBOIO MeTaOPUIHOTO 3HAUCHHS.



[TonynsipHicTh a3apTHUX irop B IcmaHii Ta 1HIIMX 1CTIAHOMOBHHMX KpaiHax
BiIoOpakeHO y ¢paszeosiorizMax, SKi MOXOJSITh 3 irop ICMAaHCHKOI KOJIOAOK KapT
(sota, caballo, rey), a takox y mapemisx, IO MarOTh ITOBYAJIBHHN Xapakrep,
BUPAXalOTh HETaTUBHE YU TMO3WTUBHE CTaBIICHHS HApOAY 10 a3apTHHUX irop. s
mapeMiii  XapakTepHi Tapajeni3M, pHMa, AacOHAHC, ajiTepallis, IpPOHid, IO
JIO3BOJIAIOTh Yy CTUCHIA Qopmi TepedaTd HalllOHAJIbHY MYyApPIicTh. biabmIicTs
NPUCITIB'TB 3aKJIMKAIOTh 3aMHUCIUTHCS PO HEraTUBHI Hacmiaku asaptHoi rpu: El
juego destruye mas que el fuego. El dinero del juego, tan pronto es mio como ajeno.

Mix TepMiHOJIOTTYHUMH HOMIHAIISIMHM a3apTHUX 1MOp Ta 3araibHOBKHUBAHOIO
JIEKCUKOIO ICHY€ TICHUHA B3a€EMO3B'SI30K, 110 TMPOSBISAETHCS Yy Mpolecax
mepminono2izayii Ta  Oemepminonocizayii abo  (pazeosorizamii - 3aBISKU
ceMaHmuuHill Oepueayii, B OCHOBI sIKOi — MeTadopuuHUi ab0 METOHIMIYHUI
NepeHoc 3HayeHHs. TeMIHOMOrIs a3apTHHUX Ir0p y Cy4acH1d 1CIaHChKIM MOBI CIIyTy€
JOKEPESIOM MOTIOBHEHHS 3araJIbHOBKMBAHOI JIGKCUKU €KCITPECUBHUMU 3aC00aMH, 1110
BUSIBJISIE OIIIHHUM Ta €MOIIMHHMM MOTEHIian (Pppa3eosOTIYHNX HOMIHAIIN a3apTHUX
irop.

[lepcniekTBM  JOCHIJKEHHS  BOa4aeMO B 3ICTABHOMY  BHBYEHHI
(dpa3eonoriyHoi HOMIHALII a3apTHUX IrOp B IHIIMX MOBAaX, a TaKOXX y BHUBYEHHI
TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAILI a3apTHUX IrOp y BapiaHTax ICHAaHCHKOI MOBHM KpaiH
JlaTUHCBHKOT AMEPHKHU.

[IpakTruHe 3HAYCHHS JOCTIIHKCHHS TOJIATA€ y MOKIIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSI
OTPUMAHUX PE3yJbTaTIiB y BUKIAJAaHHI KYypCiB 3 JIEKCHKOJIOTiI, TEpMiHO3HABCTBA,
dpazeosiorii, y Ttemax "3HaueHHs croBa", "CnocoOu TEpMIHOTBOpPEHHS",
"Ctpykrypa Ta pyHKIii (ppazeonorizmis".

Knrouosi cnosa: tepmiH, ¢paszeosioriaM, crelliajgbHa JIEKCHKA, CHHOHIMIS,
nojriceMisi, CEMaHTHMYHA JepuBallis, CHHTAKCMYHA HOMIHAIlSA, TEPMIHOJIOTIYHA

HOMIHAIIA a3apTHUX 1TOP, Ppa3eosioTidHa HOMIHAIIIS a3apPTHHX 1TOpP.



SUMMARY

Bobchynets L. I. Terminological and Phraseological Nomination of
Gambling in Modern Spanish: Lexico-semantic and Functional Aspects. —
Manuscript.

Thesis for a Candidate degree in Philology, Speciality 10.02.05 — Romance
languages (035 — Philology). — Kyiv National Linguistic University, Ministry of
Education and Science of Ukraine, Kyiv, 2017.

The research focuses on the studies of lexico-semantic, structural and
functional peculiarities of terminological and phraseological nomination of
gambling in the Modern Spanish Language. The originality of the research is
revealed in the suggested lexico-semantic classification of terminology of gambling,
definition of the terminological unit of gambling, analysis of the functions of
phraseological units of gambling in modern journalistic and literary texts. Wide
implimentation of gambling on-line, creation of special softwear caused the
necessity of unification of professional terminology of gambling, compiling of
special glossaries. The emergence of new gambling games requires their
nomination. Terminological nomination of gambling is the process and the result of
naming phenomena, objects, actions of gambling as a special field of activity. We
define a terminological unit of gambling as a word or a word combination denoting
a notion of gambling and used in professional communication of gamblers, gamble
amateurs and specialists of gambling industry.

Methods of linguistic investigation of terminological and phraseological
nomination of gambling in the Spanish language comprise structural analysis,
semantic analysis, elements of componential and etymological analysis,
lexico-semantic analysis, contextual and contextual interpretation analysis.

It is outlined that terms of gambling form a terminological system which has a
dynamic and open character. Since gambling is accompanied by strong emotions
and certain psychological tension, some gambling terms are emotionally connotated
(casar las cartas, peinar la baraja, cartas viudas). Taking into consideration the

specific features of gambling and the main branches of gambling industry (card
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games, bookmaker bets, casino, lottery), we subdivide the terminology of gambling
into the following lexico-semantic or terminological groups: terminology of card
games, terminology of bookmaker bets, terminology of casino, terminology of
lottery. Each of these groups contains corresponding terminological nominations.

The analysis of lexico-semantic features of gambling terminology showed
some synonymic terminological nominations, which can be explained by the usage
of Spanish and borrowed terms, mainly from English. Omonymic terms are caused
by the coexistence of proper and common names. Polysemic terminological
nominations arise due to coincidence of hyperonymic and hyponymic meaning in
one term, as in the games of tute, poker where the terms mean the game and the
game combination. The types of antonyms in terminology of gambling are
complementary, contrary and conversive. Despite the insignificant number of
synonymic, omonymic and polysemic terms the situational character of the game
and special context enable to define the right meaning of the term.

Hyperonymic and hyponymic relations in terminological nominations of
gambling in Modern Spanish confirm the systemic and hierarchic character of the
studied terminology. Hyperonyms can substitute hyponyms forming contextual
synonyms or antonyms. Non-verbal means of gamblers’ communication (gestures,
body language) perform complementary or substitutional functions in games of
Spanish cards, such as mus and brisca. Gamblers’ communication is accompanied
with special gestures which have arbitrary character and verbally expressed by
terms. Terminological nomination of gambling is studied in discourse of gambling,
represented by oral (gamblers’ speech during the game, represented in videos) and
written forms (reference books and advertising texts on gambling, gamblers’
dialogues in games online and conversations about the game). Oral gamblers’
communication is characterised by the use of eliptical and performative phrases,
whereas the gambler is saying and performing a game action at the same time
(Doblo la apuesta).

Structurally the terms of gambling games are represented by simple words,

derivated words, word combinations, mainly two-component nominal and verbal
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phrases. Morphological and syntactical analysis reveals that the main ways of
terminological nomination comprise semantic derivation (8,35%), morphological
derivation including suffixation (3,16%), borrowings (6,98%), abbreviation (0,9%),
conversion (0,7%), compound words (0,52%) and syntactic nomination (79,39%).
The main ways of term formation are semantic derivation and syntactic nomination.
Abbreviation and conversion are not productive. Abbreviation is used exclusively in
written gambling discourse and is represented by initial letters of shortened words as
well as by symbols, mainly in card games (As de ¢). The use of the mentioned
above symbols contributes to the economy in professional communication and
facilitates the perception of the texts in gambling discourse. Abbreviation is also
represented in the borrowed terms (la WLA, WSOP). The borrowings in Spanish
gambling terminology are mainly of English origin, which is conditioned by the
leading part of English-speaking countries in developing gambling industry and
softwear. There is also a small number of French and Italian borrowings, mostly
from casino and card games (chemin de fer, baccara). The borrowed terms are
characterized by grammatical and graphic adaptation in Spanish, which is proved by
the use of articles and the formation of plural forms, writing of graphic word stress
according to the grammar and orthographic rules of Spanish (los crupieres). The
most productive way of term formation of gambling in Modern Spanish is
syntactical nomination, since two-component nominal (apuesta ciega) and verbal
(cortar la baraja) word combinations enable exact expression of a gambling notion.

Phraseological nomination of gambling in Modern Spanish is represented by
idioms or phraseological word combinations, proverbs and sayings. We consider
phraseological nomination as the process and result of secondary naming of the
reality by means of a word combination or a sentence with figurative or partially
figurative meaning due to metaphor, metonymy, synecdoche. The main criteria for
defining a phraseological nomination are figurative, metaphoric meaning, semantic
integrity and separate spelling of the components.

We classify phraseological nominations of gambling according to multiple

criteria. According to their origin we define national (cantar las cuarenta) or



10

borrowed (cara de poquer) phraseological units. The semantic structure of
phraseological nominations reveals in idioms and idiomatic expressions. According
to the structure we define fixed word combinations and sentences: proverbs, sayings,
quotations. The word combinations are subdiveded into nominal and verbal phrases
performing syntactical functions proper of nouns and verbs. Among the
phraseological nominations of gambling there are synonymic and antonymic
phrases. The majority of nominal phraseological units have unchangeable structure,
whereas verbal idioms have uncomplete word changing paradigm. The use of
phraseological nominations is characterized by author’s modifications connected
with amplifying or specialization of the meaning of the idiom, represented by adding
some extra elements, as a rule, pronouns and epithets (su ruleta absurda, su castillo
de naipes, echar un ordago).

Terms perform nominative, definitive function, whereas phraseological units
are used as expressive means with emotional and evaluative message. In modern
mass media texts, literary texts and song lyrics phraseological units are used as
expressive means to attract the reader’s attention (frequently in the titles of articles),
to form the opinion about the described events, to express the author’s attitude or
opinion. The actions of politicians are often compared to gambling, their blind bets
(apuestas ciegas) and opening cards (abren las cartas). A gambling game is
compared to war, fight, love, deception, chance, challenge, risk, uncertainty (ruleta
de amor, apostar por amor, ruleta de la muerte). The semes "chance", "uncertainty",
"risk" are at the basis of figurative, metaphoric meaning.

The popularity of gambling games in Spain and other Spanish-speaking
countries is reflected in phraseological units originated from Spanish card games
(sota, caballo, rey), and also in proverbs and sayings expressing people’s negative
or positive attitude to gambling. These genres are characterized by metaphor,
parallel structures, rhyme, irony which express national wisdom in a vivid and brief
form. Most proverbs have didactic character and show the negative consequences of
gambling and addiction to it: El juego destruye mds que el fuego. El dinero del

Jjuego, tan pronto es mio como ajeno.
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There is a close interchange between terminological nomination of gambling
and common vocabulary which is observed in the processes of terminologisation
and de-terminologisation based on semantic derivation. Terminology of gambling in
Modern Spanish is a source of enriching common lexicon with expressive means
which reveals evaluative and emotional potential of phraseological nominations of
gambling.

The further research is viewed in comparative studies of phraseological
nomination of gambling in other languages, and also in studies of terminological
nomination of gambling in variants of Spanish in Latin American countries.

The practical meaning of the research consists in possibility to use the
obtained results in teaching Lexicology, Phraseology, Terminological Studies, in the
topics "Word meaning", "Term formation", "Structure and functions of idioms".

Key words: term, idiom, special lexicon, synonymy, polysemy, phraseological
nomination, syntactic nomination, semantic derivation, terminological nomination in

gambling, phraseological nomination in gambling.
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BCTYII

HucepramiitHe  JOCIIKEHHS BHCBITIIIOE  JIGKCUKO-CEMaHTHYHI, 1
GyHKIIIOHAIBHI OCOOJIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHOT Ta (pa3eosoriyHoi  HOMIHAIIT
a3apTHUX ITOp y Cy4YacHiN icmaHChKid MoBi. OCTaHHIM YacoOM TIOIIHPUIIUCS
JIHTBICTUYHI TIpalll, MPUCBSYEHI TEPMIHOJOTTYHUM CHUCTEMaM, NMpodeciitHIi JTeKCHulll
(V. E. Alcaraz, M.T. Cabré, C.B. I'punroB, H.I1. dapuyk, 1.C. Ksitko, T.P. Kusk,
B.M. Jleituuk, E.®. Cxopoxomsko, C.J. IllemoB), cmneuiansHUM mpodecitHum
muckypcam  (F.  Aleman Torres, J.M. Becerra Hiraldo, B.I. Kapacuk,
I.A. KonecnikoBa, €. Opnos, €.1. leiiran ta iumii). TepmiHoiOris a3apTHUX 1rOp Yy
Cy4yacHIM 1ICHAHCBKII MOBI He OyJla OKpeMHM MPEAMETOM AOCIIIKEHHS.
M.I. Chamorro BuBYa€ JEKCHMKO-CEMAHTHYHI OCOOJHBOCTI JICKCUKH KapTspiB
XVI-XVllct. Ha Matepianax TBOpIiB iCIIAHCHKMX NUChMEHHUKIB, J.-P. Etienvre
aHai3ye JEKCUKY KapTsapcTBa y TBopax M. CepBanrteca. He3Bakatouum Ha 3HAUHY
KUIBKICTh HAYKOBHUX Mpallb, MPUCBSIUCHUX TCOPETUYHUM Ta IPAKTUIHUM IIpodIeMam
¢pazeonorii  (G. Corpas Pastor, F. Zuluaga Goéomez, M.®. Anedipenko,
B.B. BunorpagoB, M.B. T'amsiok, O.B. Kynin, H.M. Illancekuii Ta i),
(dpa3eonoriudi HOMIHAI[ll a3apTHUX Irop B ICMAHCHKIA MOBI, iX THUIIOJIOTIS,
CTPYKTYpa, €KCIPECHUBHO-OLIHHUN MOTEHIIa]l HE JOCHIKYBAIUCS Yy POMaHICTHIL.
[Mapemii mpo azapTHy Tpy MpeAcTaBieHi y 30ipiii NpUciB’iB Ta mpukazok J. Panizo
Rodriguez. YpaxoByrouu HIMPOKY BKHBAHICTH (pa3zeosioriaMiB chepu azapTHUX
irop y cydacaux 3MI, Tekcrax peksiamu, moesii, MmiceHb, BBAKAEMO 3a JOIUIHHE
JOCIIIJKEHHSI CTPYKTypu Ta (yHKUINH (pa3eosoriyHux HOMIHALIN 3 1rpOBUM
KOMIIOHEHTOM.

Biakputuii xapaktep CydacHOTO IrpoBoro Oi3Hecy, Jjeramizaiis 0ararbox
caiiTiB azaptHux irop y 2011 pomi B Icnanii cnpusiii  1HTepHaALlOHAMI3AII]
TEPMIHOJIOTI] a3apTHUX I1rop, il TIOMOBHEHHIO AaHTJIIU3MAaMH, HEOJIOTI3MaMHU.
SAx  HachimoK, TEpPMIHM  a3apTHUX ITOP  YTBOPIOIOTh  TEPMIHOCHUCTEMY,
AKa XapaKTepU3yEThCS BIAKPUTICTIO Ta JUHAMIYHICTIO. OCKUIBKM TEPMIHOJOTIS

CTAaHOBUTH HEBIJI’€MHY YaCTHHY CHEI[1ali30BaHOTO JMCKYpPCY 1 TOBUHHA BUBYATUCA



20

y Mexax IpodeciiHOro CHUIKyBaHHS (axiBI[iB, MU TMOEIHYEMO Y JOCIIIKEHHI
JIEKCUKO-CEMAHTUYHUN Ta (YHKIIIOHATBHUN aCIIEKTH.

HeBepbOanpHi 3aco0M CHUIKYBaHHSA TPaBIiB a3apTHUX ITOp JOCi He OyiH
00’eKTOM CIEeI1aJILHOTO BUBUYCHHSI. VBara JIIHTBICTIB 30CcepeKeHa
B OCHOBHOMY Ha HeBepOaJbHHX XapaKTEPHUCTUKAX IMOBCAKICHHOTO abo A1IIOBOTO
cuinkyBanus  (P.  Eckman, F. Poyatos, A.M. Sestero  Mancera,
C.II. Herpe6ina, [.I. CepsxoBa). HeepbanbHi 3aco0M KOMYHiKallli TIpaBliB
a3apTHUX IrOp, Taki SIK JKECTH, MIMiKa, MAalOTh YMOBHUN XapakTep 1 CTaHOBISATH
CHeliaJbHuM KOJ, SIKUI J103BOJIsi€ 30araTUTH TPy EMOIIHHOIO CKIIaI0BOIO, OCOOJIMBO
B TaKUX Irpax I1CMaHChKOIO KOJOJIOK0 KapT, sIK MyC Ta Opicka.

CyyacHi XyJIOXHI Ta MyOJIIUCTUYHI TBOPH, HAMNPUKIAJL, TEKCTH HOBHH,
MiCeHb, BIPIIIB, YacTO MICTATh SK EKCOpecuBHI 3acobu (paseosnorizmuy,
o0 moxoAsaTh 31 cdepu azaptHux irop. lledt dakT ciayrye nokazoM B3aeMoOAil
3arajJbHOBKHMBAHOT Ta TMpodeciiHOl JEeKCHMKHM 1 JI03BOJISIE  CTBEPKYBaTH,
o mpodeciiiHi MOBH MalOTh KCIIPECHBHHUH MOTEHINA] 1 € OJHUM 13 BaXKIIMBUX
JoKepenl  30aradeHHS — 3arajlbHOBXKMBAHOI  JIGKCHKM  HOBHUMH  3HAYCHHIMHU
Ta BIATIHKAMU 3HA4YeHb. A3apTHI IrpH, 3 OJHOTO OOKY, OyAy4dd ITOCTYIHOIO
po3Baror0 Juisi 0araTbOX BEpPCTB HACENICHHSA, MAlTh 3pO3yMUTy ¥ MpOCTy
TEPMIHOJIOTIIO, 3 1HIIOrOo, MpodeciiiHi TpaBll Ta CHELIATICTH IrpOBOro Oi3HECy
BOJIOJIIIOTH TIEBHUMH BY3bKOCIICIIAII30BAHUMH TepMiHAMH, 10 TTOTpedye OKpPEeMOro
BHUBYCHHSI.

Juckypc azapTHux irop € cdeporo MpodeciiHOTO CHIJIKYBaHHS T'PaBIlB,
CHELIATICTIB IrpOBOro Oi3HECY, BUBUEHHS MPOAYKTIB SIKOTO (TEKCTIB, BIJEO3aIMCIB
JajoriB TPaBIliB) Mmepeadadyae KOMIUIEKCHE 3allydy€HHs IOJIOKEHb JIIHTBICTHKHU
TEKCTY, AUCKYPCOJOTii, y TOMY YHCJIl KOHTEKCTYyaJIbHOTO Ta I1HTEPIPETAIliHHOTO
aHami3iB. JlocmiKeHHS! JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, CTPYKTYPHUX Ta (DYHKIIOHATBHUX
XapaKTEPUCTHK TEPMIHOJOTII a3apTHUX IMOp € BHECKOM Y JIEKCHUKOJOTIIO,
¢dpazeonorito, TEPMiHO3HABCTRO.

3 METOI  BHBYEHHS  JIGKCUMKO-CEMAaHTMYHUX Ta  (PYHKIIOHAIBHUX

O0COOJIMBOCTEHW TEPMIHOJIOTIUHOT Ta (hpa3eosoriyHOi HOMIHAIT a3apTHUX Irop y
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CydacHid iCmaHChKi MOB1 HaMH CHOPMYJIBOBAHO TaKy poOoOUy TINOTE3y: JEKCHUYH1
OJIMHMIT aKTyaJli3yl0Th MIEBHI CEMAaHTUYH1 KOMIIOHEHTH Y KOHTEKCT1, Y TOMY YHUCH1 y
KOHTEKCTI CHTyarii, 1€ B3aeMOMIIOTh BepOambHI Ta HEBEepOAIbHI 3aco0HM
CHUIKYBaHHS TpaBI[iB a3apTHUX Irop, IO JO03BOJISIE YpaxOByBaTH MOBHI Ta
M03aMOBHI YUHHUKHU AUCKYPCY a3apTHHUX IrOp Y iX HUTICHOCTI.
3aragbHOTEOPETUYHOIO OCHOBOIO TUCEPTAIIITHOTO TOCTIIPKEHHS € MOJ0KEHHS
TEPMIHO3HABCTBA IMPO TEPMIHOJOTI3AII0 Ta JACTEPMIHOJOTIZAII0 JEKCUYHHUX
OJIMHUIIb, TIPO TICHUMA 3B'S30K TEPMiHA 3 TIOHATTSIM, MPO MOXKJIUBICTH IMEPEXOTY
TEPMIHIB y 3arajJbHOBXHUBAHY JICKCUKY Y (hopMi Ppa3eooriyHux HOMIHAIIIH.
AKTyaJIbHICTh 00paHOi TEMH BH3HAYAETHCS 3arajbHOIO CIPSIMOBAHICTIO
CY4YacHOI1 JIIHTBICTUKM HAa BUBYEHHS TEPMIHOJIOTIM PI3HOMAHITHUX C(ep ISIbHOCTI,
MPOLIECIB TEPMIHOTBOPEHHS, CUCTEMHHUM IIIXOJOM JIO aHaji3y TEPMIHOJOTIYHUX
OJIMHULIb a3apTHUX ITOP Y KOHTEKCTI NpOo(eCIHHOro CHUIKYBaHHS 1 (Ppa3eoqoriyHux
OJIMHUIIb SIK €KCIIPECUBHUX 3ac001B. KoMITJIeKCHE BUBUEHHST JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX,
CTPYKTYpHHX 1  (QYHKIIIOHAJIBHUX  OCOOJHMBOCTEM  TEPMIHOJIOTIYHOI  Ta
(dpa3eonorivHOi HOMIHAIT a3apTHUX IFOpP Y CYYACHIM ICMIaHCBKIA MOBI1 3a0e3neuye
BceOIUHMMT 00 €KTMBHMM  aHami3  SBUI[  CEMAaHTHUYHOI  JepuBaiili  sK
KOTHITUBHO-MOBHOI OCHOBHM TIPOLIECIB TEPMIHOJIOTI3alli Ta JAeTepMIHOJIOTI3Alli.
[loenHaHHS JIEKCMKO-CEMAHTUYHOIO Ta ()YHKIIOHAJBHOTO MIAXOAIB y BHBYEHHI
oOpaHOi TepMiHOJIOT1I 3 BHKOPUCTAHHAM KOMIUIEKCY METOJIB JOCIIKCHHS
JO3BOJISIE TIPOCTEXKUTH JAUHAMIYHICTH TEPMIHOJOTTYHOI CUCTEMHU, PO3BHUTOK HOBHX
3HaY€Hb TEPMIHIB, TEPEeXiJ TEPMIHOJOTIYHUX OJUHUIL 10 (Pa3eoJIOTIYHUX SK
MOBHHX 3aC001B BTOPMHHOI HOMIHAIIIi.
3B’5130K po00TH 3 HAYKOBUMM IPOrpaMaMH, IJIAHAMH, TEMAMH.
Hucepraiiiro BUKOHAHO BIJIMTOBITHO 10 TEMATHUYHOTO IJIaHy
HayKOBO-JIOCITHUX pooIT Kuiscrkoro HaI[1OHAJIBHOTO JIIHTBICTUYHOTO
YHIBEPCUTETY B paMKax AP OIOHKETHOI HayKoBOi TeMu 'MOBHU CBITYy: T€HE3HC,
TaKCOHOMIs, (DYHKIIIOHYBAaHHS y CHHXPOHII Ta JiaXpoHii" (IepkaBHa peecTpartis
Ne 0115U002513, naka3z MinicTepcTBa OCBITM 1 Hayku Ykpainm Ne 222-k

Binm 20 Oepesns 2015 poky). HucepraiiitHa poboTa € CKIQJOBOK HAYKOBOI TEMHU
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kadenpu icmaHchkoi Ta  dpaHiy3pkoi  ¢dinonorii  "CHUCTEMHICTh  OJMHUIID
POMaHCHKUX MOB: KOTHITUBHHMH Ta KOMYHIKAaTUBHO-(DYHKIIIOHAJIBHUM acCIeKTH'.
Temy paucepraiii 3aTBEpKEHO BYEHOIO paaolo KHiBCHKOTO HallOHATBHOTO
JIHTBICTUYHOTO YHiBepcuteTy, mpoTokos Ne 10 Bix 29 kBiTHs 2013 poky, yTOUHEHO
1 mepe3aTBEpKEHO Ha 3aciaHHl creniainizoBaHoi BueHoi pamu [| 26.054.02,
npotokon Ne 6 Big 28 6epesns 2018 poky.

MeTow poOOTH € BCTAHOBJICHHS JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX, CTPYKTYpPHUX,
(GYHKI[IOHaTBFHUX OCOOJMBOCTEN TEpPMiHOJOTIYHOI Ta (pa3eoysoriyHOi HOMIHAIIL
a3apTHHX IrOp Y Cy4acHIN 1CaHChKINA MOBI.

JIOCSITHEHHSI TOCTABJIEHOT METH Mepe0avyae BUPIILEHHS OCHOBHUX 3aB/IAHb !

— YTOYHUTH 3MICT MOHATH “TepMiH”’, “ipodeciiiHa JeKCuKa’;

— JIaTH BU3HAYEHHS TEPMiHA a3apTHOI IPH;

— 3aMpPONOHYBATH CEMAHTHKO-TEMAaTUYHY KJacU(DIKalll0 TEPMIHOJIOTII a3apTHUX
rop;

—  pO3poOHUTH  METOAMKY  KOMIUIEKCHOTO  JIEKCMKO-CEMAaHTUYHOIO  Ta
(YHKLIOHATBHOTO AaHAI3y TEPMIHOJIOTIYHOI 1 (pa3eosoriyHoi  HOMIHAII]
a3apTHUX Irop y MeKax JUCKYpCy a3apTHUX 1rop Ta Mo3a HUM;

— BUSBUTH CTPYKTYpPHI OCOOJMBOCTI JOCHIP)KYBAaHUX TEPMIHOJOTIYHUX 1
(bpazeosorYHUX OJIUHULIb,

— BHM3HAYUTH OCHOBHI CIOCOOM TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAI a3apTHUX Irop
Ta 00paxyBaTH iX KIJTbKICHI MOKa3HUKHU;

— BCTaHOBUTH CTYIIIHb aJlanTaIlli 3all03UYCHNX TEPMIHIB Y MOBI-PEIIMITIEHTI,;

— OIKCATH TUIOJIOTIIO ()pa3e0OriYHMX HOMIHALIINA a3apTHUX 1rOp;

— PO3KpUTU EKCIPECHMBHUN MOTEHLIal (pa3eosoriaMmiB  chepu  a3apTHUX
ITOp y Cy4acHUX MyOJIIMCTUYHUX Ta XyI0KHIX TBOpax, MCHIX, MOe31i.

O0’exkT aucepTamiiHOrO JOCIHIPKEHHS CTAaHOBUTh TEPMIHOJIOTIYHA 1
dpazeonoriyHa HOMIHAIIIS a3apTHUX ITOP Y CyYacHIN 1CTTAHCHKINA MOBI.

IIpeaMeToM MOCHIKEHHS € JIEKCUKO-CEMAaHTU4YHI Ta (YHKI[IOHAJIbHI
OCOOJIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHOI 1 (pa3eosOriuHOi HOMIHAIll a3apTHUX Irop Y

Cy4acHIii 1CTIaHChKI/ MOBI.
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MeTo/10/10Ti4YHOI0 OCHOBOIO JIOCITIKEHHS € (DyHIaMeHTalbHI TEOPETHUYHI
MOJIOKEHHSI ~ 3arajbHOr0 1  POMAHCHKOTO  MOBO3HABCTBA,  JIEKCHKOJIOLII,
TEPMIHO3HABCTBA, CEMIOTHKH, Teopii  pedepeHiii, JOriKA,  CTHIICTUKH,
KYJbTYpPOJIOT1i, JIHTBICTUKH TEKCTY, JUCKYPCOJOTii, po3po0OJIeHI BIJOMUMHU
BITYM3HSHUMU U 3apyODKHUMHU BUYCHUMH. Lle MOI0KeHHS PO CUCTEMHICTh JICKCUKHU
y MOB1 Ta MOBJICHHI, pOJIb KOHTEKCTY B aKTyasi3allii CEeMaHTHKU Ta y (hOpMyBaHHI
HOBOT'O 3HAYEHHS, HEOOX1JIHICTh KOMILJIEKCHOTO MiIX0/Y Y BUBUEHHI CEMaHTUYHHUX,
KOMYHIKQTUBHO-TIPAarMaTUYHUX, CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOJOTIYHUX 1
dbpa3eonoriyHUX OJAMHUIIL HA apaJIUrMaTHYHOMY Ta CUHTarMaTUYHOMY PIBHSIX.

Metoau pociaiazKeHHs. J[OCATHEHHS TIIOCTABIEHOI METH W PO3B’S3aHHSA
KOHKPETHHX 3aBIaHb JOCIIDKCHHS IPYHTYIOTbCS Ha 3arajlbHUX MOJIOKECHHSX
CUCTEMHOTO aHamizy. s 300py (axTosorivHoro marepialy 3alydaEMoO METOJ
CyUUIbHOI  BHOIpKH. BUsBIEHHS CeMaHTHMKA TEpPMIHIB  a3apTHUX  1rop,
JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX OCOOJMBOCTENW IPYHTYETbCSI HAa METO/JAaX KOMIIOHEHTHOI'O
Ta KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHajidy. BHW3HA4YeHHS CTPYKTYpHUX XapaKTEPUCTHUK
JOCIIIIKYBAHOI TEPMIHOJIOTIT CHUPAEThCS HAa MOP(OIOro-CHHTAKCUYHHUI — aHai3.
Jnst  BUsIBJICHHS (PYHKI[IOHJIBHMX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHIB a3apTHUX IrOp
y 1npodeciiiHOMy CHUJIKYBaHHI Ta 11032 MEXaMH IrpOBOr0 JUCKYpCY SIK
EKCIPECUBHUX 3aCcO0IB 3 JOJATKOBUM EMOIIIMHUM HaBAaHTAXKEHHSM BUKOPHUCTAHO
KOHTEKCTYyaJbHUM Ta 1HTepIpeTaliiuuil anami3. KinpkicHUIM aHami3 mpoBEAEHO IS
BU3HAYCHHS OCHOBHHMX CHOCOOIB TEPMIHOJIOTIYHOT HOMIHAIl a3apTHUX 1rOp
y CydacHil 1CITaHChKIM MOBI, yCTAaHOBJICHHS B1JICOTKOBUX MTOKA3HUKIB 3aI103UYCHb.

MarepiajioM [I0CJTiIZKEeHHs1 CIYTyBaJlM JAPYKOBaHI MOCIOHHMKH 3 a3apTHUX
irop, 3okpema A. Botin "Todos los juegos de azar", eiekTpoHHI JKepesia TUCKYpCy
azapTHuUX 1rop (calTH IrpoOBOTrO CIpsIMyBaHHSA, Taki sK WWW.apuestas.es,
www.bwin.com, www.casinodemadrid.es, Bineo3anucu 3 pparMmeHTaMu Irpu, TEKCTH
HOBHH) 3a octanHi 15 pokiB; cmopauku: Diccionario de la lengua espaiiola DRAE
(la  22* edicion), Diccionario  etimologico espanol en  linea
www.etimologias.dechile.net, Diccionario fraseologico espanol-aleman de J.

Fernandez  Loépez, Diccionario espanol-inglés  www.linguee.es;  rmocapii


http://www.apuestas.es/
http://www.linguee.es/espanol-ingles/traduccion/echar+cartas.html
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cruemianbaux TepminiB: Glosario de pogquer www.poquer777.com/reglas/glosario-de-
poquer.htm, Diccionario pokeriano espaiol www.saberperder.com/diccionario-
pokeriano-espanol-espanol-pokeriano.html, Glosario de apuestas deportivas
www.apuestas-deportivas.es/glosario.ntml; myOminucTuyHi Ta XyIOKHI TEKCTH;
TEKCTH TCEHb TAaKMX BHKOHaBIIB, sk Danna Paola, rpyma LoOS Sucesores, mio
MICTATH (hpa3eosIoTiuHl HOMIHAIIIT a3apTHUX 1TOp; MPHUCIIB’SA Ta MPUKA3KH 31 301pKU
J. Panizo Rodriguez "Refranes alusivos al juego". 3Hauyri eIeMEeHTH J0CHTIIKCHHS
BKJIIOYAIOTh 2120 TEPMIHOJIOTIYHUX HOMIHAITI! a3apTHUX irop,
145 ¢pazeonoriuHux HOMIHAIHN, 3 HUX — 45 (Ppa3eonori3amMiB-cJIOBOCIIONYUYECHb Ta
100 mapemiif, ¢parMeHTH AlajoriB, TEKCTIB MiCEHb, PEKJIaMU, HOBHH, ai0OpaHi 3
Mepexi IHTepHer, TOOTO MOBHI Ta MOBJICHHEBI sIBUINA ISl 3a0e3MedYeHHs
PI3HOOIYHOTO  aHai3y pO3MAIYyBAaHUX OJMHHIIL HA MapagurMaTUYHOMY U
CUHTarMaTHYHOMY PiBHSX.

HaykoBa HOBU3HA OJiep)KaHUX PE3YJIbTATIB MOJSTAE y 3A1MCHEHOMY 6nepuie
Ha Marepiajil CydacHOi 1CIMaHChKOI MOBHM KOMILIEKCHOMY X0l JO BHUBYCHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI ~ Ta  (Ppa3eosoriyHOl  HOMIHALNI  a3apTHUX  1rop y
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY,  CTPYKTYpHOMY ¥  (YHKIIIOHaJbHOMY  acCIeKTax,
y PO3KPUTTI €MOLINHO-OI[IHHOTO MOTeH1any (pa3eosori3MiB cpepu TIpalbHOTO
013Hecy, B aHaIi31 BepOajJbHOI Ta HEBEPOAIbHOI CKJIAJIOBUX CIUJIKYBAHHSI YYaCHUKIB
a3apTHUX 1rop. 3anpononoéaro BU3HAYCHHS TIOHATTA mMepMIiH a3apmHoi epu,
pO3pobOIeHO0 CEeMaHTHKO-TEMAaTHYHY KJIacU(IKalil0 TEPMIHOJIOTII a3apTHUX 1rop,
8U3HAYEeHO CTOCOOW TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAI] a3apTHUX ITOpP Ta HABENEHO iXHi
KUTbKICHI TIOKa3HUKH, BUOKPEMIEHO CUHMAKCUYHY HOMIHAYil0 K OCHOBHHUI CHOCiO
TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIT a3apTHUX 1rop, MPOAHATI30BAHO SIBUIIA CHUHOHIMII,
aHTOHIMII, TOJIiCeMii, OMOHIMIi TEPMIHOJOTIi a3apTHUX 1rop 1 6usAeIeHo iXHi
OPUYUHH, CKAIACUPDIKO6AHO TEPMIHU a3apTHUX Irop 3a TINepO-TIMOHIMIYHUMU
BIJIHOCUHAMH, IO CBIIYUTH MPO CUCTEMHUN XapaKTep MOCITIHKYBAHUX JIEKCHUHUX
OJIMHUIIb,  ONUCAHO  THUMOJOTIYHI Ta  (YHKIIOHATBHI  XapaKTEPUCTUKH
TEPMIHOJIOTTYHOI 1 (Ppa3eoqoriyHOi HOMIHALT a3apTHUX 1ITOP y Cy4YacHIii 1CTIaHChKIN

MOBI, 8U3HAYEHO BIAKPUTHI XapaKTep TEPMIHOCHCTEMHU a3apTHHUX Irop, 008e0eHO


http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-poquer.htm,%20Diccionario
http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-poquer.htm,%20Diccionario
http://www.apuestas-deportivas.es/glosario.html
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B3a€EMOJIII0 CHEIIaJbHOI 1 3arajJbHOBXUBAHOI JIEKCUKH, IO 3HAXOJUTh BUSIB Yy
nporiecax mepminonozizayii Ta Oemepminonozizayii jekceM cdepu TpaabHOTO
013HECY, 6cmaHo8Neno Poib METaQoph 1 METOHIMII SIK MEXaHI3MIB CeMaHmuyHoi
Odepueayii, cxapaxkmepu3oéaro OIIIHHI Ta eMOTHBHI GYHKIIT (pa3eoaoriyHoi
HOMIHAIII{ a3apTHHUX irop y TekcTax HOBHH, 3MI, pexnamu, B XyZ0XHI| JiTEeparypi,
noesii, MCHAX 3 METOIO BUSIBJICHHSI MEXaHI13MIB BIUIMBY Ha YUTaya.

IIpakTuyHe 3HAYeHHS OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB MOJATAE Yy MOMIUBOCTI
3aCTOCYBaHHS OCHOBHUX IIOJIO)KEHb 1 BHCHOBKIB JHUCEpTallii y BHKJIaJaHHI
HOPMATUBHUX KYPCIB JIEKCHUKOJIOTIi 1CTIAHChKOT MOBH (po3aiii "3HaueHHs cioBa',
"®pazeonoria. Tunu Ta QyHKUIi cranux crnoiydyeHsb', 'TepMmiHu Ta mpodeciitHa
JIEKCUKA'; y CIelKypcax 13 TEPMIHO3HABCTBA, a TaKOX JUCKYpPCOJIOTii (po3aia
"ITpodeciitauii auckypc"); MpyU HAMKMCaHHI KYPCOBHUX 1 AMIFIOMHHUX POOIT MaricTpa.

Ha 3axucT BUHECeHi TakKi 0JIOKeHHS

1. TepmiHoJoris a3apTHUX IrOp y Cy4acHId I1CMAHCHKIA MOBI CTaHOBUTh
TEPMIHOJIOTIYHY CHCTEMY 3 SJIPOM, JI0 SKOTO BXOJASTh OCHOBHI TEPMIHM, Ta
nepudepiero, MO BKIOYAE HOMEHKJIATYpPHI OJUHUI, BJIACHI HAa3BH, TEPMIHHU
CYMDKHHX c(ep, 30KkpemMa Cropry.

2. TepMiHOJIOTISI a3apTHUX ITOpP € JMHAMIYHOIO CHCTEMOIO, SIKa TMOCTIHHO
PO3IIUPIOETHS 32 PaXyHOK BHYTPITHBOMOBHUX (adikcailisi, CCMaHTUYHA JCpUBallis,
abpeBiarlisi) Ta 30BHIITHLOMOBHHUX CIIOCO0IB TEPMIHOTBOPEHHS (3aI103MUCHHS).

3. HaiimommwmpeHimmid CTPYKTYpHUW THUI  TEpMiIHA a3apTHUX  I1TOp
MPEACTaBICHO JIBOKOMIIOHEHTHUMH JECTIBHUMU Ta IMEHHUMH
CJIOBOCTOJIYYCHHSIMH, 1110 € JOKa30M MPOJYKTHUBHOCTI CMHTAKCUYHOI HOMIHAIII Y
TEPMIHOTBOPEHHI.

4. TepMiHOJIOTIYHI HOMIHAIIIl a3apTHUX ITOP BUKOPUCTOBYIOTHCS y AUCKYpCi
a3apTHUX ITOp, AKUH Mae€ K yCHY ([1aJIOTH Ta MOJUIOTH TPaBIiB), TaK 1 MUCEMHY
(TeKCTH HaBYATBHUX MOCIOHUKIB 3 TPU, PEKIaMHI TEKCTH) (POPMH, KOJKHA 3 SIKHX Ma€
CBOT JICKCUKO-TpaMaTUYH1 Ta CAHTAKCUYH1 OCOOIMBOCTI.

5. Jlms xomyHikailii TpaBliB BaKJIMBa €KOHOMISI 4acy, IO 3HAXOJUTHb BUSB

B EJINTUYHOCTI iX BUCJIOBIIOBaHb, TEPMIHOJIOT1UHIM HACHUYEHOCT1 TIPOMOBH.
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6. A3apTHa rpa sIK puTyaJl HaJIa€ MiJICTaBU BIIHECTU YCHUN IUCKYpPC a3apTHOI
Irpy 70 I1HCTUTYIIMHOrO Ta puTyaidbHOoro. HeBepOanbHa ckiIagoBa KOMYHIKaIlii
TPaBIliB Ma€ KOJOBHUI, YMOBHHI XapakTep 1 TOTOBHIOE 200 3aMilllye BepOaIbHY.

7. ®pa3eosoriyHi HOMIHAII a3apTHUX Irop, BXKHUTI y MeTapopUuHOMY
3HaYeHHI  BUKOHYIOTb  €KCIOPECHUBHY,  OLIHHY  (YHKII, TMOMOBHIOIOYHU
3arajbHOBXHUBAHY JIEKCHUKY.

Amnpobanisi pe3yiapTaTiB JOCHI/DKEHHS 3J1MCHEHAa Ha  YomupHaoysmu
MDKHApOJHUX HAyKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(EPEHIsIX Ta 2 KOHrpecax ICMaHICTIB
VYkpainu: MiKHapoaHa HayKOBO-TIpaKTHYHA KoHQepeHIlis "YkpaiHa 1 CBIT: aiajior
MoB 1 kymbTyp" (M. Kuis, KHJIY, 03—-05 xBitasa 2013 p., 19-21 Gepesns 2014 p.,
01-03 xsitHa 2015 p., 30 Oepesus — 01 xBitma 2016 p., 29-31 2017 p.,
11-13 kit 2018 p.), VIII MixHaponHa HayKOBO-IPaKTHYHA KOH(EPEHIIis
"MixKynapTypHa KomyHikaniss: Mosa — Kynerypa — Ocobucticts" (03—04 kBiTHS
2014 p., M. Octpor, Hamionanpauii yHiBepcuter "OcTpo3bka akajaemis"),
[ MixxHapoHa HayKOBO-TIpaKTHYHA KOH(epeHilis "MoBu npodeciiHoi KOMyHIKaIii:
JIHTBOKYJIBTYPHHUIA, KOTHITUBHO-JAUCKYPCUBHUH, IIEPEKIIAI03HABYNI Ta
meroanunuid acnektu" (17 xBitag 2014 p., m. Kuis, HTYY "KIII"), Mixunapoana
HayKOBO-ipakTHuHa KoH(epeHuiss "CywacHa ¢inosoris: Teopis Ta mpakTuka"
(7-8 mucrtonmama 2014 p., m. Oneca, MiKHapOIHUI TyMaHITApHUN YHIBEPCHUTET),
MixnapoqHa HayKoBo-TipakThUuHa KoHbepeHiiss "Moa 1 mjiteparypa Yy
noJikynbrypHoMy mpoctopi” (31 ciuast — 01 motoro 2014 p., JIsBiB: HaykoBa
dimonoriuna opranizaiis "Jloroc"), MixkHapoHa HAYKOBO-TIPAKTUYHA KOH(PEPEHITis
"CyuacHa ¢uronoris: teopis 1 mpaktuka" (20-21 OGepesns 2015 p., M. Kwuis),
VI Konrpec icnanicriB VYkpaiam (25-26 Bepecus 2015 p., m. Mukonai),
XVI MixnHapoaHa HayKBO-TIpaKTUYHA KOH(EPEHINsl 3 aKTyaJbHUX MpoOJemM
ceMaHTHYHHUX JAochikeHb (14—15 kBits 2016 p., m. Xapkis), VII Konrpec
icianictiB  Ykpainu (7-8 xoBtHa 2016 p., M. Kam’ sueub-lIloginbcekmif),
MixHapoaHa HayKOBO-TIpakTH4YHa KoHpepeniis "Contemporary issues in
Philological Sciences: experience of scholars and educationalists of Poland and

Ukraine” (28-29 «ksitasa, 2017 p., M. Jlwoomin, [Momeima), I MixHapoaHuit
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Icmano-Ykpaincekuit kourpec "La Comunicacion Multinacional y Multidisciplinar
en el Espacio Europeo de Educacion Superior” (22-24 tpaBus 2017 p., M. Kuis,
KHY).

Iy6aikanii. OCHOBHI MOJIOKEHHS JMCEPTAIlli BUCBITICHO B 08aA0Ysmu OOHILL
OJHOOCIOHIN myOuiKalii, 3 HUX: 7’Amb CTaTeld y HAyKOBUX (paXOBUX BHUIAHHAX
VYkpainu (3,07 np. apk.), 06i CTaTTi y BUJAHHAX YKpaiHW, 10 1HAEKCYIOThCS B
HaykoMeTpuuHux ©6azax (1,05 np. apk.), 06i cTarTi B 1HO3EMHHMX HAyKOBHX
nepionnuaux Bumanasx (1,24 nmp. apk.), decsims T€3 JOMOBIIEH HA MIKHAPOIHUX
HayKOBO-TIPaKTUYHUX KoHpepeHiiax (1,87 np. apk.) Ta 0si Te3u IOMOBIJEH Ha
KoHrpecax icmaHicTiB Ykpainu (0,92 np. apk.). 3arajbHHil 0OCAT aBTOPCBKUX
nyOJikalii 3 mpodnemMaTuku JociaipkeHHs — 8,15 ap. apk.

O0csr i cTrpykrypa po6otu. JlucepTallis CKIagaeTbes 31 BCTYIY, YOTHPHOX
pPO3/1IIB 3 BUCHOBKAMU JI0 KOXKHOTO 3 HHUX, 3arajlbHUX BHCHOBKIB, CITHUCKIB
BUKOPHUCTAaHUX Jjokepen (152 mo3umiif, 45 1HO3EMHOIO MOBOIO), JIOBIIKOBOL
miteparypu (9 mo3umii, 3 1HO3EMHOIO MOBOIO), JIEKCHKOTpaiuHUX JHKEepe
(26 mo3wmmii) Ta JpKepen uTocTpaTHBHOrO Martepiany (96 moswmiiii), a Takox
5 nonatkiB. PoGoTa micTtuth 7 pucyHkiB 1 1 Tabmnuiro. OOcsT TeKCTy nucepTarii —
174 ctopinku, 3aranbHuit 00csaT poOoTH — 233 CTOPIHKH.

Y Berymi  OOIpYHTOBaHO  JOLUIBHICTH  MPOBEACHHS  JTOCITIHKEHHS,
aKTyaJIbHICTh 00paHOi TeMU, BU3HAYEHO HAYKOBY HOBHU3HY, C(HOPMYIHOBAHO METY,
3aBJIaHHS W OCHOBHI ITOJIOKEHHS, IO BUHOCSTHCS HA 3aXHCT, OIMHUCAHO METOIM
JOCITIJIKEHHSI, BUKJIAJIEHO TEOPETUYHE U MPAKTUYHE 3HAYEHHS HOTO Pe3yJIbTaTiB.

VY nepmomy po3aui — 'TeopeTudHi 3acagu BUBYEHHS MPoLeciB HOMiHAIT
a3apTHHUX irop y cy4acHiii icnancepkiii'’ — MOBI BUCBITJICHO TOTJISIIA CY4YaCHUX
BITUM3HSIHUX Ta 3apyOlKHUX TEPMIHO3HABIIB MI0JI0 TPUPOJIM TEpPMiHA, MHOTO
BJIACTUBOCTEH, (DYHKIIIH, 3aIpPONOHOBAHO BJACHE BHU3HAYCHHS TEpPMIHA a3apTHUX
irop, TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAINI, TOJAHO 3arajbHy JIEKCHKO-TEMATUYHY
Kiacuikaiio TEPMIHOJNOTIT a3apTHUX Irop, BU3HAYEHO CYTTEBI CEMAHTHYHI Ta
CTPYKTYpPHI BJIACTMBOCTI, & TaKOX CIOCOOU yTBOpPEHHS (hpa3eosoriyHoi HOMIHALIL

a3apTHUX IT0p y Cy4acHIil 1ICTIaHCHKIA MOBI.



28

Y napyromy poszaini — ""MertogoJioriuna 0asa anagizy TepMmiHoJiorii Ta
(¢pazeosiorii azapTHUX irop y cy4yacHiii icmaHchbkiii MoOBi'' — 3amporoHoBaHO
METOJIUKY JOCIIIKEHHS JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX Ta (PYHKIIIOHATBHUX BIACTHBOCTEH
TEPMIHOJIOTTYHOI Ta (Ppa3eosIoriyHOi HOMIHAIIT a3apTHUX ITOp, OMMCAaHO METOAM Ta
eTamnu JTOCIIKCHHS.

VY TperboMy po3nuti — '‘TepmiHosioriyHa HOMiHalisi a3apTHHX irop y
cydacHiil icmaHcbKiii MOBI'' — pO3MITHYTO SIBUIIA CHHOHIMII, MOJIiceMii, OMOHIMI1,
aHTOHIMII, TIPOAHATI30BaHO iX NPHYMHU, OMHUCAHO CIIOCOOM TEPMIHOJOTIYHOI
HOMIHAIII1, CTPYKTYpHI OCOOJMBOCTI TEPMIHOJOTIl a3apTHUX I1rop, BCTAHOBJIEHO
il  BIOKPUTICTD Ta  JAUHAMIYHICTH, 3alpONOHOBAHO  JIEKCUKO-CEMAHTUYHY
KJacu(ikalilo TEPMIHOJIOTII a3apTHUX Irop, MPOAHATI30BAHO TiNEPO-TIMOHIMIYHI
BIJIHOCUHU TEPMIHOJIOTIYHUX OJIUHUIIb.

VY yerBepTOoMy po3zain — '®pa3zeosioridyHa HOMiHallisi a3apTHHUX irop y
cydyacHiii icmaHcbkid MoOBi" — 3a  JI0NOMOrow JUCKYPCHUBHOIO —aHaji3y,
0 BKJIIOYA€ KOHTEKCTyaJbHUW Ta IHTEPIPETATUBHUN aHami3, JOCITIIKEHO
CTPYKTYpY 1 pyHKIIi1 (hpa3eosoriyHOT HOMIHAIIIT a3apTHUX 1ITOP Y TBOPAX XYA0KHBOI
Ta MyOJIIUCTUYHOI JIITepaTypH, y TEKCTaxX IMiceHb, HOBUH, 3MI, pexnami. JloBeneHo
3HAYHUUA BHECOK TEPMIHOJIOTII a3apTHUX Irop y 30arayeHHs 3arajibHOBXHBAHOI
JEKCUKHU (PPa3eoIOTIYHUMHU OAMHUIIMU, SIKI BUKOHYIOTh €KCIPECUBHY Ta OLIHHY
dbynkuii y cygyacuux 3MI Ta Xya0KHIX TBOpax.

Y 3arajJbHMUX BHCHOBKAaX IIJICYMOBAaHO pe3yJbTaTH TMPOBEACHOTO
JUCEPTAIIITHOTO JOCTIHPKEHHS Ta OKPECJIICHO MEPCHEKTHUBH MOJANBIINX HAYKOBUX
pO3pO0OK y BHBYEHHI TEPMIHOJOTIYHUX BaplaHTIB a3apTHUX Irop y KpaiHax
JlaTnHCBHKOT AMEPHKH.

VY npopaTkax mpeacTaBiICHO CIUCOK (Ppa3eosOTIYHUX OJIMHHUIIb, 10 YBIAIUIH
3 TEPMIHOJIOT1] a3apTHUX IrOp M0 3arajbHOBXHUBAHOI JICKCHKH, TOJAHO TJIOcapii
TEPMiHIB TOKEpYy, OJHIET 3 HAUTIOMYJSPHIIINX y CBITI a3apTHUX IrOp, HABEICHO
CIIUCOK TIPUCITIB’IB Ta MPUKA30K IMPO a3apTHI irpU, a TAKOXK CIHCOK MyOsikaiiil Ta

B1JIOMOCTI PO anpoOailito pe3yabTaTiB AOCIIKSHHS.
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PO3/1T 1.
TEOPETUYHI 3ACAJI BUBYEHHS TPOIIECIB HOMIHAIIII
A3APTHHUX ITOP ¥ CYYACHII ICMAHCBLKIA MOBI

B emnoxy rnoGamizaiii, IIMPOKOTO PO3MOBCIOMKEHHS 1H(OPMALIHHUX
TEXHOJIOT1M, MOMyJApHOCTI I[HTepHETy, CTPIMKOTO pPO3BUTKY HayKH, TEXHIKH,
BY3bKOI Cremiaiizanii y mpoMHUCIOBOCTI Ta Oi3HECI BUHHMKAE MOTpeda y CTBOPEHHI
HOBHX TEPMIHIB 1 po3po01li HE TIIBKK HAYKOBHX, a i po(deciiHuX TEPMIHOCUCTEM 1,
BIJIMOBITHO, TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBHHUKIB. JIECKCMUHMI CKJIaJl MOBH IIBHIKO pearye
Ha 3MIHU y CYCIIUIbCTBI, TaKl IK BUHUKHEHHS HOBUX MpOQeciii, MOHATh, SBUIL. SK
3a3HayaB JI. €nbMmcieB, cioBa 3’ABISAIOTBCA 1 3HHUKAKOTh, MIAKOPSIOYUCH
KOMYHIKaTUBHUM TloTpebam HociiB MoBu [133, €. 60]. He € BukIrOUEHHSIM 1 TOCUTH
HOBa mpodeciitHa chepa — cdepa azapTHux irop y mepexi [arepHer. [loennanus
HOBHUX I1TOp, MOXJIUBICTh iX IHTEpHaIllOHaTi3allli, PO3poOKa HOBOTO MPOTPAMHOTO
3a0e3MeyeHHs] I HUX, I1X JOCTYHHICTb JJsi PI3HUX BEPCTB HACEJNEHHS —
€KCTPATIHIBICTUYHI YMHHUKH, SIKI MPUBOLATH 0 3MIH y TEPMIHOJOrI, Kpearii
HOBUX TEpPMIHIB, IPOLIECIB AaKTHMBHOI'O 3allO3UYEHHS CIELUIAbHOI JIEKCUKH 3
aHricbkoi MoBU. CydyacHl JPYKOBaHI CIIOBHUKM HE BCTUTalOTh (PIKCyBaTHh HOBI
TepMiHM a3zapTHUX 1irop. CXo0Xi MpoIecd MOXKHA TOMITUTH 1 B I1HIIUX
TEPMIHOCHCTEMAaX, TOMY Vy CyYacHIW IIHIBICTHIIl € TIOMYyJSIPHUM BHUBUYEHHS
TEPMIHOJIOTI  MEeBHUX cep CycnuibcTBa:  €KOHOMIKM,  HOPUCHPYACHII,
KYPHATICTUKH, PEKIIAMU, TOIIIO.

Jlexcuil a3apTHUX Irop y ICMAHCHKIA MOBI BYEHI MPUIUISIM HEJOCTATHBHO
yBaru, B OCHOBHOMY BHBYAIOYM JICKCUKY KapTSAPCTBa, JKaproH KapTsApiB
XVI-XVII cr. (M.1. Yamoppo)?, y tBopax M. Cepsanteca (XKan-Ilbep ETbensp) 2,
a y Hall Yac MOCTIMHUX 3MIiH 1 PO3BUTKY TEPMIHOJIOTIYHHUX CHUCTEM BBAXKAEMO

3a HeoOX1/IHE BUBUYECHHS ii CEMAaHTUKH Ta (PYHKIIIOHYBaHHS, BPAXOBYIOUH ii CTpIMKe

! Chamorro Fernandez M. 1. Léxico de naipe del siglo de Oro. Gijon : Trea, 2005. 180 p.

2 Etienvre J.-P. Margenes literarios del juego: una poética del naipe. Londres : Tamesis books, 1990.
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MIOTIOBHEHHS 3aM03MYEHHSIMU 3 aHTJIINCHKOT MOBH, 3a JOIIOMOTOK) CIIOBOTBOPEHHS,
CEMaHTHYHOI JIepUBaIlli, a TaKOX yKMBaHHs (PpazeosioriamiB chepu azapTHUX 1rop
K EeKCIPECHBHHUX 3ac00IB y CydYacHIM XydOKHIM miTeparypi, myOmimucrumi. Le
CBIIUMTHh TIPO Tepexij CIemiaabHOT TEPMIHOJIOTII 10 CKJIaay 3arajibHOBXKHUBAHOI
JIEKCUKH 1 € JOKAa30M iX B3a€MOil. Y CKJaai HOMIHATUBHUX OJUUIb a3apTHUX ITOp
CIIOCTEPIraEMO SIK By3bKOCIICIIaJII30BaH1 TEPMIHU, JJEKCUYHI OJMHUII MPodeciitHOTO
CHJIKYBaHHS, TaK 1 3arajbHOBXKMBaHI CJOBa, TOMY BBa)XKaeMO 3a JIOIJIbHE
PO3TISHYTH OKPEMO MOHSTTA TepMiHa, NPOQeEciiiHOI JeKCHKH, MpodecioHani3MiB,

aproTU3MiB y Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI.

1.1 TIpouec TepmiHoJIOriyHOT HOMiHANLIT y cy4yacHiii JiHrBicTHI

3 pO3BUTKOM HAayKH, TEXHIKH, NPOPECIHHUX BUIIB IISUIBHOCTI, BY3bKOT
crierjiaiizailii, TEPMIHOJIOTII SIK CYKYNMHOCTI TEPMIHIB MOCTIMHO MOMOBHIOIOTHCS 1
BJIOCKOHAMIOKOThCS.  OAMHUIIEI0 TEPMIHOJIOTIYHOI  HOMIHALNI K IpoLecy
HallMEHYBaHHS TOHATh HayKd, crerianbHoi mpodeciitHoi cdhepu, € tepmin. Cif
ypaxoByBaTH JABO3HAUHICTh TEpMiHY 'HOMIiHauis , skui, 3a cimoBamu B.I'. Taka,
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK Y 3HAUCHHI 'TIPOIIEC O3HAUYBAaHHS MMO3aMOBHOI JiMCHOCTI",
TaK 1 JUIs MO3HAYEHHS Pe3y/IbTaTy, Malo4yd 3HAYeHHS "'HOMIHATHBHUHN 3HaKk" [33,
c. 232]. 3ayBaxxuMo, 10 TIOHATTSI TEPMiHA B Cy4YaCHIi JIIHTBICTHUII HE € OJHO3HAYHO
BU3HAYCHUM. 3apO/KEHHS TEPMIHOJIOTIT sIK HayKu BigOyBaeTbesa y 30-x pp. XX cT. 1
MOB’SI3aHO 3 IMEHAaMM aBcTpiiickkoro uiHreicta O. Brocrepa 1 pociiicbKOTro
3acHoBHMKa TepmiHogorii J[.C. Jlorre. Ilpoanamizyemo aesiki nediHimii NOHSATTS
TepMiHa, 3alPOIIOHOBAHI BITYU3HSIHUMHU Ta 3apyO1’KHUMH BUCHUMH.

3rigHo O.0. CeniBaHoBoi, TepMiH (Bijg jat. terminus — mMexa, ici. término) —
CJIOBO YM CITIOJIYKa, [0 TI03HAYAE TIOHATTSI CHEIiaabHOi cepH CHiIKyBaHHS B HAYIII,
BUPOOHUIITBI, TEXHIIl, MHCTELTBI, y KOHKPETHIM Taiay3l 3HaHb YU JIOACHKOI
JIsTIbHOCTI. TepMiH € CKJIIQIHUKOM CUCTEMH MOBHMX 3HAKIB, sika 00CIyroBye cepy

CHUIKYBaHHA B MIE€BHIN raily31 pa3oM 13 3arajJbHOBKHUBAHOIO JIeKcHKoto [158, c. 617].
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B.M. Jleitunk BBaxae TEPMiH €IHICTIO 3BYKOBOTO 3HAaKa 1 CHiBBIJHECEHOTO 3
HUM TOHSTTS Y CUCTEMI OHATH IMEBHOT 00J1acT1 HAYKU 1 TEXHIKH, 1HOA1 TpodeciiHOi
chepu [61, c. 87]. JI. CUMOHEHKO 3a3Haya€, MO TEPMiH € 3aCO00M 3aKPIIUICHHS
pEe3yNbTATIB MMi3HAHHA B IEBHUX Taly3sX, 4 TAKOXK 3ac000M (iKcallii HOBUX 3HaHb °.

M.T. Kabpe Bu3Hauae TEepMiH SK OJWHUINIO CIEIIaJLHOTO 3HAHHA, SKa
BUKOPUCTOBYETHCSI 3 METOI0 3a0€3Me4YeHHs OJHO3HAYHOTO PO3YMIHHS Yy
npodeciiiniii KoMyHiKarlii, 0co0JMBO Ha iHTepHalioHaIpHOMY piBHI [120, ¢. 131].
Tepminu € OJHOYAaCHO OJHWHHMIISIMU KOTHITMBHUMH, JIHTBICTHYHUMH 1
KOMYHIKaTUBHUMHU. TepMIH — OJMHHUIIS, JO CKJIAJy SKOi BXOIATh 3 €JIEMEHTH:
NIO03HAYyBaHE / TIOHATTS, MMO3HAUEHHs / Ha3Ba i 00’ €KT peaibHOCTI / pedepent [119,
c. 129]. Te x came, 3rigHo E. benBenicra, siBisie co00I0 U CIOBO, SIKE, HA TYMKY
BUEHOTO, € MIHIMaJIbHOIO 1 HEOOXIAHOI E€IHICTIO MOBIIOMJICHHS Ta KOJYBaHHS
aymku [112, c. 225]. @. ge Cociop, BBaKalouu CIOBO IIEHTPATBHUM y MEXaHi3Mi
MOBH, BU3HAYaB HOTO SIK MOEIHAHHS aKyCTHYHOTO 00pa3y (Mo3HAYEHHS) 1 TTOHSTTS
(mo3nauyBanoro) [84, c. 99]. I''A. VYdimieBa Harononrye Ha TOMY, IO CIOBO
BUpa)ka€ TIOHATTS NPO MPEIMET, sIKuii BOHO mo3Havae [89, c. 44]. Lle miaTBepmKxye
3B'I30K  MoBM 1  mwucieHHa.  JIL.B. CunenbHUKOBa,  PO3TISAAIOUU
3HAKU-JIITEPU Ta 3HAKU-CUMBOJIM, ypaxoByrouu TBep/keHHs @. ne Cocropa mpo
"3HAUYIIICTh 3HaKa", yBaXka€ JOLIJIbHUM JOMOBHUTU CXEMY "TIPEAMET — MOHATTS —
IM’s" 3HAUYNIICTIO 3HaKa 1, TAKUM YHUHOM, OTPUMYEMO CEMIOTHYHY IMipaminy,
OCHOBY fKO1 (DOPMYIOTh MPEAMET, 3HAYEHHS, 3HAUYLIICTh, & BEPIIMHOIO € 1M’s. 3a
CJIOBaMHM BY€HOI, T'paHl MipaMiJx CTBOPIOIOTh MPEIMETHHN MPOCTIP, 10 BUBYAE
JIOT1Ka, JIIHIBICTUKA, FTEPMEHEBTUKA, MICUXOJIOT1s], Y LIEHTP1 SIKUX — CIIBBIAHOLIEHHS
"3HaK-3MiCT-ipeaAMeT-3Hauymicts”" [82, €. 36]. Mu mnoaiiseMo IO AyMKYy 1
HAroJIOIIyeEMO Ha TOMY, IO CJIOBO-3HAK, Y TOMY YHWCJ1 TEPMiH, Ha BIJIMIHY BIJ
JiTepu-3HaKa, Mae I1e ¥ 000B’SI3KOBY CIIIBBIJHECEHICTh 3 TMOHATTIM, IO

BiJI0Opakae 3B'sI30K JIOTIYHOTO, IICUXIYHOTO 1 MOBHOTO Y CJIOBI.

3 Hageneno 3 : CeniBanosa O. O. Jlinrsicrnuna ennuknonenis. [Tonrasa : Joskimm — K, 2010. 736 c.
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3rigno 1.C. KBuTKo, TepMiH — 1€ CIOBO a0O CIOBECHUN KOMIUIEKC, SIKUN
CIIBBITHOCUTBCS 3 TIOHATTSAM TIE€BHOI OpraHi3oBaHOi 001acTi Mi3HAHHS (HAyKH,
TEXHIKH), 1 IKUI BCTyNa€e B CUCTEMHI BITHOIIICHHS 3 1HIIIMMH CJIOBaMH, YTBOPIOIOYHU
3 HUIMHU CHUCTEMY, IO BIJJ3HAYAETHCS BUCOKOIO 1H(POPMATUBHICTIO, OJHO3HAYHICTIO,
TOYHICTIO 1 €KCIPECHUBHOIO HeWTpanbHicTIO [54, ¢. 21]. CyKynHICTh TEpPMIHIB, SKi
BUPAXKAIOTh 1CTOPUYHO CHOPMOBAHI MOHSITTS IMEBHOI 00JacTI HayKH ab0 TEXHIKH,
B3araji — cremiaibHoi chepH JIF0ICHKOI AISTIBHOCTI, (POPMYIOTH TEPMIHOJOTIIO.

b.M. TonoBiH BBa)ka€ TEPMiH OKPEMHUM CIIOBOM a00 YTBOPEHHUM Ha OCHOBI
IMCHHHMKA MIAPSJIHUM CJIOBOCIIOJYYEHHSM, SIKe TO3Haudae mpodeciiiHe MOHATTS 1
NpU3HAayYEHe IS 33J0BOJIEHHS cnenu(pIyHuX MOTpeOd CHIKyBaHHSA y cdepl MeBHOI
npodecii, HAyKOBI1i, TeXHIYHIH, BUpoOHMYiH [38, c. 276].

3a3Ha4MMO, 1110 BUBYCHHSM IMOHATTS TEPMIHA 3aiMajioch Oarato BITYU3HIHUX
(I. KButko, T. Kusik, B. ITepebuiinic, JI. Cumonenko, E. CKOpoXoJ1bKk0), pOCIHCHKUX
(O. AxmanoBa, B. Bwunorpago, I'. Bunokyp, b. T'onorin, T. Kannenaxi,
B. Jletiuuk, JI. Jlorre, O. Pedopmarcekuii, O. Cynepanceka, C. IllenoB) Ta
3apyOixkHux BueHux (O. T'epa, JI. I'ims6ep, K. T'opanek, 1. I'yagek, @. [lanem,
JI. Henexep, T. Kabpe, XK. Kopuio, I'. ®ensbep, M. ®Pyko). Koxen 3 HHUX
NIJKPECIIOBAB CHIBBIAHECEHICTh TEpMiHA 3 JIEHOTAaTOM (00’€KTOM peajbHOCTI) 1
MOHATTSAM a00 CHTHI(IKaTOM (IyMKOIO 1 YSIBJICHHSM MPO 00’€KT peanbHOCTi) [17,
c. 48]. Hanpukmnan, JI. Jlenekep NMpoNoOHYe BHUXOAMTH 3 MPHHIMUIY, IO TEPMiH,
OyJy4yd MOBHHMM 3HaKoOM, (hOpMYeTbCAd HAa OCHOBI MOHATTA. [Ipudyomy nei 3HaK €
"pyxauBUM" 1 MOXE€ TOCTIMHO yTOYHIOBATHCS MO Mipi BUBUYEHHS 00’ €KTY, SIKUN
TEpMiH TMO3Hadae. TepMiH € (QYyHIAMEHTAIbHUM €JIEMEHTOM TEPMIHOJOr 1
CIOPUMMAETHCS SIK JIAHKA, U0 €JHAE NYMKY (TIOHSTTS), MOBY (JIIHTBICTUUHUI 3HAK)
Ta peanbHicTh (00’ekT) [128, ¢. 27]. IIpobaeMoro CIiBBITHOIICHHS 3HAKa, 3MICTY 1
pedepenta Takox 3aiimaBcs . ®pere, MIAKPECTIOOYM Oa)KaHHS JIOJUHU
JOCIIKYBaTH PEATbHICTh 1 TakKUM YHHOM TEPEeXOJUTH BIA CEHCYy 1O
MO3HAYEHHS [TaM caMmo, c. 28].

JI. €npmcneB, cnupatrounchk Ha mpaimi @. ne Cocropa, BKazyBaB Ha Te, IO

JIHTBICTUYHUN 3HAK Ma€ JBI CTOPOHM: IJIaH BUPAKEHHS 1 IUIAH 3MICTY, SIKi
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HEPO3PHUBHO IOB’s3aH1 Mik co0010. [11aH BUpa)keHHsI 1 T1aH 3MICTY SIBJISIFOTH CO000
dopmy 1 cyocranmiro [134, p. 67]. Tepmin nmoeanye B coOi i IJIaH 3MiCTy, 1 IJIaH
BUPQXEHHS, NpPUYOMY 3MICT ab0 CHIBBIJHECEHHS 3 pEajbHICTIO, € OCOOJIUBO
BOXJIMBUM IpHU TEpeKIaAl 3 ofHiel MOBM Ha iHmry. Takum uyunoMm, JI. €apMmcieB
BU3HAYAE TEPMiH sIK 000B’SI3KOBE MOETHAHHS MTOHATTS 1 MO3HAYEHHS.

3ayBa)KUMO, 1110 Y Cy4YaCHOMY MOBO3HABCTBI MOTJISIAM JIHTBICTIB HA TIPUPOIY
TepMmiHa nocuth cynepewinsi. Tak, O.0. Pepopmarcekuii 1 J[.C. JIoTTe BBaxaroTh,
10 TepMiH 00OB’SI3KOBO OBHHEH OyTH MOHOCEMIYHUM, TOOTO MaTH OJHE 3HAYCHHS
1 BXXMBATHCS B TMEBHIM HAyKOBiM, TeXHIYHIA abo mpodeciitHiii cdepi; mpuyomy B
MeXax OJIHI€l Tally3l BXKMBAaHHA OMOHIMISL TEPMIHIB € HENPHUITYCTUMOIO, OCKUIBKH
€ MOXKE€ NOPYIIMTH B3aEMOPO3YMIHHS JIOAECH y mnpodeciiHOMY CIUIKYBaHHI.
0.0. PedopmaTchbkuil HaroiomIye TakoX Ha HE3aJEKHOCTI TEPMiHA BiJl KOHTEKCTY
[76, c¢.51]. B.M. Jleilunk BBaxkae, IO Oarato TEPMIHIB, IO VYBIHILIM [0
TEPMIHOJIOT1] 3 3araJIbHOBKUBAHOI JICKCUKU, MOXYTh MaTH JEKUJIbKa 3Ha4Y€Hb HABITh
BXOASYM JIO0 CKIaay TepMiHomorii meBHoi cdepu misumbpHOCTI®. BusHaemo, o
TEPMIHOJIOTISl HE 3HAXOAMTHCS 1032 MOBOIO a00 MOBJEHHSM, 1 IO TEPMIHU HE €
TaKUMH 17ICIbHUMH OJMHUIISIMU JIJISl CIICI1aJIbHOTO CHUJIKYBaHHS, SKUM He Oynu 0
npUTaMaHHI MOBHI SIBUILA TOJIICEMIii, CHHOHIMIi, OMOHIMIi. AHali3 TEPMIHOJIOT1i
a3apTHUX ITOp y Cy4YacHidl 1CMaHCHhKIM MOB1 MOKa3aB HASBHICTh IMOJIICEMaHTUYHUX
TEpMiHIB, HAPUKJIaJl, COPa (0/IHa rpajibHA KapTa MAcCTI Yalll, a TAKOX BC1 KapTH M€l
macTi) [167].

Takum uynMHOM, y OUIBIIOCTI BHU3HAUYEHb TEPMIHA HATOJIONIYETHCA HA MOTO
MOBHIH 1 JIOT1YH1{, €KCTPAIIHTBICTUYHIA TPUPOJ1, TOOTO TEPMIH € MOBHUM 3HAKOM,
AKUWA BioOpakae MOHSTTEBI, JIOT1UHI 3B’s3KU. BapTo moaaTH, 10 TEPMIHY TaKOXK
BJIACTMBA IICUXOJIOTIYHA TIPUPOJIa, sKa BUSBISETHCS B  acoIliallisiX Ipu

HallMEHYBaHHI TOHSTb, IO € XapakKTepHUM [JIsi BTOPUHHOI HOMIHAIli abo

4 Jleiunx B. M. OntuManbsHas JUlMHA M ONITUMANIbHAS CTPYKTYpa TepMuHA. Bonpocel azvikosnanus. Mocksa : Hayka,

1986. NeS. C. 87— 97.
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CEMaHTUYHOI JlepuBallii, KOJM OJHA 1 Ta X JEKCHMYHA OJUHUIS BKHUBAETHCS Ha
MO3HAYCHHS HOBOro 00’ekTy, moHsatTs [17, c. 49]. 3rigno B.C. IlepeGuiiHic,
""TepMiHU € TUMU OJMHHIISIMU MOBH, SIK1 IOMTOMAraroTh il 3MIMCHIOBATHA OJHY 3 CBOIX
OCHOBHUX (YyHKIIM — (QyHKIIIO Mi3HaBaJbHO-1HPOPMATHBHY, TIOB’s3aHy 3
peecTpaiiero Ta 30epeKCHHSIM HarpoMaJpKEHUX JIOJACTBOM 3HaHb." [72, c. 3].
TepMiH € JHTBICTUYHOIO OJMHHUIICIO, IO OTPUMYE OCOOJIMBE 3HAYEHHS Y
CHEIlaIbHOMY CEPEOBHIII CIUIKYBAHHS. 32 CTPYKTYPOIO BUAUIIEMO TEPMIHU TPHOX
THUIIB: IPOCTI CJIOBA, CKJIAJIHI CJIOBA 1 CIIOBOCTIOTYYEHHS.

VYpaxoByroun 3a3HayeHi BUILE TMOTJIAIM MOBO3HABIIB Ha MPHUPOJY TEpMiHa,
MOTOJDKYEMOCST 3 THM, IO TEPMIH € CIIOBOM YH CIIOBOCIIONTYYCHHSIM, IO
CHIBBIAHOCUTBCA 3 00 ’€KTOM JIMCHOCTI 1 BHpa)Ka€ MOHATTA Yy KOHKPETHIN cdepi
JIIOJICHKOI JISITBHOCTI. Y CBOIO Yepry, TEPMIH a3apTHUX ITOp BHU3HAYAEMO SIK CJIIOBO
ab0 CIIOBOCTIOJIYYCHHS, IO TO03HAYAE€ TOHATTS a3apTHOI TPU 1 BIKUBAETHCS Y
npodeciiiHoOMy CHUIKYBaHHI TpaBIliB, JIOOWTENIB TPH, CHEIIAJICTIB IrPOBOTO
Oi3uecy [17, c. 49]. YV miHrBICTHYHUX IpalsgX MM HE 3HAWIIM BU3HAYCHHS TEpPMiHA
a3apTHUX IrOp, OJIHAK Ha CalTax irpOBOrO CHOPsIMyBaHHS HasBHI Takl HOMIHALIL, K
téerminos de juegos de azar (tepminu azapTHuX irop) Ta jerga de juegos de azar
(CKkaproH azapTHUX 1rop), IO MIATBEPKYE TEPMIHOJIOTIYHUN  XapakTep
JOCITII)KYBaHOT CIEIIaJIbHOT JIGKCUKH.

TepMmiH Sk OIMHMIYT HOMIHAIl TEBHUX NPEAMETIB 1 SBHIN 00’ €KTHUBHOI
pealIbHOCTI B ifcayi Mae OyTH BHpaXCHHH IMEHHMKOM (Naipe) abo iMEHHOIO
¢dpazoro, Hampukian iMeHHMK + mpukMmetHuk (carta floreada), ado imeHHHMK +
npuiiMeHHUK + iMeHHUK (@S de copa). OmHak, sIK BHSBIISE aHAI3 TEPMIHOJIOTIT
a3apTHUX 1MOp, TEPMIHOM MOXYTh OyTH TaKOX CJIOBa, IO HaJIEXaTh JO IHIIUX
yacTUH MOBH. Hanpukian, aiecioBa, 1o Mo3HavaroTh MEBHI mporiecH, Ail (peinar la
baraja — racyBatu kaptu, triunfar — xogutu 3 ko3ups, matar con el triunfo — Gutu
Ko3upeM, apostar — pobutu craBky, sacar el gordo — 3ipBaTH KyIlI) Takox €
TEepMiHAMHU.

Jlo cnemudiuyHMX O3HaK TepMiHa ab0 BHUMOT O HBOTO HaJIEKaTh:

CITIBBITHECEHICTh 31 CHEIIaJbHUM IIOHATTAM, HOMIHATHBHICTh, OJHO3HAYHICTH
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TAyMa4eHHs, 3MICTOBA 1 CTPYKTYpHA CUCTEMHICTh, MMPAarHeHHs 0 MOHOCEMIYHOCTI 1
KOHKpETH3aIllii B MeXaxX TEPMIHOCUCTEMH, CTHUCIICTh, IMPO30PICTh BHYTPIIIHHOT
dbopMHu, CTUTICTHYHA HEUTPaANbHICTh, TOYHICTH 1 KOPOTKICTh, JepHUBaIliiiHa
3IaTHICTh, 1HBAPIAHTHICTh SK BIJACYTHICTh BapiaHTIB 1 CHHOHIMIB, BHCOKa
1H(G)OPMATUBHICTD, KOPCTKA KOHBEHIIWHICTD, 3AIYYCHICThH J0 BIAMOBIAHOI CHCTEMHU
MOHATH TEBHOI rajy3i, BIJAMOBIIHICT, HOpMaM MOBH, MHJIO3BYYHICTH (TEpMiH HE
MOBUHEH OYTH IaJICKTU3MOM a0o0 MpoCTOpiyHUM cjoBoM). Ili Bumorm Oymnm
chopmynpoBani J[.C. JIoTTe y Mekax HOpMaTHBHOTO Mmiaxoy [63, ¢. 15-16].

[HIIMM OCHOBHUM MiJIXOJIOM y BUBUEHHI TEpMiHA € JECKPUNTUBHUN, aBTOPOM
akoro € [.O. BuHokyp. YueHuil cTBeppKye, 110 pOjb TEPMiHA MOKE BUKOHYBATH
OyJib-SIK€ CJIOBO, OCKUIBKHM TEPMIHU HE € OCOOJIMBUMHU CIIOBaMU, a TUTBKH CJIOBaMHU B
ocoomuBiit ¢ynkmii [30, c.5]. Orxe, mepm 3a Bce, TepMmiH € cioBoM. Crif
3ayBaXUTH, IIO0 BH3HAUEHHS CJIOBa TEX HE € OJHO3HAYHUM Yy CYYacHOMY
MOBO3HaBCTBl. Mu nojinsiemo ayMky E. Kocepiy mpo Te, 1110 ¢10BO € MiHIMaJIbHOIO
3HAUYYIIOK OJWHUIICIO 3 TJIAHOM BHPAXKEHHS 1 IJIAHOM 3MICTY, IO MO3HAYa€e Ta
in1eHTH(DiKye 00’ €KTH peajbHOCTI, SKi BOHA 3aMiHIo€ K 3HaK [127, c. 306]. Piznus
MDK 3arajJlbHOBKUBaHUM CJIOBOM 1 TEPMIHOM, TOJISITa€ B TOMY, IO TEPMIH HE
3QJICKUTH BiJI KOHTEKCTY, OCKIIbKM 3HAUCHHS TEpPMIHA € BJacHE TMOHATTIM. Y
MEXKax TEPMIHOJIOTIT ClioBa OOYMOBJICHI TPAJUIIIEI0 BXKUBAHHS, 110 BUKIIOYAE iX
Oyb-sKi JOBIJIbHI Bapiallii 3HAUCHHS y CUTYAaIlIAX CIIJIKYBaHHs [TaM camo, C. 307].

VYueni (.C. Jlorre, T.P. Kusik) BUAUIAIOTH 1€ OJIHY 03HAKY TEPMIHA, TAKy SIK
BIJICYTHICTh €KCIIPECHBHOCTI Ta €MOIIIMHOI OlIHKK. Ha Hamry ayMKy, eMOIIHHICTh
3aNeXKUTh BiO cdepud BXKUBAHHA TEpMIHA Ta BIJ KOHTEKCTYy. Y KapTsIpCTBI
crocTepiraemMo 0araTo TEpMIHIB B ICHAHCBKIM MOBI, SIKI MarOTh €MOIliifHe
3a0apBJICHHS 1 B OCHOBI SKHX JIGKUTHh MeTadopa ado MeToHimis. Hampuknaz, peinar
la baraja (tacyBatu kapTh), 0 B JOCITIBHOMY IE€pPEKjaji O3HA4Yae pO34iCyBaTH
KoJIoy. Y JoTepeiHoMy O13HecCi, HanmpuKiIaa, huérfano ((bimku, 3aauIIeH] Ha CTOMI
HETMOMITHHMHU TPaBIleM MOKepy, J0CHiBHO: cupota) [17, c. 50]. IMompu Tte, mio 1
JIEKCUYHI OJUHUIl CIPUHUMAIOTHCS K TEPMIHU, BOHU 30€piraroTb CBOE E€MOIIiiiHE

3a0apBEHHS, OCKUIBKM a3apTHI Irpu TICHO TOB’SI3aH1 3 JIIOJCHKUM (PaKTOpOM, 3
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OypXJIMBUMH €MOIliSIMH 3 TIPUBOJY BuUTpalia abo mporpama. OTxe, BIACYTHICTb
EKCIIPECUBHOCTI Ta MpParHeHHs A0 OJHO3HAYHOCTI BBAXAEMO OakKaHUMH, ajie He
00OB’SI3KOBUMHU O3HAKaMH TE€PMiHa, y TOW Yac, sIK TOYHICTh, CTPYKTYpHA 1 3MICTOBA
CUCTEMHICTh CTAHOBJISITH HOTO MOCTINHI O3HAKHU.

Opnak ycl 3a3HaueHi BUIIE BUMOTH JO TEpPMiHA ICHYIOThH JIMIIE B 11eanl,
OCKUJIBKH TEPMIHM MOXXYTh OyTHM CHHOHIMIYHMMH, TOJICEMIYHUMH, MaTH PI3HY
nosxkuHy. 3rigHo 3 JI.C. Jlorte 0GaraTo3HayHICTh TE€PMIHA CTBOPIOE HETOYHICTH
cuctemu [63, c.15]. 3ayBaxkumo, 1m0 OaraTo3HAYHICTh TEPMiHA HE 3aBa)kae HOTO
PO3YMIHHIO B TIEBHOMY KOHTEKCTI. ICHye nayMmKka, 110 OJAHIEIO 3 OaxaHUX O3HaK
TepMiHa € HOro HE3aJIeKHICTh BiJ KOHTEKCTYy, XOYa MH BBa)XaeMo, II0 cCaMe
KOHTEKCT € BUPIIIAJbHUM Y BU3HAUEHHI 3HaueHHs TepMmiHa. Came QyHKI[IOHYBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI OAMHMII Ja€ MOKJIMBICTh IIPABUIIBHO TIYMA4YMTH 11 3HaueHHs [17,
c. 50]. TonmoBHuMu o3HakamMu TepMiHa, Ha nyMKy A.J[. XarorTiHa, € WOrO
CHIBBIJIHECEHICTh 3 TMOHATTAM TI€BHOI Traiy3l 3HaHb 1 OOOB’SI3KOBI CHUCTEMHI
BIIHOIIICHHS 3 1HIIUMH TOJAIOHUMHU OJMHHUIIIMH TEPMIHOCUCTEMHU. MOHOCEMIYHICTh
Ta HE3aJSKHICTh BiJ KOHTEKCTY BUYCHUN BBaKa€ JPYTOPSIHUMH O3HAKaMHU
tepmina [94, c. 4]. Mu 1iJIKOM 3roJiHi 3 1LI€I0 TOYKOKO 30pYy, aJ’Ke caMe KOHTEKCT
CIIpUsi€ PO3YMIHHIO 3HAYEHHS MOJTICEMIYHUX TEPMIHIB.

Yei  gocnipkeHHS MpoOJieMu TEepMiHA, MPOBEACHI JIIHTBICTAMH, 3T1IHO
T.JI. Kangenaki, MoXHa TOIUIATH Ha II'STh THUMIB: 1) SBUIIA TUIAHY 3MICTY
(cemMaHTUYHI MOAENI, 1X CHUCTEMHI BIJHOIICHHS, OU(EpEeHIIHI O03HAKU TOIIO);
2) gBUINA TJAHY BUPAKEHHS (TEPMIHOTBOPYI MOJIENI, CIIOCOOM TEPMIHOTBOPEHHS,
O3HAaKH, 110 OepyThCsl 3a OCHOBY YTBOPEHHS TE€pPMiHA); 3) MPUHIUMK PO3MOILTY 1
(GYHKLIOHYBAaHHSA OJMHHMIL IJIaHY 3MICTY MDK OJMHHULSIMHU IUIAHY BHUPAKEHHS
(cuHOHIMISI, MyOJICTHICTH, AQHTOHIMIS TOIIO); 4) TPUHIMIN PO3MOMLTY 1
(GYHKUIOHYBAaHHSA OJMHHUIIL IUJIAHY BHUPAKEHHS MDK OJUHMISIMU IUIAHY 3MICTY
(sBuma moJiceMii, OMOHIMIi); 5) 3iCTaBIeHHS  oOpraHizamii ITUTaHy 3MICTY
(xapakTepHuX i1 HEI CEMaHTUYHUX MOJIeNIeH, CHUCTEMHUX BIiJHOIICHD,
nudepeHIINHUX O3HaK) 3 OpraHi3ali€lo IUJIaHy BHPaKEHHS (CIOBOTBIPHUX 1

CTPYKTYPHHX MOJI€TICH, O3HaK, IO BPAaXOBYIOTHCA MPHU YTBOPEHHI TEepMiHIB) [47,
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c. 14]. Kpim 11boro oco01MBO aKTyaJlbHUM € BUBYEHHS TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEM 3
METOI0 X YNOpPSAKYBaHHSA, yHi(ikaiii, YKJIaJaHHsS TIYMayHUX Ta TMEPEKIaTHUX
TEPMIHOJIOTTYHHUX CJIOBHHKIB.

OxpeMoro mpoOJIeMOI0 B TEPMIHOJIOTII € siBHUINE CHUHOHIMII. CHHOHIMIYHI
TEPMIHOJIOTIYHI HOMIHAIll MPUCYTHI K y cdepl HAyKH, TEXHIKH, Tak 1 B
npodeciifHoMy cruikyBaHHI. IlpudomMy aOCONIOTHI CHHOHIMH, SK IPaBHUIIO,
3ycTpivaiothess pigko [17, c. 50]. TepMiHH-CHHOHIMH TEPEBa)XHO PI3HATHCS
NEBHUMHU BIATIHKAMHU 3HaueHb ab0 cdeporo (yHKI[IOHyBaHHS. SIBuUIE CHHOHIMII
BiIoOpakae acHUMETpPil0 MOBHOTO 3HAaKa, IO MPOSBIAEThCA Yy (PYHKIIOHYBaHHI
JEKITbKOX TMO3HA4YeHb i1 OAHOTO MOHATTA. C. YIbMaH Harojourye, Mo 3HauYeHHS
CJIOBA 3aJIEKUTh HE TUIBKU Bl BEpOAIBHOIO KOHTEKCTY, a i BIJl KOHTEKCTY CUTYallii
[151, c. 89]. Tak, Ha mpUKJIaaiI TEPMIHOJIOTIT a3apTHHUX irop, SKIO MOPIBHIEMO JBa
icnaHchbKi cuHOHIMHU COrredor de apuestas ta bookmaker (Gykmekep), apyre Oyze
yacTilie BkuBaTUcs Ha [HTepHET-caiiTax. Y 1bOMY pa3i OpIEHTUPOM CUTYaTHUBHOTO
KOHTEKCTY € ayauTopis, 10 sKOi chopsMoBaHe cioBo. I[paBumi B IHTEpHETI
BUKOPUCTOBYIOTH clioBo hookmaker, a rpasiii OykMekepchbkux KOHTOp — corredor de
apuestas [17, c. 50].

Tepmin, Oyayuu cJIOBOM, Ma€ ycl JIEKCUYHI, rpadiyHi, (QOHETHYHI,
rpaMaTUyHl ¥ CIOBOTBOPYI BJIACTHBOCTI, MPUTAMaHHI CJIOBY. YTBOPEHHS TEpMiHa
B1IOyBa€ThCA 3ACOUIBIIOr0 IUISIXOM CEMAaHTUYHOI JiepuBaIlii (MeTOHIMI3aIllii,
MeTtadopu3zalii Sk BUKOPUCTaHHS 3HaKa OJHIET MpeaMeTHOI cepu Ha MO3HAUYEHHS
1HIIOT); 3aMO3WYeHHs; KaJdbKyBaHHS 3 IHIIUX MOB; MOPQOJIOTIYHUX CIOCOOIB
CJIOBOTBOPEHHSI, 4YacTO 13 3aCTOCYBaHHSIM IHTEPHAI[IOHAJIBHUX EJIEMEHTIB,
CTaHJAPTHUX CHelllani30BaHux MopdeM (TepMiHOEIEeMEHTIB); abpeBiallii; aHalorli, a
1HKOJIM, NUIAXOM Kpeallii (CTBOpEeHHsI aOCOJIOTHO HOBOTO 3HAaKa Ha TO3HAYCHHS
HOBOTO MOHATTS) [Tam camo, c. 50].

Pa3zom 3 BnacTHBOCTSIMHM TepMiHAa BYEHI BUBYAIM TaKOX HOro (QYyHKIIT
(C.B. T'punvoB, B.II. [lammmenko, M.T. Kab6pe, T.P. Kusk, B.M. Jleiunk,
E.®. Cxopoxoarko, H. YpBanuesa, . A. Ydimuena, JI. llenos). Tak, B.M. Jleituuk

BUOKPEMJIIOE HOMIHATHBHY, CHUTHI(QIKaTUBHY, Je(QIHITUBHY, KOMYHIKaTHBHY,
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nparMaTU4yHy, €BpPUCTHYHY, KOTHITUBHY, KiacudikauniiHy (yHKIi Tepmina [55,
c. 14]. HdedinituBHa (ynkiis, 3rigHo E.®. Ckopoxojbka, Mojisrae y Tomy, IO
TEepMiH Mae Ae]iHIIiIo0, KA PO3KPUBAE O3HAKHU TOHATTS, L0 € PEICBAaHTHUMHU TS
neBHoI ramysi [83, ¢. 7]. Buxoasuu 3 moyioxkKeHHs PO Te, 10 TePMIH € JEKCHUIHOIO
OJIMHUIICIO, HaiyacTilie CIOBOM, TO OyAb-sIKMH TEpMiH, Ma€ Ti K QYHKII, MO0 1
CJIOBO, SIKIIIO BOHO HE € CIIy’)KOOBHM. Y CBOIO Hepry, Oyab-siIKe CIIOBO MOKE CTaTH
TEPMIHOM, SIKIIO BXKUTE y TMEBHOMY KOHTEKCTI. OTKe, OCHOBHUMHU (DYHKIIISIMU
TEpPMiHIB € HOMIHaTHBHA (TIO3HAYCHHSI IPEIMETIB) 1 CUTHI(iKaTUBHA (BIAOOpaKCHHS
npeaMmeTiB, pemnpeseHtauis mnoHATh). i ¢ymkmi [ A. VdimueBa HazuBae
3HaKOBMMH, HATOJIONIYIOYH HA TOMY, IO iX MalOTh TUIbKH MMOBHO3HA4YHI cioBa |88,
c. 47]. Takum 4YMHOM, TEPMIHH OOOB’A3KOBO € MOBHO3HAYHUMHU cioBamu. Jo
3a3HAYCHUX BUIIEC (YHKIIN TepMiHa MPOMOHYEMO JIOJATH 1€ JBl: YTOUHIOIOYY 1
KOHKPETU3YIOUy, BUXOJIIYM 3 BUMOT JI0 TEPMiHA, a caMe: KOHKPETHICTh 1 TOYHICTb.
TepMiHU-CIIOBOCHIONYYEHHSI YTOYHIOIOTH CHEI[laJIbHI TOHATTA NeBHOI cdepu
ISUTBHOCTI.

Tepminu 00OB’SI3KOBO CJIiJ] BUBYATH Y KOHTEKCTI, OCKUIBKM (PYHKIIOHAIbHI
0COOJIMBOCTI JIEKCUYHUX OJIMHUIb 3HAXOATh IPOSIB y ClielladbHOMY OToueHHI. Tak,
TEPMIHM a3apHUX Irop, BXKHUTI y CHEUIAJIbHUX TEKCTaX, MepIl 3a BCE MAaIOTh
HOMIHATHBHY (yHKIiIO (Ha3WBaKOuUM TPy YW TpaBliB, Hampukiad: tute, punto),
curHipikaTuBHy (MMO3HAYAIOUW ITPOBI MOHSTTS, HAMPUKIAJA, BUIU CTaBKH: apuesta
ciega), KOMyHIKaTHBHY (CIYT'YIOUH JUIsl CIIJIKYBaHHS TPaBIIIB i 4ac a3apTHOI I'PHU:
Doblo la apuesta). BaxiauBo 3a3HAaYMTH  KOMIUICKCHE  (PYHKIIIOHAJIbHE
HABAHTAKEHHS TE€PMiHA, OCKUIbKH TEPMIH, SIK MPABHUIIO, BUKOHYE JEKIIbKa (DYHKIIIHI
y KOHTEKCTI, TOMY € JOLUUIbHUM BHBYEHHSA TEpMiHA y CHELIaJbHUX TEKCTaX,
CYKYITHICTh SIKMX HAJICKUTh JIO CHEIIaTbHOT0 MPOodeCcifHOTO TUCKYPCY, Y HAIIOMY
BUMAJKY, 10 TUCKYPCY a3apTHUX Iirop.

JIuckypc a3apTHUX ITOp OJJHOYACHO CTAHOBUTH MPOIEC KOMYHIKAIlIT TPaBIIiB 1
CHELIaICTIB IrpoBOro Oi3HECY, a TaK0X CYKYIHICTh (DPaxoBHX TEKCTIB cdepu
azapTHux 1irop. Sk mnpaBwio, y (axoBux TeKCTaX TEPMIHM € HaWOLIbII

1H()OpPMATUBHUMH, KIIFOUOBHMH CJIIOBaMH. SIKIO Yy MeXax JUCKYPCY a3apTHUX 1TOP
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TEPMIHOJIOT1YHI HOMiHAIlli BUKOHYIOTh HOMIHAaTUBHY (YHKI[I}O, TO 1032 MeEXKaMu
npodeCifHOro CIJIKYBaHHS, BXXKUTI y TEPEHOCHOMY 3HauyeHHI (pa3eosorizoBaHi
TEPMIHM  BHKOPHUCTOBYIOTHCS  SIK  €MOI[ITHO-OIIIHHI ~ €KCIPECHBHI  3acoou,
MOTOBHIOIOUM  3arajbHOBXKHBAHY JIEKCHKY (paszeosorismamu. Sk  3ayBaxye
C.B. I'puHbOB, BHKOpPUCTaHHS TEPMIHIB Yy XYAOXKHIX TEKCTaXx NPUBOAMUTH [0
CTBOPEHHS NIEBHOT'O CTUJIICTUYHOTO e(EeKTy MPH OKa310HAIBHOMY BXKHBaHHI, 200 J10
JIeTepMIHOJIOT13allli TEePMIHIB, iX TEpexojy N0 3arajibHOBXKMBaHOI Jiekcuku [40,
C. 214]. TepmiHOMOTIYHII HOMIHAIIIT a3aPTHUX irOp B iICMIAHCHKIN MOBI IPUTAMaHHUH
3HAYHUN €KCIIPECUBHUN MOTEHIIIaJ, PO IO CBIYATh YMCIICHHI BUIAKU BKUBAHHS
(Gpa3eonoriyHX OJMHMIL CPEPH a3apTHHUX ITOp Y XYIJOXKHIX Ta MyOJIUUCTUYHUX

TBOpax, 30KpEMa B TCKCTaX HOBHUH Ta PCKIIAMH.

1.2 CuniBBigHOIIIEHHSI MOHATH “3arajJbHOBKMBaHA”, “TepMmiHojoriyna” i

“npodeciiina JekcuKa”

Cepen MOBO3HABIIIB, SKi 3aliMaincCs BHUBYEHHSM TEPMIHOJOTIYHOI 1
3arajJbHOBXMBAHOI JIEKCUKH, ICHYIOTh [IBI MPOTHWIEKHI TOYKH 30py. Taxk,
O. Brocrep BBaxkae, 1[0 TEPMIHOJIOTIYHA JIGKCMKA, Ha BIIMIHY  BIJ
3araJlbHOBXHMBAHOi, € MOTHBOBAHOIO, IPO30POI0, MOHOCEMIYHOI, Ma€ BJAcCHI
MOpP(O-CHHTAKCUYHI Ta CHHTAKCHUYHI KOHCTpykmii [152, c. 36], ToOTo BueHUI
MJKPECITIOE PI3HUII0 MK TEPMIHAMU 1 3arajibHOIO JIGKCHKOIO. [HITYy AyMKY MaroTh
K. MynsH, b. Kemaga, po3risimaroun crieiiaibHi MOBHU K BapiaHTH 3arajibHOL
MOBUA. MM 3rogHi 3 Jpyrord TOYKOK 30pYy, OCKUIbKHM CIELIaJbHl MOBH
MIMOPAIKOBYIOThCSl  3arajibHUM (OHETHYHHUM, TpaMaTUdHUM, opdorpadiyHuM
npasuiiam Mo [139, c. 54].

TepmiHn He ICHYIOTH OKPEMO, a BXOJSTh 1O TEPMIHOJIOTII abo TMeBHOI
TEPMIHOCUCTEMH, sIKa, SIK 1 Oy/b-sIKa CUCTEMA, Ma€e CBOIO iepapxito. Came TOUYHICTh
(BIAMOBIAHICTS MO3HAYYBAHOMY MOHSTTIO) 1 CUCTEMHICTh (MOAIOHICTH A0 1HIIUX

TepMiHIB i€l k TepMmiHocuctemu) B.M. Jleliunk BBa)ka€ OCHOBHUMH (DYHKIIISIMU
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tepMmida [60, c. 20]. Cmia 3a3Ha4UTH, 0 Y Cy4acHIN JIHTBICTHUIIl € PO301KHOCTI
010 HOMiHaIik "tepmiHosoria" 1 "tepmiHocuctema". Ilig TepMiHOJOTIEIO
PO3yMIIOTh CYKYITHICTh TEPMIHIB, SIKa CKJIaJacsl CTUXIMHO 1 BUpAKA€ MOHATTS HAYKH,
TEeXHIKH, CIemianbHoi cpepr 3HaHb 1 AISTIBHOCTI. A T TEPMIHOCHCTEMOIO —
YIOPSAIKOBaHY CYKYITHICTh TEPMIHIB, IO € PE3yJbTaTOM CBIJIOMOTO TBOPECHHS i
BUPAXAa€ CHUCTEMY IOHATh TEOpii, MO0 OMNHCYIOTh IMEBHY cdepy CcreniaabHoi
misibHOCTI  [55, c¢. 17]. O.C. AxmaHOBa BBaXka€, IO TEPMIHOJIOTIA Mae
YIOPSIKOBaHHUM Xapaktep [5, ¢. 471]. Mu BUKOPHUCTOBYEMO Y JOCIIKEHHI 111 J1Ba
TepMiHa (TEPMIHOJIOTIS 1 TEPMIHOCUCTEMA) SIK CHMHOHIMH, YPaxXOBYIOUHU TaKOX, IO
MOHATTS TEPMIHOJIOTISI € OaraTo3Ha4HMM: 1) CyKYIHICTh TE€PMIHIB MEBHOI cepu;
2) HayKa [po TePMIHU; 3) TEPMIHOCUCTEMA.

[ToHATTS TEepMIHOCHUCTEMH € O0’€KTOM YHCIEHHUX HAYKOBUX PO3BIJIOK
mureictiB  (B.M.  TomoBin, T.M. IDI’aaxoBa, 0O.0. Pedopmarchkuid,
A.Il. okin Tta iumi). O.0. PedopmMaTcekuii CTBEp/KyBaB, IO TEPMIHOJIOTIS €
MEBHOI0 CYOCHUCTEMOIO B JICKCUYHIA CHCTEMI MOBHM 1 HAJIEKUTh 1O JEKCHUYHOI
CUCTEMH 1 CUCTEMH HAyKOBHX IOHATH [ 76, c. 5].

T.M. IT’ssHKOBa BBaXkae, 110 TEPMIHOCUCTEMA — 1€ BHYTPIIIHHO OpraHi30BaHa
CYKYIHICTb €JIEMEHTIB-TEPMiHiB, TIOB’13aHUX CTIHKUMHU BiHOMECHHSIMH [ 75, C. 9].

A.Il. IlloxiH BHU3HAYa€ TEPMIHOCUCTEMY SIK CBOEPIAHY MOBHY MOJIEIb
cucteMu mnpodeciiHUX TOHATh, KOHIIEHTPOBAaHE BHUPAKEHHS HAKOIWYEHOTO B
neBHii o6acti 3uanns [107, c. 106].

He icHye BUMagkoBOTO CKyMYEHHsI TEPMIHIB, HE TMOB’SI3aHUX MIDX CO0O0IO
CUCTEMATUYHO, OCKUIBKA y Oynb-skiid cdepi BUPOOHULTBA, HAYKH, TEXHIKH,
NpEeIMETH Ta iX O3HAKW CHIBBIJIHECEHI, CACTEMHO OpPraHI30BaHl B MOHATTS TI€l 4u
1HII01 ob6Jyacti. TepMIHOJIOTIS € CHCTEMHOIO, SIK 1 BCECBIT, OKPEMI CTOPOHH SIKOTO
BOHa BifgoOpaxae [37, c. 78].

b.M. Tonogsin, P.}O. KoOGpiH BUIISAIOTF OCHOBHI O3HAKH TEPMIHOCUCTEMH:
1) HasiBHICTH 6araThOX €JIEMEHTIB, fIKi, Y CBOIO UYepry, MOXYTh OyTH IpeJCTaBJIeHI
K CUCTEMH HIXKYOTO MOPSAKY; 2) T€TepOreHHICTh €JIEMEHTIB, X BIIMIHHICTh OJUH

B1JT 0JTHOTO 3a (hopMOIO 200 3a 3MICTOM, 00 OJTHOYACHO 1 32 (hOPMOIO, 1 32 3MICTOM;
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3) HasgBHICTb  JIOTIKO-CEMAHTUYHUX, JIOTIKO-TIOHATTEBUX, TEPMIHOTBOPYMX,
napajurMaTUYHUX Ta I1HIIUX 3B’A3KIB MK elleMeHTaMu;, 4) BHUKOHAHHS BcCiMma
eJIEeMEHTaMU OJHAKOBUX (YHKIIH: HOMIHATUBHO-/IE(IHITUBHOI, KOMYHIKaTHBHOI,
THOCEOJIOT1YHO1, IHPOPMATUBHOI; 5) IUIICHICTh CYKYITHOCTI TEPMIHIB, 1110 OCHOBaHa
Ha IUTICHOCTI CYKYMHOCTI TOHATH;, 6) iepapxiuHa MoOyaoBa CHUCTEMH TEPMIiHIB,
7) BIAKPUTICTH TEPMIHOCHUCTEMH, TOOTO 37aTHICTh IIONOBHIOBATUCS HOBHMH
eJIEMEHTaMH y 3B 513Ky 3 PO3BUTKOM HAyKH 1 TE€XHIKM; 8) HAsSBHICTh LEHTPY, IO
BKIIIOYA€E TepMiHM, 1 mepudepii, B SKy BXOAITh HOMEHKJIATYPHI OJMHUIIL,
npodecioHaTi3MH 1 KaproHi3Mu MEeBHOI 001acTi 3HaHHs ab0 aisibHOCTI [37, ¢. 79].

Tak, TepMiHOJIOTISI a3apTHUX IMOp y CyYacHIM ICHAHCBKIA MOBI TEX €
TEPMIHOCUCTEMOIO 1 Ma€ BIAMOBIIHI 3a3HAYCHI BUIIE O3HAKW, MPUTAMaHHI 1HIIUM
TEPMIHOCHUCTEMAM, LII0 MU ¥ MA€EMO JIOBECTH Y HAIIOMY JOCII1KEHHI.

Bapro minkpeciauTu, mo TEpMIHOCHCTEMH HE € CTaJUMH W 3aKpUTHMHU.
HaBrnaku, nocTiiiHO MONOBHIOIOYNCH, BOHU € BIAKPUTUMU J0 3MiH. BUHATKOM MOXe
CIIyI'yBaTH, HANpPHUKJIaJ, TEpPMIHOCHCTEMa Irop y Iaxu. 3 1HIIOro OOKy, He
3Ba)XAIOYM Ha BIJKPUTICTb, TEPMIHOJIOTIYHI CUCTEMH HAJEKaTh 0 CIOBHUKOBOIO
CKJIagy MOBHU 1 TMIANOPSJIKOBYIOThCS 11 (HOHETHYHHM, MOP(OJIOTIUHUM,
CUHTakCUYHUM 1 opdorpadiunuM 3akoHamM. CTBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB
B1JIOYBAETHCS 3rIAHO CIOBOTBIPHUX MoJieneil MOBH. OJHAK TEPMIHOJIOTII CIOYaTKY,
K TPaBWIO, (OPMYIOTHCS CTUXIMHO 1 TUIBKH 3T0JIOM CTalOTh YIOPSAKOBAHUMU
TEPMIHOCUCTEMAMH.

Mix 3arajipbHOI CHCTEMOIO MOBHU Ta TEPMIHOCHCTEMaMHU BiOyBaeThCS
MOCTIHA B3a€EMOJIIS, 10 MPOSBISIETBCA y SIBUINAX TepMiHojorizamii (mepexomny
3arajbHOBXMBAHOT'O CJIOBA YU CHOJYKH A0 TEPMIHOCHCTEMHM) 1 AETEPMIHOJIOTI3a1lli,
a6o, 3a cioBamu, M.T. KabOpe, Oanamizamii (mepexoay TEpPMIHIB JI0
3araJibHOBXKUBaHOi Jiekcuku) [120, c. 128]. VYV TepMiHosorii a3apTHUX irop
NpUKIAJOM TepMiHosoTi3amii € Tepmin matar la carta (Ooutu kapry). VY
3arajilbHOB)KMBaHIN JIEKCUI[l 3HA4YeHHs mieciioBa "matar" — BOMBaTH, B TOH 4Yac SIK
BXKUTE Yy MNpodeciiHOMY CepelOBHILl KapTAPCTBA, BOHO OTPUMYE JIOAATKOBY

CHeITiai3alliio 1 CTa€ TEPMIHOM.
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JlerepMiHoOJOTI3allisl — BHUXIJ TEPMIHOJOTIYHOTO 3HAYEHHS 3a MEXI
TEPMIHOCUCTEMH, y3yasi3allis I[bOT0 3HaueHHs y cepi 3araJbHOIITepaTypHOI MOBHU
Ta 3JaTHICTh TEPMiHA CIIOJYyYyBaTUCSA 13 3arajbHOBXHBAHUMHU  CJIOBaMHU
B CHHTaKCMYHOMY OTOYECHHI HETEPMIHOJIOTIYHOTO KOHTekcty [67, c. 97].
Jletepminosorizaliis Ta ¢hpa3eosorizamis 3yMOBJICHI, K MPaBUIO, MeTadOpHU3aIli€ro
a00 METOHIMI3AIlI€10 HA OCHOBI IIEPEOCMHUCIICHHS 3HaUYCHHS TEPMiHa.

JleTepMiHOJIOTI3allisl TEPMIHIB a3apTHUX IMOP MPOSBISIETHCA Y MPOHUKHEHH]
TEPMIHIB KapTAPCTBA Yy 3arajJlbHOBXHUBaHY JEKCUKY Yy ¢dopmi (pazeonoriamis,
oOpa3HuX BUCIIOBIB, SIKI MOXKHA YaCTO CIOCTEPIraTH y JITEpaTypHUX TBOpax abo y
TEKCTaxX PEKIIAMHOTO XapakTepy, HoBUHaX. OJHI€I0 3 Hally>KHBaHIIUX OOpa3zHUX
¢dpa3 € paciencia y barajar (tepmiHHs 1 TacyBaTH), sika 03Ha4ae, 10 MOTPIOHO MaTH
TEPHIHHA 1 YeKaTH TIOKM CHUTyallii HE BHUIPABUTHCSA, TOOTO BIIUYBAETHCS
HE3aJeKHICTh JOJ1 SK BHIIAJKOBOCTI BIJI BOJI JIFOJWHHM, SKIM 3aJHIIAETHCS TUIBKH
YyeKaTH, CroiBaTucs Ha kpaiue [17, c. 51].

OxpiM SBUII TEPMIHOJIOTI3AIi Ta JETEPMIHOJIOTI3All ICHYE TaKOX MPOIEC
nepexoly TEPMIHIB 3 OJIHIE]T TEPMIHOCUCTEMU [0 1HINOI, IO Yy JIHTBICTUII Mae
JeKiibka Ha3B: MbkramdyzeBa TpaHcdhopmaiis (E.®. Ckopoxonbko), BTOpHUHHA
tepmidoorizamiss  (B.II.  Janunenko, B.M. Jleiuukx, T.II. Maiok),
perepminonorizamis (0.0. CeniBanoBa, B.M. Spuesa), TpaHcTepMIHOIOTI3aLlis
(H.B. Bacuibesa, H.B. ITogonsceka, O.B. Cynepanceka) [17, ¢. 51]. Mu Hagaemo
nepeBary TEepMiHY 'TpaHCTEPMIHOJIOTI3allisA", OCKIIbKM BIH HaM BUAAEThCS OLIbII
YMOTHBOBAHUM, B1I00pakarouu mepexij TepMmiHa 3 oJHi€el chepr BXKUBAHHS B 1HIILY,
Ha BIIMIHY B1J TepMiHa "peTepMiHoJIOri3alia", SK1Uil MOXKe CBIJUUTH MPO HAOYTTH
OJIHAM 1 THUM € TEPMIHOM HOBOT'O 3HAYEHHS y MeXax OJIHI€I ramysi. SK mpukiaja
MPOoILIeCy TPAHCTEPMIHOJIOTI3AIIT Y TEPMIHOJIOTI a3apTHHUX 1TOP MOXKEMO 3a3HAYUTH
TEpMiH Ka3uHO apuesta par / impar (cTaBka Ha TapHi / HEMapHI YKCIA), Y SIKOMY
Ha3By cTaBku (par / impar) 3amo3uueHO 3 MaTeMaTHKWA. TakuM YHHOM, 3aBISKH
mpoiiecaM  TEPMIHOJIOTI3aIlll, TpaHCTEPMIHOJOTI3AIli Ta JEeTePMIHOJIOTI3AI]

3arajbHOBKHMBAHA 1, B CBOIO Yepry, HayKoBa, TEXHIYHA, MpodeciiiHa MOBHU MOCTIHHO
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B3a€M030arauyroTbcs. TepMiHONOTIS € OJHUM 3 TPOJYKTHBHUX CIIOCOOIB
TIOITOBHEHHS CJIOBHMKOBOTO CKJIaay MoB [17, ¢. 52].

[Ipomecu TepmMiHOOTI3AINI, JAETEPMIHOJOTI3AINT Ta TPAHCTEPMIHOJIOTI3AI]
B1I0YBaIOThCS 3aB/SIKU TEPEOCMMCICHHIO Ha OCHOBI MeTadopu abo0 METOHIMIi.
TepMiHOJOT1UHI OAMHULIL € YaCTO PE3yIbTaTOM BTOPUHHOI HOMIHAIIl1, OCHOBOIO SIKOT
€ PO3yMOBI TPOLIECH acoIfiaiii 3a MOMIOHICTIO YM CYMIKHICTIO ITO3HAa4yBaHUX
npeaMeTiB abo SBUIIL.

Cnig 3ayBaXuTH, WIIO0 NHUTaHHS TEPMIHOJOTIYHOCTI MOBHOTO 3HaKa €
cknagauM. lle oOyMoBIE€HO THUM, IO 3B’A3KM 1 B3a€EMHI MEPEXOIU JEKCUYHUX
OJIMHULIb TEPMIHOJOTIYHOI 1 3araJIbHOBKUBAHOI JIEKCUKH € Jy’K€ PI3HOMAHITHUMHU.
Ha nymky X. Kacapeca, 3HaueHHsI TepMiHA € 3pO3yMUIMM TIUIBKH BY3bKOMY KOITY
cuemiamictiB [124, ¢. 12]. Mu He NOAUIIEMO KAaTETOPUYHOCTI Ii€i TOYKHU 30pY,
OCKUIbKM 0araTto TEpMIHIB € 3pO3yMUIMMHU IIUPOKUM BEpPCTBAM HACEJICHHS.
3BUUYaliHO, € JyXe creuu@piuyHi TEepMIHOJOTIYHI OJWHHUIN, HANpUKIad, ¥
OykMmeKkepcTBl ab0 KapTsIpCTBi, BIIOMI JIUIIE BY3bKUM CIHEIllalicTaM, y TOW Yac siK
HOMIHAIIIT JIOTepei € 3po3yMUTUMHU Maibke BciM. lle 3anexuTh BiJg MOMYJISAPHOCTI,
PO3IMOBCIOPKEHOCTI, 3arajbHOT TOCTYITHOCTI TepMiHOJIOTII ToTepei [17, ¢. 52].

TakuM dYHMHOM, K JEKCHYHA OAWHMIS TEPMIH HAJEKUTh /O 3arajbHOI
JIEKCUYHOI CHCTEMHU MOBH, OJJHAK JIMIIE Yepe3 KOHKPETHY TEPMIHOJOTIYHY CHCTEMY
abo TepmiHONIOTIIO. MK TEPMIHOJOTIYHUMHU CHCTEMaMU 1 MIXK 3arajibHOIO
JEKCUYHOK)  CHUCTEMOI0  BiOYBa€ThCsd  B3a€EMHMM  OOMIH 1  BIAMOBIJHO,
B3aemo30araueHHs. CeMaHTHYHA JIepUBallisd K MEXaHi3M YTBOPEHHSI HOBUX 3HAYCHB
y BXK€ ICHYIOUMX TEPMIHIB € IPOSIBOM 3aKOHY MOBHOI €KOHOMII.

BigoMo, 110 JIEKCHYHUM CKJaJ MOBH IIOCTIMHO 3MIHIOETHCS; OJIHI CJI0Ba
BUXOJATh 3 AaKTHUBHOIO BXHTKY, 1HIII — 3 sBIsAIOTbCA. lle mnoB’s3aHO sK 3
JIHTBICTUYHUMH, TaK 1 3 EKCTPAJIIHIBICTHYHUMHU YUHHUKAMH. 3 BHUHUKHEHHSIM
HOBUX TOHSTh BHHUKAE€ HEOOXIIHICTh y ix HalimeHnyBanHi [13, c. 41]. Ha aymky
P.X. Po6inca, yacTuHa MOTYTHOCTI i THYYKOCTI MOBH IOJISITA€ Y 3AaTHOCTI MOBIIIB
NPUMHOXKYBAaTH CBifl CIOBHUKOBUM 3amac y Oyab-sikiii cdepl 3 MeTow OUIbIIOT

TOYHOCTI Ta sicHocTi [144, 17]. Te 5 came CTOCY€ThCS 1 TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX irop
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y CyYacHIM 1CIaHChKIN MOBI, sIKa TTOCTIHHO MOMOBHIOETHCS 32 PAXYHOK 3all03UYEHb,
MepEeBAXKHO aHTJIIIM3MIB, OCKUIBKH cdepa OykMeKepcTBa W KapTIPChKUX 1rop
PO3BUBAETHCS 37CO1IBIIOTO B aHTTIOMOBHUX KpaiHax.

VY TepMiHO3HABCTBI CKJIAJHOIO POOJIEMOIO € PO3MEKYBAaHHSA MOHATH "TepMiH"
1 "mpocdeciiina sekcuka', M0 OOYMOBJICHO CYNEPEWIMBICTIO TMOTJISAIB JIIHTBICTIB
1I0JI0 I1i€1 TepMiHOJIOTI. €1HA OJIHOCTallHA JyMKa BUEHHUX MOJIATAa€E B TOMY, IO 1
TEpMiHH, 1 TpodeciliHa JIeKCUKa HalekaTh 10 crelianbHol Jekcuku [17, c. 52]. ¥V
TEPMIHOJIOTIT K Haylll iCHye TepMiH "MOBa AJis CHEIlaNbHUX Iiiel", akuil OyIno
3anponoHoBaHo  aHrmicekuM yueHum T. CeiBopi [149], a HailOuTbII TIOBHE
OOTpYHTYBaHHsSI TeOpii MOB /IS CIELIAIbHUX IIJIEH MOXKHA 3HAWTU Yy MoHorpadii
X. Ceiirepa [146], J. HanmrBopra i I1.®d. Makmonanga [147]. YV Pocii miero
npobnemoi 3avimanucs B.O. Bunorpano, [.P. T'amenepun, b.JO. I'oponenpkuii,
B.Il. Janunenko, B.M. Jleituuk, B.B. Packin, Ta iHmi. Cepen yKpaiHCBKUX
MOBO3HABIIIB MpoOJieMaM cCrenianbHol JieKcuku mnpucBsiueni mpami O. ['opbaua,
SIKMI BUBYAB CIICI[IaJIbHY JICKCHKY a00 MiIMOBY KapTspiB, maxicTiB, MopskiB [39].

B.O. BuHorpamoB g0 MOB [Jisi CHELIAIBHUX LUIEH BIIHOCUTh HAyKOBI,
TEXHIYHI, €KOHOMIYHi, CYCHUIbHO-TIOMITHYHI, Tpodeciitni miagmoBu [28, c. 263].
Tepwmin "crenianbHa ekcuka", 3rigHo icnancbkoi BueHoi M.T. KaOpe, BxxuBaeThCs
Ha TO3HAYEHHS KOMILIEKCY CYOKOJIB, SIKI YacTKOBO 30IraroTbcsi 3 CyOKOJIOM
3arajJbHOBKMBAHOT JIEKCHKH 1 XapaKTePU3YIOThCS CHEIIaIbHUMH OCOOJMBOCTSIMH,
NpUTaMaHHUMHU KOXKHOMY 3 HHUX, TaKUMH SIK TE€MaTHKa, THUI CIIBPO3MOBHUKIB,
KOMYyHIKaTHBHA  CHUTYyallis, HaMmip MOBIS, CEpPEAOBHINE, J€ MPOXOIUTh
KOMYHIKaTUBHUN OOMIH, THN Lboro oOMiHy. Cutyali, B SIKUX BUKOPUCTOBYETHCS
creliaibHa JICKCHKa, MOXHA BBaXkaTth ""MapkoBanumu" [119, ¢. 128-129].

[Ipobnemamu knacu@ikaiili crieniagbHOT JIGKCUKU 3aiiMaliocsi 6arato BYCHHX:
ykpaincbkux (P.I. dynok, 1.C. KBitko, T.P. Kusk, E.®. Ckopoxo/1bKko), poCIHChKIX
(O.C. Axmanoga, I'.O. Bunokyp, C.B. I'punboB, B.M. Jleitunk, H.B. Ilogonbchka,
0.0. Pedopmarcekuii, JI.B. VYcnencekuii, A.JI. Xarorin, M.M. Illanchkui,
C.. lleno), icnancekux (E. Anpkapac, M.T. Ka0pe), ¢panuy3pkux (L. bamni,
K. Poupo, XK. MyHsH) Ta IHIITUX.
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C.B. I'puHbOB BHU3Hauyae cHelialdbHy JIEKCHKY SIK CYKYIHICTh JIEKCUYHUX
OJIMHMITH, Yy TIEpIIy 4Yepry TEpMIHIB, cHelialbHuX Tamy3edl 3HanHs [40, c.5].
E. Anpkapac BBaxkae, IO CHEMiaJbHy JEKCUKY HEMOXJIMBO BHU3HAUUTH
JIHTBICTUMHUMH TEPMIHAMH, OCKUIBKM T€, IO BIAPI3HSE CIEMialbHy JEKCUKY
Bl 3araJibHOBXHMBAaHOI €  MparMaTHYHUMH  a00  eKCTPaJiHTBICTHUHUMU
XapaKTepUCTUKaMHU, TOOTO BaXJIMBUM € camMe TpodeciiHe (QyHKIIOHYBaHHS
cnemianbHOl ekcuku [108, c¢. 16]. Mu 1miakoM NOAUIIEMO TYMKY PO BaKJIUBICTh
BUBYCHHS (DYHKITIOHYBAHHS CHEIiaTbHOI JICKCUKH, TOMY IO MPABWIbHE MOSCHEHHSI
il MOBHUX BJIACTHBOCTEH MOJKE HaJaTH JIMIIe KOHTeKCT [17, ¢. 52].

CrnewiayibHIM  JIeKCHIl NpPUTAMaHHI TakKl BJIACTHBOCTI: 1) BTOpHHHE
BUKOPUCTAHHS JIGKCHYHUX OJMHULB; 2) OOMEXEHICTh c(epu BKUBAHHS,
3) TpynHoIIi ab0 HEMOKJIMBICTh MPSAMOIO MEPEKIaxy Ha 1HII MOBU; 4) CBOEpIIHE
CTaBJICHHS 10 TAaKMX MOBHHUX SBHII, SK IOJICEeMis, aHTOHIMISA, 5) MiABHUIICHUN
JICHOTaTUBHUH 3B's130K [85, ¢.42].

OxkpiM TepMiHIB J0 CIHELIAIbHOI JIGKCUKH HajeXaTh TAaKOXX HOMEHHU abo
HOMEHKJIATypHI 3HAKH, SKI MO3HAa4Yal0Th KOHKpPETHI npeaMmerH. Ha BiaMiHY Bif
TEPMiHIB HOMEHHU CHIBBIAHOCATHCS HE 3 TMOHATTAMU, a 3 OKPEMHUMH O3HaKaMu
MO3HAYYBAHOTO, 1 TOMY BIAPI3HSIOTHCS MEHIIMM CTYIEHEM aOCTPaKTHOCTI.
CTpyKkTypa HOMEHAa 4acTO BKJIOYae IUQPpPOBI Ta abpeBiarypHi mo3HadyeHHs [17,
c. 53]. B.M. Jleitunk migKpeciaoe pekiaMHy (GyHKIIF0 HOMCHKJIATYPHHMX 3HAKiB,
3aBJSIKM SIKIK HOMEHM MAarOTh €MOLIMHI i eKCIPECHBHI XapakTEepUCTUKU. BueHwuit
BBaXKa€, 1[0 HOMEHKJIATypa 3HAXOJUTHCA HAa MEXKI MPUPOJHUX 1 MTy4HUX MOB |60,
C. 21]. TepmiHu BITHOCATHCS A0 MEBHOI TEPMIHOJIOTIi, HOMEHH — O HOMEHKJIATYPH.
Y TepMIHOJIOTIi a3apTHUX IrOpP CY4acHOi ICIMAHCHKOI MOBHM TEX 3yCTPI4arOThCS
HoMenH, Hampukiman: RUTA 777 (ma3Ba rpajabHOro asromMatry), Baraja de
Comunidad de Madrid 2000 (ua3Ba konoau kapt). OJHAK TaKUX HOMEHKJIATYPHHUX
nmo3Ha4YeHb HeOaraTo i y OUIBIIOCTI BUMAIKIB X MOKHA BIIHECTH JO BJIACHUX Ha3B,
takux sk Casino de Madrid, Euromillones (ua3Ba notepei) [17, c. 53].

€ BYeHi, K1 BBaXAalOTh, 110 TEPMIHU 1 IpodeciiiHa Jekcuka 30iraloTbes. Tak,

Hampukiag, M.M. [llancekuii cTBep/Kye, MmO NpodecioHaTI3MU MO3HAYAIOTh
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CHeliaJIbHI TOHATTS, 3HAPSIS 1 MPOAYKTU Tpalll, BUpoOHMUl Tpoiecu. Tomy ix
Ha3WBaIOTh CICHIAIPHUMU clioBaMH a0o crnemniaibHuMu TepMminamu [100, c.124].
O.C. AxmaHoBa 3a3Hayae€, IO OKPEMi COILIalbHI T'PyNU BXKMBAIOTH CHELiabHY
JIEKCUKY a00 TepMIHOJOT1I0, 00YMOBIIEHY NMpOodeCiiHUMH Ta 1HIIUMU 1HTEpEcaMu
IIUX COLIABHUX TPy [5, C. 275-276].

[amy Touky 30py monuise B.H. IlpoxopoBa, sika mojsrae B 1CTOPUYHIN
0OyMOBJICHOCTI iCHYBaHHS Mpo(deciiiHOol JIeKCUKH, IO O3Haya€ BIJHECEHICTh
npodeciiHol JTEKCUKU TEepPEeBaXHO N0 chepu peMeced, a TEPMiHIB — IO HAyKH 1
TexHiku [154, c. 242].

[Ipodeciitna abo ¢axoBa JEKCHKAa BXKUBAETHCS B TNEBHIM, 1HOMI JOCHUTh
BY3bKill cepl MK MpaliBHUKaMu COUIBHOI mpodecli B cUTyaliax npodeciitHoro
cnuikyBanHa. O.C. AxMaHoBa Ha3uBae NpodeciiiHi MOBH COLIAJILHUMH 200
npodeciiHuMU J1alleKTaMH, SIKl 00’€HYIOTh JIIOJE€H OJHIE€l MPOQecii Yh OJIHOTO
pony 3auath [153, c.131]. 3rigno . bammi, npodeciitHi mianekTv € CyKymHICTIO
TEPMiHIB, $KI CTBOPWUJIM PEMICHUKH, MHUTII, apTUCTU. BueHudl migKpeciroe
EMOLIIIHICTh 1 €KCHOPECUBHICTh MpodeciiHuX TepMiHiB [/, c. 277]. Pi3Huusg mix
TEPMIHOM 1 MPO(ECIHOI0 JIEKCUKOIO TOJIATa€ B YMOPSIKOBAHOCTI MEPIIOro i
ctuxiiiHocti  apyroi.  I[Ipodecionamizmu, 3rigo  0O0.0.  PomaHoBOi, €
HaMBODIIHHUMU CTUIICTUYHO-MAaPKOBAHUMH MOBHUMH OJMHHMISIMU, Y>KUBAaHUMU
By3bKHM KoyioM (axiBiiB [7/7, c. 45]. Ilpodeciiina nexcuka, Ha BiAMIHY BiJ
TEPMiHIB, MOKE BXKMBATHUCS TIIbKM B YCHOMY MOBJIEHHI, Y TOH 4Yac SIK TE€pPMIHU
3aBkau  3aikcoBaHI MHCHMOBO B CIOBHHKax a0o0 CHEHMiaIbHUX TJI0Capisx
npodeciitHoi TepMiHoJoTii. Y mpodeciiiHiil JekcuIll BUAUISIOTh podecioHai3Mu,
aki, 3rigHo H.M. KapnyxiHoi, BHHHMKalOTh y ME€BHUX YyMOBax $K BTOpPHHHI
BUPAXEHHS 1 (QYHKIIOHYIOTh 3/1€01IBIIOr0 SK 3aMICHUKU OMDIIIHHUX TEPMIHIB, SIK
npodeciitHo-po3moBHi  ayosetn [50, c¢. 14]. B.H. IIpoxopoBa BBaxae, 10
npodecioHani3Mi € MPOCTOPIYHUMHU EKBIBAJICHTAMH BIAMOBIIHUX 32 3HAYCHHSIM
tepmiHiB. [Ipodecionanizmu sk gacTuHa MPOQPECITHOTO MPOCTOPIUUS BUPAKAIOTH
CHeliajgbHl MOHATTA 1 € CEMAaHTUYHO HAOJMKEHUMH 10 TEPMIHIB, OJHAK HE MOXKYTh

BBa)KaTHCS MIOBHOIIIHHUMH TepMiHAMHU, OCKIJIBKA MAalOTh HECTAaHAAPTHUH, BIIMIHHUN
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B1JI HOpMH CMOCI0 BUpaKEHHS MX MOHATh. Ha nmyMKy BueHOi mpodecioHalizMu €
YCHHUMHM, €MOILIIMHO 3a0apBJICHUMHU CHHOHIMIYHUMHU €KBIBaJICHTaMU TEpMiHIB [154,
c. 240]. T.B. MuxaiinoBa CTBEp/DKYE, 110 TEPMIHA BXKHUBAIOTHCS y Taly3sX HAYKH 1
TeXHIKH, a TmpodecioHali3MU — B OKpeMUX mpodeciiHuX cepeaoBUIIax,
pemeciax [66, c. 45]. A.C. I’sxoB, T.P. Kusk i 3.b. Kyaenbko BBaxkaroTh
JOIIJTLHUM PO3MEXKYBaHHS TEPMiHIB Ta MpodecioHali3MIB, sIKIi pa3oM CTaHOBJISATH
HOHATTA creniaabHoi cyomoBH [45, c¢. 15]. Takum 4uMHOM, BUYEHI MPOTHUCTABJISAIOTH
TEPMiHH 1 TPO(ECiiiHy JIEKCUKY.

Oxkpim npodecioHami3MiB y CKJIaal TpodeciiHOl JEKCUKH BUIISIOTH TaKOXK
npodeciitHi >kapronizmu. €.1. 'onoBaHoBa 3a3Hayae, MO NPoQeciiiHl KaAPrOHIZMU
BUHHUKAIOTh B YCHOMY MOBJICHHI Yy MNpoQeciiiHii cdepl CHUIKYBaHHS 1 MEHUIIOO
MIPOIO MOXYTh OyTH CIIBBITHECEH1 3 TEPMIHOM, Ha BIAMIHY BiJl podecioHai3MiB,
K1 3 4aCOM MOXYTh HaOyTH HOPMAaTHBHOTO Xapakrepy [36, c. 95]. B.M. Jleituuk,
C. . lllemoB BHUCIOBIIOITh IYyMKY, IO TpodeciiiHi xKaproHizMu 000B’SI3KOBO
MaroTh €MOIlIHI ¥ eKCTIPECUBHI KOHOTAIIl1, Y TOM Yac K MpoQecioHali3MHU MOXKYTh
HE MaTu TakuxX KOHOTalii. TepMiHOJOrM 3a3HavyaroTh, MO MpOoQecioHATIZMHU 1
npodeciiiHi KaproHi3Mu MOXYTb MaTh a00 HE MaTH MapajelbHUX CHUHOHIMIYHUX
HOPMATHUBHUX JICKCUYHUX OJMHHIIb, SKI BHPAXKArOTh Ti kK cami moHATTs [104, c. 8].
[{1 BYEHI TaKOX BBAXKaIOTh, III0 CJIOBO 1 TEPMIH ">KaproH" Tak camMo, [K 1 CJIOBO 1
TepMiH "TepMiH" HEe 000B’A3KOBO TIOB’s13aH1 3 TPO(DECIHOO MiSUTBHICTIO, HA BIIMIHY
Bil cioBa 1 TepMmiHa "mpodecioHanizm". Tomy € pi3HI JIHTBICTUYHI TEPMIHU:
npodeciiiHuil KaproH BINCHKOBUX 1 >KaproH KapTapiB, TpodeciiiHuil Kaprox
MaTE€MaTUKIB 1 JKaproH KOJEKLIOHEPIB-(QUIATENICTIB, NpodeciiHuil XKaproH
METadypriB 1 >aproH kpaziiB. Takoxk MoOX»Ha TOBOPUTH Mpo mpodeciiiHi i
HernpodeciitHl KaproHi3MH, PO >KaprOHI3MHU BIMCHKOBUX 1 JKaprOHI3MHU KapTspiB
TOIO. Y TOM € yac, y HayKoBId MOBI HOMiHauli "mpodecioHan3Mu KapTspiB",
"mpodecioHanizMu KpaaiiB" HE € MOXJIMBUMHU, OCKUIBKU I TUMH JISTIBHOCTI HE €
npodeciitHuMu [Tam camo, ¢. 9]. Omke, B.M. Jleituuk 1 C.Jl. IlleoB He BiZHOCSTH
JIEKCUKY KapTsapiB A0 MpodeciiHOol, 3 YUM MU JIMIIE YACTKOBO MOTOJKYEMOCS. 3

OJTHOTO OOKy, paHillie, MOYMHAIOYU 3 CEePEAHIX BIKIB 1 10 Mo4yaTKy XX CT., KOJH
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KapTIpCcTBO OyJI0 O(iIiiHO 3a00pOHEHO, KapTApl 30Mpaucs y 3aKpUTHX KIyOax 1
MaJjii CBIA KapTAPCHKHUI >KaproH abo KapTApChbKy CyOMOBY. 3 IHILIOTO OOKY, y Hall
gac cdepa azapTHHUX Irop i, BIAMOBIIHO, TEPMIHOJOTIYHI HOMIHAIlT a3apTHHUX 1TOP
HaOyH oQIIHOTO CTAaTyCy, IO 3aKPIIJICHO Y IOPUANYHUX JOKYMEHTaxX, 3aKOHAaX 3
OIOJIaTKyBaHHs irpoBoro 0Oi3Hecy [17, c. 53]. KasuHo i mokepHi TypHIpH MaroTh
BIIKDUTUI XapakTep, a Mepeka I[HTepHeT chpuse MNOMUPEHHIO TEPMIHOJIOTIT
KapTApPCTBA, 10 CTAaHOBUTHh JOCHUTh YHOPSJAKOBaHY 1 3adiKCcOoBaHy IHUCHbMOBO
TEpMIHOCHUCTEMY. TOMY MM BBa)Ka€EMO, IO JIEKCHKA KAPTAPCHKUX 1rop Moxke OyTu
npodeciifHoo, 10 MIAKPIIIEHO BHUpa3oM 'mpodeciiHui TpaBelp'" 1 MHUCBMOBO
3a(IKCOBAHMMH PEKOMEHJALIAMH Y (GOpMI CHeliaIbHUX NOCIOHHUKIB 3 MPOQeciiiHOT
TpU, Hampukiaa, y mokep abo Opumk [17, c. 53]. Cnymmum € Te, 10
O.C. AxMaHoBa BXHBa€ BHUpa3 "apro/cieHr kaptspiB", a He "»KaproH kKapTspis'",
MIJKPECTIOIYN PI3HULI0O MIXK apro 1 KaproHoM, siKa, Ha ii JyMKY, HOJIArae y OUTbII
neiopatuBHOMY 3Ha4eHHI octanHboro [153, ¢. 53]. I1.M. Iaitan CoTomaiiop Takox
BUKOPUCTOBYE TepMiH "apro kaptapis" [141, p. 202]. lle cBiguuTh mpo Te, IO
cyOMOBa KapTspiB HE € TAKOK 3aKPHUTOIO 1 HE3PO3YMUIOIO, SIK, HAIPUKJIIA, CyOMOBa
KpaJiiB Ta IHIIUX KpPUMIHAJIBHUX eleMeHTiB. Came BIJIHOCHO BIAKPUTHH,
He3amur(poBaHuil XapakTep CyOMOBU KapTsApiB, Ha HAIy TYMKY, CIIPUSB MEPEXOTY
CHe1aJIbHOI JIEKCUKH KapTsAPCTBA y 3aralbHOBXHUBaHY y (opmi (pazeosori3misb, sAKi
1 HUHI MarOTh "Mpo30opy" HopMy BHPaKEHHS, 10 A€ MOXKIJIMBICTh 3p03yMITH chepy
1X MOXOJI>KCHHS.

Bapro 3a3HaumTH, 1m0 HE 3aBXIM MOXHA IPOBECTH UITKY MEXKY MIX
npodeciiiHO JIEKCUKOK 1 TEPMIHOJIOTIE€0, TOMY IO y Tpoiect (HopMyBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHMX CHCTEM Jesiki Npo(ecioHani3MH  TEPMIHOJIOTI3YIOThCA 1
HaOyBatoTh odimiitHoro cratycy tepmina. OKpimM TOTO, MU BBKAEMO, 110 Y JICKCHUIT
KapTAPCTBA MOXHA BUIUIMTH SIK CIEU(PIYHUN KapTAPCHKUN CIEHT, TaK 1 TEPMIHHU.
Panimre, Koiau KapTApCTBO MaJIO 3aKpUTHIA XapakTep 1 O0yso 3a00pOHEHO Jep:KaBoro,
KapTsapi mManu cBit cienr. Y TBopi M.I. Uamoppo "Jlekcuka kapTspcTBa 30JI0TOTO
BIKY" MOXHA 3HAaWTH KapTIpCcbKy Jiekcuky 16—17 cr. Hampukian, cinoBo

"pandillador" o3nawano '"mrynmep, miaxpail", y Cy4acHUX CJIOBHHUKAaX BIJICYTHE.
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3Haxoaumo Horo y cioBHUKY 17 cT. Jlopenio ®@. diopentino [138, c. 1032]. Huni
KapTAPCTBO XapaKTEPU3YETHCA OUIBIION YHOPSIKOBAHICTIO, TOMY JOCIHIJ)KyBaHa
JIEKCHUKA € TEPMIHOJIOTTYHOIO.

Mu nonuiseMo JIyMKYy BYEHHX IIpO Te, IO TEpMIHOJIOTISA 1 mpodeciiina
JIEKCUKa MOXYTh OyTH TOTOKHHMH, SIKIIIO BOHHM € 3aKPIJICHUMU y THUCHhMOBUX
oimifHUX pKepenax. Y HaAIIOMY JOCIHIKEHHI MU BUKOPUCTOBYEMO SIK CUHOHIMH
TepMiHM  ''mpodeciiiHa Jekcuka", "TepmiHoiorig", ‘'chemiagpbHa JIeKCHKa',
"mpodeciiina TepMiHOIOTIA", OCKIIBKU TEPMIHOJIOTIS cpepr a3apTHHUX IrOp € TOCUTH
yCTaJeHOI0, 3a()IKCOBAHOIO Y CIICLIAIbHUX SHIIMKIIONEIsIX, TIocapisix, a y 6ararbox
CJIOBHUKaX (y TOMY YHCJ CIOBHUKY OH-TallH multitran.ru) € TepMiHM 3 TTOMITKOIO
KapT. (KapTKOBUM TepMiH) abo irp. (IrpoBUM TEpMiH), IO CBITYUTH MPO
crieniaiizaiio Jekcuunux oxuuuilp [17, c¢. 53]. C.JI. lllenoB BiIHOCHUTH JIEKCHUKY
a3apTHUX 1rop 110 HenpodeciitHoT TepMiHOJIOTII. 3 0JHOTO OOKY, 3BaXKarouu Ha YiTKi
W ycTasneHi mpaBuia — e TEPMIHOJIOTIS, 3 1HIIOTO — 3aB/IIKH MacOBOMY XapaKTepy
azapTHUX 1rop, 15 Jiekcuka He € mpodeciitHoo [103, c. 86]. Mu nuilie 4acTKOBO
MOTOJKYEMOCS 3 TYMKOIO BYEHOTO. MH MOALIAEMO HOTO AYMKY PO Te, IO JIEKCHKA
a3apTHUX ITOp € TEPMIHOJIOTIEI0, OJHAK HE TMOTO/KYEMOCS 3 THUM, IO BOHA
HaJIeXKuTh 70 Henpodeciiinoi Tepminoorii. 1le 3amexuTh Biag BiANPaBHOT TOUKH
JOCIIJKEHHS. SIKIIO TEepPMIHOJIOTIIO0 a3apTHUX Irop po3MIAIaTh 3 TOYKU 30py
npodeciiiHuX MpaIliBHUKIB, HAMpUKIal, OyKMEKepiB, KpPYyIl'€, Ha HaIly IyMKY, €
MOJJIMBUM Ha3MBAaTH TakKy JeKcuKy mnpodeciiinoro [17, c. 53]. ¥V Hamomy
JOCITIKEHHI MM B)KHMBAEMO SIK CHHOHIMIYHI HOMIHAIII "JIEKCHKa a3apTHUX irop",
""TepMiHOJIOT1S a3apTHUX 1rop" abo "TepMIHOJIOTIYH1 HOMIHALIT a3apTHUX irop".

"

1.3 Je¢ininii mnousite "rpa" Ta "azapTtHa rpa" B acmekTi cnoco0iB

HOMiHAaWil IX TEeMATHYHHUX MO3HAYEHb

['pa € omHUM 13 BXKIMBUX 1 HEBIJ EMHUX €JIEMEHTIB KyJIbTypu. KaTeropis rpu
BuBuanaca (Quiocopamu (K. boxpisap, JI. BirrenmreitH), mncuxonoramu

(E. bepn, JI.C. Burorcekuii, [I.H. VY3mangze, 3. ®Dpeiin, /.b. EnpkoHin),
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niteparyposnasusmu (M.M. Baxrin, JI.C. Jlixauos), comionoramu (M. Xeiizinra,
E. Toddman, P. Kaitya), matematuxamu (E.J1. Binkac, T.A. CaaTi), MOBO3HABIIMH
(B.B. Bunorpanos, T.A. I'pigina, FO.M. Isanosa, M.B. Hikirin, B.3. Cannikos)’.
IrpoBa AisIBHICTH € AYyXKE IIMPOKOIO KaTEropi€ro, sika BKJIOUae B ceOe sK OKpemi
nposieu kapHaBamizamii (M. baxtin), Tak 1 cBiT cmixy (/. JlixadoB). 3rimao M.
HikiTiHa, y pogoBOMY IIJIaHI I'pa — 0COOJMBA JISUIBHICTh, @ B KOHKPETHOMY TUTaH1 —
ocoOuBHM pij utecnpsaMoBanux aiit [69, ¢.353]. B. Uopna posrisgae MOHSITTS
"rpa" SIK OJWHUIIO JIOJACHKOI Cy0’€KTHBHOI MEHTAIBHOCTI, HAOIp CMUCIIB, 3 SKUX
CKJIAJA€ThCsl €THO-cnenu@iyHa MOBHA KapTHHAa CBITY. ['pa CympoOBOIIKY€ETHCS
NOYYTTSIMA HANpyTrd 1 PajaoCTi, a TaKOX YCBIJOMJIEHHSM IHIIOI pPEaJbHOCTI,
BiAMiHHOI BiJ moBcakaeHHA [98, c. 187]. MoxeMo po3risaatu rpy sSIK CHOHTaHHI
BUJIU JIISUIBHOCTI, TPy SIK YaCTHHY KYJbTYpH, THIH TPU SIK JISIIbHICTh 31 CBOIMH
crnenupIYHUMHU BJIACTUBOCTSIMU: CIIOPTHBHI 1ITpH, PO3BUBAIOUI ITPH, 1HTEIEKTyaJIbHI
1rpu, TPAAMIIIHI ITpU, CIIEHIYHI ITPH, POJBOBI ITPH, AIbTEPHATUBHI 1ITPH, MOIMYJISIPHI
1rpH, a3apTHI ITPH.

TepMiHOJIOTII0 a3apTHUX ITOpP TaK camo, SK 1 IrPOBUM JUCKYPC, HE MOKHA
BUBYATU O€3 BU3HA4YCHHS MOHATTSA Tpu. [IoHATTS Oynb-aKOi TPU, B TOMY YHUCII
a3apTHOI, € JOCUTh MICTKUM, OaraTorpaHHUM 1 BKJIIOUYAE JICKLJIbKa OCHOBHUX O3HAK.
Tak, Ha JIyMKy HiJeplaHIChKOro BueHOro M. Xei3iHru, rpy MoKHA IPOTHCTABUTH
cepitoznoMy. ToOTo rpa — 11e Hecepirio3He. ['pa TakoX € TUM, IO IPUHOCUTDH BTIXY,
3agoBoJieHHs [95, c¢. 14-20]. . Xeiizinra BBaxae Ipy HEBiJ'€MHUM KOMITOHEHTOM
KyJIbTYPH, OCKIJIBKH €JIEMEHTH TPU € TMPHUCYTHIMH B 00psAax, moesii, MUCTEITBI, B
CyZIOBil 1 BO€HHIM crpaBi, TOOTO TaM, Jie¢ € €JIEeMEHT 3MaraHHs. JroauHy BUEHUI
HazuBae Homo ludens (siroguna, mo rpaetses). ['pa €, nepii 3a Bce, 100pOBUIHLHOIO
JUSTTBHICTIO, KA TPOXOJUTh y TEBHUX YacOBMX 1 MPOCTOPOBHX yMOBaX: BOHA

MOYMHAETHCS 1 3aKIHUYETHCA y TMEBHUM MOMEHT 1 Yy CIEIliaJbHOMY ITPOBOMY

5> HasepgeHo 3: MeTpumHa B. C. A3apTHble Urpbl B ppaseonormm pycckoro n ppaHLy3cKoro asbikos. Hudopmayuonnsiil
2ymanumapuoiii nopman "3nanue. [Honumanue. Ymenue". 2012. Ne5. URL: http://www.zpu-journal.ru/e-
zpu/2012/5/Petrina_Gambling-Phraseology/
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Информационный%20гуманитарный%20портал%20%22Знание.%20Понимание.%20Умение%22
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MPOCTOPI, SKUH € CHUMBOJIYHHUM 1 OOMEXKEHHM, TOOTO TaKuM, SIKMM HE MOKHa
MOKUHYTH I11JT 9ac T'PH, HAMPUKIAA, KapTIPChbKUM CT1I, CTUT Ka3uHo. [lepedir 1 ceHe
TpU MICTATBHCS Yy HiMl caMiil, TOMy BOHA € OKPEMOIO 1 CaMOJOCTaTHHOIO JISTIBHICTIO.
Baxx1uBMM MOMEHTOM € Te, IO KOXKHa I'pa Ma€ CBOI MpaBWia, 1 SKIIO BOHH
MOPYIIYIOThCS, Tpa TMPUIIUHAETHCS. XO04Ya, CHiJ 3a3HAYUTH, IO TOPYIIHUK TPHU
BiZIPI3HSAETHCS BiJl HEYECHOTO TPABIl, MaxJisgpa, TUM, [0 OCTaHHIN MPHUKUIAETHCS,
HI0U rpae B Ipy xoua O Jyuisi BUIUMOCTI 1 HE MOPYIIYE MPaBUi. 3 MOHATTSIMH TIPABUII
a3apTHOI TPH JIOTIYHO OB’ sI3aHI MOHATTS YECHOI 1 HeuecHOi Tpu. B icraHChKii MOBi
Il TIOHATTS BUPAKECHO IMEHHUMH CJIOBOCIONydeHHAMHU juego limpio (y gociaiBHOMY
nepekianai "aucra rpa") i, BiAmoBiIHO, JUgO SUCIO (xociiBHO "OpyaHa rpa').

Busnauennst rpu Hamaranucsa natu 06arato BueHux. A. Procen, posrisaaioun
rpy 3 TMOHATH IICHXOJIOTII, BiAMIYa€, IO Tpa € [iSIBHICTIO, IO BHUKJIHKAE
3aJI0BOJICHHSI, 1 MepeOdir SKOi HE € 30BHIINIHIM, a TaKuUM, L0 peali3yeTbcsl B HIN
camiii [145, p. 34].

X.M. Kaxiraip BH3Ha4Ya€ Trpy SK BUIbHY, CIOHTAaHHY, O€3KOPHUCIIUBY
JISUTBHICTD, sIKa B1I0YBAa€ThCSl B OOMEXKEHOMY 4aci 1 MPOCTOPI, MIANOPSIKOBYETHCS
MEBHUM YCTAHOBJIEHUM a0o0 IMIPOBI30BAaHMM IMpaBWiaM, Ta 1HPOPMATUBHUM
CJIEMEHTOM sKoOi € Hanpyra [121, p. 25].

P. Kaitya mpononye knacugikaiiito irop 3riJHO YOTUPbOX E€JIEMEHTIB, OJUH 3
SAKUX € JOMIHaHTHUM, a came: 1) 3maranHs (agon); 2) BumaakosicTh (alea);
3) imiTaris, HacaiayBanHsa (Mimicry); 4) roigoBokpyxkinus (ilinx). [IpukaagamMu mux
KaTeropii €, BiAMOBIIHO, pyTOOT a00 CIOPTUBHI IrpH, a3apTHI irpu, rpa "B mipaTiB",
XOJIIHHS IO KaHaTy, CTPUOKH 3 BUCOKOTO MOCTY y BOJY 1 BCl PUBMKOBAHI JIJISl dKUTTS
irpu [122, c. 37]. ¥V wmiii k1acudikaiiii Hac MiKaBUTh KAaTEropisi irop BHITaIKOBOCTI
(alea). Cnix 3a3HaunTH, 10 y CyYacHIid ICAHCHKIH MOBI KOpiHb alea mpucyTHil y
npuKMeTHUKY aleatorio (BunaakoBuii, a3apTHUN).

B. HaBappo Bu3Hauae rpy sIK peKpealliiiHy CIOHTaHHY MisUTbHICTH, IO Ma€
HenependauyBaHU pe3ynbTar 1 HaJIeKUTh O COLIOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY. Takum
YMHOM, BYCHHMH BHJIUIAE Taki O3HAKW TIpu: JisIbHICTH (actividad), pospara

(entretenimiento), contanHicTh (espontaneidad), HemepenOauyBaHiCTh PE3yIbTATy
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(incertidumbre), comiokyasTypHa oOymoBieHicTh (contexto sociocultural) [140,
c. 23]. Buznauenns B. HaBappo HaMm BUIa€eThCs Iy>Ke BAAIUM JUIsl 3BUYANHUX 1TOD,
OJTHAK a3apTHI IrPH MaIOTh CBO1 IOAATKOBI OCOOJIMBOCTI.

I'pa, ocobmuBO a3zapTHa, Ma€ e€JIEeMEHT Halpyrd, €eMOIIWHOCTI, IO
CIPUYMHCHO HETEBHICTIO, 3aJCXKHICTIO BiJ BHIAAKy. [pa XapakTepu3yeTbCs
MOBTOPIOBAHICTIO, TOOTO B OJIHY 1 Ty » TPy MOXHa TpaTd JeKiabKa pas3iB 1
3YNUHATUCS Y OyJlb-IKy MUTb. ['pa Mae neBHy TaeMHUYY a00 CBATKOBY aTMocdepy,
Ie MoxHa 3a0yTH TpO TMOBCSKACHHE >KUTTS 1 HACOJOMKYBaTHCS TOCTPUMHU
emorisiMd. OcoOMMBO B a3apTHUX Ta CIOPTHUBHUX Irpax MPUCYTHIA €JIEMEHT
3MaraHHs (3a BUrpai) i Benude3Hoi Hanpyru. Cepell pi3HUX 1rop (IHTENEKTyalbHHUX,
GI3UYHAX, TeaTpadbHUX, CIIOPTHUBHUX, HABUYAJIBHUX, TYMOPUCTUYHHX, MOBHUX a00
KaJlaMOypiB, irop Ha KMITJIUBICTb, yBary, BOJIIO TOIO) a3apTHI IrpU MAIOTh XapakTep
CEpHO3HOCTI 3aBISKH YITKUM MpaBuiiaM 1 poii Bunajakoocti. M.B. HikiTiH Ha3uBae
a3apTHI Irpd WMOBIPHICHUMHU 1 TAaKUMH, 110 MOXYTh PO3TJISIATUCSA 3 TOYKU 30Dy
MaTeMaTU4HOI Teopii, Teopii iMoBipHOCTI [69, c. 355].

OxpiM TOro, rpa cropusi€e YTBOPEHHIO CYCHUIBHUX YIPYIOBaHb, KIyOiB,
HaIpUKIaJ] KIyOu Mokepy, kKazuHo. YacTo irpoBi TOBapUCTBA CTAIOTh MOCTIMHUMU 1
IpaBIlll BXKE€ 3HAIOTh TCUXOJIOTII0 OJWH OJHOTO, IO OCOOJMBO BAXJIMBO Yy TaKHUX
KApTAPChKHUX Irpax, K mokep, Opumxk. ['paBus moxke BpAryBatu Oned. Maroum
HEBJIAJIl KapTH BiH MOKE IMOBOJUTUCS TaK, HIOW BUTpAI 3a HUM 1 3aBJISIKA I[bOMY —
BUrpaTh. ToMy 1HOAI MOKEp HA3MBAIOTh IHTEIEKTYyaJIbHOIO I'POI0, HE3BAXKAIOUM Ha
HEB1JI'€MHY pUCYy Oyb-5KOi a3apTHOI TPU — BUITAJIKOBICTb.

Ha BigMiHy Bij IHIIUX 1FOp, MM BBa)KA€MO, 1[0 a3apTHI Ta CIIOPTUBHI IrpU HE
MOXHa Ha3BaTW HECEPHUO3HUMH, TOMY IO CHOPT € MpodeciiiHOW AISIIBHICTIO, 110
noTpedye 3ycuiib, JOBTUX TpPEHYBaHb, a B a3apTHUX Irpax TpaBIll 3aBXKIU
pU3MKYIOTh  mporpatu  rpomi. ToOGTo  Hecepilo3HICT Ta  MaTepialibHa
HE3aIlIKaBJIEHICTh, HAa BIAMIHY BiJ] 3BUYAWHUX JUTAYUX ITOp, HE € O3HAKAMH
azapTHUX irop. B azaptHi irpu, 3riiHO 3aKOHY, TpatoTh Juine popocii. [lle omHiero
BHU3HAUAIBHOIO PHUCOI0 a3apTHOI TpuU € HemepeadadyBaHICTh pe3yibTary,

BUIIAJIKOBICTh (Azar), He3alexHIiCTh BUrpamly (ganancia) ado nporpamy (pérdida)
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B1JI IHTEJIEKTYaJIbHUX 3A10HOCTEN a00 MOpaIbHUX sKoCcTel moauau. Came 1ied pakt
JI03BOJISIE JISSKUM YYEHUM CTBEP/KYBATH, IO a3apTHI irpu HE € MOBHOILIHHUMH
irpaMu, OCKUTBKH Tpa — II€ Hecepho3He, Becelie, a B a3apTHINA TIpl rpaBellb MOXKE
BTPATUTH BEIMKY CyMYy TpOIICH, TOMYy IOBHHEH NWJIbHYBaTH, IO Haxae rpi
J0JIaTKOBO1 HanpyTu i cepito3nocti [102, c.10].

dyHKIIA Tpu 00YMOBJIEHA COIIAJIBHUM KOHTEKCTOM ii BUHUKHEHHs. [lepioro
a3apTHOIO I'poro Oyma rpa B kocti (dados), sika HaragyBaia raganHs (cartomancia)
a00 BUKOPHCTOBYBaJacs JUII BHU3HAUCHHsA >kepeOy (suerte). Jlrommua 3aBxkau
Hamarasacsi MPOHWKHYTH Y TAEMHHIIO OYyTTS, ii MPUTATYBAJIO MIOCH BUIIAJKOBE,
HEOCSDKHE, TakKe, 110 CYyNepeuuTh JIOTIII U 310poBOMY ITy3ay. Bumnamok 1 qonst st
iCTIaHIIiB OyJIM TOTOXHI, IO MPOSBISIETHCS y caMiii Ha3Bi "a3apTHi irpu" — juegos de
azar (irpu BUmIajKy), juegos de suerte (irpu moui / sxepeOy), juegos de envite (irpu
ctaBku). HaBiTh y cydyacHOMY CyCHIIBCTBI NMPU MNPUUHATTI ACSKHUX DPILIEHb JIIOAH
KHJAI0Th KepeO, 0 Haraaye rpy B KocTi abo ragaHHs. Haramaemo, mo crodatky
KapTH BUKOPHCTOBYBAJIM IS TaJaHHs, BU3HAueHHsS jgomi (Suerte). Jlumie 3rogom
BUHUKIIN KapTApChKi irpu (juegos de cartas / naipe / baraja). Cepen irop y kaptu €
W IuTs4i irpu, 1 pi3HI MAChSHCH, SIKI MU HE BIIHOCHMO /IO a3apTHUX irop. Mu
BBA)KAEMO ITPH a3apTHUMH Y BUTIAJKY, SIKIIO MPUCYTHS MaTepiaibHa KOPUCTh, TOOTO
KOJIM 3aJlisTHa TpOIIIoBa cTaBka (apuesta / envite).

Etumortoris cimiB juego / jugar cBimuuTh Mpo iX OaraTO3HAYHICTH. 3TiTHO
X. KopomiHaca, cJioBO juegO MOXOIUTh BiJ Hapoj. JiaT. JOCUS, IO O3HAYa€ XKapr,
pamicTh, po3Bara, a JI€CIOBO jugar MmoXoauTh Bijx jar. jocare (xaprtysatu) [160,
c. 47]. Y cBoro uepry jocus / jocare (>kapT, BUTIBKa, >kapTyBaTu) BuTicHuiIo ludus /
ludere (nuTsya rpa, BiAMOYMHOK, 3MaraHHs, MyOJIiYHI irpH, a3apTHI irpH, TeaTpaibHi
BUCTaBM / Tparu). Y IbOMY BHUNAJKy CIOCTEPIra€MO 3aMiHy CJOBa 3 JOCHUTh
mmpokuM 3HadeHHsM (ludus / ludere) Ha citoBo 3 GiIbIN By3bKUM 3HAYECHHSM (JOCUS
/| jocare). Jlatuncekuit kopinb lud  mpucyTHiIH B iCHaHCHKHX CloBax [udico
(irpoBwuit), ludopatia (irpoBa 3aJeXHICTB).

3rigHo ciaoBauka KopomiBebkoi Icmancekoi Akamgemii (el Diccionario de la

RAE), "rpa" € cI0BOM MOJIICEMIYHUM 1 PO3IIIAIAETHCSA Y PI3HUX 3HAYCHHSX: JUEQO
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1. Accion y resultado de jugar, divertimento. 2. Actividad recreativa sometida a
reglas en el que unos ganan y otros pierden. 3. Juego de cartas. 4. Modo de jugar.
5. Juego de azar, sobre todo si se apuesta dinero. 6. Accion o cosa que no ofrece
ninguna dificultad. 7. Espectaculos publicos en que artistas o deportistas compiten
por la victoria [169]. Mu He HaBOAMMO iHIII 3HAYCHHS JUEQO, TaKi SIK KOMNJIEKM,
3’€0HaHHs Ta 1HII, OCKUIBKM BOHHM HE BIJIHOCATHCS IO MOHATTS Tpu. Sk OGadymmo,
3HaueHHA 3. epa y Kapmu Ta 3HAUYCHHS 5. azapmua 2pa, nepui 3a 6ce HA 2pouli,
CTOSITHh OKPEMO, TOMY ITI0 Tpa Y KapTH CTa€ a3apTHOIO 32 YMOBHU HASIBHOCTI TPOIIOBOL
CTaBKH.

Imennuk "rpa" 1 miecioBo "rpatu" € OMHOKOPEHEBUMHM CIIOBAMH B 1CHIAHCHKIN
MOBI. Po3rissHemo Takok 3HaueHHs AieciioBa jugar. 1. Hacer algo para divertirse y
entretenerse. 2. Retozar, trastear. 3. Tomar parte en algun juego o competicion
deportiva. 4. Apostar o gastar dinero en algun juego. 5. Tratar algo o a alguien sin
la consideracion o el respeto que merece [170]. 3nauenns 4. spobumu cmasxky abo
empamumu 2pouii 8 2pi BijoOpakae TOHSTTS 1rpoBOi Mii B azapTHiil rpi. [loHATTS
PHU3HKY B I'pl, BUIAJKOBOCTI, HEBAA4l B ICIIAHCHKIA MOBI BUPa)Ka€e CJIOBO azar, sike €
Oararoznaunum: azar 1. Casualidad, caso fortuito. 2. Desgracia imprevista. 3. En
los juegos de naipes o dados, carta o dado que tiene el punto con que se pierde.
4. En el juego de trucos o billar, cualquiera de los dos lados de la tronera que
miran a la mesa. 5. En el juego de pelota, esquina, puerta, ventana u otro
estorbo [163]. 3rigHO €TMMOJIOTiYHOTO CIIOBHHMKA, CJIOBO azar IOXOAUTh BIJ
apabcbkoro az-zahr, mo OyKBaJIbHO MEPEKIAIA€ThCs K KBITKA, a y I'pi B TpalibHI
KOCTI MO3HAYaJl0 BUTPAILHY CTOPOHY, Ha sKid OyJl0 HamMalbOBaHO KBITKY. Y
JATHHCBKIA MOBI CHHOHIMIYHE 3HA4YeHHS Ma€ ciloBo alea, sKe IOCIIBHO
nepekiaanaemMo sk keped: "Alea jacta est. — la suerte esta echada, dijo César
pasando Rubicon" [162]. Tlpuuumun alea monsrae y HEMOXIMBOCTI a0o
MaJIOMMOBIPHOCTI TepenbaveHHs pesynbraty [118, c¢. 32]. ApabGcbke azar i
natuHcbke aleatorio chiBiCHYIOTH y BUTISI/II CHHOHIMIB y Cy4YacHil i1CaHChKii MOBI,
npuyoMy apaOchke € OuTbIln y:xuBaHuM, a aleatorio cmoctepiraemo B oOMekeHii

KuibkocTi  (pa3, Hanpukian, numero aleatorio, combinacion aleatoria.
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ApPreHTUHCHKUNA TICUXO0aHAMTUK A. beHmkaMid aHaIi3ylouu MOHATTS BUIIAIKOBOCTI
ta mom (destino), mae taki Bu3HaueHHs: "'Las causas accidentales es el azar, los
acontecimientos, la emergencia, la aparicion, lo que no estdi atado a ninguna
cadena logica" [111, c. 467]. "El azar es supuesta causa de los sucesos no debidos a
una necesidad natural ni a una intervencion intencionada, humana o divina" [Tam
camo, ¢. 463]. TakuMm YMHOM, YYECHHH HArOJIOIIYE HA HE3aJEKHOCTI BHITaJKOBOCTI
B1J1 Oy/Ib-SKO1 JIOT1KM Ta JIFOJICKKOT0 BTPYUYaHHS.

3iCTaBISIOYN TOHSITTSI TPH SIK BECEJIOINIIB Ta PO3Bar 3 MOHATTSAM PHU3UKY 5K
BUIIAJKOBOCTI 1 HemepeadadyBaHOCTI, BU3HAYaeMO aszapTHy rpy (juego de azar)
K Ipy, sika 0a3yeTbCs HA BUIAJAKOBOCTI, HEMEepea0adyBaHOCTI 1 HE3aJEKHOCTI
B1JT JIIOJACHKOI BOJII.

A3BapTHi irpH, 3T1HO IOPUAUYHUX JDKEPET, — ITPH, pe3yJIbTaTH AKUX 3aJIeXKaTh
He Bix 3mI0HOCTEH TpaBIliB, a BUKIIOYHO BijJ BHIaAKoBocTi: "Juegos de azar:
aquellos juegos cuyos resultados no dependen exclusivamente de la habilidad o
destreza de los jugadores, sino esencialmente del acaso o de la suerte, y que se
encuentran senialados en el reglamento respectivo y registrados en el catdlogo de
juegos" [275]. Xoua icHye knacudikais azapTHux irop XKana-Mapka Jlades Ta Nas
CuMoHica, 3riJIHO SKO1 € irpu 4mMcTol BumaakoBocTi (Juegos de puro azar), Taki sk
JoTepesi, TpaJibHI aBTOMATH, 1 3MillIaHl ITPU — BUIAJKOBOCTI Ta BMIHb TPABIIIB
(juegos mixtos de azar y habilidad), 1o sikux BiZHOCATHCS CHOPTHBHI CTaBKU Ta
HacTuUIbHI irpu [137, c. 50].

3ayBaXUMO, IO IEHTPAIBHUM MOHSATTIM a3apTHUX 1rop € pusuk. CydacHi
ICTIaHOMOBH1 JiKepesia MOsICHIOITh: "Pusuk / azapt (azar) —  TMOHATTS, 11O
BIJIHOCUTBCSL JI0 BCIX HemependauyBaHMX il a00 cuTyaliil, Kl HE KEepYIOThCs
JIOTIKOIO YM PO3paxyHKaMH 1 sIKi MarOTh HEOUIKyBaHI a00 BaXKK1 JUIsl BUMIPIOBAHHS
Haciaku. CTOCYeThCS, K MPaBUIIO, ITOp 1 PI3HUX ITPOBUX Ail, IpoTEe MOXKEe OyTH
NPUCYTHIM 1 y TOBCAKIACHHUX J>XUTTEBUX CHUTYAIlisIX, KOJHU IIOCh TPAIUISIETHCS
BUITAJIKOBO. PH3HK TOB'SI3aHMI MepI 3a BCE 3 MOHSATTSAM CIOHTAHHOCTI, KOJH IIOCh
TPaIUISIETbCSI HEOUIKYBAaHO 1 TOMY HE MOXE BUMIPIOBATUCS 3aKOHAMHU, CTBOPEHUMU

mroaunoro." [168]. V cyuacHiit icnaHChKii MOBI € JBa CJIOBa Ha TO3HAYECHHS I[bOTO


http://www.scj.cl/normativa/ley_%20disposiciones_generales.html
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NOHATTS: azar i riesgo. Ilpuyomy ciioBO ri€SQ0 Mae MO3UTHBHY KOHOTAIIIIO,
M03HAYAIOUN PUCY XapaKTepy JIIOJWHU, TOOTO PU3HK SK BMIHHS HE OOSTHUCS YOTOCH
HOBOTO (Donde hay mas riesgo, hay mas provecho. El conquistar sin riesgo es
trinfar a medias), y Toii yac gk cIOBO azar mae€ JaeKilibka 3HA4Y€Hb, SKI MalOTh
HEraTHBHY KOHOTAIIi0, MTO3HAYAI0UN BUMAO0K, HEMIAaCHY MO0, TOOTO Te, M0 HE
3QJICKUTH BiJ JoauHKA. CHiJ MIIKPECIUTH HEAOUSAKY MOIMYJISPHICTh 1 MOIUPEHICTh
JIEKCEeMHU azar y Cy4yacHiM I1CIMaHChKili MOBIi, IIPO IO CBiAYaTh CTajll BUPA3M 3 UM
cioBoM: hacer algo al azar, por (puro) azar, ordenacion al azar. Solo son duerios
de su destino, aquellos que nada esperan del azar.

Takum YMHOM, B OCHOBiI Ce€M a3apTHOI TpH JEKaTh JBa TOHATTS: TPH 1
pu3UKy / azapTy / BHUMNAJAKOBOCTI. IcmaHChke CJIOBO azar € OaraTo3HayHUM, a
BXOJSIUM JO CTajoro Bupasy juegos de azar (iepu eunadkxosocmi), O3Ha4ae
BUMAJKOBICTh, HA BIJIMIHY B1Jl YKPAaiHCBKOTO a3apm y CJIOBOCHOJIYYEHHI a3apmHi

n

iepu. Orxe, TOHATTA "a3zapTHa rpa" CKIAAAETbCS 3 JIBOX EJIEMEHTIB:
rpu (Hecepilo3Horo) 1 a3apTy (BUIAIKOBOCTI).

[Tincymyemo o3Haku moHATTA "rpa". OTxe, rpa — e Jo0OpOoBUIbHA AiSUIBHICTD,
[0 HAJIEXKUTh 0 chepu AO03BUUISL, MAE YITKI MpaBUiia, BIIOYBAETHCS y TIEBHOMY
oOMeXXeHOMY MPOCTOpl M 4aci, MOXKE MOYaTUCS 1 NPUINUHUTHUCS 3a OaKaHHSIM
TPaBIls, XapaKTEPU3YETHCS TMOBTOPIOBAHICTIO, MA€ €JIEMEHTH BECEJIOIIIB, HANPYTH,
3MaraHHs, MaTepiajabHOI He3alllkaBJIeHOCTI, croHTaHHOCTI [115, c. 177]. ¥V cBoro
yepry, MOHATTA "a3apTHi IrpH", OKPIM 3a3HAYEHUX BHILE, BKIIOYAE M€ OJATKOBI
XapaKTePUCTHKH, TaKl SK TPOIIOBA 3alliKaBJICHICTh 1 3aJICKHICTh BiJl BUMAAKOBOCTI,
oo 1 BIIOOpaXEHO B ICMAHCBKIK MOBI Yy YHUCIEHHUX CUHOHIMIYHHUX
Ha3Bax-CJIOBOCHIOJYUCHHSX: juegos de azar, juegos de interés, juegos de suerte,
juegos de suerte 0 azar, juegos de envite, juegos de envite o azar, juegos con dinero,
juegos de sociedad, juegos de mesa, juegos de azar y apuestas (sociales), juegos de
fortuna, actividades de envite y azar. BaxiuBuM € Tak0oX aKCiOJOTIYHHM acCIeKT,
TOOTO CcycHiapbHUN TpecTk rpu. Ha xanb, azapTHa Tpa HE € IUIKOM CYCIJIBHO

HpI/IﬁHHTHOIO, d 4aCTO HaBIIaAKH, PO3IIIAAAE€TECA IK HCraTUBHA ,Z[iSIJ'IBHiCTB, sSKa MOXE

MPU3BECTH O ITPOBOI 3aJEKHOCTI, OaHKpPyITBA. 3a00pOHU a3apTHHUX Irop SK


http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=194399_5_2&s1=ordenaci&%23243;n%20al%20azar
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E€KCTPAJIIHIBICTUYHUI (PaKTOp OPUBEIM 14 TOrO, 1[0 Y MOBI 3 SIBUJIHUCS JIEKCHUYHI
5

oaunHuili juegos prohibidos, tener vicio de juegos, ser vicioso del juego.

1.4 Cnnoco0u TepMiHOJI0TIYHOI 1 (ppa3eoIoriuHOl HOMIHALII A3aPTHHUX irop

y cydacHiil icnaHchKiil MOBi

TepmiHoIOTIUHA HOMIHAIIS CIIBBITHOBUTHCS 31 CICIIAIBHUMU MOHATTIMU 1
oOMexkeHa TipodeciitHO  ceporo  BKWMBAHHSA, BHKOHYIOUYM HOMIHATHBHY,
nediniiifay Ta iHGopMaTHBHY (QyHKIII. TepmiHoNOriyHa HOMIHAIlSA SIK MPOIEC 1
pe3ynbTaT HaiMEHYBaHHS CICIIAIBHUX MOHATHh XapaKTePU3YETHCSI MOTHBOBAHICTIO
Ta € TEPBHHHOI0, OCKUIBKM B TEPMIHaX MEpPEeBa)ka€ ICHOTATUBHUN KOMITOHEHT
3HaueHHda. Ha BiaMiHy BiJl TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIIIT (Ppa3eoIOTi3MHU € OJIMHULIIMHU
BTOPMHHOI HOMIHAII 3 MEPEOCMHUCICHUM 3HAYEHHSM, TOMY IPOBIJHY pOJb
BUKOHYIOTh KOHOTATHBHI KOMIIOHEHTH 3HAa4y€HHs, 3a0€3Meuyloud CEeMaHTHYHY
HUTICHICTh (Ppazeosioriunux oaunuilb. [loromxkyemocs 3 BuzHaueHHsMm ['. Kopmac
[Tactop, 110 ¢dpazeosoriuHa OJIUHUII € CTAIOI0 KOMOIHAIIE0 BOX 1 OUIbIIE JIEKCEM
3 HUTICHUM CEMAaHTHUYHUM 3HAUYCHHSIM, 1[0 HE MOXHA BHUBECTH 3 CYMU 3HAYEHb ii
KOMITOHEHTIB. XapakTepHUMHU pHUcaMH (Ppa3eosIOrYHUX HOMIHALIN € CTaOUIbHICTh
CKJaay, CeMaHTHYHa Ta MopdocuHTakcM4Ha €mHicTh [126, c. 88]. BiamosimHo,
dbpazeonoriudi  HOMiHAII BUKOHYIOTh €KCIPECHBHO-EMOIIHHY a0o0 OIliHHY,
XapakTepu3yBalbHy (PYHKIIIi y KOHTEKCTaX, HE MOB’I3aHKUX 3 a3apTHOIO I'POIO.

MexanizMamu Ppa3eoOTIYHUX HOMIHAINN a3apTHUX ITOP € IEPEOCMUCIICHHS
3HaQ4YeHHS1 Ha OCHOBI MeTadopu ab0 METOHIMII, CHHEKIOXH, CEMaHTHYHA
Tpancopmariiisi, oOymMoOBJIeHa BHYTpIlIHBOIO (opMoro 3HadyeHHs. MeTtadopuuHi
TPaHCHO3UIli ~ 3HAUYE€Hb  CIOPHUSAIOTH  MpolecaM  JAeTepMiHOJorizamii  Ta
TEPMIHOJIOT13allll,  3a0e3Medyrour  B3aeMo30aradeHHs  TEPMIHOJOTIYHOI 1
3araJibHOBKMBAHOI JIeKCHKU. Tak, TepMiHOJOriYHA HOMiHallis enseiar las cartas
(mokazaTu KapTd) MiJ Yac TpU Ha3uWBae TpajbHy [1l0, Y TOM 4Hac AK Yy>KUTa y

MEPEHOCHOMY  3HA4Y€HHI, € IIHUPOKO  PO3MOBCIOKEHOI  (HPa3eoIOrTYHOI0
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HOMIHAIIIEIO B 3arojloBKax CTaTed Mpo CIOPTHUBHI W MOJITUYHI MOMAIl y CydacHId
1CTTaHOMOBHIH TIpeci.

Po3Butok iHmyCTpii azapTHUX Irop, y TOMY YHCII MOXIIUBICTb TpaTH
OH-JIaliH, pOo3pOo0Ka CHEI1aJbHOTO MPOTPAMHOTO 3a0€3MeUEHHs, € TUMU (PaKTOpamH,
0 CTUMYJIOIOTh TIOMOBHEHHS TEPMIHOJOTIYHMX HOMIHAIINA a3apTHUX 1rop.
OCHOBHUMHU crHIOCOOaMHU TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHALII a3apTHUX IM0p y CydacHii
ICTIaHCBKIM MOB1 € adikcallis sk MopdOJOTiyHHMM crocid HoMiHallli, cCeMaHTHYHA
JepuBaIlisi, KOHBEpCis, aOpeBiallis, CHHTAKCHYHA JCpUBAIlisl Ta 3amo3WdYeHHS,
MEepeBAXXHO 3 aHIJIIHWCBKOI MOBHM, IO OOYMOBJIGHO TMPOBIJHOK isSIbHICTIO
aHTJIOMOBHUX KOMMaHId y IrpoBoMy Oi3Hecl. TakuM YMHOM, CIIOCOOH
TEPMIHOJIOTITYHOI HOMIHALIi a3apTHUX IFOp € CTaHJAPTHUMH, XapAKTEPHUMH 1 JUIs
0araTtboX 1HIIKX MPOdECIHHUX TEPMIHOJIOT1H B ICTIAHCHKIM MOBI.

Ha BigMiHy BiJ TEpMIHOJIOTIYHOI HOMIiHalIi (hpazeosoris HE Mae TaKOro
IIMPOKOTO  CHEKTPY  cmocob6iB  HowmiHamii. [IpoBigHAa  poiap  HaJIEXKUThH
CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHIA  JepuBalii, ypaXxOBYIOUM  IEPEOCMHUCIEHICTh 1
pizHOOGOpMIIEHICT a00 0araTOKOMIIOHEHTHICTh  (Ppa3€OoJIOTIYHUX  OJUHULb.
®pazeonoriudi  HoMiHamii BuB4Yaau B.B. Bunorpagos, M.®. Anedipenko,
KM. ApyrtionoBa, M.B. T'amsiok, B.II. XKykos, O.B. Kynin, B.M. MokieHko,
B.M. Tems, HM. Illancekuii, M. AnbBap, I'. Kopnac [lacrop Ta iHmI BYeHi,
Hazaouu ¢ppazemam abo ¢hpa3zeosorYHIM HOMIHAIIISIM OCOOJIMBOTO CTaTyCy, SIKUM, 3
OJTHOTO OOKY, HAOJIMXKa€E 1X 0 JEKCUYHUX OIMHHIIb, YPAXOBYIOUM HEMOAUIBHICTD 1X
3HAYEHHS, a 3 1HIIOTO — JI0 CHHTAaKCUYHUX YTBOPEHbB, SIKI MAlOTh CBOIO CIECIH)IKY,
IO BUSIBIISIETHCA Y BIATBOPIOBAHOCTI M CTIMKOCTI iX KOMIIOHEHTHOTO CKJany. Sk
3ayBaxye M.®D. AnedipeHko, (pas3eosoriuHa HOMIHALIS € aHATIITUYHUN 3a
CTPYKTYpOIO, aji¢ CEMaHTHUYIHO IIJIICHUM 1 CHHTAaKCUYHO HEMOAUTPHUN MOBHUHN 3HAK,
SAKUN YTBOPIOETHCS BHACIHIJOK IHTErpaTUBHOT Mu(y3ii JEKCHMYHUX 1 FpaMaTHUYHUX
3HaYeHb CBOTO BUIbHO-CHHTAKCUYHOTO TEHOTHILy, 3YMOBJIEHOI IpoLecaMu
BTOPUHHOTO ceMio3ucy” [2, c. 4]. Omxke, dpa3eonoriudia HOMIHALlIS € CEMAaHTHIHO
LUTICHOKO M CTPYKTYPHO AQHAJIITUYHOI (OPMOIO BHUPAXKEHHS MEPEOCMUCICHUX

NOHATh. 3Ha4YeHHS (pa3zeMu HE € CyMOIO 3Ha4yeHb ii KOMITOHEHTIB. Mertadopa,
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METOHIMISI € MeXaHi3MaMH YTBOPEHHs (pa3eosioriyHOl HOMIHAIl SK CTIMKOIo
CJIOBOCITOJTYYECHHS abo pEUYCHHS 3 EPEOCMUCTICHUM 3HAYCHHSM.
CeMaHTHKO-CUHTAaKCUYHA JIEPUBAIlisl Ta 3aII03MUEHHS € criocobamu (Hpa3eosoriyHoq
HOMIHAIII a3apTHUX Irop y CydacHii icmaHchkidi MoBi. OpHaK Ha BIIMIHY Bij
TEPMIHOJIOTIYHOT HOMiHAlii, 3amo3uyeHi (pa3eoyoriyHl HOMIHaLll HE €
YHCICHHUMHU, HAaIIPHKIIa, cara de poquer, as en la manga, castillo de naipes.

Kpim ¢pazeonorizamiB-cI0BOCTIONYUEHB € 1CITAHCHKI MIPUCIIB S, TPUKa3Ku abo
napemii, MPUCBAYCHI a3apTHIN I'pi, 10 BUPAKAIOThH LIHHICHE CIIPUIHATTS ()EHOMEHY
a3apTHOI T'pH, il TO3UTUBHY a00 HETaTUBHY OIIHKY. Y JIHTBICTHIll € NUCKYCIHHUM
NUTaHHS BIJHECEHHsI MPUCIIB’iB Ta MPUKA30K A0 (Ppa3eosoriaMiB 4u HaJAHHS
iMm okpemoro crarycy. Tak, H.H. AmocoBa BIZHOCHTH MNpHUCTIB’S Ta
npukaskd 10 Qombkaopy, a He 10  (paseonoriuHoro  Qonmy.°
M.®. AnedipeHko BBaxae ix (Ppa3eoJOrYHUMU OJUHULSIMU 31 CTPYKTYpPOIO
pEYeHHS, OCKIIBKA BOHHU, K 1 (pa3eosoriyHi CIOBOCIOJYYECHHS, € CTIMKUMU WU
BIITBOPIOBAaHUMH CEMaHTHKO-CUHTAaKCUYHUMH YTBOpPEHHSAMH [2, c. 7]. Bimomoro €
kinacudikamis ¢paszeonorizmie B.B. BunHorpagoBa, sxuii moauisie iX Ha
dbpazeonoriudi  3poiieHHs,  (paszeosoriyHi  €qHOCTI 1 (pa3eosiorivHi
CJIOBOCTIOJIyYeHHSI (TO€HAHHS), OJHAK JI0 OCTAHHIX BYEHUM BITHOCUTH CTIHKI
CJIOBOCTIOJIyYeHHS 3 OyKBajdbHUM (TIPSIMUM) 3HaUYeHHSM, Y Tod dac sk O.B. Kynin
BBa)ka€ 00OB’S3KOBUM aTpUOyTOM (PppazeoiiorizMa MepeocCMUCTICHE 3HAYEHHS HOTro
koMrioHeHTiB. O.B. KyHiH BimHOCUTH 110 (ppa3eosiorii CTIHKI CIOBOCHOIYYEHHS 1
pPEUYCHHS, Y TOMY YHWCII TPHCITIB’S, 3 TOBHUM a00 YaCTKOBUM I€PEOCMHCICHHSIM
koMItoHeHTIB [58, ¢. 211]. M.B. I'am3t0k 3a3Hauae, Mo KaTeropiailbHUMH O3HaKaMH1
(dpa3eonori3MiB € BIITBOPIOBAHICTh KOMIIOHEHTHOTO CKJIaqy 1 €MOTHBHICTb, IO
BIZIpi3HS€ I1X BiJ CTIMKUX CIIOBOCHOJYYCHb He(pa3eosoriyHoro xapakrepy [34,
c. 356]. Otxke, 00OB’SI3KOBUMH KPUTEPIIMU (PPA3COJIOTIYHOCTI € TIEPEOCMUCIICHE

3HAYCHHSA, Hapi3HOOMOPMIICHICTh KOMIIOHEHTIB 1 MiHIMansHa (paszeosoriyHa

6 HaseseHo 3 : Kynun A. B. Anrnuiickas (paseonorus: TeopeTndeckuii Kype. Mocksa : U3a-so "Beiciras mkona",
1970. 344 c.
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ctivikictb. Icmanceka nocuiguunsg I'. Kopmac IlacTtop Bkirouae mnpuciiB’s Ta
npuKasku 10 (paseonoriunoro douay [126, c. 270]. I1.)K.JI. ApHo mnporoHye
KpUTEpii BUIIJICHHS MPUCIiB’iB Ta MIPUKA30K, TaKi SIK
JIEKCUKai3aIlis, CUHTaKCHYHa ABTOHOMis, TEKCTyajbHa aBTOHOMis,
3arajpbHO-IIHHICHUN Xapaktep, aHOHIMHUK xapaktep [109, c. 8]. Mu Takox
JOTPUMYEMOCS TYMKH, 1110 TIPHUCIIB’SI Ta MPUKA3KU € peYEHHSIMHU (Ppa3eosoriyHOrO
XapakTepy, Mo3asgK BUPAXKAIOTh MEPEOCMUCICHI MOHATTS, Cy0 €KTHBHY OIIHKY Ta
MalOTh MOBYANBHUI XapakTep, YOro He MOXKHa CTBEP/IKYBAaTH MPO TEPMIHOJIOTIUHI
OJIMHHUILIl, WIO0 TPSIMO CIIBBIJHOCATHCS 3 TIO3HAUYBAHUMHU HHUMH TOHATTAMHU
npodeciitHoi Y HayKOBOI ChepH.

CuHTakcu4yHa JepuBalisg, K 1 B 0ararbox IHIIUX TEPMIHOJOTIAX, €
MPOJYKTUBHUM CIOCOOOM HOMIHAIll y TEPMIHOJOTII a3apTHUX Irop Cy4acHOi
1CIIAaHCHKOI MOBH, OCKUJIBKH BUPaXXa€ pOI0-BUJIOBI XapaKTEPUCTUKHU ITPOBHUX MOHSTH,
3a0e3Meuyour iX TOUHE W KOHKpeTHe BimoOpaxeHHs. Ha OCHOBI MOHSATH a3apTHUX
IrOp TPOMOHYEMO CEMAHTUKO-TEMaTU4YHY Kiacu(]ikaiiro TEpMIHOJOTII a3apTHUX

Irop y Cy4acHiil icHaHChKii MOBI.

141 CeMmaHTHUKO-TEMAaTHUYHa Knacudpikamis
TepMiHoNoTii azapTHUX 1T o0 p. TicHe criBBITHECEHHS TEPMIHIB 3
MOHATTSIMU, SIKI BOHU IMO3HAYalOTh, CBIIYUTH MPO 3B'S30K MOBHU 1 MUCIEHHS, MPO
BUPAXEHHS JIOTIYHUX TOHSATH MOBHUMHU 3aco0amu. OCHOBHUM CEMaHTUYHUM
KpUTEpIEM BUIIJIEHHS TEPMIHOJIOTII a3apTHUX Irop, Ha Hally AYMKY, CIyIye
BH3HAUCHHS 0a30BUX MOHSATH, IO MPEACTABIICHI y BCIX BUAAX a3apTHHX irop (juegos
de azar), a came:

— pU3UK, BUTIAJIKOBICTH (azar);
—rpa (juego);

— craBka (apuesta);

— rpageirs (jugador);

— yecHa rpa (juego limpio);
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— HeuecHa rpa (juego sucio);

— irpoBa 3anexHicTh (adiccion al juego, ludopatia);

— rpautbHi it (acciones del juego);

— npaBuia rpu (reglas del juego);

— crparerii rpu (estrategias del juego);

— micue aus rpu (espacio de juego / casa de juego), Hampukiaa. kasuHo (Casino),
3aj1 3 TpaIbHUMHU aBTOMaTamu (sala de maquinas de azar);

— wMarepianbHi  00’ekTH, HeoOximHi g rpu (Objetos materiales de juego),
HaAIpUKIa. rpaabHuii ctin (mesa de juego, tapete), kaptu (baraja, naipes, cartas),
kyneku (bolas), gimku (fichas) Tomro;

— Burpair (ganancia);

— niporpari (pérdida);

— rpomoBi oaunwMIi (dinero);

— nipemii, 6onycu (premios, bonos);

— criocoOum atexy (modos de pagar) [13, c. 41].

Mu noainsemo noryisia T.JI. Kangenaki mpo Te, 110 MiJACTaBOIO BHUAICHHS
TEPMiHIB CIIYTYIOTh 0a30B1 MOHSATTS, 5Kl JISKaTh B OCHOBI1 BIJIIOBIHOI TEPMIHOJIOTII.
VY CcBOW 4Hepry KOXHE TMOHATTS BKJIKOYAE JBI OCHOBHI o3Haku [47, c. 27]. 3rimHo
M.A. ensikiHa, y MOHATTAX BI1IOOPAXKAIOTHCS CYKYMHOCTI CYTHICHHX O3HAaK
OKpEMHX KJIaciB MpeAMETIB, siBHIl, BigHomeHb [106 c. 134]. O.®. bonnapeHko nae
BU3HAYCHHS TOHATTS SK y3araJlbHeHOI (OpMHU TyMKH MPO MPEIMET YW SBUIIE, IO
BiToOpakae iX cyTHICTB [25, ¢. 81]. I'.A. YdimieBa cTBepIKye, 10 CIOBO Ma€ JBa
MO3HAYyBaHUX: TPEIMET 1 TOHATTS. Y CBOIO 4Yepry, A0 3MICTy TOHSTTS BXOMSTH
cyTtHicHI o3Haku [89, c. 63]. Tak, y HaBeneHOMY BHIIle TIEpeTiKy 0a30BHX MOHSITH
a3apTHOI T'PH BiIOOpakeH1 1i CYTHICHI O3HAKH: 3aJICKHICTh BiJ BHIIAJKOBOCTI Ta
TPOIIOBHX CTaBOK.

A.b. bakmancypoBa BuaUIsS€ B MOHATTI Tpa B enoxy CepenHboBIUYS CEMH
PH3HKY, BECEIIOIIIB, PaIOIIIiB, pO3Bar, nepeMoru / mopasku [6, c. 40]. Mu BuainsemMo
B MOHSTTI Cy4acCHUX a3apTHUX ITOp CeMH sunadkosocmi, pusuky 1 pozsae. OTXKe,

azapTHa rpa — pU3MKOBaHa po3Bara, TOOTO po3Bara, 3aBISKHU SIKIM JTIOJUHA PUSHKYE
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BTPATUTH TPOIi 1, y pa3l BUHUKHEHHS 3aJIe)KHOCTI BiJ] TpU, — PO3YM. 3BHYAITHO,
OUTBIIICTS TPABIIB KOHTPOJIIOIOTH CBOi €MOIlil, YCBIJOMJIIOIYH PHU3UK Yy TPI.
Hait6inpn pu3uKOBaHUMH € KapTAPCHKi irpy Ta Ka3uHO. HaiimMeHIn pu3nkoBaHUMU
MOKHa BBaXaTW OYKMEKEPChKi CTaBKH 1 JIOTEpPEIO, OCKIJIbKM BOHH HE MAalOTh
CHEIiaJIbHO OPTaHi30BaHOTO CEPEIOBUINA TCHXOJOTIYHOTO BIUIMBY, HABIFOBaHHS
(My3uKa, aJKOroJIbHI Haroi, CUTapy B Ka3uHO). ToMy 1 IpUCIIIB’S B 1CMAHCHKINA MOBI1
BHUPaXalOTh HETaTHBHE CTaBIICHHS caMe 10 KapTsIpchbkux irop i kasmuHo: Nunca
juegues con dos barajas. En casino no se gana siempre [267].

VYpaxoByloun 3a3Hau€HI BUIIE MOHSTTS, SKI MPUCYTHI B YCIX Cy4YacHHUX
a3apTHUX Irpax, BBAKAEMO JOUUIBHUM BUIUIMTH OCHOBHI c(epu 1 BUIU a3apTHUX
irop:

— OykMmekepceTBo (apuestas deportivas);

— ka3uHo (casino);

— kapTapctBo / kapTkoBi irpu (juegos de cartas / naipes / baraja);

— notepes (loteria);

— irpu B kocti (dados);

— oiuro (bingo);

— pynetka (ruleta);

— irpu Ha rpajgpbHuX aBTOoMarax (Juegos en mdquinas de azar | tragaperras) [13,
c. 41].

VY KOXHIH 13 BKa3aHUX cep MPUCYTHI TMOHATTA PU3UKY, CTaBKU, BUTpally,
nporpairy. €1uHa pI3HUI — B CyMl MPOTpaily, ajie 1e BXKEe eKCTPaiHTBICTUYHUN
dakTop, SAKUN BIIOOpaKaeThCs y MOBI (Hampukiaad, [Js O3HAYCHHS
MaKCHMajJbHOTO BHTpally € chemianbHa Hasza: Jack Pot, el gordo) [13,
C. 41]. VY cBoto uepry KapTApChKi irp Ta Ka3MHO MAlOTh B iCIIAHCHKIiN MOBI 1€ OIHY
CMHOHIMIYHY Ha3BYy: Juegos de mesa — HaCTUIbHI IrpH.

Cepen azapTHuX irop, 3rigHo gociimkenas C. Tapacosa i C. ITonoBa, MoxkHa
BUJIIJTUTH TaKi BUAM: KapTIAPCHKi IrpH, iIrpu B KOCTI, pyJieTKa, TPUKTPAK, JOTEpes,
00i MiBHIB, KIHHI MeperoHu, mneperoHu TtapraHis [86, c. 17]. Mu gomaemo 10

3a3HAYCHOTO BHWINE TMEpeTiKy OyKMEKepCcTBO abo CIOPTHBHI CTaBKHM (a@puestas
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deportivas), irpu B rpambHi aBromMatH (Juegos en maquinas de azar), codaui
neperonu (carreras de galgos), a Takox Oyab-sKi irpH, Y SIKUX IPUCYTHS I'POIIOBA
CTaBKa.

AHaJl3 IOpUINYHUX JTOKYMEHTIB IMOKa3aB, IO 3TiAHO O(MIIIHHOrO KaTajory
irop Ka3WHO, ICHYIOTh TaKi BUJIM a3apTHUX irop, sk pyierka (ruleta), kaptu (cartas),
rpaibHi kocTi (dados), 6inro (bingo), irpu Ha rpadpHUX aBTOMartax (Mdquinas de
azar) [275]. 3rigao Crarti 3 Maapuacekoro "3akony mpo rpy" (Ley 6/2001, de 3 de
julio, del juego en la Comunidad de Madrid, articulo 3) mo karamory irop i cTaBok
(el Catalogo de Juegos y Apuestas) Bxoasarh Taki irpu i1 crtaBku: jotepei (las
Loterias, los Boletos) peuosi norepei (Las Rifas), pedyoBi Omaromiiini notepei
(Tombolas), kasuno (Casino), rpymoBi rpomoBi i a3aptHi irpu (LOS Juegos
Colectivos de dinero y azar), irpu Ha rpaabHHX aBToMarax (juegos en Mdquinas
recreativas), cTaBKM Ha CIOPTHBHI MOJii, HA TIEPETOHHU, y SKUX OCPyTh y4acTh
TBApWHU, HA IMOJpOMax, KiHOJApomax, ad0 Ha MOMEpPEIHbO MPOTHO30BAaHI MOJIi
iHmoro xapakrepy (Las apuestas sobre acontecimientos deportivos, sobre carreras
en que intervengan animales a celebrar en hipodromos y canodromos o sobre
acontecimientos de otro cardcter previamente determinados) [248].

VY Crarri 8 "Casinos de Juego" 3a3Ha4eHOro BHIIEC 3aKOHY BKA3aHO TaKi BUIH
a3apTHHX Irop y kKaswHo: ¢paHniy3bka pyserka (Ruleta francesa), amepukaHcbka
pynerka (Ruleta americana), Kyns (Bola o "boule™), nsaausars oxHo ouko abo biek
JIxek (Veintiuno o "Black Jack™), tpunmisare i copok (Treinta y cuarenta), ouxo
(Punto y banca), samisma mgopora (Ferrocarril), 6akkapa abo 3ami3Ha gopora
("Baccara" o "Chemin de Fer"), bakkapa Ha nBa cykHa ("'Baccara" a dos pasios),
kocti (Dados), mokep (Poker), irpm Ha rpanpHuX aBTomaTax (LOS juegos
desarrollados mediante maquinas de azar). Slk G6auumo, y 1iii Knacudikaiii 3a
OCHOBY IOKJIaJICHO Miclie, Jie BigOyBaeThcs rpa (espacio de juego): kasuno. OmgHak
JIOIIJIPHO ypaxoBYBAaTH IHIII MOKAa3HMKH: MpPeAMET Ta iHCTpyMeHTH rpu (Objetos e
instrumentos de juego). Hanpukiaa, mokep MU BiZHOCHUMO 0 KapTIPChbKUX irop, TPy
y KOCT1 MOXHa pO3IJISIIaTU SIK OKpeMy a3apTHy rpy. Ha caittax y mepexi IutepHer

JTy’K€ 4acTO MOYKHA CIIOCTEPITaTH MOEIHAHHS PI3HUX a3apTHUX 1rop 1 iX BHUIB, X04a
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ICHYIOTh 1 OKpeMi CalTH, IO CTOCYIOThCS TUIBKH JIOTEpei ab0 BUKIIOYHO
OYKMEKEepChKHX CTaBOK. Mu BBaxkaeMo OyAb-sIKy TPy a3apTHOIO, SKIIO B Hii
NPUCYTHsS TpoIIoBa cTaBka (apuesta). BiamoBimHo, MOXXHA MPOJOBXKHUTU CIUCOK
a3apTHUX 1rop, OCKUIBKM CTaBKa Yy Halll Yac TPUUMAEThCA Ha PI3HI TOMAIl
MOJIITUYHOTO, EKOHOMIYHOTO, KYJIBTYPHOTO XapakTepy, HaIpHUKIaJ, MEeBHI MOIil 3
YKUTTS BIIOMUX JIFOJIEH TOIIIO.

3BICHO, 10 a3apTHA I'pa BUKJIMKAE IIAJIEHI €MOIli, 3aBASKH YOMY Y JIOJEH
3’SIBIISIETHCSI TICUXOJIOT1YHA 3aJIeKHICTD BiJl TpHU. Y CydacHId 1CTIaHCHKiM MOBI1 HasBHI
JIBa TEpMiHA Ha MMO3HAYEHHA 3ayexxHocTi Bix rpu: ludopatia ta adiccion al juego. Ha
HaIlly IYMKY, 11l TEPMiHU TAKOXK CJI1JT BIAHECTH JI0 JICKCUKHU a3apTHUX 1rOp, OCKUIbKU
MOHSATTS 3aJIEKHOCTI B1J Tpy O€3MOCepeHbO MOB A3aHe 3 caMmoro rporo. Hapith Ha
caiiTax a3apTHHX irop PO3MillleH] OMIll 3 UM TepMiHOM, Haidactime ludopatia, 3
KOHTaKTaMH IICHXOJIOTIB 1 MCUXIYHUX JIIKAPEHb JJIs1 TOro, o0 Oyb-IKUI rpaBelb,
II0 HE MOXKE 3YNUHUTHCS TpaTH ¥ Mae PU3UK MPOrpaTd BCE CBOE MANHO, MIT
3BEPHYTHCS 32  JIOIOMOTOK  JIO  eKCIepTiB 3 Iboro  nuraHHs  [13,
c. 41].

Takum 4YMHOM, BHUIUJIMBIIM OCHOBHI TOHATTS y cdepi azapTHUX 1rop,
YTOYHIOEMO BH3HAYCHHs TEpMiHa BHINe3a3HaueHoi cdepu. Tepmin a3apTHHX
irop — cioBo abo CJIOBOCHOJIyYEHHS, IIO TMO3HAYA€ TMOHSATTS ITPOBOTO Oi3HECY 1
BUKOPUCTOBYETHCS I MPO(DECIMHOTO CIUIKYBaHHS y cdepl OyKMEeKepcTBa, Ka3nuHO,
KapTAPCHKUX 1TOp, JIOTEPE.

Bapro 3a3naunTtu, 1o y cydacHiii Icranii € yncieHHl Ka3uHO, OyKMEKepChKi
KOHTOPH, MOKEPHI KIyOHu, a TaKOX MPOBOAATHCA TYPHIPH 31 CHOPTUBHOIO MOKEPY.
Oco06imBOT ONyJIApHOCTI HaOya JioTepes. 3BICHO, IO iCMaHIll — JTFOUTENI MorpaTu
B Jotepero [91, c. 262]. HaBiTh sKIIO BUTpail CTAaHOBUTh MAJICHBKYy CyMy, HE
Habaratro BHIIly, HIXK BapTICTh JOTEPEHHOro OileTy, BOHU Iy>K€ padiloTh. Takum
YUHOM, COIIOKYJBTYpPHHM (DaKTOpOM a00 OJHIECI0 3 HaIllOHAJIBHUX PHC ICTIAHIIIB €
EMOIIIIHICTh, TapsiYuii TEMIIEPAMEHT, CXWJIBHICTh J0 aBaHTIOpP, PU3HKY, OaKaHHS
rpaty, 1o BigoOpakXeHO B MOBI y BHUIJISA1 MPUCIIB’IB Ta BUCIOBIB, MOB’SI3aHUX 3

pusrKoM i rporo. [Topsi 3 mo3UTHBHUM cTaBiieHHsAM 10 rpu 1 BunaakosocTi (El que
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no arriesga, no pasa el rio. Jugador que gana, empldzalo para maniana. En el juego
y el licor, se reconoce al sefior. En la mesa y en el juego se conoce al caballero.
Juego y paseo, solo para recreo. Jugar limpio, bueno para la conciencia y malo
para el bolsillo.), € npucais’s, siki BUpakaroTh HETaTUBHE CTaBJICHHS 0 PU3MKY B
rpi (En los juegos de azar, la suerte es no jugar. Jugar y perder bien puede suceder.
Un arreglo tiene el juego para siempre ganar: no jugar. El juego destruye mds que
el fuego. Dinero que el naipe ha traido, hoy venido, manana ido. Jugar, y nunca
perder, no puede ser. El juego la mujer y el vino, sacan al hombre de tino.) (Panizo
Rodriguez, p. 20-25). HaBeneni mpukiaad CBig4aTh PO T€, IO ICMAHIl MarOTh
BEJIMKUN JIOCBIJl Y a3apTHUX Irpax, M0 BiAOOpa)xeHO y HApOAHIN MyIpocCTi, sKa,
3 OJHOro OOKy, HE MPOTH Irop, a 3 IHIIOTO0 — 3aKJIMKAE JO0 OOEPEkKHOCTI
1 BIJIMOBIIAJIbHOCTI.

CyuacHa icraHchbKa MOBa BifoOpa)kae CTWJIb KUTTS, €KOHOMIYHI, MOJITUYHI,
KyJIbTYpPHI 0COONMBOCTI cycminbcTBa Icmanii 1 kpain Jlatuncbkoi Amepuku. Yci
BUJIM Mpo¢eciHHOI MISUIBHOCTI, B TOMY YMCIIi, a3apTHI ITpU SIK 1TpOBUi Oi3HEC i
cdepa po3Bar, Marouu HEaOUAKY NOMYJISIPHICTh B YCbOMY CBITI, 1 30Kpema, B Icranii
1 kpainax JlaTuHChKOi AMEpUKH, PO3IIUPIOIOTH CBOI TOPU30HTH 1 Y TEPMIHOJIOTII. 3
PO3BUTKOM IFPOBOI0 O13HECY BUHUKAIOTh HOBI MOHATTS, 5Kl MOTPeOyIOTh HOMIHAII]
[13, c. 41]. 3rimno O.M. PynskoBa, oguHHIICI0 a00 OCHOBHMM KOMITOHCHTOM
CUCTEMHU HOMIHaIIi € ceManTema. CeMa € eJIeMEHTOM Ili€l CUCTeMH Ha PiBHI MOBHOI
abctpakiii. CioBa 1 CJIOBOCHOJIYYEHHS € €JIeMEHTaMHU Ill€i CUCTeMH Ha pIBHI
HopMmu. CIIOBO — OCHOBHHUH elleMeHT cucteMu HomiHarii [79, c. 170]. Cnona 1
CJIOBOCIIOJIYYEHHS SIBJISIFOTH COOO0IO YITKY CHUCTEMY CEMAHTEM, IO CIIBBITHOCSATHCS 3
NOHATTAMU. TakuM YMHOM, EKCTPAJIIHIBICTUYHUM (PAaKTOPOM IOMOBHEHHS
TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX IrOp Yy Cy4YacHiM ICMAHCBHKIM MOB1 € iX TONIUPEHICTh Ta
JOCTYITHICTb JIJIs1 BCIX BEPCTB HACEJICHHS Y MEPEki [HTepHeT.

[TonynsapHicTh a3apTHUX ITOP 1 MOB’A3aHUX 3 HUMH TOHATH PU3HKY 1 a3apTy B
1CTIAaHCHKOMY CYCHUIBCTBI BiIOOPaKEHO HE TUTLKH Y TIPHCIIB’SIX, @ 1 Y aBTOPCHKUX
BHCJIOBAaX BIJOMHX ICIIAHOMOBHMX IHCBMEHHHUKIB, Hampukiaa: 1. Mientras el

destino asoma su perfil, el presente se debate con la muerte como quien se juega el
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todo por el todo, como una moneda puesta al viento (Ricardo Arjona). 2. Lo que
Ilamamos azar es nuestra ignorancia de la compleja maquinaria de la causalidad
(Jorge Luis Borges). 3. jPara qué llamar caminos a los surcos del azar?. . . Todo el
que camina anda, como Jesus, sobre el mar (Antonio Machado). 4. El azar o su
pariente de gala, el destino... quiza debiera decir que el libro me habia adoptado a
mi (Carlos Ruiz Zafon). 5. El azar tiene muy mala leche y muchas ganas de broma
(Arturo Pérez Reverte). 6. La guerra siempre es como un juego de azar, no importa
quien gane siempre hay perdidas para todos los participantes (Samuel Gonzalez).
7. Si tu signo es jugar, juégalo todo: tu camisa, tu patio, tu salud; si tu debes jugar
de cualquier modo juega bien, con virtud. Pero, ay amor, ay amor, no te juegues el
corazon (Silvio Rodriguez) [222].

Busznauusim, mo 10 chepu azapTHUX 1rop BIIHOCITHCS OYKMEKEPCTBO abo
CIIOPTHBHI CTaBKH, KapTSIPCTBO, Ka3WHO, JIOTEPEs, ITPH HA TpajJbHUX aBTOMATax,
MPOMOHYEMO CEMAHTHKO-TEMAaTHUHY Kiacu(ikaililo TEepMiHIB KOXKHOI 3 TMOJaHUX
irpoBux cep. BianoBinHo, BUALIAEMO Taki TPYIH TEPMIHOJIOTTYHUX HOMIHAIIIN abo
CEMaHTHYHI MOJIA:

— TEPMIHOJIOT1sI OyKMEKepCTBa 00 CIIOPTUBHUX CTABOK;

— TEPMIHOJIOT1S Ka3HHO;

— TEPMIHOJIOT1S JIOTEPET;

— TEPMIHOJIOT1SI KapTSIPCTBA;

— TEPMIHOJIOT1S IrOp Ha rPAJIbHUX aBTOMAaTax;

— TEPMIHOJIOTIS OKPEMHX a3apTHHUX Ir0p, TAKUX SIK ITpU Yy TpayibHI KOCTI, OIHTO,
MEKCHKaHChKa JioTepes (rpa, cxoxa Ha 01Hro), 001 IMBHIB Ta 1HIIIL.

Jlo KOXHOT 3 HaBEACHWX BHUIIE JIGKCHYHMX TPyH HaJeXaTh CBOI
TEPMIHOJIOTIYHI ~OJMHUII, $AKI BIJIPI3HIIOTECA TEBHUMU CEMAaHTUYHUMHU U
QYHKI[iOHATBHUMH ~ BIAcTHBOCTSAMH. 3rimHo M. Tpipa, nekcuuni moms e
BHUCOKOOPTaHI30BaHUMU I 1HTETPOBAaHUMHU KOHIENTyaJbHUMH c(epaMu, eIeMEHTH
SKUX B3aEMHO PO3MEKOBYIOTHCS 1 BUBOJSATH CBOI 3HAUEHHS 3 CUCTEMH $SIK IIIJIOT0. Y

KO)KHOMY Tioi  cdepa JIOCBiAYy, KOHKpeTHa YM aOCTpaKkTHa, aHAI3YEThCA,
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MOAUTSETHCA W KIAaCU(DIKYEThCS €IUHUM, YHIKAILHUM CIIOCOOOM, SIKMM OXOILTIOE
IICBHY KAy I{IHHOCTEH, 0COOIUBE CBITOCIIPUAHATTS i cBiToOaueHus [150, c. 136].

3rigno 3 @.JI. Kapperep, cemaHTH4HE MOJe — II€ CYKYIHICTH CIHIB, SKi
PO3IUIAIOTh CHUIBHUNA 3MICT (YacTUHY pEajbHOCTI, 10 SKOi HaJexarh), 1
PO3MOAUIAIOTH HOTO TAKUM YMHOM, IO KOXKHE 3 IUX CJIiB MPOTUCTABIISAETHCS 1HITUM
CBOIMHU BJacCHUMHU pucaMu. lIpuknamamu JEKCUYHUX TOJIB € CHUCTEMa KOJbOPIB,
peniriiHuxX iHHoCcTeH Tomo [159, c. 37].

Takum ymHOM, YyCl 3a3Ha4yeHi  BHILE TEPMIHOJOTIYHI HOMIHAIIl cdep
OyKMeKepCcTBa, Ka3MHO, KapTAPCTBA Ta JIOTEpei HallekaTh 10 CEMAHTUYHOTO TOJIS
a3apTHUX  1rop. Y CBOIO Yepry, OKpeMi CJioBa 3 MOJAHUX TPyN MaroTh BJIACHI
CEMaHTHYHI MOJIS.

VY ceMaHTUYHOMY MOJi, 3 TOYKH 30py MapagUrMaTUYHUX BIAHOIIEHB, TOOTO
leEpapX14HOi oprasizauii HOro €JeMEeHTIB, 110 3aCHOBaHAa Ha pPOAO-BUAOBHX alo
riIepo-TIMOHIMIYHUX BITHOIICHHAX, MOXHAa BHJUIMUTH TIMOHIMH (CJIOBa, IO
BI/IMOBIAIOTh BUJIOBHM IIOHATTSIM) Ta TINEpOHIMH (CJIOBa, IO BIAMOBIIAIOTH
pPOJOBUM TMOHSTTsM). Tak, HampuWKIag, ClIoBa Ha TO3HA4YeHHS KapT "Ty3" (as),
"koposis" (rey), "Bamer" (sota), "mama" (reina), "cimka" (Siete) e rimoHiMamu i
CHIBBITHOCATHCS 31 ciIoBOM '"kapra' (Carta) sk TimepoHIMOM, SIKMH BHCTYyIA€
POJIOBUM MOHATTAM AJig HUX. T1 % cami clIoBa MOXYTh MaTy ¥ 1HIIMK TIIEPOHIM —
macTb (palo), skio BoHM HajekaTh 10 ojHiei MacTi. Hampuknan, "mikoBwuii Ty3" (as
de espadas), "mikoBa cimMka" (siete de espadas), "mikoBa Bicimka" (0cho de espadas),
"mikoBa gecsatka" (diez de espadas) Torio, € TimoHiMamMu MiX COOOKO i, B CBOIO
4epry, BiIMOBIal0Th TinepoHimMy "mikoBa Mactp" (espadas).

Y Hamomy JOCHDKEHHI MH CTaBUMO 3a METy IHpoOaHajizyBaTu
JIEKCUKO-CEMAaHTH4YHI Ta (YHKIIIOHAJTIbHI OCOOJMBOCTI TEPMIHOJIOTI KOXKHOTO 3
BU/JIIB a3apTHUX 1rOp, BUIISIOUM MPU LIOMY iX THUIIOB1, CHUIbHI ¥ BIJAMIHHI PHUCH.
Ha namy nymKy, € TOIIIBHUM PO3TIISIHYTH KOXKEH 3 1UX MABUIIB OKPEMO, OCKIIBKU
BOHM MalOTh CBOIO crHenudiky (QyHKIIOHYBaHHS 1 CHeliajJbHI TEPMIHOJOTIYHI

HOMIHAI].
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142 IMMpomecu 1 MexaHiI3MuU (ppaszeonoridyuHoi
HoMIiIHaNii a3apTHHUX 1T o p. Opazeosoriuda HOMIHAISA €
MEPEOCMHUCIICHUM MOBHHUM  BIIOOp@XEHHSM  JTIACHOCTI, 10 OOYMOBIIEHO
acoIIaTUBHICTIO JIIOACHKOIO MHCIJICHHS, SIKE 3JIaTHE JI0 MpoIleciB adcTparyBaHHs,
NOpIBHAHHA, aHanorii. MexaHi3aMamMu YTBOpPeHHsS (hpa3eosioriuHoi HOMIHAIIT
azapTHUX 1rop € MeTadopa, METOHIMIS, CHHEKJO0Xa, IOPIBHAHHSA, TOOTO
MeTtadopuuHuii a00 METOHIMIYHUH TepeHoc 3HadeHHs. Meradopa OazyeTbcs Ha
acoriarii 3a momiOoHicTIO (GopMu, po3Mipy abo GyHKII, TPUIOMY 32 OCHOBOIO
acoIllaTUBHOTO TOPIBHIHHS MOXe Oy/ib-sika o3Haka. Tak, (pa3eosoriyuna HOMIHAIIIs
"Jugar con dos barajas" (rpatu aBOMa KOJIOJaMH), YTBOPEHA 3aBISKH MeTadopi,
o3Hauvae "OyTHU JULEMIPHUM, ABOeAYIIHUM'". Acoliamisa BigOyBa€TbCsi Ha OCHOBI
3arajbHOi ceMH "ABOICTICTh, PO3JBOEHICTH", IO CHPUUMAETHCA SK "HEBIPHICTH
OJIHIH 171e1, HeIMpPICTh". 3aBASKH METOHIMIT yTBOpEHa ()pa3eosoriuHa oJJUHUIIA "Ser
un as" (Oytu acoM (Ty30M), IEPIIUM y YOMYCh, OCKIJIBKA Ty3 BBaXKA€THCS MEPIIOIO
KapToro Kojoau). B ocHOBI dpaseonoriunoi Hominarii "estar como el naipe" (0ytu
K KapTa, OyTH XyauM) — MeTa(opuyHe MOPIBHAHHS, L0 BHUPAXKAE 30BHILIHIO
CXOXICTh, TOOTO MeEXaHI3MOM HallMEHyBaHHS € MeTaQopuuHHMII TIEpeHoc 3a
nonaiOHicTio  (opmu. MeTtahopuyHOMII TEPEHOC 3HAYEHHS CIOCTEPIraeMo Yy
¢dpaszeonoriuniii HOMiHamii "juego sucio" (mocmiBHO "OpymHa rpa"), y sKii
HEUYECHICTh 1 OPYAHICTh YTBOPEHO 3a acOILIaTUBHHUM 3B’S3KOM "HETaTHBHA SIKICThH',
npu4oMy (i3UYHUNA OpyJ] ACOLIIOETHCS 3 MOPAIIBHUM (HEYECHICTB).

[Ipo mnomynspHicTs a3apTHUX irop B IcmaHii CBITYUTH BUKOPUCTAHHS
¢dpazeosoriyHMX HOMIHAIINM a3apTHUX ITOp y BJIACHUX Ha3Bax, Hampukian, ''Baraja
de viajes" (6sor 3 )KypHaIICTUKH, JiTepaTtypu i poto mogopoxkeii) [194], abo Ha3Ba
pecropany y Manapuai "Sota Caballo Rey" Ta crtpaB y Hbomy "sotas (Buau
ramOyprepiB), caballos (6ynepopoan), los reyes de la baraja (dine renstunn) [276].
VY HaBeAeHUX BUIIE MTPUKIIAJIaX CIIOCTEPIraEMO METOHIMIYHHMM MEPEHOC 3HAYCHHS.

JINCKYCIHMM y JIIHTBICTHII € TUTAHHS PO CTATyC (HPPa3eosori3mMiB y CUCTEMI
moBu. 0. ABasiaHi BIIHOCHUTH iX 10 OCOOJIMBOTO aBTOHOMHOTO piBHs MOBH [1, c. 7].

B.M. Tenis BBaxkae, mo (pa3eosori3Mu 3aiiMaloTh MPOMIDKHE TOJOKEHHS MiXK


https://barajadeviajes.com/
https://barajadeviajes.com/
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JIEKCUKOIO 1 cunTakcucoMm [87, ¢. 17]. Mu noainsiemo nymxky H.M. Illanchkoro mpo
Te, Mo ¢paseMu HallexkaTh 10 JeKcHKo-ppaszeosnoriunoro pieas [101, c. 25],
OCKIJIbKH 3aBJISIKU CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYHIH €THOCTI ¢bpazeonoriyni
CJIIOBOCIIOJIYYEHHS MOXKYTh BHUKOHYBaTH (DYHKIIi, MpUTaMaHHI JIEKCUYHUM
OJUHUIIIM, BHUCTYNAIOYM Yy POl MigMeTa, MNPUCYIKa, AO0AaTKa, O3HAYCHHS,
obcraBuHu. [IpuciiB’sSs Ta TPUKA3KH € OKPEMHUMH pPEUYCHHSMH, ajleé CTIHKICTh
BIITBOPEHHSI Ta oOOpa3He 3HA4YeHHS HaOMMKae iX [0 JEeKCHYHUX OIUHUILb.
CKJIaiHICTh CTPYKTYPH 1 3HAYEHHS, IKE HE MO’KHA BUBECTH 3 OKPEMHX KOMIIOHEHTIB
dbpazeosorizma, € M1JICTaBOIO IS BUIUICHHS MIPOMI)KHOT'O
JIEKCUKO-()pa3eoJIOriyHOTO PiBHSI.

@®pa3eosioTiyHl OJMHHULI HE € 3aCTUIJIMMU YTBOPEHHSIMH, a HaBIaKH,
KOHTEKCTYyaJbHl TpaHcopMallii MOXYTh BIUIMBATH HA YTBOPEHHS HOBUX 3HAYCHB
abo BIATIHKIB 3HaueHb (pazeMm. 3a cinoBamu M.D. Anedipenko, "V mporueci
dpazeonorizaiii CUHTAKCUYHUX CIIOJIY4YeHb 1 peuYeHb BIJIOYBAETHCS CEMAHTHUUHE
NEPEPOKEHHS JIEKCUUYHUX KOMIIOHEHTIB, YHACIHIJOK YOrO BCTAHOBIIOIOTHCS IHIIL
napajurMaTiyHl i CUHTAarMaTH4HI 3B A3KH SIK OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB, TaK 1 pazem
y mitomy" [2, ¢. 11].

@®pa3eosioriuHl  HOMIHAII MOXYThb OyTH JepuBaliiiHOO 0a3or0 IS
YTBOPEHHSI HOBUX (Ppa3eosioriyHux HoMiHauii. Tak, Hampukiana, 3amno3uyeHui
¢dpaszeonorisam cara de poquer (xampka 3 aHriiiicekoi poker face — mokephe
00MYYs) y CydacHil iCITaHChKiM MOBI Mae jepuBat poner cara de poquer (3podutu
MOKepHE / HEMpOHUKHE 0o0imyusi), mo utoctpye ctarts [limap Xepiko: JPor qué

ante los problemas de una mujer el hombre da soluciones y pone cara de poquer? ...

Y las mujeres, por nuestra parte, necesitamos comprender que detrds de la

busqueda de soluciones o de una posible cara de pdquer existe preocupacion y

carifio... porgue en la comprension mutua surge la magia para sentirnos mejor
entre nosotros [233].

OcTaHHIM  YacoM  CIOCTEpIraéMO  YHCIICHHI  BHNAQJAKA  BXKUBAHHS
(bpa3eonoriyHMX HOMIHALIM a3apTHUX IFOpP Yy 3aroJIOBKaX HOBHH JJIs MPUBEPHEHHS

yBaru 4urayda abo BHPAXXCHHSI KPUTUYHOI'O CTABJICHHS aBTOpa, HaIpuKiaalg, romper
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la baraja (mopymmtu moroBip — MeTaQOpPUUYHUI MEPEHOC 3HAYEHHS HAa OCHOBI
crinbHOI cemu "poszoutu", "3pyinyBaru'), Autoestima: el castillo de naipes
(Camooriinka: KapTKOBa XaTka — CIJIbHA O3HAaKa BHpaXeHa CEMOI0 "XUTKICTh'",
"HecTilKicTh"). 3raani BUIle (Ppa3eosIoTiuHi HOMIHALIT 3aBJIIKM BHYTPIIIHIA GopMi
€ 3pO3YMIUIMMH JJI1 YUTadya HaBiTh SIKIIO CUHTAKCUYHO TPaHC(HOPMOBAHI aBTOPOM.
®pazeosioriuHa OJUHUI JO3BOJSE XapaKTepU3yBaTH HABKOJMUIIHIO IMCHICTB,
BUpAXalouu Cy0’€KTUBHE CIPUUHSTTSL.

OTxe, ceMaHTHYHA JAEpUBAllil MOXE OYTH MEXaHI3MOM YTBOPEHHS K
TEPMIHOJIOT1YHOT, TaK 1 ¢pa3eooriuHoi HOMIHAIll a3apTHUX Irop Ha OCHOBI
MeTadopu 1 METOHIMIi, ajleé Ha BIJMIHY BiJ TE€pMIiHIB, (pa3eoyiori3MH MarTh SK
MIHIMYM JIBa KOMIIOHEHTH, Oyy4H CIOBOCIIOJIYYCHHAMH Ta PEUYCHHSMHU, 3HAUYCHHS
SKMX HE MOYKHAa BUBECTH 31 3HAY€Hb KOMIIOHEHTIB, 110 BXOAATH N0 iX CKJIady.
CeMaHTHYHa ULUIICHICTh 3HAXOJUTh BHUPAXKEHHS B EKCIPECHBHOMY IOTEHIaMNI
dbpa3eosoriYHMX HOMIHAIM, JJs SKUX TOJOBHA (GYHKIS, SIK MPaBUIO, €
XapaKTepHU3yI0UuO0l0, OLIHHOIO.

VY JIHrBICTHLI HE ICHYE 3arajlbHONpPHUIHATOI Kiacudikauii (pazeonoriyHux
HoMmiHamii. DpaseosoriyHi HOMIHAIT MOXKHa KiIacu(iKyBaTH 3a PI3HUMHU
KPUTEPISIMHA: 33 TIOXO/DKEHHSIM abo JKEpeslioM BHHHUKHEHHS, 32 CEMaHTHYHUM
KpUTEpIEM, 3a CTPYKTypor ab0 TrpaMaTUKO-CUHTAKCUYHUM KpuUTepieM. 3a
MOXO/PKCHHSIM MOXHA BHMJIUTUTH HaIllOHAJbHI Ta 3amo3uyeHi (pa3ecoHOMiHAIll],
HapoJHI Ta IHAWBIAyallbHI, aBTOPCbKi. CEMaHTUYHHUI KpUTEpid Hagae 3MOry
BUIIITUTH  (Ppa3eosioriuyHi  3poileHHs, ¢pa3eosioriudl  €aHOCTi, (pa3eosorivyHi
cronmydeHHs.’ 3a rpaMaTUKO-CHHTAaKCHYHUM KpUTEPieEM BUPI3HAEMO
CJIOBOCTIOJIYYCHHSI Ta peueHHs. BiAMOBIIHO CIIOBOCIIONYYEHHS € IMEHHI, J1€CIIBHI,
JIBOKOMITOHEHTH1, TPHOXKOMIIOHEHTHI TOIIO. IMEHHI CJIOBOCIOIYYEHHS MOXYTh

BUKOHYBAaTH (DYHKIIli, BJIacCTHBlI IMEHHUKaM, MPUKMETHUKAM, IIECIIBHI — YacTO

Bunorpanos B. B. Jlexcuxonorus u JeKcuKorpagus : n30paHHbIC TPYIBL.

Mockea : Hayka, 1977. 312 c.
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BUCTYIIAIOTh Y POJIi MPUCYIKA, TOOTO CTPYKTYpHA Pi3HOOGOPMIICHICTh HE 3aBa)Kkae
CEMaHTHYHIN 1UIICHOCTI (paszeosoriynoi oxuHuii. Ilapemii abo mpuciiB’s €
PEUYCHHSIMHU 3 BIJMOBIIHOIO CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO TPOCTOTO YU CKIIATHOTO
PEYCHHS, 3 CYPSIHUM, HiAPSATHUM YH CYPSIHO-TIAPSIHAM 3B’SI3KOM. BupasHicTh
napemiii 3a0e3medyeThcss TaKUMU (OPMAITBHUMHU Ta CTHIICTHYHUMH PHUCAMH, SIK

napajsenisM, puMa, aCOHaHC, aJliTepallis, Tinepoosa, MOpiBHIHHS.

BucnoBku 10 po3aiay 1

JlekcmyHUM CKJIaJ MOBH € HAaWOUIBII JUHAMIYHHAM, 3MIHIOBAHHUM 1 TaKUM, IIIO
pearye Ha 3poctatoul notpebu cycmniasctBa. [Iporecu rimobanmizamii W po3BUTKY
TEXHOJIOT1, MOMYJSPHICTh a3apTHUX Irop y Mepexi IHTepHeT mpuBOIATH 10 iX
MOCTIHOTO BJJOCKOHAJICHHSI, BHHUKHEHHSI HOBUX ITPOBUX MOHSITH, 110 Y CBOIO YEPTy
BIJIOOpaXKa€eThCs y Mpoliecax HOMIHAILT a3apTHUX ITOP Yy CY4acHii 1CIaHChKIA MOBI,
CIpHUsi€ aKTUBHOMY 3allO3UYEHHIO aHIJIIIM3MIB, IIOMOBHEHHIO TEPMIHOJIOTIT
a3apTHUX Irop CHEIaJbHUMU TEPMIHAMHU 3aBASKUA CJIOBOTBOPYMM IpOIECaM,
CEMaHTHYHIN AepUBallii.

TepMmiH € JEKCHYHOIO OJWHUIICIO HAa TO3HAYCHHS TOHITh HAYKH, TEXHIKH,
npodeciiftHuX cdep cniakyBaHHsA. He 3Bakaroum Ha Te, M0 Y Cy4acHIN JIHTBICTHIN
HEMa€ €MHOTO BU3HAYCHHS TE€PMiHA, OUIBIIICTh JIIHTBICTIB OHOCTANHI Y TOMY, 1110
TEPMIHM € CHEIIaJIbHUMH CJIOBaMHM, IO MAarOTh TICHUHN 3B’S30K 3 MOHATTSAMH, SKI
BOHM TI03HA4arOTh, TOOTO € OUIBII YMOTMBOBAHMMHM, Ha BIAMIHY BIJ
3arajJbHOBXMBAaHUX CJIIB. TepMIHM HE ICHYIOTb OKPEMO, a TUIbKHA Y MeXaX IMEBHOI
TEepMiHOJIOTIT a0 TepMiHOCHCTEMH. TepMiHOCHCTEMA a3apTHUX IrOp € BIIKPUTOIO 1
JUHAMIYHOIO. MK  TEpPMIHOJIOTIYHOIO 1  3arajJlbHOBKMBAHOIO  JIEKCHKOIO
BiJIOYBAETHCS MOCTIMHA B3a€EMOJIIs, sIKA BUSBIISIETHCA y TpoOIecax TEPMIHOJIOTI3aIli,
JETEPMIHOJIOTI3aIlli Ta TPAHCTEPMIHOJIOTI3AIlli HAa OCHOBI MeTtadgopuyHOro abdo

METOHIMIYHOTO EPEHOCY 3HAYEHHS.
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Oxkpemoro Mpo6IEeMOI0 Y CyJacHIM JIIHTBICTHUII € PO3MEKyBaHHS MpodeciitHol
JEKCUKU W TepMiHOJNOrIi. Y TOpIBHSAHHI 3 TepMiHaMU mpodeciiHii JEeKCUIll
BJacTHBa OLUIbIIA EMOIINHHICTh, EKCIPECUBHICTh, 00pa3HicTh. Posrmsnaroun
TEPMIHOJIOT1I0 a3apTHUX ITOP 3 TOYKU 30pYy MpodeciiHuX POOITHUKIB, HAIIPUKIIA,
OyKMeKepiB, KPYIl'€, MU BBa)Xa€MO 3a MOXJIMBE HA3WBAaTH TaKy TEPMIHOJIOTIIO
npodeciifHoI0.

ComiokynbTypHuM ¢dakTopoM ab0 HaI[lOHATBHUMHM pHCaMHU ICHAHINB €
EMOIIIHICTh, TapAYNil TEMIIEPAMEHT, CXIJIBHICTh 0 PU3HKY, OaKaHHS TpaTH, IO
B1IOOpaXE€HO B MOBI y BUIJISI MPHUCHIB’iB, MPUKA30K Ta BUCIOBIB, MOB’S3aHUX 3
pU3HUKOM 1 rpoto. ['pa — 11e 100poBiIbHA AISIBHICTB, 1110 HAJIEKUTH 110 chepu po3Bar,
Ma€e YiTKI NpaBWia, BiAOyBaeTbcs y MNEBHOMY OOMEXKEHOMY HpOCTOpi M yaci,
XapaKTepU3yeThcs IMOBTOPIOBAHICTIO, Ma€ €JIIEMEHTU BECEJOIiB, HaIpyTH,
3MaranHs, crnoHTaHHocTi. [loHATTa "azapTHa rpa" BKIIOUae 1€ J1BI 0OOB’SI3KOBI
XapaKTePUCTHUKH, TaKl SK IPOIIOBA 3alliKaBJICHICTh 1 3aJIEKHICTh Bl BUIAJAKOBOCTI,
1110 1 BiJI0Opa)keHO B ICIIAHCHKIi MOBI Y YHCJICHHUX CHHOHIMIYHHMX Ha3Bax: juegos de
azar, juegos de interes, juegos de suerte, juegos de suerte o azar, juegos con dinero,
juegos de envite, juegos de envite o0 azar, juegos de azar y apuestas (sociales),
juegos de fortuna, actividades de envite y azar. OTxe, OCHOBHUMH CEMaMH a3apTHOT
rpu € "po3Bara’ Ta "pusuk’. '0JJOBHOIO 03HAKOIO, SIKa BIApPI3HSIE a3apTHY TPy Bij
IHIIIMX TUIIB irop, € IPOIIOBa CTaBKa (apuesta).

CemaHTUKO-TEMaTUYHY KJacu(iKalil0o TEPMIHOJOTII a3apTHUX Irop Yy
Cy4yacHI I1CMaHCHKI MOBI MU PO3pOOMIM HA OCHOBI 0a30BUX TMOHSTH, & CaMe:
BUIIAJKOBICTh (azar), rpa (juego), craBka (apuesta), rpasens (jugador), gecHa rpa
(Juego limpio), HeuecHa rpa (juego sucio), irposa 3anexHicTh (adiccion al juego,
ludopatia), rpaneni gii (acciones del juego), mpasuma rpu (reglas del juego),
ctparerii rpu (estrategias del juego), micue mis rpu (espacio de juego / casa de
juego), marepianbHi 00’exTH, HeoOximHi mis rpu (objetos materiales de juego),
Burpaii (ganancia), nporpar (pérdida), rporosi ogunmii (dinero), npemii, 6oHyCcH
(premios, bonos), cnocodu tiarexy (modos de pagar). YpaxoByrouu 3a3HadyeHi

BuIe 0a30BI MOHATTS, BIJIHOCHUMO JI0 TEPMIHOJOTII a3apTHHUX Irop HOMIHATHBHI
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OJUHUIIl TaKUX OCHOBHHX cdep: OykmekepcTBo (apuestas deportivas), ka3wHO
(casino), xaptsapcerBo / irpu B kapTu (juegos de cartas / naipes / baraja), morepes
(loter7a), irpm Ha TpasibHUX aBTOMaTax (juegos en maquinas de azar/ tragaperras).

TepMmiHOJIOTIUHY HOMIHAINIO a3apTHUX IMOp Yy CyYacHIM 1CHAHCBKIA MOBI
PO3TIIAIAEMO SIK TIPOLIEC 1 Pe3ysIbTaT HaiMEHYBaHHS CHEI[IaTbHUX ITPOBUX MOHSITH
chepu KapTIpcTBa, JioTepei, OyKMeKepcTBa, Ka3uHO. TepMiHOMOTIS a3apTHUX 1TOp
BIJIPI3HSAETHCS BiJ TEPMIHIB HAYKH 1 TEXHIKH CBOEIO MOTEHIIIHHOIO €KCIIPECUBHICTIO,
IO crpusie 1i MPOHUKHEHHIO y XYIOXKHIO 1 MyONIIUCTHYHY JITEpaTypy Yy BUTISAIL
dbpazeosiorizmis.

®pazeoioriyHa HOMIHALIIS a3apTHUX IrOp Ha BIAMIHY BiJl TEPMIHOJIOTTYHOI €
BTOPMHHOIO HOMIHAIlI€I0, MEXaHI3MaMH SIKOi BHUCTyMHaroTh MeTadopuuHuii abo
METOHIMIYHUN  TEPEeHOC  3HAYEHHS, 3aBISIKH 4YOMYy JIETEPMIHOJIOT130BaHi
HOMIHATUBHI OJMHMIIl MEPEeXOAATh OO CKIaay 3arajlbHOBXKHBAHOI JIEKCUKH,
BUKOHYIOUM E€KCIPECUBHO-EMOIIHHY Ta OIHHY (QYHKIIi y TEKCTaX HOBUH,
XYJI0KHBOI JIITEpaTypH, micHAX. J{o ckiaaay dhpa3eosioriyHuX HOMIHAIIN BXOJATh SK
CJIIOBOCIIOJIYYE€HHS, TaK 1 mapemii 31 CTPYKTyporo pedeHHs. ['0JOBHMI KpUTEpiit
BUJIUICHHS (hpa3eoHOMIHAIINA — MEPEOCMUCIICHE 3HAUCHHS, CEMaHTHYHA ITUTICHICTh
1 CTpYKTypHa Hapi3HOO(OPMIIEHICTh KOMIIOHEHTIB.

OCHOBHI TMOJOXEHHS po3AuTy | BHCBITIIEHI B OJHOOCIOHMX IyOJIKaIIfgX

aBTopa [muB.: 13; 17; 115].
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PO3JILTI 2.
METOJOJIOITYHA BA3A AHAJII3Y TEPMIHOJIOITI
TA ®PA3EOJIOITi ASAPTHUX ITOP
Y CYUACHIN ICTAHCBKIA MOBI

JIIHrBICTHYHE JOCIIKEHHSI TEPMIHOJOTIYHOI Ta (hpa3eosioriyHOi HOMIHAITT
a3apTHUX IrOp y Cy4yacHIW ICMaHCBKI MOB1 He € BCEOIUHMM 0O€3 3acTOCYyBaHHS
PI3HHX MIAXOMAIB, METO/IB, SK 3arajlbHOHAYKOBUX (IHIYKINiS, AEAYKIs, TIMOTE3a,
aHaji3, CHUHTE3), TaK 1 JIHTBICTUYHHX (JICKCUKO-CEMAaHTHMYHHMM aHalli3, CEeMHUU
aHami3, MOp(}OJOTro-CHHTAKCUYHUNA aHalli3, METOJA CJIIOBHUKOBUX JAc(iHIIIN),
KUIbKICHUN aHali3 — JJIsi BUSIBJICHHS, HANPUKJIAJl, TAKUX MOKA3HUKIB, SIK KUIbKICTh
3al03MYeHb Yy TEPMIHOJOTIT a3apTHUX 1Irop y Cyd4acHId ICMAaHCHhKIA MOBI.
VYpaxoByloun JMHaMIYHICTb SIK OCHOBHY XapaKTE€PUCTHUKY TEPMIHOJOLII,
CUHXPOHIYHE i BUBYEHHS HEMOXJIMBE O€3 J1aXpOHIYHOTO, MapaaurmMaTtudHe Oe3
CUHTAarMaTHUYHOIO, OCKUIbKM "CHMHTarMaTWu4yHi W TapaJurMaTU4HI BiJIHOIICHHS
XapaKTEPHU3yIOTh MOBHY cucTeMy ogHodacHO 1 criibHO" [80, ¢. 58]. CuHTarmaTtuka
CIpUsiE PO3KPUTTIO TMPUXOBAHUX BIACTUBOCTEH MOBHOI OJIMHHUIN, SKI TIPH
napagurMaTiyHoMy (OMO3MIIIHHOMY) MIAXOAlI MOXYTh OYTH HEMOMIYEHUMHU.
[ToeqHaHHS PI3HOMAHITHUX MIAXOJIB Ta METOJIIB HAYKOBOT'O JOCJIIKEHHSI CTBOPIOE
MOBHY ¥ JIeTalbHy KapTUHY CTaHy TEPMIHOJIOTIYHUX CUCTEM. 3 OJHOr0 OOKY, MOBa,
y TOMY YHCIIl JIEKCHKA, € CUCTEMOIO, 3 1HIIOI0 — JUHAMIYHOIO CUCTEMOIO, 1 came B
KOHTEKCT1 MOKHA TPOCIIIKYBAaTH PO3BUTOK 3HAYEHHS MTEBHOT'O TEPMiHA, OCKIJILKH B
KOHTEKCT1 BIIOYBA€ThCS aKkTyanizaiis 1 OpMyBaHHS HOBOIO 3HAYEHHS JIEKCHYHUX
oauHUIb [22, c. 15].

OTxe, 10 JETaNbHOTO BHBYEHHS TEPMIHOJOTIYHOI Ta (pa3eosoriqyHoi
HOMIHAIIT a3apTHUX 1ITOP Y CyYacHii 1ICIaHCHKIM MOB1 NIAXOAUMO 3 TOUKHU 30pY JIBOX
OCHOBHHMX HAyKOBUX TMapaJurM JIHTBICTUKU: CTPYKTYPATICTCHKOI (TAKCOHOMIYHOI)
Ta KOMYHIKaTHBHO-(QYHKIIIOHAILHOI (MparmaTiyHoi) [22, c. 15].

HeoOxinHO 3a3HauuTH, IO CYYacHI JIIHTBICTMYHI PO3BIJIKH MPOBOASTHCS Y

pamMkKax (YHKI[IOHAJIbHO-CUCTEMHOI'O MIJIXOJYy, OCKIIbKA 1€ TIOB’S3aHO 3
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TPaKTYBaHHSIM MOBH SIK QJalTUBHOI CHUCTEMH, Y SIKiH OJUHUIN (PYHKIIIOHYIOTH
y B3a€MO3B’SI3KY 1 MATOPSAKOBaHI IIIIM KOMYHIKaIlii, TOMy BaKJIMBO BpaxOByBaTH
JIOJCHKUN  YWHHUK, CIHAPAIOYUCh Ha AHTPOMNOUCHTPUYHUHN Mmiaxif. 3TiIHO
[.B. ApHosb, IPOBECTH MEXY MK CEMaHTHUKOIO, TPAarMaTHKOIO Ta KOMYHIKAI[i€lO
Jy’e BaXXKO, OCKIJIBKU yCi1 BOHU BIJOOPaXKal0Th aHTPOIOLIEHTPHU3M, TOMY HEOOX1IHO

BpPaxOBYBaTH KOHTEKCT CUTYaIlii a00 eKcTpaaiHrBalibHi aaHi [3, ¢. 11].

2.1 MeTomo/10TiYHi NPUHUMITK TO0CTIKEeHHSI HOMiHALIT A3apTHUX irop

bepyun 110 yBaru /iBa acnekTH BUBYEHHSI TEPMIHOJOTIYHOI 1 ()pa3eosoriaHoi
HOMIHAIIIT a3apTHHUX Irop, a came JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMN Ta (DYHKIIIOHATIbHUM, IS
KOXXHOTO 3 HMX  BHUKOPHUCTOBYEMO  BIJANOBIJHI  JIIHTBICTHYHI ~ METOJU.
Jlexcuko-ceMaHnTH4yHl ¥ (YHKIIOHAJIBHI BJIACTUBOCTI JIGKCUKUA a3apTHHUX IrOp B
IcImaHChKii MoBI 16—17 cT. BuBYasia icmaHchka pochigaunsgs M.I. Yamoppo Ha
Martepiani JiTeparypHUX TBOpIB. @DYHKIIOHANbHI XapaKTEPUCTUKU JIEKCUKHU
a3apTHUX Irop, YKHBaHIM Yy TEPEHOCHOMY 3HA4€HHl, [03a MeXaMu
CHEI1aTI30BaHOT0 KOHTEKCTY B CYYACHIM ICMaHCBhKIA MOB1 HE Oylu MpeaMeToM
CHE1aJIbHOr0 JIHIBICTUYHOTO JOCHIKEHHS. JIEKCUKO-CEMaHTHUHI Ta €KCIPECUBHI
¢GyHKIIT JEKCHKH KapTsApCTBAa BHBUYaIM B pociicbkiii moBi .M. Kartaea [51],
JL.M. Kiouenko [56], B.I. UepnumeB [96], y pociiicekiii Ta (paHIy3bKiii MOBax
B.C. Ilerpuna [73], B ykpaincekiii moBi O.T. T'opbau [39]. BuBuenus
(GYHKLIOHATBHUX XapaKTEPUCTHK JIEKCHKH a3apTHHUX IrOp y CY4YacHId 1CHAHCBHKIM
MOBI  JO3BOJISIE BHUSIBUTU 11 €KCIIPECUBHUWA MOTEHIlaN 1103a MeXaMHu
TEPMIHOJIOTIYHOTO KOHTEKCTYy. JIEeKCMKO-CEMaHTHYHI BJIACTHBOCTI JICKCUYHUX
OJIMHUITH 3HAXO/ISITh BUSIB y SIBUIIIAX MOJIICEMIi, OMOHIMIi, CHHOHIMIi, aHTOHIMIi. [1ix
JICKCUYHUM 3HAYEHHSM CJIOBA CIIiJ] PO3YMITH HOTO MPEAMETHO-PEYOBHM 3MICT, SIKUN
oopmiieHO 3a 3aKOHAMU I'paMaTHUKU MEBHOI MOBH 1 SIKE € €JIEMEHTOM 3arajibHoi
CEeMaHTHUYHOI cucTeMH Iiiei MoBHU [29, c. 169]. JlekcuuHe 3HAYEHHS CKIIAJA€THCS 3

JIEHOTaTUBHOTO, CUTHI(pIKaTUBHOTO, KOHOTATHBHOTO Ta  IparMaTU4HOTO
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KOMIIOHEHTIB, TMepIlll JBa 3 SKUX € OOOB’S3KOBUMH, a KOHOTAaTUBHUM Ta
nparmatuuHuii — mnepudepiitaumu  [35, c¢. 121]. Came 1npu KOMIUICKCHOMY
BpaxyBaHH1 JICKCUKO-CEMaHTUYHUX 1 (YHKI[IOHATbHUX XapaKTEPUCTHK TEPMIHOJIOTIT
a3apTHUX IrOp MOXKHA BHM3HAYUTH 1i €KCHPECHBHUIN MOTEHIal 1 MPOCIHiIKYBaTH
PO3BUTOK JIEKCHYHOTO 3HAaueHHsA. DyHKIIOHATBHUN TMIAXiT J03BOJISIE BUBYUTH
NparMaTuky ¥ KOHTEKCTyalbHI OCOOJMBOCTI JIEKCHKH, AK€ KOHTEKCT IMPOSBIISE
0araTo3Ha4yHICTh 1 CHHOHIMIYHICTh TEPMIHIB a3apTHHUX irop. TepMiHU BXKUBAIOTHCS B
OTOYCHHI  3araJlbHOBXKMBAHOi  JIEKCWKH, 3aBISKH  SKIH  aKTyalli3yIOThCS
TEPMIHOJIOTI4HI 3Ha4YeHHs [22, ¢. 15]. Came B KOHTEKCTI MOKHA BU3HAYUTH IPSIME,
TEPMIHOJIOTIYHE, Ta HempsimMe, MeTtadopuyHe 3HaydeHHs ¢dpaseosorizmy cdepu
azaptHux irop. Hanpuknan, cioBocnonydeHHns "abrir las cartas" Moxe BXXuUBaTucs y
npsMOMY 3HAY€HHI "BIIKpUTH KapTU'" TMiJ dYac as3apTHOI TpU, a TaKOX 5K
(dpazeonoriaM y 3Ha4€HHI "BIAKPUTH CBOI IUIaHU" B 1HUOIOMY, HE IOB’SI3aHOMY 3
a3apTHOIO Tporo KoHTekcTi. Came y mporeci CBOro (QyHKI[IOHYBaHHS, B aKTax
MOBJICHHSI PpO3BUBaOTbCs MoBH [42, c. 61]. Tomy JeKCMKO-CeMaHTHYHHUH 1
GyHKIIIOHATBHUNA MIAXO0IU TOMOBHIOIOTH OJMH OJHOTO0, 3a0€31euyoun O1IbIll TOBHE
i meTajbHE MOCIIHKEHHS JICKCUKY a3apTHHUX Irop B iCIaHCHKiH MOBI [22, ¢. 15].

[Ipu mocnimxeHHI Creliaii30BaHoi JIGKCUKH 3aCTOCOBYEMO METOJ CYIIIbHOI
BUOIPKH, 1110 MOJISITae y 300p1 (PaKkTONOrIYHOTO MaTepially JOCIIIKEHHS, a came y
BUJIIJICHH]1 KOPITYCY TEPMIHOJOTIYHUX Ta (Ppa3eosOTIYHUX HOMIHAIINA a3apTHUX 1TOP
y Cy4YacHIi 1CIaHCHKIM MOBI 3 ONPALbOBAHUX JIPYKOBAHUX Ta €JIEKTPOHHUX JKEPET,
110 CJOYT'YIOTh LTFOCTPaTUBHUM MatepiajioM [Tam camo, c. 15].

OnucoBuil  METOJ  3aCTOCOBYEMO Uil  OOTPYHTYBAHHS  PE3yJbTATIB
JIHTBICTUYHOTO aHaJI3y, MOSICHEHHS! MOBHUX SIBUII, Y BUKJIAJCHHI TEOPETUYHUX Ta
METO/OJIOTIYHUX TOJ0XKEHb, Ha SKI CIOHPAEMOCS Yy HAYKOBIM poOOTi, IS
(dbopMyBaHHS BUCHOBKIB JA0CiKeHHs [22, ¢. 16].

[Ipu BUBUEHHI JIEKCUKO-CEMAHTHYHOTO aCMEKTY TEPMIHOJIOT] a3apTHUX Irop y
CydacCHIM ICHAHCBKIi MOBI BHUKOPHUCTOBYEMO TakKi METOAW JIIHTBICTUYHOTO

JTOCIIKEHHS, SIK METOJ| CJIOBHUKOBUX JIe(PiHIIIM, KOMIIOHEHTHHUM, €TUMOJIOTIYHUH,
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JIEKCUKO-CEMaHTUYHUH, JTUCTPUOYTUBHUIA, MOP(OJIOro-CUHTAKCUYHUH,
KOHTEKCTyaJIbHUN Ta KIJIbKICHUN aHaJIi3.

KommonenTHuii abo ceMHHMI aHai3 3HAYCHHS CJIOBA J03BOJISIE PO3KJIACTU
HOro Ha CKJIaJ0BI, SIKi MOBO3HABIIl HA3UBAIOTh MO-PI3HOMY: Ju(dEpEeHIliiiHAa 03HaKa,
CEMAaHTUYHUI MHOXHHUK, CE€Ma, alloceMa, CEeMaHTHYHa O3HaKa, CEeMaHTHYHUHN
MapKep, CEMaHTHYHHMI KOMIOHEHT, (irypa miary 3micty . Bigmaemo mepesary
Ha3B1 cema SIK HAMOUIbII MOMIMPEHOMY Ta BMOTUBOBaHOMY TepMiHy. CeMHUI aHai3
JI03BOJISIE 3aTTMOUTHUCS Y 3MICTOBY CTPYKTYPY JIeKceM juego (rpa) ta juego de azar /
suerte (a3aptHa rpa) [22, c. 16] .

3a JOMOMOTO0 METOJTY CIIOBHUKOBUX AE(IHILIN MU BUSBUIM TEPMIHOJIOTTYHE
3HA4YEHHs cepel] YCiX 3HaueHb MpOaHaTi30BaHUX JEKCUYHUX OMUHUIL. Hampukmian,
cioBo 'carta" € 6araro3HayHUM, 1 HaC IIKaBUTh 3HAYEHHS 'TpajibHa KapTa'. KoxuHe
3HAYCHHS Ma€ BUPAKCHHS BIAMOBIIHO U y (paseonoriuanx cromydeHHsx (abrir las
cartas, no saber a que carta quedarse).

ETumornoriuauii aHami3 BUKOPUCTAHO JJI YCTAHOBJICHHS TOYHOTO 3HAYCHHS
JeKkceMH 'azar' (BUMaaoK), BUBUEHHS 1CTOPIi BUHUKHEHHS TEpMiHa, JUIs MOSCHEHHS
OPUYUHA HASBHOCTI B ICMAHCHKIA MOBI YHCJICHHUX TEPMIHIB-CHHOHIMIB Ha
no3HavYeHHs MOHATTS "a3apTHa rpa" (juego de azar, juego de suerte, juego de envite,
juego de fortuna).

JlekcuKO-CeMaHTUYHUN aHalll3 HaJa€ MOXIIUBICTh YCTAaHOBUTH SBHIIA
CUHOHIMII, aHTOHIMIi, OMOHIMIi, TMOJIceMii, a TaKOX TINepO-TIMOHIMIYHI abo
pOJIO-BUIOBl  BIIHONIICHHS y TEepMiHOJOTII a3zapTtHux irop. JlocmimxyBaHi
TEPMIHOJIOTIYHI OJWHUII, MAIOYM 1€EpApXIYHUA XapakTep, YTBOPIOIOTh NEBHY
CUCTEMY, SIAPOM $SIKOI € TEepMIHM, a Ha nepudepli 3HAXOIATHCS KAPTOHI3ZMH,
npodecioHanizsMu, HOMEHKIATypHI ofauHuIl [22, c. 16].

JucTtpuOyTUBHUN aHalli3 CIPSMOBAHMI HA BCTAHOBJICHHSI XapaKTEPUCTHUK 1

GyHKIIOHATBPHUX BJIACTMBOCTEW MOBHOI OJWHUII HA TIACTaBl il OTOYCHHS

8 Hasenieno 3 : Jlyaok P.1. ITpo0iieMa 3Ha4€HHs Ta CMUCIY TEPMiHA B T'yMaHiTapHUX Haykax. Mouorpadis. JIbBiB :
Bunasanumii nieatp JIHY im. I. @panka, 2009. 358 c.
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(mucTpudy1ii), TpeacTaBiIeHOl OJUMHHUISIMU TOro camoro piBHsS [157, c. 55].
HuctpuOyiiiss BKa3dye Ha CIEMiali3allilo 3HAYeHHS TEPMIHOJIOTIYHUX OUHUIIb,
0co0JIMBO B CTIMKHUX ciioBocnonydeHHsX (las cartas viudas, cortar la baraja).

Mop@onoro-cuHTaKCUYHUN aHali3 € PO3MOBCIOHKEHUM MPU CUHXPOHHOMY
BUBUYEHHI MOBHHX siBUII. Lleil BUA aHamizy pPO3KPUBAE CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI
TEPMIHOJIOT1] a3apTHHUX Irop, Jal0Ud MOXJIUBICTH 3adiKCyBaTH MPOCTI Ta MOXIJIHI
TepMiHHU, a0peBiaTypH, CKIaAHI TePMIHU ab00 TEPMIHH-CIOBOCIONYUYCHHS. 3aBAsKU
MOP(}OJIOro-CHHTAKCUYHOMY ~ aHalli3y BUSBIIEMO HAWNPOAYKTUBHIIIMKA 3aci0d
TEPMIHOTBOPEHHS — CHHTAaKCUYHHUM, TI03asgK HAWOUIBIY KIJBKICTh TEpPMIHIB
CKJIaJIat0Th OiHApHI IMEHHI Ta JII€CTIBHI CIIOBOCIIONYYCHHS [22, c. 16].

KoHrtekcTyanpHuii aHami3 3abe3nedye OILIHKY (YHKLUIOHYBAaHHA TEPMIHIB
y CHeIiaJIbHOMY OTOYEHHI, YMOKJIUBIIIOE€ BUSIBJICHHS KOHTEKCTYalbHUX CHHOHIMIB,
aHTOHIMIB. Ak CTBEPIIKYE Cy4acHUM 1CIIAaHCHKHI JIHTBICT
[1.M. Ilatian Cotomaiiop, Oyab-sKe CIIOBO MOXXE MAaTH €MOTHBHE HaBaHTAKCHHS
y TEBHHUX KOHTEKCTaX, TOMY IpU aHalli3l 3HAYEHHS JIEKCUYHOI OJUHUII CIIi]
BpaxoByBaTH KoHTEKCT [141, c. 211]. OTxe, y KOHTEKCTI aKTyalli3yIOThCsl 3HAUCHHS
Ta BIATIHKM 3HAYE€Hb TEPMIHIB, IO CIPHUSE€ BCTAHOBIEHHIO CEMAaHTHUYHHUX 1
(GYHKITIOHATBHUX OCOOJMBOCTEN NOCTIKYBAHOT TEPMIHOJIOTI.

KinbkicHUl aHai3 BUKOPHCTOBYEMO JUIsl BCTAHOBJIEHHS  KIJIbKICHUX
MOKAa3HUKIB, TaKWX SK BIJICOTKOBI  JlaHI  CTPYKTYpPHHX  OCOOJHMBOCTEH
TEPMIHOJIOTIYHOT HOMIHAIIT a3apTHUX irOp, BIJICOTOK 3all03UYCHb 3 PI3HUX MOB [22,
c. 16].

[Ipu pochimkeHHI  (QPYHKIIOHAIBHOTO  ACMEKTYy TEPMIHOJOTIYHOI — Ta
(dbpazeosiorivHOi HOMIHAIIIT a3apTHUX ITOP 3aCTOCOBYEMO METOAM: KOHTEKCTYaJIbHUI
aHaji3, I1HTEepHpeTAIllliHUK aHajli3, TEKCTOBUU aHami3, CHHTAKCHUYHHHN aHai3.
OYHKIIOHAIBHUN METO, SKUM Oyno po3po0JeHO y Mexax MNparMaTUYHOL
napaaurMu, "mepeadadae IOCTIKEHHS MOBU B JIii, y Tiporieci (pyHKI[IOHYBaHHS 3
OTJISiAYy Ha IUIECTIPSIMOBaHYy mpupoay MoBHUX sBum [157, c. 59]. Tepwminm
a3apTHUX 1rop HE ICHYIOTb OKpeMO, a y CHeIlaJbHOMY OTOYEHHI,

BUKOPUCTOBYIOTHCS B ITPOBOMY 1 IMMO3QirpOBOMY CIIJIKYBaHHI, TOOTO Yy AHMCKYypCi
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azaptHux irop. 3a cioBamu C.JI. IllenoBa, TepMiH € HEPO3PUBHUM 3 JHUCKYpPCOM,
B sikoMy icuye [105, ¢. 139].

OYHKITIOHATBHUHN TIAX1 JT03BOJIIE BUBYUTH (PYHKII MOBHHX OJWHHUIG Y
KOHTEKCTI, y CHUTyallliX YCHOr0O ¥ TIMCBMOBOTO CHUIKYBaHHS.  3T1JIHO
M.B. BosoauHoi, TepMiH €, Iepir 3a Bce, GpyHKmioHanpHO0 oquHuIeio [31, ¢. 41].
TepMiHM a3apTHUX ITOP BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MIEBHOMY IPOQECIHHOMY CepeIOBHIIIL,
y cHeIlialbHUX TEKCTaX, Kl HaJeXaTh JI0 IUCKYPCY a3apTHUX Irop. 3HAUYCHHS, SKE
JeKCUYHA OJMHHIII OTPUMY€E y TIEBHOMY KOHTEKCTI, y KOHKPETHIM cHTyalii
JUCKYpPCY, CTaHOBUTH ii 3MmicT [123, p. 65]. ¥V pamkax IHUCKYPCHUBHOI'O OMHUCY
3aCTOCOBYEMO TEKCTOBH Ta IHTEPIPETALIIITHUI aHaI3.

TexcToBuii aHami3 M03BOJSE BU3HAYUTH MPArMaTHKy, 3aKiIaJleHy aBTOPOM
(pexiiama, BIUIMB Ha 4WTaya, CIIOHYKAHHS 10 TpU, HaBYaHHS rpaT). BaxiuBum €
PO3MOIT TEKCTIB HA TMEBHI >KaHpH (HAaBYaJIbHI, 03HAHOMIIIOIOUl, PEKJIaMH1, TEKCTH
CHUJIKYBaHHS CIIEHIANIICTIB IPOBOTO O13HECY, TEKCTH CIIJIKYBAaHHS IPaBIlIB Y BUTJISIII
Jaiajgory mijg  yac rpu, mo3zairpoBi  dopymu). KokHMit TEKCTOBUH KaHP,
pO3paxoBaHUi Ha MEBHOTO ajpecara, Ma€ CBOI JIEKCUYHI, TpaMaTU4Hi, CHHTaKCUYHI,
rpadivHi 0coOJMBOCTI BIUTMBY Ha unTaya. CMHUCIIOBI TEKCTOBI XapaKTEPUCTUKHU, TaKi
SK 3B’S3HICTh, MOCJIJOBHICTh BUKJIAJEHHS Marepially, MOJaIbHICTh, HACUYECHICTh
TEPMIHOJIOTIYHUMHU OAWHUIISIMHU, JEUKTUYHI MapKepu CHPUSIOTH LUIICHOCTI W
KOMYHIKAaTUBHI# CIIpsIMOBaHOCTI TeKCTy [22, ¢. 16].

[aTepnperaniinuii  aHami3  J03BOJSIE BUSBUTH  IMIUTIKAI[IiHI ~ CMUCIIH,
BU3HAYUTH POJIb (Dpa3eosOriyHUX HOMIHAIIN a3apTHUX Irop y KOHTEKCTax Io3a
a3apTHOIO TPoro (Toe3is, MiCHI, MyOJIIUCTUYHI TEeKCTH). BaxkyinBe 3HaueHHs Mae
TaKOX PpO3TJIAJ CTWIICTUYHUX 3aco0iB BIUIMBY Ha ajpecaTa, HaIlpUKIA,
MOPIBHSIHHS, €MITEeTH, MOBTOPH, METOHIMIis, MeTadopa, IPOHIS Yy CIEeHiabHUX
pPEKIIaMHUX 1 HaBYAJIbHHMX TekcTtax [22, c. 16]. UwuciaeHHI BUNAAKH BXKUBAHHS
dbpazeonori3mMiB a3apTHUX ITOP y 3aroJiOBKaX HOBUH € JIOKA30M iX €KCIPECHBHOTO

MOTEHITIaTYy.
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2.2 KoMILIEKCHA MeTOIUKA aHAJII3y TepMiHoJIoril i ¢pa3eoJiorii a3apTHHX

irop y cyyacHii icnancbkiii MOBI

KommexkcHuit mifaxig y BHBYEHHI TEPMIHOJIOTIYHOI Ta (¢pa3eosIorivyHoi
HOMIHAIlT a3apTHUX Irop mependadae 3aCTOCYBAHHS PI3HUX B3a€EMOJOTIOBHIOIOUNX
JIHTBICTUYHUX METOMIB JOCIIIKEHHS, a TaKO)K IIO€TAalHMI 1 HETadbHUM aHa3
uttocTpatTuBHOrO Matepiany. Ilpenmer, Mera Ta 3aBJaHHS HayKoOBOi pPOOOTH
0OyMOBJTIOIOTH ITEBHI €TaN MPOBEICHHS JOCIIKEHHS, a caMe:

1. MeToa cyninpHOT BUOIPKHU J103BOJISIE 310paTh (haKTOJOTTUHUIN MaTepiall, BUAIIUTH
HEOOXIIHUI KOpIyC JOCHIIKYBaHUX JIEKCUUYHMX OJUHUIL. s 1poro wmwu
OTPaIbOBYEMO JDKEpeNa 1TIOCTPaTUBHOTO MaTepiany, a caMe iCIaHOMOBHI TEKCTH
(YcH1, y BUIJISI1 BiA€O3alMCiB, MUCHMOBI: HaBUYalibHI, PEKJIaMHIi, iH()OpMAaTHBHI,
XYyJIO’)KHI TEKCTH, HPUCBIYEHI CYYaCHHUM NOMYJISPHUM a3apTHUM Irpam), §K
JpyKoBaHi (MOCIOHMKH, TOBITHUKH 3 a3apTHUX 1TOp), TaK 1 €IEKTPOHHI, TOOTO 1IrpoBi
CaliTH, CJIOBHHMKH, TE€PMIHOJIOTIUHI TJiocapii. BuiayuaemMo nekcH4YHI OJUHUIN, SKi
MarTh TEPMIHOJIOTIYHUI XapakTep, NO3HAYAI0YHM MOHATTS a3apTHUX 1rOp, irpOBOro
O0i3HeCcy, ypaxoByeMO He TUIbBKM TEpMiHH-CJIOBa, alpeBiatypu, a #
TE€PMIHU-CIOBOCIIOIYYEHHS, TEPMIHU-PEUECHHS], IO CIYT'YIOTh CBOEPIAHUMU KIIIIIE,
K1 TpaBLl BXHUBAIOTh MiJ 4Yac T'pu. 3a JOMOMOIOK METOAY CYUIIbHOT BUOIPKH MU
BuokpeMusin 2120 TepMiHOJMOTIYHUX OJAMHHIIL Ta 145 (pa3eosoriyHUX OIUHUIL,
AK1 CKJIAJIM TOCHIIKyBaHUU Matepiai. dpa3zeonoriydHi HOMiHaLli, IX TUIOJOTII0 Ta
eKcrpecuBHl (QyHKIT onucaHo y 4 posauni. Ha mepmiomy erami omnparboByEMO
TAKOXX TEOPETUYHUN MaTepiaj, BHBYAEMO Tpali 3apyODKHUX 1 BITUYM3HAHHUX
TEPMIHOJIOTIB Ta JIEKCUKOJIOTIB. BuAlIg€eMO OCHOBHI BHMOTM [0 TEPMIHIB, iX
bynkii, GopmymoeMo BU3HAYEHHS TEpPMiHA a3apTHUX ITOp y CY4acHIN 1CTIAaHCHKIM
MOBI, OMMCYEMO CHiBBIAHOIIEHHSI TEPMIHOJIOTIYHOI Ta (hpa3eonoriyHoi HOMIHAILI,
aHaTI3yeEMO MPOIIECH TEPMIHOJIOTI3alll] Ta JETEPMIHOJIOT13aIll].

2. Po3risimaeMo OCHOBHI TMOHSATTS a3apTHOI TPU Ta iX TEPMIHOJOTIUHI HOMIHAII] B
ICTIaHChKIM MOBI. J[JIs1 IbOTO MM CKOPUCTAIIUCS METOJIOM CJIOBHUKOBHX JACQIHIIIIH,

SIKUWA JOTIOMIT BUSBUTH OCHOBHI Ta JOTOMIXKHI 3Ha4eHHS TepmiHa. Kpim Toro, mMu
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3aCTOCYBaJIM €TUMOJIOTIYHUN aHami3, M0 JO03BOJIAJIO INIHOLIE NPOHUKHYTH B
3HAQYCHHS JICKCUYHOI OJMHMII, MPOCIIIKYBaTH iCTOPIIO PO3BUTKY a3apTHHUX I1rop,
CHeIiaJbHUX TIOHATH Ta, BIAMOBITHO, MOBHHUX 3ac00IB iX BHUpPaXEHHs. Tak,
HAIPUKIIAJ, 3BEPTAIOYKMCh 10 CTHMOJOrIi cioBa juego (rpa), ikcyeMo, 10 BOHO
IIOXOJIUTH BiJT JIi€CiIOBa jugar (rpatu), Mo CBITYHUTH PO MisUTbHICHUN XapakTep I'pH,
aJpKe Tpa nepeadayvae Jiro, rpa, epi 3a Bce, € TISUIbHICTIO.

3. Po3po6isieMo JIeKCUKO-CEeMaHTHYHY Kiacudikallilo irpoBUX TEPMiHIB Ha OCHOBI
0a3zoBux TOHATH azaptHOi Tpu. J3rimro T.JI. Kanpmenaki, npw BHUBYCHHI
TEPMIHOJIOTTYHUX CHCTEM Y4€H1 HAYTh B CIOBECHO O(OPMIICHOTO 3MICTY MOHSTTS
0 Horo TepMiHa, BiJ IUIaHy 3MICTy A0 IUlaHy BupaxeHHs [47, c. 11]. Orxe,
YpaxoBYIOUM 3MICTOBY, 3HAUYEHHEBY CTOPOHY TEpPMIHIB, iX TICHUH 3B'A30K 3
MOHATTSMH, 110 BOHM IO3HAYaIOTh, BUAUISEMO OCHOBHI cepHu a3apTHUX Irop:
KapTIpChKlI 1rpH, Ka3uHO, JOTepes, OYKMEKepCTBO ab0o0 CIOPTHUBHI CTaBKH, I,
BIJIMOBIJTHO, TPYNYEMO 3a TEMaTUYHHUMH O3HAKaAMU TEPMIHOJOTIYHI OJMHUII, IO
HOMIHYIOTh OCHOBHI TOHATTA KOXXHOi 3 HaBEJCHHX BHIIE cdep azapTHUX irop.
BBakaeMO [OLIJIBHUM pPO3MVIAHYTH KOXKHY 3 3a3HaueHUX c@ep a3zapTHUX Irop
OKpPEMO,  OCKUIbKM  MOpsJ 13 CHUIBHUMU  JIGKCUKO-TPAMATUYHUMH 1
MOP(OJIOTro-CUHTAKCUYHUMHU BJIACTUBOCTSIMHU TEPMIHIB, € BIAMIHHOCTI y cIoco0ax
HOMIHAIli, Y KUIBKOCTI 3al03U4Y€Hb, MEPEBAKHO AHTIIIU3MIB. TepMiHM a3apTHUX
ITop y Cy4acHii 1CIaHCBhKIM MOB1 € B3a€MOIIOB’I3aHUMHU 3MICTOM €JIEMEHTaMH, IO
yTBOPIOIOTh TepMiHocuctemy. 3rigHo J[.C. ['aBypu, CHCTEMHICTh TEpPMIHONOTIT
BU3HAYAETHCS B MEPIITY YEPTy CIIBBITHECEHICTIO 13 CHCTEMOIO TIOHSThH NIEBHOI ramy3i
3HaHb [32, c. 195]. OTxe, TepMiHOCHUCTEMA a3apTHUX IrOp € LITICHUM 1 CTIHKUM
YTBOPEHHSIM, y SIKOMY TE€pPMIHM MO3HAYalOTh IrPOBI MOHATTS, 1 34€OUIBLIOTO €
OJIHO3HAYHUMHU.

4. BuBYaeMO JIEKCHKO-CEMAHTHYHI BJIACTUBOCTI TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIIb, IO
nepeadavyae aHalli3 MOBHHUX SIBHII IOJIiceMii, OMOHIMIii, CHHOHIMIi, aHTOHIMIi. 3a
JIOTIOMOTOI0 METOJIy CJIOBHUKOBHUX Je(DiHIIIN BUSBIAEMO 3HAYEHHS W BINTIHKU
3HAY€Hb TEPMIHOJIOTTYHUX HOMIHAIIM. 3aTy4aeMO TaK0X KOHTEKCTYaJlbHUW aHaJi3,

0 YMOXJIMBIIIOE YITKO TPOTUCTABUTH OJHE 3HAYEHHS I1HIIOMY, BHJIUIUTH
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KOHTEKCTyaJIbHI CMHOHIMHU W aHTOHIMHU. 3aCTOCYBaHHS JUCTPUOYTHBHOI'O aHATI3y
JIOTIOMarae po3MeXXyBaTH 3HAYEHHS TIOJIICEMIYHUX JekceM. bararozHaunumu
MOXYTh OYyTH TEPMIHU a3apTHUX ITOP, IO PEMPE3CHTYIOTh Ha3BY TPy 1 KOMOIHAIIIIO
KapT y Ii{ Ipi, HApPHUKIaA, Yy I'pi B rami € Takok irpoBa KomOiHamiss rami. Se
considera como vencedor de la partida el jugador que consigue hacer 5 o0 10 ramis,
segun se determine al comienzo de la misma (Botin A., p. 180). ¥V ubomMy KOHTEKCTI
rami cToiTh IiCJIA YUCITIBHHKA, BXKHTO y MHOXHHI 1 TI03HaYa€ irpoBy KOMOIHAILIIO.
BcTranoBmoeMo, 1m0 OCHOBHOKO TPUYMHOK CHHOHIMII € 3amo3W4YeHHs, TOOTO
napajsiesibHe CIIBICHYBAaHHS 1CITAHCHKOTO 1 3aII03MYEHOT0 TEPMiHa.

Po3pobasiemo TINepo-TIMOHIMIYHY KJ1acuQiKaIiro JOCJIIIKYBaHO1

TEPMIHOJIOT11, 110 J03BOJISIE BUAUIMTH POAOBI il BUIOBI MOHSTTSA 1 TEPMIHOJOTIYHI
OJIMHUIII Ha iX TO3HAYEHHS y MapajUrMaTUYHOMY AOCTIIPKEHHI. Y KOHTEKCTI
TIIEPOHIMH MOXYTh OyTH MPOTUCTABJIEHI TIIOHIMaM, 10 BUSBIISIE KOHTEKCTYaJbHY
aHTOHIMIIO, HampuKiIaa, carta roja (duepBona kapra) Ta rey de espadas (mikoBuii
KopoJib). TakuMm 4YMHOM, MapagurMaTHYHHA a00 MOBHHU pIBEHb JOCIIIKECHHS
JIOTIOBHIOETHCSL CHHTarMaTWYHUM a00 MOBIIGHHEBUM, TIOE€AHAHHS SIKUX 1€
MO>KJIMBICTh YCE€01YHO MpoaHali3yBaTH TEPMIHOJIOTIYHI HOMIHAIT a3apTHUX 1TOP.
5. Posrinsnaemo CTPYKTYPY TEPMIHOJIOT11 a3apTHHUX irop.
Mop@donoro-cuHTaKCHYHUN  aHali3 I[IUPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Yy  MeE¥Kax
CTPYKTYpPHOTO miaxoay B miHrBicTuill. Jocmimxyroun ¢opMmaibHi a0 CTPYKTYpHi
BJIACTHBOCTI TEPMIHIB, BUAUIAEMO TPOCTi cjaoBa (haipe), moxigHi cioa (Naipero),
aopepiarypu (La ONCE), cnoBocnonyuenns (poner las cartas boca arriba).
H.IT Hapuyk i B.M. CopokiH BBaxaiOThb aOpeBlaTypyd TEPMIHOIOTI30BAHUMHU
OJIMHULISIMH, KUIBKICTh 1 SIKICTh SIKHUX CBIIYUTH PO TEPMIHOJIOTIIO SIK BIIKPUTY
CHUCTEeMY, IO TMOCTIHHO po3BuBaeTbes [41, ¢. 53]. ¥V tepmiHoiorii azapTHUX irop
abpeBiaTypu € TPOSBOM MOBHOI €KOHOMIi, 4acTO 3aMILIyI0YM MOBHY Ha3By Y
MUCHMOBHX JIKEpeliax, 1HO/1 B YCHOMY CIIUJIKYBaHHI I'PaBIIiB.

['pymyBaHHsT TEpMiHIB 3a HAJEXKHICTIO O YacTUH MOBHM CBIIYUTH TPO
HEOOXIJHICTh TMO€JHAHHS JIGKCUYHOTO 1 TpaMaTUYHOrO aHali3y TepMIHOJOrII,

OCKUJIBKM  3HAYCHHS TEepMiHA € KOMIUIGKCHHM JICKCHKO-CEMAaHTHYHHM 1
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JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUM  YTBOPEHHSM. bBUIBIIICTE  TEPMiHIB MIPEeJCTaBICHO
iIMeHHUKaMHu (apuesta) abo ABOKOMIIOHEHTHUMHU IMEHHHUMH CJIOBOCIIOJYYEHHSIMHU
(apuesta ciega), mo € J0Ka30M HOMIHATUBHOTO XapaKTepy TEPMiHOCHCTEMH
azaptHuUX irop. € TakoX TepMmiHM-fAieciaoBa  (reenvidar) 1 miecrmiBHI
cmoBocrionydenns (abrir las cartas), mo cBiguuTH TPO TPy SK iSUTHHICTE.
Mop@donoro-cuHTaKCHYHUN  aHaii3  JI03BOJISIE  MPOCHIAKYBAaTH  MPOIECH
CIIOBOTBOPEHHS, TEPMIHOTBOPEHHS, TpaMaTHuYHy aJanTallilo 3alo3u4eHb, IX
MOTEHIla]l 1 ydYacTb Yy TEPMIHOTBOpPEHHI Yy MoBi-penumniedTi. IlomoBHeHHS
TEPMIHOJIOTI] a3apTHUX IrOp TAKOXK 3a JIONOMOTOI0 CJIOBOTBOPEHHS il 3aM0o3U4YeHb
CBIIYUTH MPO BIAKPUTICTh JOCIIIKYBAHOI TEPMIHOCUCTEMH, 1i MOCTIHUI PO3BUTOK.
6. 3a 1O0MOMOrol0 CEMaHTUYHOIO aHali3y JOCIHIKYBaHOI TEPMIHOJIOTII BUALIIEMO
AIpo ¥ mepudepito 'y TEPMIHOCUCTEMI a3apTHUX 1rop, BIIHOCAYM 10 sijapa ado
LHEHTPY TEPMiHH, IO O3HAYAIOTh CYTO IrPOBI MOHATTA, a 70 Nepudepii — JeKCUUH1
OJMHUIIl, 110 HOMIHYIOTh IOB’S3aHI 3 TPOIO TMOHATTS, HANPUKIAA, CIELialbHE
nporpamue 3abe3neueHHs Ui rpu B mokep (Poker-timer), ciopTuBHI TepMiHH, SIKi
BKMBAIOTBCA y OYKMEKEepCTBI a00 CHOPTHBHHUX CTaBKAaX, HOMEHKJIATYpHI OJUHUIII,
HaMpUKiIaa, Ha3Ba Tumy irpoBux aBromatie (RUTA 777).

Oco0sMBe 3HAUEHHS Ma€ BUOKPEMJIEHHS 33 CEMAHTUUYHUM KPUTEPIEM PI3HUX
TUIMIB yCTaJ€HUX CJIOBOCHOJNYy4YeHh abo0 (¢pa3eosori3aMiB, sSKi YBIHIUIM 10
3arajbHOBKHBAHOT JIEKCUKH 3 TEPMIHOJIOTIT a3apTHHUX 1rop, 110 € MPOSIBOM IPOIIECIB
TEpMIHOJIOTI3alli Ta JAETepMIHOJIOri3alii. AHai3 CEMaHTUKH TaKOX J03BOJISE
BUJIIJTUTH CEMAHTHYHY JEPHUBAIlII0 SK MIJISX I[MOMOBHEHHS TEPMIHOJOTII a3apTHUX
IrOp HOBUMHU TE€PMIHAMHU 32 PaXyHOK PO3BUTKY HOBHX 3HAUE€Hb y BXKE ICHYIOUUX Y
MOBI cJiB. CeMaHTH4YHA IepUBallisl CBIIYUTH MPO TICHUU 3B'SI30K MOBH 1 MHCIICHHS,
[0 HA MOBHOMY PiBHI BUSIBIISIETHCS y SABUIAX MeTa(oOpu Ta METOHIMIi, IPUBOIUTH
710 ToJricemii, po3mupeHHst a00 3BY)KEHHs 3HaueHHs ciioBa. CeMaHTHYHA JepUBAIlis
€ MPOSIBOM 3aKOHY MOBHOI €KOHOMIi, Hampukiaa, buena mano (Bmama kKomOiHaIlisg
KapT, TOCTIBHO 2ApHA PYKQ).

7. KinpkicH1 MeTOU JOCIIJKEHHS JI03BOJISIIOTh ypaxyBaTH Takl CITiBBITHOIIEHHS,

SK BIZICOTOK 3all03WY€Hb Y TEPMIHOJOTI] a3apTHUX 1ITOp Y CydacH1d iCaHChKIA MOBI,
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KUIBKICHI ~ CKJIaJIoBI  MOP(OJIOTO-CUHTAKCUYHOI  CTPYKTYpPH  TEPMIHOJOTIUHHUX
HOMIHAIMIN  (BIACOTOK  MPOCTHX, TOXIJIHMX, CKJIAJHUX CJIiB, TEpPMiHIB-
cioBocmoydeHs). IlepeBakHa OUIBIIICTh 3amMO3WYEHb € AHTJIIU3MAaMH, IO
MOB’SI3aHO 3 TPOBIJIHUMHM AHIJIOMOBHUMH OYKMEKEPChbKUMHU KOMIAHISIMU, SIKi
3aMalOThCA PO3POOKOI0 CIEIMIAIBHOTO TPOTPAMHOTO 3a0e3MeUeHHsT Ta IrpOBOi
tepmiHoiorii. Ciocodu TEpMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIlT a3apTHHUX IrOp TAKOXK MAIOTh
KUTbKiCHUH Bumip. CeMaHTHYHA JepuBarlis, CIOBOTBIp adikcalis, npedikcarris,
CIIOBOCKJIaJIaHHs, aOpeBiallisd, CHHTAKCHYHA JE€pHUBAIlisl € BHYTPIIIHHOMOBHUMH
pecypcaMu TIOMOBHEHHs TepmiHoJiorii. KiapkicHUM aHajai3 BHSBHB OCHOBHI
TEHJEHLIi  TEPMIHOTBOPEHHS, A  caMe: CHUHTAaKCHYHy JEpUBaIllo0  fK
HAWMPOAYKTUBHIIIUN CHOCI0O HOMIHAIlL IFPOBUX TMOHATH, OCKUIBKA OUIBIIICTH
TEPMiHIB € JBOKOMIIOHEHTHUMH IMEHHHMH Ta JIECIIBHUMHU CIIOBOCIOJYYCHHIMU
(apuesta ciega, doblar la apuesta). Amnamiz TepmiHOJIOTIi a3apTHUX irop 3a
MOXO/PKCHHSIM JI03BOJISIE€ BUAUIMTH MMATOMI Ta 3al03WYE€H1 TEPMIHOJIOTIYHI OJUHUIII,
y TOMY YHCJIl CHHOHIMHU-3AlIO3MYEHHS, a TaKOX MPOCHIIKYBaTU TpaMaTUYHY Ta
CEMaHTUYHY aJanTalito 3al03U4YeHb B ICHAHCHKII MOBI.

8. OYHKIIOHAJIbHUM AaCMEeKT BUBYEHHS TEPMIHOJOTIYHOI Ta (pa3eooriyHol
HOMIHAIli a3apTHUX Irop nependavyae AUCKYPCUBHUM aHalli3, SKUH BKIIOYAE
KOMYHIKaTUBHO-TIpAarMAaTUYHUN  aHaII3, TEKCTOBUM aHali3, KOHTEKCTyaJlbHUMN
aHai3, IHTEPNPETATUBHUN Ta CTWIICTUYHUN aHam3. TepMmiH € (QyHKIIOHATHLHOIO
OJIMHULIEIO, IKY HEOOX1JJHO BUBYATU Yy KOHTEKCT1, OCKIJIbKH "TEPMIH CTBOPIOETHCS B
TEKCTi, (PYHKIIIOHYE B HHOMY, a MOBA TEBHOI Taily3l 3HAHHS € TUM KOHTEKCTOM, B
KU BKJIFOUAETBCS TEPMIH 1 J€ YTOUYHIOEThCS #oro 3HadenHs [41, c. 9].
KoHTekcTyanpHuil aHali3 J103BOJISI€E BU3HAYUTH (YHKLII TEPMIHOJOTII a3apTHUX
Irop: HOMIHATUBHY, 1H(GOPMATHBHY, ILTIOCTPATUBHY, ecTeTHUHYy. KoMmyHIKaThBHa
GbyHKLIS TEPMIHIB XapakTepu3ye ix gk 3acid nepenaui iHopmaii. ['paBii ojHier0
TEPMIHOJIOTIYHOIO (h)pa30r0 BKa3ylOTh Ha IUIy ITPOBY CHUTYaIlllo, 110 € MPOSBOM
MOBHOI €KOHOMIi, OCKUIBKM Tpa oOMexeHa y dYaci W mpoctopi. CuryamiitHui
KOHTEKCT Ma€ BaromMe 3HaUY€HHs y CHUIKYBaHHI TPaBLIB Ta CHELIATICTIB 3 a3apTHUX

iFOp. KonTekct € cuMHTarMaTU4YHUM OTOYEHHSIM CJIOB4, AK€ MOZKCE IIPOsABUTH
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MOTEHIIIMHI 3HA4YeHHS abo JI03BOJISIE pealli3yBaTh 3MIHM 3HAYCHHS, BUSIBUTU
TEPMIHOJIOTTYHICTh 400 METAPOPUYHICT. Y CHE CIIJIKYBaHHS TPaBIIIB a3apTHUX 1FOP
€ CBOEPITHUM ITPOBHM IIiaJIOTOM, IIiJT Yac SIKOTO BHKOPHUCTOBYETHCS 1 HEBepOaTbHA
3HauMMa 1HdopMallisa, 10 Ha BepOaJbHOMY pPIBHI BUPAXKAETHCA CHELIAIBHUMU
TepMminamu (Cara de poquer). OTxe, aHANI3yeEMO HE TUIBKH MUCHMOBI JpKepena, a i
mianor rpaBiiB Oesnocepenubo y rTpi. C.II. HerpebGina Bu3Hauae [iajmoriyHUM
JMCKYpC SIK MOBJICHHEBY TOBE/IIHKY KOMYHIKAHTIB y BCii TTOBHOTI ii BepOaIbHOTO 1
HEBEPOATHHOTO BHUPaXCHHS, 11(0) dbopmyeThCs gepes peaizaliro
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHUX HaMIpIB Ta BapIIOETHCS MiJ BIUIMBOM I03aMOBHUX
dakTopiB cutyarii croinkyBaHHs [68, C. 73]. YV Hamomy BHNaAKy Ie irpoBa
CUTyallis, W0 JUKTY€ T[E€BHY NOBEIIHKY 3TIHO TMpaBWil Ta XOAYy TIpH.
[HTepnipeTamiinuii aHai3, SKUH HIUPOKO 3aCTOCOBYETHCA Yy AMCKYpPCOJIOTii, Jae
MO>KJIUBICTh MOSCHUTH IMIUIILMTHI 3HAYEHHS, MIATEKCT, OCOOJUBO Yy PEKIAMHUX
TEKCTaX Ta Yy TBOpax MyOJIIUCTUYHOTO 1 XyJOXKHBOTO CTWIIB, Je (ppazeosoriui
HOMIHAII a3apTHUX IrOp BXKMBAIOTHCS SK EKCIPECHUBHI 3aco0u. Sk 3a3Hauae
B.A. MacnoBa, 3a J0NOMOrol0 METOAY IHTEpIpeTanii MOXHa BHUSIBUTH HOBUUI
CMHCII, J0C1 He oMideHuH 1 He 3adikcoBaHmii [65, c. 49].

AHanizyemo BepOaidbHI ¥ HeBepOajdbHI 3acCO0M YCHOTO CHIJIKYBaHHS
YYaCHMKIB a3apTHUX 1rop. Jig 1[bOro BUKOPUCTOBYEMO METOJ] CIIOCTEPEKEHHS 32
MOBEIHKOIO TPaBIIIB, MEPETIISAAI0YM BiJIE03aUCH 3 MOMEHTAMH ITPOBOi CUTYaIlii, a
TAaKOX 3HAaXOJMMO B IMHUCBMOBHX JIKEpENax OIUC IPH, B SAKIM KECTH 1 MIMIKa
BUCTYNAIOTh SIK OCOOJMBUI KOJ| CIIUIKYBAaHHS, HAIPUKJIIAJ Y KapTIPChKid Ipl B MYC.
MimMmimMKa 1 KeCTU a3apTHUX IrOp HECYTh JOJATKOBY 1HQOpMAIlI0 CTaHy TpHU, €
KOHTPOJILOBAHUMHM W CHUMBOJIIYHUMH, HANPUKIAA, guifiar un ojo significa que el
jugador lleva 31 (niomopenymu 3Hauwmth, mo rpaBenb Mae 31 ouko) (Gomez
Soubrier, p. 40). YpaxoByeMO pHUTYyaJbHICTh a3apTHOI TPHU SK ii 0COOJUBY
XapaKTEePUCTUKY, 10 BUSBIAETbCI HAa MOBHOMY pIBHI B  EIINTUYHUX
TEPMIHOJIOTTYHHX (hpa3ax.

JIHTBICTUYHUI aHai3 MHUCbMOBHMX JKEpen JUCKYpCY a3apTHOI TIpH

nepeadavae po3riis PEKIIaMHUX TEKCTIB y cdepl azapTHHUX Irop, CHerliaai3oBaHuX
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HAaBYAJIbHUX TEKCTIB MOCIOHUKIB 3 a3apTHHUX IrOp, TEKCTIB HOBUH IrpOBOro Oi3HECy
Ta THCHMOBOIO CIUIKYBAaHHS TpaBIiB OH-JNaiH. TEKCTOBHI aHali3 BKIIOYAE
CUHTAKCHUYHUHN aHall3, aHali3 JEKCUYHUX, TPaMaTUYHUX Ta rpadiuHux 3aco0iB, sKi
3a0€3IeUyI0Th KOT€31F0 Ta KOTE€PEHTHICTh CIICIiali30BaHOTO TEKCTYy. TEeKCTH,
MIPUCBSIUCHI a3apTHUM IrpaM €, sIK IPABUIIO, TEPMIHOJIOTIYHO HacHUYeHUMU. TepmiHuy,
BXXHUTI B CIEIIaJbHUX TEKCTaX BUKOHYIOTh HOMIHATUBHY, JediHIIINHY,
imenTudikyrouy ¢GyHKIiro (BIacHI Ha3BH, HAMPUKIIaJ, a3apTHA Tpa canasta, irpoBuii
caston Victoria).

YcranoBimtoemMo, 1m0 (pa3eosoriyHi  HOMIHAINI ~ a3apTHUX  1rOp
BUKOPUCTOBYIOThCA y 3MI, pexkiiaMHUX TeKCTaxX, MICHAX, XYAOXKHIN JITepaTypi K
€KCIIPECUBHUI 3aC10, 1110 BUPaXKa€e AYMKY Ta OLIIHKY aBTOpPa 1 € EMOTUBHHUM 3aCO00M
BIUIMBY Ha 4uTada. BBaxkaeMo 3a JOLIIbHE MpOaHANI3yBaTU EKCIIPECUBHICTb
¢dpa3zeonorii azapTHux irop okpemo y 3MI Tta xymoxHii miteparypi, ockuibku 3MI
BUKOPHCTOBYIOTh €KCIIPECUBHHMI TMOTEHI[laJl 3a3HA4e€HOi BUIIE (pa3eosiorii K
parMaTuyHui 3aci0 MPUBEPHEHHS yBarv 4yMTayda, y TOM 4ac sSIK TBOPU XYJIOKHBOI
JiTepaTypH, MpeACTaBICHI MOE31€10, MPUCIIB’SIMU, BUCIOBAMU, HECYTh €CTETUYHE
HABAHTAKEHHA 1 BU3HAUYAIOTHCS MeTadopuyuHicTiO. PDpa3eosioriuHi  HOMIHAI1
a3apTHUX ITOp y MO3aIrpOBOMY KOHTEKCTI BUKOHYIOTh €MOTHBHY, €KCIIPECHUBHY Ta
oiiHHy (yHKIIi. AKTyasni3alisi MEeBHUX CEM JIEKCUKH a3apTHUX IMOp Y KOHTEKCTI
CBITYUTH TMPO B3aEMOJII0 TEPMIHOJIOTIYHOI Ta 3arajJilbHOBKMBAHOI JIEKCHUKH 1
JI03BOJISIE€ TIPOCITIIKYBATH TOSBY HOBHX 3HAY€Hb Y KOHTEKCTYaTbHOMY OTOUYEHHI.

YpaxoByeMO KyJIbTYpPOJIOTIYHMM aCHEeKT Y OCHIKEeHHI (pa3eosioriqHoi
HOMIHAIli a3apTHHUX IrOp, AHAJI3YIOUM MPUCHIB’S Ta MPUKA3KH, SIKI BUPAKAIOTH
NO3UTHMBHE a00 HEraTHUBHE CTABJICHHS ICMAHLIB 10 a3apTHUX irop. [HTepnperaris
IMIUTIKAIN Yy MyONIIUCTHYHUX Ta XYJOKHIX TEKCTaX, y TOMY YHCII B TEKCTax
Cy4yaCHUX TICEHb Ta BIPIIIB, Y SKUX HOMIHAIli a3apTHUX IrOp Y>KUBAIOTHCS SIK
eKCIIPECUBHI 3ac0o0H, O3BOJISIE BUSABUTH aKTyali3allil0 CEM, B OCHOBI AKOI JICKHUTD
acolriarfisi, aHaJIOT1s SIK yMOBA BUHUKHEHHST MeTadOpH 1 METOHIMI].

Otrxe, IHTETpPOBAaHMM TIAXiJ y BHUBYEHHI JIEGKCUKO-CEMAaHTUYHUX 1

GyHKIIOHATBPHUX BJIACTUBOCTEH TEPMIHOJOTIYHOI HOMIHAI a3apTHUX 1rop y
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CydacHIW ICMaHCBKIA MOBI Tiepeadadyae 3acTOCYBaHHS PI3SHOMAHITHHX METOJIB
JIHTBICTUYHOTO JOCIIJKEHHS JJIsI TOBHOTO B1A0Opa)K€HHs MOBHUX 1 MOBJICHHEBUX
XapaKTepUCTHK JUCKYpCy a3apTHUX Irop SK cepeoBHia mpodeciitHoro
CHiKyBaHHs. BuBueHHs Tumnosorii Ta gyHKIiM ¢hpazeosoriyHoi HOMIHAIIT a3apTHUX
Irop y CydacHii iCaHChKIA MOBI JTO3BOJIAE€ BUSIBUTH 1X EKCIIPECHUBHHM 1 OLIIHHUN

[MOTEHIIAIT.

BucHoBku 10 po3ainy 2

JlocmiKeHHsT JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta (YHKLUIOHAJBHUX OCOOJIMBOCTEM
TEPMIHOJIOTIYHOI Ta (PpPa3eosOriyHOl HOMIHALIN a3apTHUX Irop Yy Cy4acHId
ICTIaHCBKI  MOB1  mependavyae 3acTOCyBaHHSA  PI3BHOMAHITHUX  METO[IB, SIK
3arajJlbHOHAyKOBUX (IHAYKLIS, ASAYKIliS, aHai3, CUHTE3), TaK 1 JIHIBICTUYHHUX
(KOMIIOHEHTHHM  aHalli3, ETUMOJIOTIYHUN aHall3, KOHTEKCTyaJIbHUM aHali3,
IHTepHpeTaLiiHui aHami3, Mop(oaoro-cuHTaKCUYHUM aHaii3). st o0rpyHTYBaHHS
1 MOSCHEHHSI PE3yJbTaTiB Ta BHCHOBKIB BHKOPHUCTOBYEMO ONHMCOBHI MeToA. 3a
JIOTIOMOT'OI0 METOJIy CYLUIbHOI BUOIpKU 310panu (aKTOJOTIYHUN MaTepiai, TOOTO
HEOOXITHUM KOpIyc TEpMiHIB Ta (pa3eosori3MmiB azapTHux irop. KijgbkicHi
NIAPaXyHKU CIPUSIM TOYHOMY JOCHIPKEHHIO CIIOCO0IB HOMIHALIIT Ta CTPYKTYPHHUX
OCOOJIMBOCTEM  TEPMIHOJIOTIT  a3apTHUX IrOp, HASIBHOMY  CITIBBIJHOIIICHHIO
3all03WYeHh Ta THTOMOI JIGKCMKH. Y MeXax AHCKYPCHBHOTO aHalizy MU
3aCTOCYBaJIM KOHTEKCTyaJIbHUN Ta IHTEPIPETAIIMHUN METOAM, SKI YMOKIUBUIU
NPOCHIAKYBAaTH BIATIHKM 3HA4Y€Hb (PPa3eoJiorii KapTAPCHKOTO MOXOKEHHS Y
KOHTEKCTaX 1032 a3apTHOIO TPOI0, IO CIYTYE JAOKA30M MPOHUKHEHHS CTHElialbHOI
JICKCUKH y 3arajibHOBKUBaHy. KOHTEeKCTyanbHUI aHali3 103BOJIMB BUSIBUTUA (PYHKITIT
(dpa3eonoriyHMX HOMIHALIA a3apTHUX 1rop y MNyOJINUCTUYHIA 1 XYJOXKHIM
JiTepaTypl, a caMe: XapakTepu3yrouy Ta oliHHy. KOMIOHEHTHUI aHai3 J03BOJIUB
3arIMOMTHCS Y CEMaHTUKY TepMiHa juego de azar (a3apTHa rpa) B iCIaHCHKil MOBI.
AHani3 KIIOYOBUX IMOHATH TEPMIHOJOTI a3apTHUX Irop CIyryBaB OCHOBOIO ii

TEMaTUKO-CeMaHTUYHOT  Kijacudikamii.  Mopdomoro-cuHTaKCHYHUN  aHaTI3
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BUCBITJIUB CTPYKTYpPHi, CJIOBOTBIPHI OCOOJIMBOCTI JIOCHIKYBaHOI TEPMIHOJIOTI],
JOTIOMIT BHU3HAYUTH OCHOBHI CIIOCOOM TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIli, a came
CEMaHTUYHY JIEPUBAllil0, CIOBOTBIp Ta CHHTAKCUYHY JICPUBALIIIO.

JlocmiKeHHST pO3IMO/IIJIEHO Ha BICIM €TariB, 10 00yMOBJIEHO HOro METOIo 1
3aBmaHHsAMU. KoXHMIA eTam BKJIIOYa€E CBOi 3aBMaHHS 1 METOAM JOCIIKCHHS,
HaIpUKIQA, Ha I’ SITOMY €Tari po3rIsAaEMO CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIT
a3apTHUX 1rop 3a I0MOMOT0I0 MOP(OJIOTO-CUHTAKCUYHOTO aHai3y.

InTerpoBanuii mWiAXia y BHUBUYEHHI TEPMIHOJNOTIYHOI Ta (ppazeonoriunoi
HOMIHAIIl a3apTHUX Irop, IO TIOJSAra€ B ypaxyBaHHI IapagurMaTUYHUX 1
CUHTarMaTUYHUX BIIHOCHUH, y KOMILJIEKCHOMY 3aCTOCYBaHHI pI3HUX METO/IIB
JOCITIKEHHS, 3a0e3meuye 00’ €KTUBHICTh OTPUMAaHUX PE3YJIbTATIB.

OCHOBHI TOJIOKE€HHSI JAHOTO PO3JUTYy BIJOOpa)KEHO B OJIHIM OJIHOOCIOHI

nyOikarii aBropa [uB.: 22].
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PO3/LT 3.
TEPMIHOJIOTTYHA HOMIHALIS ABAPTHHUX ITOP
Y CYYACHIN ICHAHCBHKIN MOBI

TepmiHoorist a3apTHUX 1rop, HE3BaKalouu Ha crenudiudi chepr BKUBAHHS
(JtoTepesi, Ka3WMHO, KapTAPCTBO, OYKMEKEpPCTBO), MAa€ B CBOill OCHOBI CITUIBHI
MNOHATTS. 3BICHO, IO JIEKCHUKA AK CYKYIHICTb CJIIB IMEBHOI MOBU Ma€ OHTOJIOTIYHY
OCHOBY,  BIZOOpa)kalo4M JIOT14HI 3B’SI3KM JIHCHOCTI. 3TiAHO (PpaHIly3bKOTO
minrBicta K. MyHsiHa, CTIOBO HE € 130JIbOBAaHUM, a BUCTYIIA€ €JIEMEHTOM CUCTEMH, B
AKIi nepeOyBa€e y MEBHUX BIJHOMIEHHAX 3 1HIMMMH cioBaMH. CJoBa yTBOPIOIOTH
CEMaHTUYH1 TO0Jisg, a00 JEKCUKO-CEMAHTH4YHI TPYINH, SIKI HEMOXKJIMBO BH3HAUUTH
TUIBKH JIHTBICTUYHUMH METOJIaMHM, a CJIJI YPaxOBYBaTH JIOT14HI 3B’SI3KU JIHCHOCTI
Ta KOHILENTyaldbHl mnons. ToMmy /sl TpynyBaHHS JIEKCHMKM 3a ii 3HAYEHHSM,
HEOOXITHO 3BepTaTHCS N0 eKCTpaliHrBicTuuHoro aoceimy [139, p. 131]. Iix
CEMaHTUYHUMHU rpymnamu, ciaigom 3a A.S. 1lalikeBudyem, po3yMieMO TIpynu
B32€EMOOOYMOBIICHUX 3HAYCHb, BUPAKECHUX pisHUMH cioBamu [99, c. 144]. Tepmin
"JIeKCUYHE 3HAYEHHS CJIOBA" HE € MOBHICTIO BU3HAYEHUM Y CyYacHIW JIIHTBICTHII],
OJTHAK MM BBa)KAEMO KJIIIOYOBHM TO€IHAHHS Yy JICKCHKO-CEMAHTUYHOMY 3HAYEHHI
JIOTIYHOTO 1 rpamMaTU4Horo, ToOTo 3Micty 1 ¢opmu. ['pamarnuHe 3HAYECHHA
BUSIBJSIETHCSL Y HAJIEKHOCTI CJIOBA JI0 TIEBHOI YACTUHU MOBH, MOT0 MOp(dOIOTiuHii
OyZl0B1, CJIOBOTBIPHUX MOXJIMBOCTAX Ta CHUHTAKCUYHUX 3B’SI3KaX 3 IHIIUMHU
cioBaMu. JIekcMUHe 3HAUYEHHS CJI0OBa MOKE pO3BUBATUCSA BiJ MPSMOTo [0
NEPEHOCHOT0, BlJ KOHKPETHOrO J0 a0CTPakTHOIO, BiJ TEPMIHOJOTIYHOTO [0
JI€TEPMIHOJIOT130BaHOT0, OOpA3HOro, 1 HaBMaKW, IO MPOSBISIETHCS Y MOJICEMIi,
CUHOHIMIi, OMOHIMIi, aHTOHIMIi, 3BYy>KEHH1 200 PO3IIUPEHH1 3HAUYCHHS.

3rinno B.M. Jleiunka, JI€KCUKO-CEMaHTUYHI BIJHOIICHHS BUSBIISIOTHCS Y
SIBUITAX TOJTiceMIi, CHHOHIMIT, OMOHIMIi, SIKI HaM JIoTIoMara€e BUSIBUTH KOHTEKCT [ 60,
c. 8]. Omxke, mpoaHaIizyeMO TEPMIHOJIOTIIO 3a3HaYEHUX BUIIE cep a3apTHUX ITOp,

YpaxoBYIOUH 11 JEKCUKO-CEMaHTUYHI BJIACTUBOCTI.



90

3.1 TepminoJioriss kKapTapcTBa

TepMiHoOTIsI KapTAPCHKUX Irop € Haibararuiom y cdepi a3apTHHUX Irop K
KUIBKICHO, Tak 1 SIKICHO, MPO IO CBIIYaTh YMCICHHI (Ppa3eosoriyHi HOMIHAIIT
KapTSAPCTBA, 3aI03UYCHHS, MMEPEBAKHO B JICKCUYHOMY ITOJI irop (GpaHIy3pKOI0 a0
aMEPHUKaHCHKOIO KOJIOJIOI0 KapT.

Yapnpz @. XokkeT BHAUISIE Bl IIJACTaBU IS 3alO3WYCHB: II1JICTaBY
OpecTHXy W TiACTaBy 3amMoBHEHHS JakyHH B MoBi. Ilepma mor’s3ana 3
3aBOIOBAHHSM OJIHOT'O HAPOJY IHILIKM 1 3alI03UYEHHAMHU 3 JIOMIHYIOUOT MOBU B MOBY
NIJKOPEHOr0 Hapoay, abo 3 IMITYBAaHHSM MOBH JOMIHYIOUHMX BEpPCTB HACEJICHHS.
Jpyra mijictaBa BUIUIMBA€E 3 HEOOX1THOCTI HaMEHYBaHHSI HOBUX SIBUILI, ITPEJMETIB,
nocsigy [135, p. 53]. V Hamomy BHIajKy MpOSIBISETHCS caMe Jpyra IMijacTaBa. 3
MOSIBOI0 HOBUX 1rOp, MpaBuJjl, KOJIoA KapT ab0 BHUAIB Ta CUCTEM CTaBOK BHUHUKAE
notpeda y ix HOMIHAIIII.

Irpu B kaptH, K 1 B maxu, nmoxonaath 31 Cxomy. CioBo naipe (apabchbKoro
noxo/pkeHHs1, Big naib) Oymo Bneprie Bxkuto y VIII cr. CrouaTky KoOJoOay KapT
BUKOPHCTOBYBaJIM I TagaHHs (cartomancia, echar las cartas), mizuime — ajs
po3BakanbHUX irop (juegos de cartas / naipes). JlekcuuHi OJUHUII HA TMO3HAYCHHS
KOJIOAW KapT Tapo, 1HIIUX TaJalibHUX KapT HE € 00 €KTOM HAIIOro JOCHIIKEHHS,
OCKUJIbKH HE HaJiexaThb 110 cepH iIrpoBoro Oi3Hecy.

B Icnanii irpu B kaptu HaOynu mupokoi nomyispHocti y XIV cr. He
3Ba)XAI0YM Ha 3aKOHHU, 1110 3a00pPOHSUIM Il ITPU, BOHU BCE OJIHO MPOBOJMIIUCS B
3aKpPUTHX KIy0ax, rpalibHUX JIoMax, kazuHo. Y XII cT. icHyBaB HaBITh MOJATOK HA
rpy B kaptu '"renta de naipes". 3a0opoHM 1 TOJATOK HE 3aBaaWId T'PABISM
pO3BUBATH CBOI BMIHHSI, TOMOBHIOBAaTH apCeHall irop, MpaBWi, a 3 HUMH — 1
TEPMIHOJIOT1I0 KapTapcTBa. EMOIIMHICT, Ta a3apTHICTh ICMAHIIB 3HAWILIM CBIU
NpOsIB Y €MOIIiiHO-3a0apBIIeHil JIekculll kKapTspcrsa [21, ¢. 11].

Oco6muBHUM 17151 ICIAHCHKOI MOBHU € T€, IO HA MO3HAYCHHS TOHSTTS KapTH
icHye nBa abcomoTHUX cuHOHIMA: la carta i el naipe. I, BiamoBigHO, KoJIoga KapT —

baraja de naipes, baraja de cartas, rpa B kaptu — juego de cartas, juego de naipes.
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[TapanenpHe CHiBiCHyBaHHS Ha3BH JIATUHCBKOTO Ta apaOChKOTO TIOXOKCHHS
CBIUUTH TIPO 30arauyeHHs JIGKCUKH KapTAPCTBA MOX1THUMH 3aTI03HUYECHUMHU CIIOBAMHU.
Amxe came apaOchke Naipe € TPOMYKTHBHOIO OCHOBOIO JUIS CIIOBOTBOPEHHS,
HanpukiIaa: naipesco adj. xaprapcekuit [186]; naipero/-ra m/f 1. mroauna, sika
3aliMa€eThCsl BUTOTOBJICHHSAM KapT, 2. BOpOXKOUT / Boposkka [187]; naipear vi rpatu B
kaptu [184], naipeador Toii, XTo 3aXOILIIOETHCS TPOrO B KapTu [185].

Icnancbka kosogma kapT (baraja espariola) € opuriHaapHOl. BoHa
CKJIaaeThes 3 48 kapt (Ta ABOX JpkokepiB comodines), moaiieHux Ha 4 MacTi: 0ros
(MOHETH — CHMBOJI3YIOTh TOPriBJI0), €spadas (Meui — CHMMBOJI3YIOTh 3HATHICTH 1
JIOBEPILEHICTH), hastos (maimii — CUMBOI3YIOTh 3€MIIEPOOCTBO, TPETiil ColliabHUI
CTaH), COpas (yamm — CHMBOJI3YIOTh peiiriro). ITopsmok "BakiauBoOCTI" MacTel €
TaKuM: Oros, copas, espadas, bastos. Koxna macts (palo) ckinamaersest 3 12 kapr, y
AKUX HyMepauis moynHaeTbes 3 1 — as (ty3) ao 12; kapra 12 — rey (kopoas), 11 —
caballo (kiup), 10 — sota (Basiet). B icnaHchKiit ko101 BificyTHs reina (nama), 1o e,
Ha Hally JyMKY, CBIIYEHHSIM MAcCKYyJIHHOCTI 1CIIAHCHKOI a3apTHOI I'PU, OCKUIBKH Y
KapTH, SIK MPABUIIO, TPAIA YOJOBIKH, 30MPAIOYUCh Yy CHELIaIbHO NPU3HAYEHUX IS
rpu KiyOax. IcmaHIli Tako)k Ha3MBAarOTh ICMIAHCHKY KOJIOAY KapT MaducTchkoro (la
baraja machista). L{ikaBuM € Te, 1110 BajeT B ICIMAHCHKIN KOOI MO3HAYEHO CJIOBOM
xiHovoro poxay: la Sota. Ilepuie 3HaueHHs nexcemu SOta € Bajer, a iHmn (Haxaoa,
noBist) € moximaumu [174]. Macti Bi3yadbHO TpeEACTaBJICHI CrelialbHUMU
MaJTFOHKaMHU-00paMiieHHs MU, MiTkamu (pinta), 3a SKMMH MOKHA BITI3HATH MAacCThb 10
Kparo KapTH, 3Bijacu moxoauTh Bupa3 descubrir / sacar a alguien por la pinta —
BITI3HATH KOTOCH 3@ 30BHIITHBOIO CXOKICTIO HA CBOTO POJIMYA.

dpaniyspka kooaa kapt (baraja francesa, B Icnanii Takox mae Ha3By baraja
americana), mo € HaHOUIbII MOMYyJAPHOW B €BpoOIMi, y TOMy 4HCIi B YKpaiHi,
MicTHTh 52 KapTH, po3aiieHi Ha 4 macti (colores): picas (mikm), tréboles (tpedmn),
diamantes (6yonwu), corazones (uupsu). CumBosTiuHO B Icmanii corazones — em6iema
nepksu, diamantes — OaratctBa, apucTtokpatii, tréboles — Biiicbka, a picas —

pobounx. Sk 0ayuMoO, MOHATTS MAacTh y ICHAHCHKIM MOBI BUPaXX€HO CHUHOHIMAaMH,
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SKi OTPUMYIOTh CIEIali3alio y TepMiHOJOT KapTsapcrBa: palo B icmaHCBKik
KOJIOZ1 KapT Ta Color y dpaHIy3bKiii.

VYpaxoByloun OCHOBHI TIOHSTTS, SKI JIeKaTh B OCHOBI TEPMIiHOJOTI]
KapTsApCTBa, TPOTMOHYEMO 11  JICKCHKO-CEMaHTW4HY Kiacudikaiito. OTxe,
TEPMIHOJIOTIYHI HOMIHAIIIT KapTAPCTBA BKIIOYAIOTh TaKi Ha3BU:

— MaTepialbHI IpeaMeTd, HeoOXimHi mis rpu: kojioma kapt (baraja, naipes),
rpajbHMi cTia (tapete), Tabiao (marcador);

— macti kapt (palos / colores): nmiku (espadas, picas), uupsu (Corazones), OyoHH
(diamantes, cuadrados), tpedu (tréboles), mamumi (bastos), meun (espadas), gari
(copas), moneTu (0ros);

— KapTtH, iX HoMiHam: OyOHOBUE Ty3 (as de cuadrados), unpBoBa necsitka (diez de
corazones), 0yonoBa Bicimka (0cho de cuadrados), mikoBa cimka (Siete de espadas),
TpedoBwHii Kopoib (rey de treboles), mxokep (comod:in, joker), Tormo.

— KapTApchKi irpu: mokep (poquer), nypessb (tonto), oguHaausTs (ONCE), CiMKa
(siete), xanacta (canasta), myc (mus), eckoba (escoba), o6pumk (bridge), ekapre
(ecarte), Bict (Whist), TyTe (tute), Tomo;

— koMOiHamii B irpax (Manos), Hampukiaa, y mokepi (manos de poquer): crpit
(escalera), ¢aemr (color), dyn-xay3 (full), npsmuii ¢dnem (escalera de color),
dnem-posin (escalera real), Tpiiika (tri0), crapmra kapra (cartas altas), kape abo
yeTBipKa (poquer), mapa (un par), asi mapu (dobles pares) Toro;

— BuHM cTaBok (apuestas): moasiiina craBka (apuesta doble), cioina craBka (apuesta
ciega), ocTaHHs CTaBka rpu B myc (ordago);

— tuny rpaBuiB: Hatc (dominador) — rpasen, y KOTPOTO HalKpaiia KOMOiHaIis,
puba (pez) — rpaBellb, KOTPUH 3BUYAMHO Mporpae, MenbHUK (triturador) — rpaselp,
KOTPHUH T'pa€ MPOTATOM ACKUIBKOX T'OJAWH, 3 METOIO MOBIIBLHO i 00epeKHO HaOpaTh
BCJIMKUN IrpoBHH KamiTay, myjaep / HedecHH# rpaBenpb (jugador de ventaja,
tramposo, fullero, tahur), ckama (roca) — rpaBenp 3 00EPEKHOIO TAKTHUKOIO, KM
poOuTH abo MmiTHIMA€E CTABKH TIJIBLKU TOJ1, KOJIU Ma€ Ha pyKax JyXke CHIIbHI KapTH,

— irposi nii: 3nimaru kaptu (alzar), tacysatu kaptu (barajar / peinar las cartas),

posnaBatu kaptu (dar / distribuir / repartir las cartas), mounnaru rpy (entrarse /
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meterse en baraja), Bukiactu Bci kaptu (tenderse), mocTymnoBo BiAKPHBATH KapTH
(brujulear), cmacysatu, T0o0TO mpomycTuTH Xin (pasar), 3pooutu ouko (hacer /
ocupar un punto), pooutu craBky Ha (jugar la carta de, apostar por), ymactutu
(asistir), 6aedysaru (hacer el bluff / farol) Ta immi;

— irpoBi paxyHku: 20 ouok (20 puntos), 100 ouok (100 puntos), 2 HeraTUBHUX OYKa
(2 puntos negativos) Toro;

— BIACHI Ha3BW, Cepell SKUX BHIUISEMO Ha3BU CHEI[IaJIbHUX KOJIOA KapT,
NpHUCBSIYCHUX TeBHUM 3HauyHuM moxmisMm (Baraja Copa de Futbol 2000), massu
kapTapcbkux kiayoiB (Club de bridge Madrid), na3su BupoOHukiB kapt (Heraclio
Fournier);

— CUTHAJIM JKECTIB Ta MIMIKH M1/l Yac TPU: CIMKa ME€UYel = HaIBIOCMIIIKa HA TPaBUi
0ik (Siete de espada = media sonrisa hacia la derecha), ciMka Moner =
HaIiBIocMimika Ha jiBui Oik (Siete de oro = media sonrisa hacia la izquierda),
JBiliKa = ryOM BUTATYIOThCS HiOM y mortyHky (Dos = labios como dando un beso),
Tpilika = rpaBelb npukycye HuxHIO ryoy (Tres = se muerde el labio inferior) [21,
c. 13].

[IpoananizyBaBId  JEKCMKO-CEMAHTHYHI  BJACTUBOCTI  TEPMIHOJOTI]
KapTAPCTBA Y CYYACHIH ICMIaHChKINA MOBI, BUSABIISIEMO sIBUIIA CUHOHIMIT. Hanpuknan,
Ha TIO3HAUCHHS JCSIKUX MacTeld KapT ICHYIOTh JBI Ha3BHW: Iiku — espadas, picas,
oyounu — diamantes, cuadrados. Jleski irpoBi aii TakoK MarOTh CHHOHIMIYHI Ha3BH:
3pobutn ouko (hacer un punto, ocupar un punto), poouTu craBky Ha (apostar por,
jugar la carta de), spineHuTHCs Bin kapt (deshacerse de las cartas / descartarse /
hacer un descarte), po3gasatu kaptu (dar / distribuir / repartir las cartas). Haspni
CMHOHIMH M Yy Ha3BaxX-xapaKTepUCTHKaxX rpaBiiB: mryiep (jugador de ventaja,
fullero, tramposo, tahur), rpaBenp-cymepuuk (rival, contrincante, oponente,
adversario). AOCOIOTHI CHHOHIMH MOXYTh YKHUBAaTHCS Yy CIEIliali30BaHii
JiTepaTypl B OJHOMY 1 TOMY K peueHHI uu a03alll 3 METOI0 YHUKHEHHS OBTOPIB Y
texcri. Hanmpuknan: Estudiar con detenimiento las cartas que tira nuestro rival nos
proporciona gran informacion sobre el tipo de jugada que no le interesa. Asi pues,

este seguimiento nos permitird (con la ayuda de nuestras cartas) descartarnos de
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naipes repetidos a los que ha rechazado nuestro contrincante, evitando de este
modo “regalarle” una carta que sea de su interés. (Botin A., p. 149). ¥
HaBeJICHOMY BUIIIe NMpHKIIai cuHOoHIMH rival i contrincante, a Takox naipes i cartas
BXKUTO JIJIs1 3a1100IraHHs MOBTOPY Y TEKCTI. Y HACTYIMHOMY MPUKJIAAl aBTOP BKUBAE
cunoHimiuni Tepminm distribuir las cartas ta repartir las cartas takox, mo0
YHHKHYTH TIoBTOpY: Para dar comienzo al juego, la persona que distribuye da diez
cartas a cada jugador, una por una, comenzando Siempre por el compariero de la
izquierda. Abre el juego el participante sentado a la izquierda de la persona que
reparte. (Botin A., p. 175).

VY cknaal TEpMIHOJNOrIT KapTAPCTBA YACTO 3YCTPIYAIOTHCS KaJbKH IPHU
TepeKIIaji 3 aHTJIiAChKOI MOBH, HANPHUKJIaa, HeBaaauil rpaBenp fish — pez (puba)
abo rock — roca (ckana). [lesiki TepMiHH € aHITIHM3MaMH, HAIPUKIad, KOMOIHAIA
kapT y nokepi full house (aurn.) — full (icm.). OTxe, MaeMo cripoeHHS, CKOPOUYCHHS
dopmu  3amo3uveHoro TepmiHy. Peamizaimisi  aHTTIIHCBKMX — 3al03UYEHb Yy
TEPMIHOJIOTIYHMX HOMIHAI[ISAX KapTsIpCcTBa B ICMAHCBKIA MOBI TMPOXOIUTH 3
BEJIMKMMH KOJMBaHHAMM. J[y’e 4acTo OJIMH 1 TOM ke TepMIH MepeaaeTbCsl B pi3HUX
JUKepenax, a 1HOJIl B OJJHOMY W TOMY 3K, TO-pI3HOMY, HalpUKIAI: poquer 1 poker,
full house i full. loka3zoM rpamatu4HOi aganTaiii 3amo3MYeHb Y MOBI-PEIUIIIEHTI €
Y)KHBaHHS 3al03WMYCHb 3 apTUKISIMH, Y MHOXHHI 3a TpaMaTHYHUMHU TpaBUIaMHU
ICIIaHCBKOT MOBH, HAaNIpHUKIa: el poquer, los poqueres, el bIuff.

CrneHr kapTspcTBa BKJIOYAE 300HIMM ISl IO3HAYEHHS PI3HUX THUIIB T'PaBIIiB:
pez (puba) — rpaBelb, kUi 3a3Buyaii mporpae, ballena (kut) — rpaBenp, sKuit
poOUTh CTAaBKM HAa BEJIMKI CyMH, a TaKOX METOHIMIYHI i MeTadopuuHi 00Opasu:
peinar las cartas — racyBaTu kaptu (AOCIIBHO posuicysamu kapmu), jugar limpio —
rpaTd 4YecHO (JAOCTIBHO epamu uucmo), jugar SUCi0 — rpatd HE4eCHO (IOCTIBHO
zpamu 6pyoHo).

Mop@donoro-cuHTaKCUYHUN aHaIi3 TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIN KapTSIpCTBa
BUSBUB 3HAYHY KUJIbKICTh MPOCTHX CTiB: espadas, picas, sota, as, palo, naipe, color,
mano. HasBHI mMOXiAHI CJOBa, YTBOPEHI 3a JONOMOroi0 adikciB, cepel SIKUX

nepeBaxaroTh cydikcu: tramposo, fullero, jugador, apostante, valoracion, jugada.
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CrooctepiraeMo Takox mpedikcaiabHi yTBOPSHHS: remarcar, reenvite, reenvidar,

descarte, descartarse, contravalor. CunTakcH4Hi CHOCOOM TEPMIHOTBOPEHHS €

HaMOLIBII TONMIMPEHUMH, 30KpeMa OiHapHI CIOBOCIIOyUeHHs: apuesta ciega, cortar
la baraja, distribuir las cartas, asistir al palo. bararo TepMiHiB, 1[0 BUPaKalOTh
irpoBi [ii, € CIOBOCTIONYYCHHSIMH JMIECTIOBA Ta IMEHHMKAa y (YHKIIT MPsSMOTO
nogatka (peinar las cartas, hacer un punto); mieciaoBa Ta nmpuciiBHuKa (jugar sucio,
jugar limpio). YucniBHUKH BiAIrpaioTh OCOOJMBY POJIb, IIO3HAYAIOYH TPOILIOBY CYyMY
craBku (200 euros), cymy Burparmry (2000 euros), KUTBKICTh OTPHMaHHUX TPaBIEM
OaniB (21 puntos), HomiHan abo miHHICTh IeBHOT Kaptu (AS — un punto).

3riIHO0 KUIbKICHUX TOKa3HHMKIB CTPYKTYPHHMX OCOOJMBOCTEH TEPMIHOJIOT]
KapTApCTBa Iepiie Miclie 3aiMaroTh cioBoctoiydeHHs — 580 JIO abo 65,6 % (Bix
3arajpHOI KijbkocTi 884 JIO), y Toii yac sik mpocTi ciioBa ctaHOBIATH 244 JIO abo
27,6 %, moximui ciaoBa — 52 JIO a6o 5,9 %, ckmamnai ciaoBa — ymire 8 JIO abo
0,9 %. CtpykTypHi 0COOIUBOCTI TEPMIHOJOTII KapTAPCTBA Y Cy4YacHIi 1CMIAaHCHKIN

MOBI B1JIOOPa)KEHO Y Jliarpami:

O npocTi crosa

B noxigHi crnoea
O cknagHi crnoea

O cnoBocnonyyYeHHs

Puc. 3.1.1 CtpykTypHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOT11 KapTIpCTBa

Jlo TepMiHOJIOT1i KapTAPCHKUX IrOP BXOMAATH K CHELHU(IYHI TEPMIHOJIOTIYHI
Ha3Bu (descarte, baza), Tak i 3aranpHOBKHBaHI JekcuuHi oqunwmii (dar las cartas,
apuesta grande, apuesta ciega), MmO CBITYHTH TMPO B3AEMONPOHUKHEHHS 1

B3a€MoO30araueHHs TEPMIHOJIOTIT KapTsIpCTBa 1 3arajibHOBKMUBAHOI JIGKCUKU. TaKuM
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YHHOM, Yy JIEKCHIII KapTSIpCTBa CIIOCTEpIraeThes TepMiHoorizamis (matar las cartas,
cortar las cartas) Ta merepminojorizamis ado dpaseonorizaiis (jugar con dos
barajas, ensesiar las cartas). Tak, 3araibHOBKHMBaHE CJIOBO '"COrtar" 3 TakuMMH
OCHOBHMMH 3HAYEHHSIMU SIK "pi3aTH, CKOPOUYBATH, KPOITH, CTPUTTH" Y TEPMIHOJIOT1i
KapTApcTBa y KoMOiHaIii 3i ciioBamu "baraja" Ta "cartas”, cortar la baraja / cartas,
OTpUMY€ CIeliaJibHe 3HaueHHsS '"3pizatu kojmomy /  kaptu". Takox
3araJbHOBXHBaHe cj10BO "dar" 3i 3HaueHsM "maBaTu' y cioBocronydenHi “"dar las
cartas" o3Ha4yae po3maBaTH KapTu TpaBisaM. L[ikaBuM € Te, 10 3arajJbHOBXKHBaHI
CJIOBa CIIOYATKy MOXKYTh TEPMIHOJOTI3yBaTHUCS Y CHEIIalbHIN cdepl BKUBaHHS, a
NOTIM  3HOBY K  JICTEPMIHOJIOTI3YBAaTHCS,  MOTPAIUBIIOYM 0  CKIIaay
3arajJbHOBXMBAHOI JIEKCUKH Yy BUIIIAAL (pa3eosioriyHux HomiHauii. [lpukmamom
MOJKe ciyryBaTH TepMiH abrir las cartas, skuit MicTUTh y co0i 3arajqbHOBKHUBaHE
ciioBo abrir, Mo TepMIHOJIOTI3YEThCS y CIOBOCIOIYUYCHHI, SKe O3HAyYa€e ''moKa3aTh
KapTy CYNEPHUKY' ', a Mi3HIIIEe, BXKUTE Y IEPEHOCHOMY 3HAa4€HHI, 111 TEPMIHOJIOT14YHA
OJIMHULIS TIOTIOBHIOE 3arajlbHOBXKMBAHY JIEKCHUKY SIK (Dpa3eosiorisaM 3i 3HAYCHHSIM
"po3KpuTH TpaBay, MiATH BIABEpTO'. 3a3HAUCHI BUINE MPOUECH € JI0Ka30M
BIJIKPUTOCTI TepMiHOCUCTEeMH a3zapTHux irop. Came mnepexin (paszeosoriami 3
TEPMIHOJIOT1] KapTsAPCTBa Yy 3arajbHOBXKHMBAHY JIGKCUKY € HaWyacTIIIMM MPOSBOM
J€TEPMIHOJIOT13allli Y MOPIBHSAHHI 3 IHIIMMU BUJIAMH a3apTHUX irop. Sk npaBuio, wi
dbpazeosnoriydl HOMIHAIT XapaKTePU3YIOThCS TPO30PICTIO CBOrO "KapTsIpChbKOTo'
noxokeHHs (la ultima carta, enseriar las cartas, N0 saber a que carta quedarse).
TakuM 4YWMHOM, YHCJIEHHI TEPMIHU-CIOBOCIONYYEHHSI KapTsAPCTBA IOMOBHUIIN
3araJbHOBXHMBAHY JIEKCMKY  ICHAHChKOi MOBH, YBIMIIOBIIM 10 Hei y dopmi
oOpa3Hux, MeTaOpUYHUX BHUPA3IB.

3rizno Y. Xokkerta, ppaszeosorismaMu € rpaMatuyHi HOpMU, 3HAYEHHS SIKUX
HE MO’KHa BUBECTH 3 iX CTPYKTYypH. | HaBMmaku, SKIO 3HAYEHHS 11JI0T POpMU MOKHA
BHBECTH 31 3HAYCHb KOKHOTO 3 ii KOMIIOHEHTIB, I (opMa He € (Ppa3eoaorisMoM.
Ha mymky BueHoro, 071eH 3 (pa3eooriYHIX CIOBHHUKIB HE € TIOBHUM, TOMY IO B
KOXKHIM MOBI € 1 MOCTIHO 3’sABJsA€ThCS Oarato HOBUX (hpaseosorizmis [135, c. 48].

TepmiHOIOTIS KapTAPCTBA HE € BUKITIOYCHHSIM.
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Hapegemo nekiabka NpUKIAAIB (pa3eoJOTIYHUX HOMIHAIN, 10 MOXOASATh 3
TEPMIHOJIOT11 KapTApCTBa:

— cambiar el naipe — 3miHUTH TeMy pO3MOBH, IEPEHTH 0 1HIIIOT CITPABH;

— descubrir el juego / enseriar las cartas | poner las cartas boca arriba — po3kputu
YUIOCH T'PY, POSKPUTH KapTH,

— entergar uno la carta — BunaKoBo BUSIBUTH CBili HaMip, cKa3aTH 3aiiBe;

— hacerle a alguien el juego — rpaTi KOMyCh Ha PyKY;

— jugarse (arriesgando) todo a una carta, jugarse el todo por todo — mocraBuTH
I0Ch Ha KapTy,

— jugar fuerte — rpatu mo-BeMKOMY;

— jugar alguien con dos barajas — 0yTu 1BO€AyIIHHM;

— jugar a dos cartas — Bectu NOABIiHY TpY;

— jugar una carta decisiva — misatu pimryde;

— jugar limpio / sucio — rpatu 4ecHo / HEYECHO;

— no saber a que carta quedarse — He 3HaTH, SIKE PIIICHHS TPUHHSITH;

— ser la ultima baraja / carta de alguien — 6yTH 1Ji1 KOTOCh OCTaHHIM IIAHCOM;

— paciencia y barajar — TepriHHS 1 TIIbKU TEPIIHHS;

— sota, caballo y rey — pyrunHi, ogHOMaHITHI peyi;

— estar como el naipe — 6ytu Xyaum, 3iM’ITHM;

— jugar a las cartas vistas — rpatu pimryde, pO3KpUTH CBOT KapTH;

— no ensernar las cartas — TpUMaTH SI3UKa 3a 3y0amu.

[TonynspHICTh KapTSIPCHKUX 1TOp MIATBEP/KYIOTH UHCIEHHI 1CHAHCHKI
adopusMu Ta TpuKasku, Hanpukiaan: Carta echada, no puede ser retirada. Dame
aficionado al juego y yo te lo daré borracho y mujeriego. Dinero que el naipe ha
traido, hoy venido, manana ido. Buenas cartas a veces pierden. Cuando hay lealtad
y franqueza, las cartas sobre la mesa. En la siesta y en el juego se conoce al
caballero. Hablen cartas y callen barbas. A cartas, cartas, y a palabras, palabras.
Naipes, mujeres y vino mal camino. 3a3HaucHi BHIE MPHUKIAIA € aHOHIMHHMH,
HapoaHUMU. KpiM TOro, 1ICHYIOTh aBTOPCHKI (Ppa3u Npo a3apTHi irpy, HATPUKIIA!

— “El juego es una guerra estilizada, una estrategia.” (Manuel Gutiérrez Mellado);
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— “La guerra siempre es como un juego de azar, no importa quien gane siempre hay
pérdidas para todos los participantes.” (Samuel Gonzalez);

— “El juego cumple una alta mision moral, sirve para arruinar a los idiotas.”
(Santiago Ramon y Cajal) [221].

HaBeneni Buie mnpukiaagd cCBig4aTh MPO T, IO ICHAHII  HaMarajmcs
OCMHUCJIUTH CYTHICTh a3apTHHUX irop, iX HETaTHMBHHH BIUIMB Ha jrojaei. OcoOimBa
MOMYJISIPHICTh KapTAPCHKUX irop SK BUIAY PO3Bar i JO3BLUIA 3HAWILIA TPOSB Y
YHUCIIEHHUX 00pa3HuX, MeTaOpUYHUX BHpa3ax, Kl YBIWIUIA B 3arajibHOBXKHBAHY

JICKCHUKY.

3.2 TepmiHoJI0TisI KA3MHO

[Tonynsapuumu B Icmanii #1 JlatuHcbkiit Amepuili € Ka3uHO, B TOMY YHCII 1
Ka3uHO OH-NaiiH. Ilepmii ka3uHo BUHUKIM y 19 cT., X04a pyneTka, 3riJHO OAHIET 3
Bepciil, Oyna BuHaxonoMm (paHiry3pkoro ¢imocoda-marematuka bnesa Ilackans y
18 ct. [IpoToTHN pyNEeTKH BUHUK € B KaM SHOMY BIIIi, JIOJU MaJIlOBaJId KOJO Ha
NICKY, PO3AUIJIM HOTrO Ha CEKTOpH W KUAAIM KaMmiHb. ICHYIOTH €BpOIEHCHKa,
dbpaHiy3pKa i aMepuKaHChbKa PYJIETKHU, SIK1 MAlOTh JIeAKl 30BHIIIHI BIIMIHHOCTI IPH
B HUX, y TOM Yac SIK TPUHIMON TP W TEPMIHOJOTIS OAHAKOBI. MiKHapoaHa
TEPMIHOJIOTISl Ka3UHO Ma€ CBOIO CIEUM(]IKy B CydacHIM i1CAHCBhKIM MOBI1, OCKUIBKH
HasIBHI YaCTKOBO aJ]alITOBaH1 3all03MYEHHS 3 PPAHITY3bKO1 1 aHTJIIHCHKOT MOB.

CrnoBo casin0 (ka3WHO) — ITANIMCHKOTO MOXO/DKCHHS 1 MEPEKIaNacThCs SK
"3aMIChKUM OYJIHMHOK pO3Bar, TpalibHUM JiM, KIyO, TodiTH4YHA abo colliajibHa
acoIriamisi, micue, e 30MpaeThCcsl MEeBHE CYCHIILCTBO JJIs po3Bar, po3moB'". IcHye
TaKOXX ICMTAHCHKHUW CKBiBaJeHT Qarrito (rpanpHui niM), 1, BiAMOBIAHO, garritero
(mocTiitHUI BiJBiMyBau TpajbHOro jaomy). OmHAaK y cydacHid iCHAHCBKIA MOBI
YacTille BXKMBAIOTHCS IHTEPHALIOHAILHI Casino Ta casinista (Toi, 110 BiAHOCHTHCS

JI0 Ka3uHO, BIJIB1IyBa4 Ka3uHO).
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VY cydacHii iCMaHCHKI MOBI BUAUISIEMO TaKl 3HAYEHHS clioBa "Ka3uHO': Tpa,
0i3HeC, TpabHUM IiM a00 MPHUMIIIEHHS Ui Tpy B Ka3uHo [175]. V pamkax Hamoro
JOCTIPKEHHSI PO3TJITHYTO 3HAaYeHHS Ka3WHO K Tpu Ta Oi3Hecy. [IpoanamnizyBaBim
OCHOBHI  TOHSATTS cepu  Ka3uHO, TMPOMOHYEMO  CEMAHTHKO-TEMaTHYHY
KJacu(ikaIliro TepMiHOJIOTIYHUX HOMIHAIN Ka3WHO:

— Ha3BHU 1rop y ka3uHo. el Monte, el Baccarat, el Fer de Chemin, el Tresillo, la
Veintiuna, el Poquer, los Caballitos, el Treinta y Cuarenta, el Black Jack;

— Ha3Bu pyjeTok: ruleta americana (amepumkanchka pyietka), ruleta francesa
(bpaniy3nka pysnerka);

— Ha3BM YaCTHH PYJIETKH, irpoBOro moJisi: rueda giratoria (pyxomuii muck), manija
en cruz (typuiker), canal (meperoposaka), plato (uamra), bola de marfil (xkyiapka 3
CIIOHOBOT KOCTI), nuimero (Homep), doble zero (moxsitiHe 3epo);

— Ha3BU MaTepiaibHUX MPEAMETIB TpHU. mdquinas tragaperras / tragamonedas
(rpanpHi aBTOMaTH), Mesa de juego, tapete verde (rpanehuii crin), baraja (komomna
kapt), fichas (¢imkwu), fichero (kopo6xka st dimok);

— Ha3Bu ka3uHO (OyxiBenp): Casino de Madrid, Casino de Barcelona;

— Ha3BW mpodeciii JrojeH, SKi NpaIolTh Y KasuHo: crupié (kpym’e), gerente
(Mmenemxkep), camarero (odimiant), conserje (mBeimap), Director general del
Casino (I'enepanpuuii nupektop kasuno), Inspector de la Sala (marmsmau /
inciektop 3any), Director de Recreos (romoBHmii MeHemxkep 3anmy), ruletero
(Bmacuuk pynerku), Jefe de Partida (med rpu), pagador (kacup, 0 BHILIAYyE
BUTpAIll TpaBIsiM), Cajero (kacup), ayudante del cajero (moMmigHuK Kacupa);

— Ha3BHU T'PaBIIiB, Y TOMY YHUCII iX Ha3BH-xapakTepucTuku: Crossroader (maxpaii y
ka3uHo), High Roller (rpasems, mo rpae Ha Benuki rpoimri), banquero (6ankup y
rpi), tresillista (moOutens rpu B Tpecinbo), casinista (moctiiiHuii BiaBiTyBay
Ka3uHO);

— Ha3BU CTAaBOK: apuesta pequenia / grande (ctaBka Ha Maie / Benuke mosie), apuesta
negra / roja (craBka Ha 4dopHe / yepBoHe), apuesta doble (moasiitna craBka), par /

impar (craBka Ha mapHe / HemapHe 4uCIO), apuesta de 5 numeros (cTaBka Ha 5
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HOMepIB), apuesta de 4 numeros (craBka Ha 4 HOMEpHU), apuesta de 2 numeros
(craBka Ha 2 HOMEpH);

— Ha3BW ITpOBUX MiH, pe3ynbraTiB rpu. apostar, hacer una apuesta (pooutn
ctaBKy), perder (mporpatu), ganar (Burpatu), tirar (podutu xim y rpi), hacer una
buena jugada (rapuo 3irparu), doblar la apuesta (moxsoitu craBky), hacer el Banco
(Burpatu Oank), jugada (xim y rpi), la marcha del juego (xim rpm), pérdida
(mporpam), ganancia (Burpam) [10, c. 75].

Mophonoro-cHHTaKCMYHUN ~ aHalli3 TEPMIHOJOTIi Ka3sMHO B  CydyacHId
ICIIAaHCHKIM MOBI BUSIBUB TaKl KUIbKICHI MOKAa3HUKU 3 po3misiHyTUX 425 JIO: mpocti
ciioBa (HampukIan, apostar, casino) — 48 JIO ab6o 11,3 %, moxiaHi cioBa (casinista,
cajero) — 30 JIO a6o 7, 05 %, ckmamgui cioBa (Crossroader) — 3 JIO a6o 0,7 %,
cioBocnoiydeHHs (apuesta impar, par rojo) — 344 JIO a6o 81 %. Omxe,
CUHTAaKCUYHUN CMOCI0 HOMIHALIl € HAaWmpOAyKTUBHIIIMM. KiJBKICHI pe3yibTaTh
CTPYKTYPHHX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIA Ka3MHO MPENICTAICHO B

Jiarpami:

O npocTi crioBa

B noxigHi crnosa
O cknagHi cnoBa

O cnosocnony4YeHHsa

Puc. 3.2.2 CTpykTypHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOT1I Ka3UHO

Cepen TepMIHOJIOTIYHMX OJMHHUIL  ICMIAHCBKOI MOBH Yy cdepi Ka3uHO
3aIO3WYCHHS 3yCTPIYAIOTHCS MEPEBAXKHO JJIi  TMO3HAYCHHS ~ THUIB  TPAaBIIIB,
Hanpukian, anrainusmu Crossroader (maxpait y kasuno), High Roller (rpaseus,
II0 Tpa€ Ha BEJMKI TPOII) Ta 3amo3udeHHs 3 (paHiy3bkoi MOBH: Crupié / crupier

(kpym’e). 3ayBaxkumo, 110 30epiraerbcsi opuriHagbHa (opma HamMCaHHS
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AHTTICHKUX 3all03WYCHb. 3aMO3UYCHHS 3 (DpaHIly3pKOT MOBH Mae€ JBa TpadivyHUX
BapiaHTH Crupié / crupier, Ipyruii 3 sIKUX BIAPI3HAETHCS TPAMATUYHOIO aANTAIlIE0
y MOBI-PELHUIIIEHT], MO0 BUSBISETHCS y BXKMAHHI ICMAHCHKUX AapTUKIIB 1
ocobmuBOCTIX (opmyBaHHS MHOkMHH: €l crupier — los crupieres. YpaxoByrouu
MDKHApPOJHY TMOMYJSPHICTh TaKuX IrOp Ka3uHO, sIK mokep Ta biekx Jlxek, icHye
3arajbHa TEHJEHIS 10 BXKMBAHHS IHTEPHAI[IOHAIBHUX TEPMIHIB, TOMY CydacHa
iCmaHchbKa MOBa, HE 3BaXalUW Ha TypU3M, 30aradyerbcs aHTIIACHKHUMH
3arro3ndeHHsIME Yy cdepi kaszuno (full, blind).

Mix TEpMIHOJOTIE0 Ka3UHO Ta 3araibHOBXHBAHOIO JICKCHKOIO iICHYE 3B'S30K,
0 3HAXOJUTh MPOSIB K Yy TEPMIHOJOTI3AIll 3arajllbHOBXKUBAHUX JICKCUYHUX
omuuuils (banquero, jefe de partida, el rojo, el negro), Tak i y aerepmiHoiorizarii
TEPMIiHIB Ka3MHO, SIK1 BXKUBAIOTHCS y MIEPEOCMUCICHOMY, MeTahOPUUHOMY 3HAYECHHI,
Hanpukian, ruleta de la vida (pynerka sxutts) y 3HaueHHi noji. B ocHOBI acorriarii
MOKJIaJICHO CHUIBHY O3HAKy BHUIIaJIKOBOCTI. ICHYIOTH 1HIII 00pasHi (pas3u 31 CIOBOM
ruleta: la ruleta de fortuna, la ruleta de la suerte, la ruleta rusa, la ruleta de la
muerte, la ruleta de amor, la ruleta de besos, siki BXXHBarOTHCSI B yCHOMY MOBJICHHI,
y noe3ii, micHsax. Hanpuknan, y nicHi Bicenre @epHanpgeca:

En la ruleta del amor

Apostaré lo que pidas:

Al cinco mi amor,

Al negro pongo el dolor

Y al trece pongo mi vida [219].

B Icnanii € Takoxx TeneBi3iiiHa mporpama, sika HasuBaeThcs 'La Ruleta de
Fortuna" a6o "La Ruleta de la Suerte". Otxe, rpa B pyJieTKy mpuBepTaia yBary
IpaBIliB K Taka, IO TOBHICTIO 3aJICKUTh B BHUITAJKOBOCTI, 1 came ii
Herepen0ayyBaHICTh Ta 3araJKoBICTh € OCHOBOKO TEPEOCMHUCICHOIO BXKHMBaHHS

nexkcuyHoi oxunHui "'ruleta”, sika craia CMMBOJIOM 10J11 M BUITAIKOBOCTI.
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3.3 TepminoJiorisa OykMeKkepcTBa

OcTaHHIM Y9acoM PO3MOBCIOIKYETHCS JISUTbHICTD OYKMEKEPChKUX KOHTOP Ha
teputopii Icnanii. YV koxxHOMY MicTi € Oykmekepcbki odicu (oficinas de apuestas,
abo bookie, mo B gociaiBHOMY Iepekiaai o3Hadae oghicu cmasok), B SKUX MOXHA
3pOOMTH CTaBKy Ha OyAb-fKy CIHOPTHBHY IIOJII0, y TOMY 4YHCJl OH-JIaiH.
bykmekepcTBo BuHUKIO B AHMIIT y XIX cT. TpaaumiiiHo craBku poOWIM Ha KIHHUX
MEPEeTOHaxX, a 3 YacoM 1 y PI3HUX BHJAX CIOPTY, HAWMOMYJSPHIIIUM 3 SKHX €
byt0on. ¥V kpainax JlaTuHCbKOi AMEpPUKH CTaBKM YacTO POOMIIMCS Ha MEpEeroHax
Tapratib, CO0aK, MBHAUYUX OOSIX.

Haragaemo, mo mnoHsATTS "OyKMeKepcTBO" B ICIAHCHKIA MOBI BHPaXEHO
CIIOBOCIIONYYCHHAM apuestas deportivas (crioptusHi ctaBku). Cl10BO OyKMeKkepchka
CTaBKa ICIIAaHCHKOIO MOBOIO IIEpeKJIafaeThes sK apuesta deportiva (cmoptuBHA
cTaBka). TyT MU MaeMoO CIpaBy 3 MOJICEMIEID, KOJIA OJIHE 1 T€ K CIOBOCIIONYUYCHHS
Mae JBa 3HAYCHHS, OJHAK (opmMa MHOXKHUHU € OOOB’A3KOBOIO Yy 3HA4YCHHI
"OyKMeKkepcTBO'.

Cnig  BIAMITATH, WO TepMiHOJOTIS cdepu OyKMEKepcTBa € JIOCUTh
cnenu@iyHO0, MICTUTh 3HAYHY KUIBKICTh Mpo(eCIOHATbHUX TEPMIHIB Ta
aHTJIIMU3MIB, 3Ba)Kal0OUM Ha Te, 10 OYKMEKEpPCTBO PO3BUBAJIOCS NEPEBAXKHO B
aHTIoMOBHUX Kpainax. Ha mymky O. €cnepcena, 3amo3udeHHs € CBiJIOITBOM IPO
B3a€EMOJIII0 PI3HUX HAIllM 1, BIAMOBIIHO, MOB. YUEHUN BBa)kae, 110 3aMO3WYECHHS,
3BHYAiHO, € CJIOBAaMHU TEXHIYHUMH, TOOTO TaKMMH, IO HAJIEKATH O CIEIlaIbHOI
chepu 3HAHb UM BUPOOHHUIITBA, 1 € JOKA30M TOTO, IO OJHA HAIlil MOXE YOMYCh
HaBuuTHCA y iHIIO1 [136, p. 75]. ¥ TepmiHojorii OyKMEeKepcTBa CIOCTEPIraeThes
HE3HAYHA KUIBKICTh CHHOHIMIYHMX TEPMIHIB, BXXHBAHHSA SKHX 3aJICKHUTh BiJI
KOHTEKCTY cuTyailii. Tak, Hanpukiaa, y CydacHId 1ICaHChKIA MOBI JIJISI TO3HAYCHHS
noHsATTs "OykMmekep" BHKOpPHCTOBYIOTH TepMinu levantador de apuestas, corredor
de apuestas, a Takox CHHOHIMIYHE aHTIiichKe 3amo3nueHHs bookmaker. 1li cioBa €
aOCOJIOTHUMM CHUHOHIMAaMHM, XO4a ICMAaHChKI MO3HAYEHHS € OUIbII Y>KMBAHUMH Ta

3pO3yMIJIMM IS BCiX BEPCTB HACENEHHSA, y TOHW 4Yac SK aHMIIM3M HaWdacTile
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BXKHBAIOTh IpaBIli B Mepexi [nTepHer. [HmmMu npukiagamu cuHoHiMii € underlay /
value bet — cutyaltis, KoJu I[iHK Y CTaBIIi TaKi, sIKi BUT1IHI OyYKMEKepChKii KOHTOPI,
a Takox favorite, chalk — yiroGiriena crmoptuBHa koManga abo rpasers. HaBeseri
BUIIIC TMPUKIAAM € aHTIIIM3MaMu, 10 rpadiuHO HE aJanTyBajucCs B ICMAHCBHKIN
MoBi. KpiM Toro, BoHM HanexaTh J0 OYKMEKEpCHKOrO aproHy abo crhemialbHOI
npodeciiiHoi JTeKCUKH. YPaxOoBYIOUM MIKHAPOJHUN XapakTep CIMOPTUBHUX CTABOK,
aHTJIIU3MU € IHTEpHALIOHATBHUMHU TEPMIHOJOTIYHUMHU OJUHUISIMU, B)KUBAHHS
SKUX IIUIKOM JOIIIbHE y TpodeciifHOMY CEPEIOBHINI 1 CIOPHUSE PO3YMIHHIO Y
CIJIKYBaHHI OyKMEKEpIB Ta IPaBIliB 3 YCbOT'O CBITY.

OCHOBHUMHU TOHATTSMHU OyKMEKepcTBa € OyKMEKepChKa / rpoIloBa CTaBKa
(apuesta), Oykmekep — moauHa, ska npodeciiino npuiiMae craBku (bookmaker),
JI0JIMHA, sfKa poOWTH CTaBKy (apostante) i crmopThBHA MO, HAa Ky POOUTHCS
craBka (evento deportivo). IlomsarTs “craBka" (apuesta) Ta "3poOutn craBKy"
(apostar) € criabHUMHU s OyIb-SIKUX a3apTHUX irop: En un hipodromo conoci un
levantador de apuestas que me dejaba apostar por un caballo para ver si entraba
ultimo. Soy un adicto de la accion. Apostaria hasta en una carrera de cucarachas.
(Boido). 3rigno TiymauHoro cioBHuka KoposiBebkoi IcnaHcbkoi AkameMii ClI0BO
"craBka" Mae JiBa 3HAUCHHS, OB’ A3aHUX MK COOOI0 CEMaHTHYHO, a caMme: apuesta
1. f. accion y efecto de apostar. 2. f. cosa que se apuesta, ToOTO B iCITaHCBKil MOBI
CJIOBO apuesta mae 3HauyeHHs [ii, pe3yibTaTy, a TaKOXX CYMH TpOIIEH, Ha SIKY
CTaBJIATh, IPOTHO3YIOYH PE3yNbTaT NeBHOT moii [173].

Ockulbku  OyKMEKEepCTBO 0e3NocepeiHhO TIOB’s3aHe 31 CHOPTOM, JI0
TEPMIHOJIOTTYHMX HOMIHAIN wi€i chepu irpoBoro Oi3HECY BXOIAATh HA3BU BHUIB
CIOPTY, B MeXaX SIKMX pOOUThCS CTaBKa, CIIOPTUBHI MOJIli, HA3BH 3MaraHb, TOOTO

TEPMIHOJIOTIsl OYKMEKepCTBa TICHO MOB’si3aHa 3 TEPMIHAMU CIIOPTY.
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Deporte Apuestas
(CriopT) deportivas

Puc. 3.3.3 CemanTH4HI MOJI TEPMIHOJIOTII cIOPTY 1 OyKMeKkepcTBa

Takum YuHOM, BiAOYBAE€ThCS TMPOHUKHEHHS CIIOPTHUBHOI TEPMIHOJOTIT Y
OYKMEKEpCHKY.

Buxoasusn 3 1mBhOro BHCHOBKY, IPOTOHYEMO CEMaHTHKO-TEMAaTUYHY
KJacuikalio TepMIHOJIOT1I OyKMEKEpCTBa, sIKa BKIIIOYA€ TaKl HA3BU:
— Bunu cnopry: futbol (pyr6om), voleibol / balonvolea (Boneitbom), baloncesto
(backerOom), tenis (tenic), deportes de invierno (3uMoBiI  BHIU CIIOpPTY), carrera de
caballos (kiHHi cka4yKH) Ta iHIII;
— CIIOPTHBHI TOJIiT, 3MaraHHs, SAKi 3/1eOLTBIIOr0 € BIaCHUMHU Ha3Bamu: Eurocopa de
Futbol (€Bpokybok 3 ¢yrbony), el Campeonato del Mundo de Formula 1
(Uemmionar cBity 3 ®opmysu, 1) Tour de Francia (Typ ne ®panc), el Tour de
Wimbledon (Yimonaoucekuit TypHip);
— OKpeMi criopTuBHI siBuIna, nofil (eventos deportivos): gol (rox), empate (Hiuwms),
penalti (menanpti), tiempo (Taiim), partida (maty);
— cropTUBHI koMaHu, rpasii: favorito, chalk (ymo6nena cioptiuBHa komanma abo
rpagseiib), N0 favorito (komana, sika Mae MaJio IIAHCIB BUTPATH);
— mpodecii moaei, 3aiHATUX Y chepi OykmekepctBa: bookmaker / corredor de
apuestas (oykmekep), bookmaker jefe (romoeumii Gykmekep), contable de cuotas
(po3pobHUK KoedilieHTIB), gerente (MmeHemxep);
— rpaBlii: apostante (JroauHa, sika poOMTH CTaBKY), WiSe guy (JIrouHa, JOCBiIueHa y
CTaBKax 1 CIOPTUBHUX MOMISX);

— OykMeKkepchKi KoHTOpH: casa de apuestas, bookmaker (6ykmekepcbka KOHTOPA);
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— ocobu, 3aiHATI B criopti: deportista (copremen), futbolista (dpyrOomicr), tenista
(renicuct), delantero (namagaroumii), delantero centro (eHTpaibHUl HamaaYUi),
defensa (3axucHuk), portero (Boporap);
— pi3HOBHIM Koe(dillieHTiB: cuota europea (eBpomeiicbkuii koedirieHT), cuota
inglesa (anrmiticekuii koedimieHT), cuota americana (ameprukaHChKHUI KoeilieHT);
— irpoBi naii: hacer una apuesta (3poOutu crtaBKy), ganar (Burparu), perder
(mporpatu), SCOre (BUrpaTH BEJIMKY cyMmy rpoiieii), hedge (3poOutH cTaBKy Ha ABI
KOMaH/I1 3 METOI0 3a0e3neynTu co0i Oy Ip-SKUii MiHIMAaJIbHUI BUTpaIll);
— Burpamii Ta O0onycu / 3aoxoucHHs: beneficio, ganancia, pago (Burpamr), bonus
(Gomyc );
— BUJIM CTaBOK: apuesta combinada (komOiHOBaHa cTaBka), apuesta simple (mpocra
cTaBka), apuesta americana (amepukaHCbKa CTaBKa), apuesta cldsica (KiacuvHa
cTaBKka), apuesta especial (cmemianbHa craBka), apuesta segundo puesto (craBka Ha
Jpyre Micre), apuesta por victoria (ctaBka Ha mepeMory), apuesta de distancia
(ctaBka Ha BinmpuB), apuesta de ultima hora (cTaBka Ha OCTaHHI¥M dac), apuesta
Fantasy (craBka Fantasy), doble oportunidad (moxmeiitHa craBka), apuesta live
(craBka live), apuesta a largo plazo (moBrocrpokoBa craBka), apuesta en directo
(craBka Ha moniro, sKa BijOyBaeTbcs y peanbHoMy daci), doble oportunidad
(monBiliHa MOXIUBICTH 200 CTaBKa Ha JIBa Pi3HI PE3y/lbTaTH Yy OIHIA 1 Tid ke
CIIOPTUBHIN MOJIT, HAPUKIIA/, HA HIYMIO 1 Ha repeMory), wager lift (makcumanbHa
CTaBKa);
— cHcTeMH cTaBokK: apuesta 2/3 (cucrema 2/3 craBkm), apuesta 2/5 (cucrema 2/5
craBku), apuesta 3/7 (cucrema 3/7 craBku), apuesta Lucky (cmcrema Lucky),
apuesta Heinz (cucrema Heinz), apuesta americana (amepukaHChbKa cHCTEMa
CTaBOK), apuesta britdnica (OpuTaHChKa CcHUCTEMa CTaBOK), apuesta europea
(eBporelichka cHcTeMa CTaBOK), apuesta canadiana — 26 apuestas (kaHajacbka
CHCTEMa CTaBOK — 26 CTaBOK) Ta Oarato inmmx [14, ¢. 103].
Mopdoa0ro-CHHTaKCUIHUT aHai3 TEPMIHOJIOTIUHHX HOMIHAIi
OyKMeKepcTBa MIATBEPAUB HASBHICTh 3HAYHOI KUIBKOCTI MPOCTUX CIIB: apuesta,

apostar. IloxigHi crioBa 37e01IBIIOTO YTBOPEHI 3a JOTIOMOTOI0 Ccy(ikciB: apostante,
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delantero. bararo tepmiHiB OykMekepcTBa € IMEHHHMH CIIOBOCIIOJIYYCHHSIMH 3i
CTPYKTYpOIO IMCHHHK + IMPUKMETHHUK: apuesta americana, apuesta britdnica. V poui
O3HAYCHHS B IMEHHOMY CIIOBOCTIOJYYCHHI MOXKE TaKOX BHUCTYMATH YHUCIIBHUK:
apuesta 2/3. KinbkicHHI aHalli3 CTPYKTYPHHX OCOOJUBOCTEH TEPMIiHOJIOTIT
OyKMeKepcTBa BUSABHB MEPEBAXKHY OLIBINICTh TEPMiHIB-clIOBOcTONy4YeHb — 508 JIO
abo 87,6 % Bix 3aranbHOi KUTbKOCTI 580 JIO, y Toit yac sik mpoctux ciiB — 42 JIO
a6o 7,2 %, moxigaux cimiB — 28 JIO a6o 4,8 %, cknagaux caiB — 5 JIO a6o 0,9 %.
CTpyKTypHI 0COOJIMBOCTI TEPMIHOJIOTI OYKMEKEepCTBa Y CydacHi i1CIaHChKiM MOBIi

MIPEJICTABIICHO y Jiarpami:

O npocTi crioBa

B noxigHi crnosa
O cknagHi cnoBa

O cnosocnony4YeHHsa

Puc. 3.3.4 CtpykTypHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIi OyKMEKepCTBa

Cepen TepMiHIB OYKMEKEPCTBAa BHAUISIEMO 3HAYHY KUIBKICTH 3all0O3UYEHb 3
aHrJIicbKOT MOBH, a came, y Ha3Bax BuiB cropty (futbol, tenis), BmacHux HazBax
cnoptuBaux moxii (el Tour de Wimbledon), na3Bax craBok (apuesta Fantasy,
apuesta live), na3zsax cuctem ctaBok (apuesta Lucky). B icmaHchKiii MOBI HalMCaHHS
AHTTIHCHKUX 3al03MYCHb € TaKuM, SIK y MOBI opuriHany, Hampukiaa: live, chalk
player, banker, stake, handicap, underdog, underlay, wise guy, value bet, wager
limit, hedge, score, sucker bet, simple, lay, juice [178]. SIx mpaBuj0, iHO3EMHE
HAIMCaHHS 3aM03WYEHb CIOCTEPITa€ThCS Ha TMEPIINX CTYNEHSX X BUKOPHUCTAHHI.
OckiJ1bKkH IrpoBUl O13HEC y Mepexl [HTepHeT € MOpIBHAHO HOBUM SIBUILEM, 3rajaHi
BUIIIE AHMJIIMCHKI 3aMO3WYEHHS 1€ He aJanTyBajucs B ICHAHCHKIM MOBI.

I'pamaTnyHa afanTaiiisi IpOSIBIIETHCS Y BXKMBaHHI icnaHchkoro aptukis (el Tour de
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France). 3Bakarouu Ha IHTEpHAIIOHATBLHUN XapakTep OYKMEKepCTBa, € JOTIYHUM 1
BUIMPABJIAHUM YKUBaHHS I11€i TpodeciitHOT TepMIHOJIOTIT 3 aHTTIIHCHKUM BapiaHTOM
HanucanHs. lle HeoOximHO uist 3a0e3nedyeHHs PO3YMIHHS MpU CIOUIKYBaHHI B
iIrpoBoMy ©Oi3HeCi MK OyKMeKepaMu, TpaBIsIMH 1 CHOpUATHME 1€ OUIBIIIN
IHTEpHAITIOHAII3AITT JOCIIHKYBaHOT TEPMIHOJIOT].

Cepen 3amo3uyeHb BUIUIIEMO CIieHiaIbHY TpodeciiiHy JEeKCHKY OyKMEKepiB,
Ky MU MOXKEMO BIJIHECTH JI0 OYKMEKepChKOro jxaprony. Hampukian, juice (3 aHr.
CiK) BXKHBAETHCS Y 3HAYCHHI KOMICii, IKy oTpumye Oykmekep, underlay / value bet —
CHUTYaIlis, KOJIM LIHM y CTaBI[l TakKli, SIKi BUTiIHI OyKMeKepChKiii koHTOpi, Theoretical
Hold Percentage — puswk, skuii Moxe Matu OyKMEKep, SIKIIO I[iHH HOMY
rapaHTylOTh TIOCTIMHY CyMy KOMICIi, HE3aJIe)KHO BIJl pE3yJbTaTiB CTaBKH,
Underdog — koMaHna, sika Mae Majly BIpOTiJIHICTh BUTPATH MaT4, TOMY KOS(DIIli€HT
CTaBKH € JTy>ke BUCOKUM. PO3BUTOK 1H(OpMAIITHUX TEXHOJOTIH, IrpOBOTO O13HECY Y
Mepexi [HTepHeT 1 MOXIJIMBICTH POOUTH CTaBKU OH-JAMH CIPUSIIOTH MOINOBHEHHIO
TEepPMIHOJIOT1] Ta Mpo¢eciifHOiT TEKCUKH OyKMEKEPTBa.

Bapro  BIAMITUTH  HOMIHATHBHICTH  JOCHII)KYBaHOi  TEPMIHOJIOTII,
CIIBBIJIHECEHICTh TEPMiHIB 3 MOHATTAMU OykMmekepcTBa. H.X. @epHanaec ['oncanec
po3risija€ HOMIHAIIIO y  Taldy3eBiil  TEPMIHOJIOTII  AK  CKJIAJHUU
JIOTIKO-JIIHTBICTUYHUI TIpoOLIEC, SKOMY NpUTaMaHHa TI€BHA OpraHizauis, II0
J03BOJISIE BUILTUTH (PopMy, (YHKIIIO 1 3HAYEHHS TEPMIHOJIOTTYHHX JICKCUYHHUX
onuaub [92, ¢. 1]. BignmoBigHO MOXHA BBa)XKaTWH MOBHY HOMIHAIIIIO TIPOIECOM
NEepeTBOPEHHS (PaKTIB MO3aMOBHOI JIACHOCTI y Hag0aHHS CUCTEMHU 1 CTPYKTYpH
MOBH, Yy MOBHI 3HAQU€HHs, [0 BIJOOpaXarTh y CBIAOMOCTI HOCIIB MOBHU iX
CyCnUIbHMA J0cBiA. TakuM 4YWHOM, PO3BUTOK MNpOoQeciiHol OyKMeKepChKoi
JUSTTBHOCT1 BiOOpaXkaeThes y 30aradyeHHi TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAINT a3apTHHUX
Irop Cy4acHO1 IClIaHChKOi MOBH.

[IpoananizyBaBIIM 3a3HAay€HI BHILIE TEPMIHM OYKMEKEpCTBA, TOXOIHUMO
BUCHOBKY, III0 BOHHM € I1JCaIbHUMHU SK TEPMIHH, OCKUIBKH BIJMOBIIAIOTH
TEPMIHOJIOTIYHUM  XapaKTepUCTUKAM, C(POPMYJIbOBAaHUM YUYEHHMH, a CcaMme:

CHIBBIJIHECEHICTh 31 CIEIaIbHUM TOHSTTSIM, HOMIHATUBHICTh, MOHOCEMIUHICTh Y
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MEXKax CBO€I TEPMIHOJIOTIi, TOUHICTh, YMOTHBOBAHICTh, BUCOKA 1H(HOPMATUBHICTD 1
CTUJIICTUYHA HEUTpanbHICTh [4, c. 14]. Ik 6aunMo, y TepmiHOJIOTIi OyKMEKepCcTBa
HasIBHI 3/1e01IBIIIOT0 MOHOCEMIYH1 TEPMiHH, Ha BIAMIHY BiJ] TEpMiHIB KapTAPCTBa, 1€

BYCTpi‘IaIOTI)C}I CHHOHIMHU 3 GMOHifIHHM KOMIIOHCHTOM.

3.4 TepminoJiorisi JioTepeilHOro 0i3HECy

Amnami3 cIoBHHKOBUX zAediHilii mokaszas, mo cioBo "morepes" (loteria) e
OararozHayHuM: 1) myOmiyHa asapTHa rpa; 2) Micle, A€ MPOAAITh JIOTEPEiHi
oinetu; 3) rpa, y AKiid mpemii BUAAIOTHCS BUNIAJKOBO; 4) cripaBa, y sIKiii BUpIIIaIbHE
3HAYCHHS Ma€ A0, pu3ukK [172]. OcTaHHE 3HAYCHHS € TIEPCHOCHUM.

3a cnoBamu [I. Jloneil, azapTHi irpu, OCOOJIMBO JIOTEpEs, € MPUCTPACTIO
icnaHuiB [62, c. 59]. YpaxoByiouu BelMKYy MNOMYJSIPHOCTh Jotepei B Icmawii,
BIIMIYaEMO, 110  TEPMIHOJIOTIYHI  HOMIHAINI  JIOTepeHoro  Oi3Hecy €
3arajibHO3PO3YMUIMMHU, HE MNOTPeOyIOTh OCOOJMBOTrO MpodeciiiHOro AOCBiAY, Ha
BIIMIHY BiJ cdep KapTapcTBa, ka3uHo, OykmekepctBa. Came y rpi B JIOTEPEIO
HaNOUIbIIIE MPOSIBISETHCSA CXWIBHICTh ICHIAHIIB IO a3apTHUX 1TOpP.

Cning 3a3HaudTH, 1O BIeplie jotepes BuHUKiIA B Itami y 1448 poui 1
HasuBanacs Lotto. B Icmanii mepma morepes Oyna posirpana y 1783 pomi i
HaszuBanacs La Loteria Primitiva. I1i3Hie, 3 1812 poky, BoHa cTana Ha3uBaTucs La
Loteria Moderna. Haiironosuimoro jorepeeto Icmanii 3 1812 poky € "Pi3aBsina
aorepes" el Sorteo Extraordinario de Navidad / El Gordo [244], mo B gociiBHOMY
nepexsaal o3Havyae "TOBCTUH'", BUTpaAll SIKOi csrae 2 MJIH. €BPO, IPUUOMY KOKHHI
norepernuit 6iner xomrye 200 eBpo. 3a3Buyail mimui odic yu KiIyd Kyrye OiIeT
CHUIBHUMHU 3yCWUIIMU My pa3i BUrpally KOXHHMA OTpuUMye décimo (necsaty
yacTuHy). @iHaNBbHUN po3irpail BiAOyBaeTbes 22 TPYAHS 1 € MOMIEI0 HIJIOTO POKY.
[lle omuiero momymnsipHOrO Jotepeeto € el Sorteo Extraordinario del Nirio, sixa
posirpyerbcst 6 ciuns. HalOuiein TpaauiiiHow Jotepeeto B Icmanii € La Loteria

Nacional. HaiicyuacHima icranchka jotepes HasuBaeTbesi EuroMillones, ictopis
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saxoi movanacst y 1994 pori. Ha3zsa 11i€i oTepei € Tako>k yMOTHBOBAHOIO, TOMY 1110
npeMii po3paxoBYIOTECS 3 CYMH CTaBOK, 3pOOJICHUX y €BPONECHCHKUX KpaiHaX, sKi
NpUHAMAIOTh Y4acTh y Jiotepei [243].

Hanexxaunm 10 pgepKaBHUX CTaBOK, JIOTEPEsl 3HAYHO TIOTIOBHIOE OFOIKET
KpaiHd, TOMY JeprKaBa 3a0X0Uy€ ICIAHIIB TPaTH B JIOTEPEIO, MIUPOKO PEKIAMYIOUH
il y 3acobax MacoBoi iHdopmMarii. [To3uTrBHE CTaBICHHS 10 JIOTEpEi B Cy4acHOMY
ICTIAaHCHKOMY CYCHIJIBCTBI IPHUBEJIO 0 TOMOBHEHHS TEPMIHOJOTIYHMX HOMIHAIIN
JoTepei BIaCHUMH Ha3BaMU, 1[0 BUSBISETHCS y 3HAUYHIN KUTBKOCTI BHIIB JIOTEpEH 1,
BIIMOBIAHO, iX HaliMeHyBaHb (Loteria Nacional, la Quiniela, el Quinigol, el Loto
Turf, el Joker, Quintuple, La Primitiva, EuroJackpot, Euromillones, Loteria del
Nirio) [244].

bepyuu 1o yBaru moHsTTS, IO JIEKAaTh B OCHOBI TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIIMA
JOTeperHHOro O13HECY, BUALISIEMO TaKi CEMAHTHUKO-TEMAaTH4YHI TPYIIH:

— Ha3BW JIOTeped Ta iX BuiB. loteria de rasca (mutteBa notepes), La Loteria
Nacional, La Loteria de Navidad, La Quiniela, La Primitiva, Bonoloto, La Once,
EuroJackpot, El Gordo;

— Ha3BW CTaBOK: apuestas simples (npocti craBku), apuestas multiples (MHOKUHHI
CTaBKH);

— Ha3BM MatepianbHUX mpeameriB rpu B yotepero: el billete (6iner), el bombo
(bapaban), las bolas (kynbkn);

— Ha3BW BWIpaIliB. Premio, ganancia (Burpari, mnpemis), premio gordo / el gordo
(ronoBHu# BUrpai), segundo premio (mpyra mpemis), premio especial (crerianbHuit
BUTpAIII);

— Ha3BM BHIpalmIHUX KoMmOiHamii: 3 numeros principales y el numero clave
(3 romoBHHMX HOMEpa 1 KIOYOBHH HOMep), 5 numeros principales (5 romoBHHX
HOMEDIB);

— irpoBi aii: echar la loteria (rpatu B noTepero), jugar a la loteria (Opatu ydacth y
notepei), tocarle la loteria a alguien / ganar la loteria (Burpatu y gotepero), sacar
un premio (Burpatu mnpemiro), sortear (posirpatu J0Tepero);

— Ha3BM TUPaXiB: SOrteo ordinario (ueprosuii THpax);


http://es.euro-millions.com/
http://loteriadenavidad.laverdad.es/historia.html
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— Ha3Bu oci0: loterero / loterera (mponaBens sotepeit), jugador de loteria (rpaBenb
y notepero), perdedor (toit, xTo mporpas), ganador (mepemMoxKeris);

— Ha3BM TeM JoTeperHHMX OineriB (€ BaacHMMH Ha3zBamu). La mujer en la Pintura
Espaiiola, Rutas espariolas, Deporte, Castillos de Esparia, Artesania Espariola,
Relojes, Bellezas de FEspana, Arquitectura Popular Espariola, Artes en las
Catedrales Espanolas, Pintura y Escultura Espanolas, Teatro Esparno, El Mar,
Tauromagquia, Refranero Popular, Faros de Espaiia, etc. [113, c. 481].

[IpoananizyBaBIIM BUIIE3a3HAYCHY CEMAHTHUKO-TEMAaTUYHY KJacH(iKallio
TEPMIHOJIOTTYHUX HOMIHAIINA a3apTHUX 1rop, JOXOAUMO BHCHOBKY, IO 3arajibHOIO
OCOOJUBICTIO MOCIIKYBAHOI TEPMIHOJIOTIT € 11 HOMIHATHUBHICTh, OCKUIBKHA BOHA
BKJIFOYA€ BEJIMKY KUIBKICTh IMEHHHKIB HAa MO3HAYEHHS HAa3B 1rop, TPaBliB, IIPOBUX
KOMOIHaIlii, CTaBOK, MarepialbHUX MPEAMETIB I'pu TOmO. EKCTpamiHrBICTUYHUM
(akTOpOM TMOMOBHEHHSI TEPMIHOJIOTI JIOTEpEl y CyyacHId iCHaHChKIM MOBI € ii
MOMYJSIPHICTh, TOCTYMHICTh JIJIsl BCIX BEPCTB HACEJICHHS, Y TOMY YHCII ¥ Yy Mepexi
[aTepuer. [esiki Buau jotepeit moB’si3aHi 3 OJAroAiitHOIO AISUIBHICTIO, HAIIPUKIIA],
La ONCE (Bix Organizacion Nacional de Ciegos Esparioles), notepeiiti Oi1eTH K01
MalTh MPaBO MPOJABATH TUIBKK JIOJU 3 BajJaMH 30pYy, SKI BXOIATH 1O II€l
opranizauii. OTpuMaHi KOIITH HAYTh Ha JIONOMOTY XBOpHMM. BumankoBuil 30ir
3BYy4YaHHS MPHU3BIB J0 OMOHIMIi, 110 y PEKJIAMHHUX IUISIX OyJ0 BUKOPUCTAHO SIK
kanmaMOyp once (oguHaansaTh) Ta abpesiarypa ONCE. Cnix 3a3HaunTH, 110 jJoTepest
KOPHUCTY€ETbCA OUTBIIMM CXBAJCHHSIM Yy ICHAHCBKOMY CYCHIUJIBCTBI, HIXK 1HINI BUAM
a3apTHUX 1rop.

Ha BigMiHy Bia TepmiHOJIOTII OyKMeEKepcTBa, Ka3WHO, KapTApCTBa, cdepa
JoTepei MICTUTh NEPEBaXKHO KOPIHHY ICIMAHCHKY JIEKCUKY, Mail’)keé HE MICTUTh
3amo3uueHb (JIMIIe y Ha3Bax Aeskux jorepei: EuroJackpot, el Joker). HamionanbHi
JOTepel MIATPUMYIOThCS JIEP>KABOIO 1 € PO3MOBCIOKEHUMH B YCiX MICTaX, Malouu
crieniajibHi MyHKTH i Ha3Boro apuestas de estado (mepskaBHi CTaBKH).

Icuye pizHoBuA joTepei La Loteria mexicana, ska € 0coOJMBOO, OCKIIBKH

HAJICKUTh JI0 KapTSIPChKOI I'PH, CXOXKOi Ha OIHro, 1, BIJMOBIHO, MAa€ CHEIlaJbHY
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TEPMIHOJIOT110. Y PaXOBYHOYM OCHOBHI IMOHATTS ITI€1 TPH, MPOMOHYEMO KiIacu]ikailito
IrPOBHUX TEPMIHIB, sSIKa BKJIFOYA€E TaKi HOMIHATUBHI OJTMHUIIL:

— Ha3Bu kapt (54 kaptn): la luna, el borracho, el pino, la palma, el corazon, el
negrito, el pescado, el gallo, la botella, el arpa, la estrella, el mundo, el diablito, la
dama, la ran, la mano, la chalupa tomro;

— Ha3BU I'paBUIB. el griton, el asistente del griton;

— Ha3Ba KBOTH: la vaquita;

— Ha3BM MaTepiainbHuUX npenMeTiB rpu: la tabla, las monedas, los frijoles, las bolas;
— Ha3BHU irpoBux fiii: marcar las cartas de la tabla, marcar las tarjetas con los
frijoles o las monedas, jugar de a frijolito o de a cinco, hacer la alineacion con las
cartas.

Kpim 3a3HaueHHX BUIllE HA3B, TEPMIHOJOTISI MEKCHUKAHCHKOI JIOTEpET BKIIOYAE
¢dpasu, sKi TpaBIli BUMOBISAIOTH a00 "kpuyare" (Qritan) mig gac rpu, HApUKIAL:
";Corre!", ";Corre y se va. Hecho el tiro nadie méas!", "jLoteria!" o "Buenas”, "jNo
las quiten!" o ";Sigue!" [246]. SIk 6aurMMoO, MOKJIMBI CHHOHIMIYHI (pa3u-TePMiHH
(“iLoteria!” o “Buenas”, “;No las quiten!” o “;Sigue!”), mo rpaBii TpaguiiifHO
BUTYKYIOTh IiJI 4Yac Tpu. Y [bOMY TMpPHUKIaAl MOBa e NMPO KOHTEKCTyalbHi
CUHOHIMH, 5Kl € CHTYaTUBHO OOYMOBJICHHMH 1 B3a€MO3aMIHIOBAaHUMH JIMILIE MiJ Yac
rpu. MekcUKaHChKa JIOTEpPEs € CBOEPIIHOI0 HAIlIOHAJIBHOKO TPOI0, IO MOETHYE B
co0l €JeMEHTH KapTsApPCTBA, OIHrO 1 JIOTEpEi, CYMPOBOKYETHCA BUTYKAMU 1
BIJIKDUTUM BHPAXEHHSIM €MOIIiil, Ha BIAMIHY BiJ MOKepa, 1€ TPAAUIIHHO MPUIHHATO
HE BHKa3yBaTH eMolIii, OedyBaTu.

Mop@onoro-cMHTaKCUYHUN aHai3 TEPMIHOJOTIYHMX HOMIHALIA JOTepei
BUSBHB, IO OUIBIIICTh TEPMIiHIB € TMPOCTHMH CIIOBaMH, Hampukiam, premio, el
gordo. € Takox moxiaHi cioBa: SOrteo, ganador. Cj0BOCKIaIaHHS MPEACTABICHO
nepeBakHO y HaszBax Jotepei: Bonoloto, EuroMillones, EuroJackpot. Cunin
BIAMITUTH 3HAUYHY KUJIbKICTh TEPMIHOJOTIYHHUX CJIOBOCMOIYYEHb, SIK HOMIHATUBHHUX
(primer premio, apuesta multiple), tak i miecniBaux (Sacar el gordo, ganar la

loteria, echar la loteria, tocarle a uno la loteria, hacer un sorteo),


http://www.loteria-mexicana.com/es-mx/
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IO CBIAYUTH MPO TPOAYKTUBHICTb CHHTAKCHYHOTO CIOCOOY TEPMiHOTBOPECHHS
y Cy4acHil 1CITaHChKii MOBI.

3 mpoaHamizoBaHUX 232 JEKCHYHUX OJMHMIL TEPMIHOJOTIT JoTepel y
cyuacHii icmancbkid MoBi 51 JIO abo 22 % — mpocrti cnoBa, 29 JIO abo 12,5 % —
moxigHi ciaosa, 7 JIO ab6o 3 % — ckmamHi cioBa, 145 JIO abo 62,5 % —
CIIOBOCTIOTYYCHHS.

CTpyKTypHI 0COOIUBOCTI TEPMIHOJIOTII JIOTEpEl MPEACTaBICHO Y Alarpami:

O npocTi crosa

B noxigHi crnoea
O cknagHi crnoea

O cnosocnony4YeHHs

Puc. 3.4.5 CtpykTypHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOT1I JIoTepei

KiJIbKICHI TIOKa3HHMKHM CBIIYaTh MPO MEPEBAXKHY OLIBIIICTh CIOBOCHOJNYYEHb SIK
OCHOBHOTO CITIOCOOY TEPMIHOJIOTIYHOT HOMIHAITI].

I'padiuna penpeseHTallis aHTIIIU3MIB € JOKa30M TOTO, 1110 Y MOB1-PEIUITI€HTI
e He BinOymacs rpacdiuna amanraiis: el Joker, el jackpot. VxuBanHs apTukis
nepes] 3raJJaHiMH BUIIE aHTJIIM3MaMH € TTOKa3HUKOM iX TpaMaTH4HOI aganTallii B
1CTIaHCHKI MOBI.

[linkpecTuMoO BaXKIUBICTH JIOTEPET y KUTTI ICHIAHINB, sIKA CTajla TPATUIIIEIO,
0 BUSIBIISETHCA B EKCIPECUBHOCTI MOBHHUX OJWHUIL. HEMOXIMBO ySIBUTH
ICTIaHIIIB, Kl HE TParTh y JoTepero. LlinkoM moromxyemocs 3 depauHaHIoM e
Cocropom y ToMy, 1110 "3BHMual HaIlii MalOTh BigoOpaxenHs y mosi" [148, c. 48].

BusiBisseMo TakoX KPUTHYHE CTaBJICHHS ICIMAHIIB J0 JOTepel y mapemisx ado
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npukaskax, Hanpukiag: No hay mejor loteria que el trabajo y la economza. No hay
mejor loteria que trabajar noche y dia.

SIx 6aunmo, 30arayeHHs! TEPMIHOJIOTII JIOTepei B ICIAHCHhKiN MOBI MOB’SI3aHO 3
EKCTPAJIIHIBICTUYHUMHU (haKTOpaMH, TOOTO 31 3pOCTAIOUOI0 MTOMYJISIPHICTIO a3apTHUX
irop, BKJIIOYAIOYM ITPU OH-JIaWH, a TaKOXX OCOOJHMBOIO JIFOOOB’I0 ICMAHIIB [0
jorepei. Mi>KHapOJHUI XapakTep TPH B JIOTEPEIO BiII3EPKATIOETHCS y OaraThox
MOBaX, y TOMY YHCJ ICHAHCBKIH, y BXKHBaHHI JiekcmuHoi oamuummi "loteria" y
NIEPEHOCHOMY 3HAaueHHI, CHHOHIMIYHOMY 6unaoxkosocmi, Hanpukiam: La loteria
genctica es el unico juego de azar en el que todo el mundo pierde [222]. Takum

YUHOM, TEPMIHOJIOT1S JTOTEPET B3aEMO/IIE 3 3arajlbHOBKUBAHOIO JIEKCUKOIO.

3.5 CucreMHi BiTHOLICHHS Y TEPMiHOJIOTiI a3aPTHHUX irop

He 3Bakarouu Ha Te, 110 TEPMIHM B 1/1€ajii HE TOBUHHI OyTH OaraTo3HaYHUMU
1 MaTH OMOHIMHU 1 CHHOHIMH, Y TEPMIHOJIOT1I a3apTHHUX IFOp y CyYaCHI 1CHaHCBHKIM
MOBI1 CIIOCTEpITral0Thsl SBHUINA OMOHIMIi, ToJiceMii 1 CHHOHIMIi, IO € TPOSBOM
ACUMETPUYHOCTI MOBHOIO 3HaKa. 3rajaHi BUIIE SBHUIIA MIATBEPIKYIOTh
3arajbHOJICKCUYHI BJIACTUBOCTI, IPUTAMaHHI TEPMIHAM, SIK 1 OyAb-SIKUM JEKCUUYHUM

OJIUHHUIISIM.

3.5.1. OMoH1M 11 OMOHIMIS y TEPMIHOJIOTII HE € Oa)KaHOIO, HacaMIIepe]]
y MeXaxX OJHIET TEPMIHOJOTIYHOI CUCTEMHU I YHUKHEHHS HENOPO3YMIHb Y
cnietianbHil cepi cnunkyBanHsa. Ciij 3ayBaXkKUTH, 10 HE 3aBXK/IU JIETKO BIJIPI3HUTH
MMOJICEMIFO  BIZ  OMOHIMII. Tpamuimiiino  BBaXKaeTbCs, IO  3HAYCHHS
MOJIICEMaHTUYHOTO CJIOBa TMOB’sI3aHI MDK COOOIO0 3a 3MICTOM, Ha BIAMIHY BIiJ
OMOHIMIB, 5IKi, MaIO4UH OJHAKOBY (JOPMY, BUPAKAIOTH Pi3HI MOHSITTS.

VY TepMIHOJOTIYHUX HOMIHAIISAX a3apTHHUX 1rop (IKCYEMO JIMIIE MOOIUHOKI
BUMaAKH oMOHiMii. Hampukian, cioBo "naipe" (kapta rpaisHa) Ta ElI Naipe (na3sa

micrieBocTi y Benecyeni). €, 3Buuaiino Bepcii, mo EI Naipe moxomuts Big naipe, i
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TOMOHIMIYHA Ha3Ba OB’ sS3aHa caMe 3 THUM, 1110 Y TOMY MicIll OyB rpajibHui KIy0, 1e
MOKHA Oyso morpatu y kaptu: Frases muy comunes conocidas quedaron en el
vocablo de los lugarerios y transeuntes tales como: pasamos por el sitio de los

Naipes, acamparemos en el Lugar de los Naipes [195]. 3Baxkaroun Ha Te, 1110 Naipe €

3arajapbHOI0 Ha3Bowo, a El Naipe — BiacHoro, 11i cioBa € OMOHIMaMH, SKi MOXHa
Ha3BaTH Mbkrany3eBuMmu. llle omHuM mnpukiIazoM OMOHIMII € 3arajdbHOBXKHBAHE
cioBo "azar" Ta BjacHa Ha3Ba KypHany "Azar', IpUCBSYEHOTO a3apTHHUM irpam. Y
TEPMIHOJIOTIT KapTsApcTBa oMOHIMamu € TepmiH "triunfo" (kosmp) Ta Ha3Ba rpu
"triunfo" (tpiymd). V crmemiaabHOMY KOHTEKCTI 3aBKIH MOXKHA OC3IIOMHIKOBO
BU3HAYUTH 3Ha4YeHHs TepMmina: EXisten dos formas distintas de jugar al triunfo; la
primera consiste en hacerlo de forma individual, de modo que un jugador se
enfrenta a otro, y la segunda, entre equipos de dos jugadores que forman una
pareja. (Botin A., c. 186). Tyr MoBa iige mpo rpy, a y HacTYITHOMY MPHKJIAAI
Ma€eThCs Ha yBasi ko3up: "Seguidamente, la carta decimoprimera se giray es la que
marca el triunfo" (Botin A., c. 187). OMOHIMIYHMMH € TaKOXX TEPMIHOJIOTiYHI
omuHUII punto (ouko) Ta punto (Hassa rpasiyt): "Los puntos (jugadores) se colocan
alrededor de la mesa de juego, sentados frente a los departamentos numerados que
aparecen indicados sobre ella o bien de pie si todos los lugares de asiento estan
ocupados." [201].

OTxe, cUTyalllMHUA KOHTEKCT TPU HAJA€ 3MOTY BCTAHOBHUTH 3HAYCHHS
OMOHIMIYHOTO TepMiHa. OAHIEI 3 NMPUYMH BUHUKHEHHS OMOHIMII B TEPMIHOJOTIL
a3apTHUX 1rop y CyyacHId ICMAaHCBhKIA MOBI € 30Ir BJIACHHX Ha3B 1

3araJJbHOBXXHMBAHUX HaﬁMCHYBaHB.

352. MMoniceMi s Jlo ckiany TEpMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIN a3apTHUX
ITop y Cy4yacHii 1CIaHChKii MOB1 BXOJIATh 0araTo3HayH1 TEPMIHH, SKI HE 3aBAXKAIOTh
pPO3YMIHHIO TpaBIIB TMiJg dYac TpPH, OCKIIBKH KOHTEKCT abo0 CHUTyaTHBHA
0OYMOBJICHICTh CIHPHUSIOTh PO3PI3HEHHIO 3HadYeHb. Kpim TOro, nuctpuOyTHBHUI

aHaji3 JoroMara€e BCTAaHOBUTH 3HAYCHHS TEPMIHOJIOTIYHOI OJMHHMIN, sKa
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BXKHMBAETHCS y TICBHOMY JICKCHYHOMY OTOYCHHI. BizbMeMo, Hampukiia, ciioBo haipe
m 1. kapma (2panvua), 2. konooa kapm. Y ciaoBocnoiydeHHi jugar a los naipes
(rpatu B KapTH), 3BUYalfHO, MAEMO Ha YyBa3i meplie 3Ha4eHHs cioBa Naipe. Okpim
TOro, TEPMIH K0a00a Kapm B ICIAHCBKIM MOBI HalYacTillle BUPAXEHO CIOBOM
baraja. Ile cBiquuTh mpo Te, MO0 OaraTo3HAYHUI TEPMIH HE 3aBXKIAHM BXKUBAETHCS Y
BCIX CBOIX 3HAYCHHSX a00 JICKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTaX. JICKCUKO-CHHTaKCHYHE
OTOYCHHS J1a€ MOXKIIUBICTH OE3MOMIJIKOBOTO BHW3HAYCHHS 3HAYCHHS JICKCHYHOI
omuuuili. Tepmin peinar l0S naipes mae nBa 3HadYeHHS: [. macyeamu Kapmu,
3’ €OHYIOUU BePXHIO | HUJICHIO Kapmu, 2. niomacosysamu kapmu. JIAIe KOHTEKCT
HaJIa€ 3MOTY BU3HAYHTH B IKOMY CaMe 3HaYCHHI BKUBAETHLCS I TepMiH. 3HAUCHHS
cioBa naipero / -ra (I.mou, xmo eucomosnsic Kapmu / 6UpOOHUK Kapm,
2. 60podcoum / 6opodicka) TaKOXK JIETKO BCTAHOBUTH 3 KOHTEKCTy. Hampukian:
"MAESTROS NAIPEROS ESPANOLES nacié hace 20 ANOS como empresa
Espariiola especializada en la produccion y distribucion de NAIPES / JUEGOS DE
SOCIEDAD con la garantia de sus propias marcas, reforzandola fabricacion de sus
productos con la multinacional FRANCE CARTES, creada en 1848 por el maestro
naipero Baptiste Paul Grimaud." [255]. 3 HaBeseHOT0 BHUIIE KOHTEKCTY 3pO3YyMLJIO,
110 CJIOBO NAIPEro BXKUTO y 3HAYCHHI gUpOOHUK Kapm. PO3TIsTHEMO HIIWH TpUKIa;
"Y el marido, no le hagas caso!" (Naipera, manipulando las cartas)" (Tolosana C.,
p.198). ¥V 11boMy KOHTEKCTI CJIOBO Naipera BXKUTO y 3HAa4YCHHI opodicka. TepmiH
echar las cartas takox mae nBa 3HaueHHS. 1. eadamu na xapmax, 2. pozoasamu
kapmu. Y npyromy 3HaueHHi echar las cartas mae cunonimu dar las cartas,
distribuir las cartas, repartir las cartas. Tpagumiiino echar las cartas y:xuBaerbcs y
NepIIOMy 3HAYCHHI, M0 MiATBEp/PKYyEe KOHTeKcTHUH aHaimi3: "Esta forma de echar
las cartas se denomina la gran estrella debido a la forma en que estas se disponen
sobre la mesa. Se trata de uno de los métodos mas empleados por los expertos en
cartomancia y, junto con la piramide, permite conocer el horoscopo de cualquier
persona y adivinar aspectos referentes a su vida social o personal™ (Botin A.,

p. 285). Ille onuu npuknan: "Aprendio a echar las cartas y leer la mano a una edad

muy temprana.” [181]. V HaBeaeHUX BHUIIEC PEUCHHSIX KOHTEKCTyaJbHE OTOYCHHS, a


http://maestrosnaiperos.com/empresa.html
http://www.linguee.es/espanol-ingles/traduccion/echar+cartas.html
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came cioBa cartomancia Ta leer la mano gonomararoTh 0€3MOMUIKOBO BU3HAYMTH
sHaueHHs echar las cartas (ragatm Ha kapTax). 3HAYCHHS po30asamu Kapmu
Haifuactime nepemaerbcst tepminamu dar / distribuir / repartir las cartas: "La
persona que distribuye el juego reparte dos cartas, una por una, a cada jugador,
comenzando siempre por el que esta sentado a su derecha." (Botin A., p. 41).
VY chemiani3oBaHiii MOBI KapTsApCcTBa MOXJIMBE BxKHBaHHs echar las cartas y
3HaueHH1 kuodamu | euxnadamu xapmu na cmin. "Si un jugador tiene el 1 del palo
predominante podra decir: “arrastro” y todos los jugadores que en esa ronda no

hayan echado cartas tendran que echar la mejor carta de su mano empezando por

el palo predominante en el orden de 3, rey, caballo, sota, 9, 8, 7, 6,5, 4y 2." [198].

bararo3zHayHMMH € 4YacTO TEPMIHOJOTIYHI HOMIiHAIli, 110 PENpPEe3eHTYIOTh
Ha3BY I'pH 1 KOMOIHAIIIIO KapT y Lii Ipi, HAMPUKIAA, y TPl B mokep (POQUEN) € TaKoK
KoMOiHamist poquer. Te sk caMme crocTepiraeMo B TakuX irpax sk canasta, escoba,
rami, Black Jack, mampuknan: "Se considera como vencedor de la partida el
jugador que consigue hacer 5 0 10 ramis, segiin se determine al comienzo de la
misma." (Botin A., p. 180). ¥ 1iboMy KOHTEKCTi rami BXKUTO y MHOXHUHI 1 TIO3HAYAE
IrpOBY KOMOIHAIIIIO.

[lomicemiss xapakTepHa TakoX Uil (Gpa3eosOriYHUX OAMHMIL 31 cdepH
KapTAPCTBA, sIKi TOMOBHUIIM 3arajJbHOBKMBaHY JIekcuKy. Hampukmian, estar como el
naipe 1. o6ymu wunaomo xyoum, 2. Oymu 3im’smum, nodcosanum. IlepeHocHe
3HAYEHHS BUHHUK/IO Ha OCHOBI acoOIllaTUBHHUX 3B’fA3KIB, a JIOTIYHHUM aHajdi3 Jac
3pO3YMITH, 110 caMme Mepile 3HaYeHHsS Naipe (kapTa) JCKUTh y OCHOBI MeTadopH.
[I{omo 3HaueHHs ¢paseosorizmy estar como el naipe [171], To BoHO 00YMOBJICHO
KOHTEKCTOM. 3BHMYaifHO, y TIEpUIOMY 3HAUYEHHI 1€ CTIHKE CJIOBOCIIONYyUYECHHS
B)XKMBAETHCS CTOCOBHO JIIOJMHM a00 1HIIOI »KWBOi ICTOTH, a Jpyre 3HA4YCHHS
CTOCYETBHCS peUEH.

Yacto y BU3HAUEHHI 3HAYEHHS TMOJICEMAaHTUYHOTO CJIOBA JOIOMArae
cunHoHiMis. [Tompu Te, 110 JekcuuHi oauHMIIl carta f Ta naipe m y sHadeHHi epaioha
Kkapma € a0OCONIOTHUMHU CUHOHIMaMH, € JesKli BIIMIHHOCTI iX BUKOPUCTaHHS.

VYpaxoByroun Te, IO B ICMAHCHKIA MOBI cjoBO carta (kapra) Mae OLIbINY


http://buscon.rae.es/drae/srv/search?id=hxFKB8lM6DXX2C1UR2dR#peinar_los_naipes.
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BXKUBaHICTh, HIX Naipe (A. boTin y cBoiil ennukionexnii irop y kaptu "Todos los
juegos de cartas" ByKHMBa€ IEpeBakHO CJIOBO Carta), 3aMiHIOYHM TEpMiH haipe
CHHOHIMIYHUM Carta, abo y #oro iHIIOMYy 3HadeHHI — Dbaraja (komoma Kapr),
MOXEMO OE3IMOMMIIKOBO 3pO3yMITH 3HAYCHHS TepMiHA. AJIe Takl 3aMiHA MOXJIMBI
JUIIIE Y MEKaX TEPMIHOJIOTTYHOTO CIIOBOCTIONYYCHHS 00 3 OJTHOCTIBHUM TEPMIHOM.
dpazeonori3Mu MarTh HEMOAUIBHY, YCTaJICHY CTPYKTYpY, sIka HE BHBOJIUTHCS i3
3Ha4YeHb OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB, TOMy MU HE MOKEMO 3aMiHHTHA CHHOHIMaMH JIesKi
yacTuHU (pazeonorizamy. lle mMOB’s3aHO 3 TMEBHOIO TPATUIIEID TEPEHOCHOTO
BXKUBaHHS JICKCHUHUX OJWHUIb. TaKk, HANPUKIAA, 3MIHUMU MeMy DPO3MOBU,
nepetimu 00 inwol cnpasu B ICIAHCHKIA MOBI BHpa)keHO (paszeosiorizamom cambiar
el naipe, a He cambiar la carta. Takox ¢paseonoriamu dar bien el naipe
(1. mactutu y tpi, 2. mactutk y xuTTi) 1 BignosimHo dar mal el naipe (1. He
IIACTUTH y Tpi, 2. HEe MIACTUTH Y HUTTi) BXKHBAIOTHCSI came 31 CJIOBOM haipe.
CrnoBocnionyueHHs ultima carta, BXXUTe y IPSIMOMY 3Ha4€HHI1 (OCTaHHS KapTa) MOXKe
OyTu 3aMIHEHO Ha ultimo naipe, y TOW 4Yac SIK BXKHUTE y MEPEHOCHOMY 3HAYCHHI
(ocTaHHIM maHC) icHye TUTBKH 31 cioBom carta. CioBocmonydeHHs hacerle a
alguien el juego (rpatm KOMyCh Ha PyKYy) TAaKOXX MOYXC BIKHUBATHCS Yy TPAMOMY
3HAYEHHI B CHUIKYBaHHI IPABIiB 1 B IEPEHOCHOMY, SIK CTUJIICTUYHO-EKCIIPECUBHUMN
3aci0. [likaBuM € mpukiag GpazeosiorizMy Kapmrouti OOMUK, Y SIKOMY MOXJIUBA
3amina carta — naipe: castilo de cartas / naipes, Hanpukian:
1. El euro es como un castillo de naipes afirma el ministro griego de
Finanzas [212]. 2. La politica del Castillo de Cartas de Mas [193]. Taka x 3amiHa
BJIACTUBA I[bOMY CJIOBOCIIOIYYCHHIO, BXXHTOMY Yy MpsMoMy 3HadeHHi. OTxe,
KOHTEKCTyaJbHUM aHalli3 Hajgae 3MOry O€3MOMHUJIKOBO BHU3HAUUTH 3HAYCHHS

TEPMIHOJIOTTYHUX HOMIHAIINA a3apTHUX 1TOP.

353 CwuwuomuaiwMmi g Cydacui miHreictd, 30kpema C.€. Hikirtina,
BBaXKalOTh, IO 17€albHUN TEPMIH HE IMOBUHEH MaTH HI CMHOHIMIB, HI OMOHIMIB. 3

1HIIOTO OOKYy, CHHOHIMISL € peanli3alliel0 CeMaHTHUYHOi THYYKOCTI MOBH, TOOTO


http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/
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MOXJIMBOCTI PI3HUMHU CIIOCOOAMU BUPA3UTH OJIMH a00 Maike OJIUH 1 TOM K€ 3MICT
[70, c. 47]. o Toro x, mpobiema ayOJIeTiB i CHHOHIMIB CTOCYETLCSI TEPMIHIB, a HE
MTOHSTH.

CHUHOHIMIIO y TEPMIHOJIOTIi a3apTHUX IrOop BUSBISEMO SK Ha PIBHI CJIOBa
(manmpukian: el naipe, la carta; el jackpot, el gordo), Tak i cioBocHOIydYEHHS
(mampukiiaa: marcar / florear el naipe; distribuir / dar / repartir naipes). Cunonimis
94acTO MOB’si3aHa 3 MapajieIbHUM Y)KHBAaHHSM BJIACHE 1CITAHCHKUX Ta 3all03UYCHUX
ciiB: el comodin, el joker (Bix anri. joker — mxoxkep), el gordo, el jackpot (Bix anri.
jackpot), el farol, el bluff (Bix auru. bluff — 6:1ed), apuesta ciega, apuesta blind (Bix
anra. blind — craBka Bcrinmy). TakuM 4YWHOM, IHIIOMOBHI CHEIiaJIbHI HOMIHAIIIT
BCTYNAlOTh Yy CHHOHIMIYHI BIJHOIIEHHS 3 TEpMIHaMH MoBHU-penumnieHTa. Lli
TEPMIHU-CUHOHIMU HE TIEPENIAIOTh BIATIHKIB 3HAYE€Hb, € A0COTIOTHUMU CUHOHIMaMU
abo myOnmeramu. AOCOTIOTHUMHU CHHOHIMAMHM BUCTYMHAIOTh 1 JEsAKl BJIacHI Ha3BH:
Loteria de Navidad ta Gordo de Navidad [274].

Y CHHOHIMIYHOMY pSJl OJMH 3 CHHOHIMIB MOJXE BIAPI3HATHCS OUIBIIMM
oOpa3HUM, EMOLIIHUM 3a0apBneHHsM. Hanpuknaa, y  CHHOHIMIYHHX
cloBocroiydeHHsx cartas marcadas / floreadas (miueni kaptu) Ta marcar / florear
cartas (miTutu KapTH) OlJIbIIA €MOIIIHHICTE TpUTaMaHHa HOMiHalii cartas floreadas
ta florear cartas, a cartas marcadas ta marcar cartas mMarTh TEPMiHOJIOTIYHUN
xapakTep. [CHyIOTh TakKOoX CTHJIICTHYHI CHUHOHIMH, SIKI PI3HSATHCS EMOIIMHUMU
BIATIHKaMH 1 cTwieMm YyxuBaHHa [155, c. 383]. B icmaHChbKiii MOBI MOHSTTS
"irpoBui" MoXxe OyTH BHPaKEHO JEKCHUYHHUMH OJMHUIME [udico Ta de juego.
[lepmie Mae miTepaTypHUM XapakTep 1 CTOCYEThCS OyAb-SKOi TpU, B TOMY YMCII U
a3apTHOI, Y TOW Yac K y CHEIliadbHUX JKEpesiax, MPUCBIYCHUX a3apTHUM irpam
BxxuBaeThesi de jueqo: reglas de juego, estrategia de juego, puntuacion de juego.
JIMcTpuOYTUBHUN aHalli3 JO03BOJIAE CTBEpKyBaTH, IO O€ juego € Oujibll
xoHkpetHuM (el argot de juego, compariiero de juego, mesa de juego), a lidico —
oinpmn abctpaktHUM (espacio ludico, texto ludico, caracter ludico, tinte ludico,
actividades [ludicas). CUHOHIMIYHI CJIOBOCIIOJYYE€HHS NO Mostrar sus cartas, no

enseriar sus cartas, NO descubrir sus cartas, poner las cartas boca abajo (ue
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MOKa3yBaTHU CBOI KapTH), Ta iX aHTOHIMM mostrar / enseniar / descubrir sus cartas,
poner las cartas boca arriba (po3kputu CBOi KapTh) MOXYTh Y)KHBATHUCA 5K Yy
IpsIMOMY, TEPMIHOJIOTIYHOMY 3HAY€HHI B IrpoOBiil cUTyalii, TaKk 1 y IEepEeHOCHOMY
no3a irpoBuM kountekcroMm. Hampukian: [...] Esa misma regla sirve para el resto de
jugadores, de manera que solo aquel que tenga una mano mejor que la presentada

debe enseriar sus cartas (Botin A., p. 222). [...] De acuerdo con esta particular

normativa, el jugador que reciba dos primeros Ases en las dos primeras cartas
puede, si lo desea, descubrirlas y hacer una nueva apuesta (una por cada As)
teniendo derecho a pedir las cartas complementarias sin destapar (ibid, p. 237).

OkpiM CHUHOHIMIB-IyOJieTiB a00 a0COJIIOTHUX CUHOHIMIB, BUCHI BUPI3ZHSIOTH
cuHOoHIMU-Bapiantu [78, c.10]. Lle, sk mpaBumio, abpeBiaTypu Ta CKOpPOYEHHS, Y
TOMY YMCIII CUMBOJIIYHI TIO3HAYEHHS, HANpUKIAL. Un tragaperras — una mdquina
tragaperras, un tragamonedas — una maquina tragomonedas (TpajbHHI aBTOMAT),
cartas de figuras — las figuras (kaptu ¢iryp: Ty3, KOpoib, 1ama, Bajier), la apuesta
ciega grande — la Ciega Grande — apuesta BB (ix anru. big blind — Benuka craska
BCainy), Reyes de tréboles — las cartas K de &, Rey de Espadas — K de #, As de
Corazones — As de ¥, cartas rojas — ¥ y ¢, cartas negras — 4 y &. Bukopucranus
CUHOHIMIB-CKOPOUY€Hb OOYMOBJIEHO MOBHOIO €KOHOMIEIO IPaBLiiB, OCOOIMBO Mif Yac
MMCbMOBOT'O CIIJIKYBaHHS B irpax OH-JIallH, KOJIM T'paBLl OOMIHIOIOTHCS TyMKamHu
1010 XOAY T'PH.

3rinHo M.B. OBYMHHUKOBa, CHUHOHIMIA Yy TEPMIHOJIOTII € TMOKAa3HUKOM
PIBHOIIPABHOCTI BCIX WIEHIB CHHOHIMIYHOTO psAy, 3 SKUX (axiBIll OOMPAIOTh
HaWOUTbIl mpuaatHi 3acobu Bupaxkenns [/1, c. 71]. Tak, y TtepmiHoorii
KApTAPCTBA, Y 3aJEXKHOCTI BIJl KOHTEKCTY 1 TUIy MOBJIEHHS (YCHE, MUCHMOBE)
B)KMBAIOTHCS aKPOHIMH Ta CUMBOJIIYHI TIO3HAYEHHSI B IIJIIX MOBHOT €KOHOMIi, a00 B
3aJIEKHOCTI BiJ CHPSMOBAaHOCTI MOBJIEHHA JO 1HO3€MHHMX TpaBLiB (IepeBara
HAJAEThCS AHTNMCHKUM TEPMIHAM) YM 1CTIAHOMOBHHMX (BHKOPUCTAHHS BJIacHE
IcTIaHChKUX TepMiHiB-cuHOHIMIB). 3rimHo C.B. JlpykOsK, CcHUHOHIMH-TyOJIeTH
BXKUBAIOTHCS JUII YHUKHEHHS TaBTOJIOTII, BUKOHYIOUH CTHIIICTHYHY (yHKIi0 [43,

c. 179]. Tak, aGcomOTHI CHHOHIMH a00 CHHOHIMHU-IYOJCTH, SK ICHAHCHKi, TaK i
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3aM03WYCHI, MOXKYTh Y)KMBATHCS B KOHTEKCTI jisi: 1) YHUKHEHHs HOBTOpY: ES
frecuente que el jugador que lanza un bluff se encuentreconotroquefarolee [...]
(Botin A., p. 224). 2) yrounenns, nosicieHust: "En el pindculo hay dos clases de

comodines: el Comodin-Joker, también denominado comodin natural, y el

Comodin-Dos 0 comodin adicional, representado por los ocho Doses de ambas
barajas " (ibid, p. 164).

HasiBHICTP CHHOHIMIYHMX TEpPMIiHIB UM TEPMIHIB-BapiaHTIB 4YacTO CBIIYUTH
Ipo TMOUIYK OUIBII palioOHAJIBbHOI Ta TOYHOI TEPMIHOJOTIYHOI HOMiHaLli Ha
MO3HAYEHHSI MEBHOTO IrpOBOTO MOHATTA. OJHAK Y TEPMIHOJOrIT a3apTHUX Irop y
Cy4yacHIi ICIIaHCBhKIA MOBI T€PMIHU-CUHOHIMH CHIBICHYIOTb, HE BUTICHSIIOYM OJUH
OJIHOTO, a HAaBIAKH, JOTMOMararoyu OUIbII MOBHO BiIOOpa3UTH 3HAYEHHS IrPOBUX
MOHATh 1 30araTUTH TEPMIHOJOTIYHY cHUCTeMy. Tak, Ha TIO3HAYEHHS TMOHSTTS
a3apTHUX IrOp BUKOPUCTOBYIOTHCS CHHOHIMIYHI JIGKCHYHI OJUHMINI: juegos de azar,
juegos de envite, juegos de suerte, juegos con dinero, juegos de fortuna, juegos de
azar y apuestas, juegos de envite y azar, juegos de suerte, envite y azar, y skux
BUSBIIIEMO CEMHU BHIMAJIKOBOCTI (azar), asapry (azar), momi (suerte, fortuna),
rpomoBoi craBku (envite, dinero, apuesta). HasBHi TakoX CHHOHIMIYHI 0Opa3Hi
MO3HAYCHHs a3apTHUX irop: juegos prohibidos, recreos, juegos de la sociedad.
OTxe, NpUYMHAMHU TOSBH CUHOHIMIYHMX TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIN a3apTHUX

1TOp € 3aMo3WYeHHs 1 MONIYK OUIBIII TOYHOTO BiIOOPa)KEHHS MOHSTH JOCIIKYBaHOT

cepu.

354 AHTOHI1MI . AHTOHIMIS — BUSIB MOBHOI MapagUrMaTHKy, MOBHA
yHIBEpcalisi, HAsBHICTh y JBOX 3HAKIB BIJIHOUIEHb MPOTHIEKHOCTI. AHTOHIMHU
MOJITISIOTECS HAa KOHTEKCTYyallbHi, MPOTHJICKHICTh SKUX BUSIBISIETHCA JIHIIE B
KOHTEKCTi, Ta MOBHI, TPOTHJICKHE 3HAYEHHS SKUX MOXJIMBE B 130JbOBAHOMY
Burisiai [156, c. 33]. ¥V TepmiHosorii a3apTHUX 1TOp 3yCTPIdarOThCs O1IbIIIE MOBHI
AHTOHIMH, OCKUIbKM 3HAYEHHS TEPMIHA € YITKUM 1, SIK IPABUJIO, HE3AJIEHKHUM BIJ

KOHTEKCTy, Hampukiam: jugar limpio — jugar sucio, carta negra — carta roja,
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apuesta grande — apuesta pequeria. 3a BUAaMU TPOTHCTABICHHS BHUOKPEMIIFOEMO
TaKi aHTOHIMH Y TEPMIHOJIOT11 a3apTHUX 1TOP:

— KOMITJIEMEHTapHI aHTOHIMH, MPOTWJICKHICTh SKUX MPEICTaBIICHA JIUIIEC TBOMA
YJICHAMHU, sIKI B3a€MHO JIOTIOBHIOIOTH OJIMH OJIHOTO, Hampukiaa: palo corto — palo
largo, apuesta ciega grande — apuesta ciega pequena, carta negra — carta roja;

— KOHTpapHi (rpaayaibHi), III0 MAalTh OIO3MIli, WPEJACTaBICHI IIIKaJIOI0
rpajiyalibHOCTI 3 POMIXKHOIO, CEPEIHBOIO JJAHKO0, HANPUKJIaI: carta menor, naipe
bajo, carta mediocre, naipe alto, carta mayor; escalera limpia, escalera semilimpia,
escalera sucia; escalera maxima, escalera media, escalera minima;

— KOHBEpCIiiHI (BEKTOpH1), HI0 BUPAXAIOTh MNPOTUIIEKHY CIPSMOBAHICTh a00
B3a€MHY 3BOPOTHICTH il YW O3HaK, HaNpHUKiIaa: ganar / vencer — perder, destapar
las cartas — tapar las cartas, jugar limpio — jugar sucio, encartar — descartarse,
carta mala — carta favorable, dar bien el naipe — dar mal el naipe.

AHTOHIMIIO Y HOMIHAIIIAX a3apTHUX ITOP B ICHAHCHKIN MOBI BUABIISIEMO SIK Y
TEPMIHIB-CJIiB, TaK 1 y TEPMIHOJIOTTYHHUX ciIoBocmonydeHs (abrir el juego — cerrar el
juego), y Tomy uucii y (pa3eoorivHuX HOMIHAIIISAX, IO MOXOAATh 3 KapTAPCTBa:
enseriar las cartas / poner las cartas boca arriba (Bumatu cebe, po3kpuTH CBOI
KapTH) — NO ensesar las cartas (tpumaru s3uka 3a 3yOamwu), dar bien el naipe
(mactutH y xutTi) — dar mal el naipe (e mactutu y xwutTi), jugar limpio (rpatu
4ecHO) — jugar sucio (rpatu HedecHO). AHTOHIMIYHI HoMmiHallii dar bien el naipe —
dar mal el naipe Ta jugar limpio — jugar SUCIO MOXXyThb Y>KHBAaTHCSl SIK TEPMIHH Y
cuTyallii mpodeciiiHOro CIIJTKyBaHHS, a TaKOX SK 3arajJbHOBXHBaHI JICKCHYHI
OJIMHUII Y IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI.

bepyun 10 yBarm XapakTepUCTHKA TpPU SK CHUTyaTUBHO OOYMOBJIECHOI
JUSITTBHOCTI, SIKa PO3TOPTAETHCS Y TMEBHOMY dYaci ¥ MpOCTOpi, Mae CBOI MpaBUIIa,
BUSIBJISIEMO TaKOX KOHTEKCTyalbHI aHTOHIMH, TOOTO Taki TEPMIHOJIOTTYHI OJUHUIL,
K1 € POTUCTABJICHUMH TUIBKH i yac rpu. Lle moB’s3aH0 3 iIrpOBUMU MOHSTTIMU
SK JIOTIYHUMH, CKCTPATIHTBICTHUHUMH XapakTepuctukamu. Hampukiman, skio y rpi
KO3up — nuKa, To kapta AS de Picas (mikoBuii Ty3) Ta BCi iHIII Ty3H KOJOIU OYAYTh

BCTYNaTH y BITHOCHMHHU TPOTUCTABIICHHS 32 MOHATTSAM KO3UpP — HE KO3Hp, 1 TAKUM
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yuHoM AS de Picas Oyae anronimom 1o BigHomieHHio g0 As de Corazones, As de
Tréboles Ta As de Diamantes. [IpukiagaMu KOHTEKCTyaIbHUX aHTOHIMIB MOXKYTh
OyTH BUOBI MOHATTS HA3B KapT, sIKI HAJIEKATh O POJOBUX MOHATH cartas menores
Ta cartas mayores. Y 3aneXHOCTI Biji TpH, KO’KHa KapTa Ma€ CBOIO HOMIHAIIIIO abo
BapTicTh (vValor), 3a sSKor MPOTUCTABISETHCS 1HINIA KapTi. Y JIEAKHX irpax 3a Ty3
rpaBellb OTpUMY€E OJiHE O4YKO (escoba), y iHmmx — 11 (negrilla, rami) a6o 20
(canasta). BiamoBigHO, y Tpi B €cKoOy Ty3 HaJICXHUTh 0 MEHIIMX KapT (cartas
menores), a y rpi B KaHacTy — J0 OuThImx (cartas mayores). 3a KOHTEKCTOM CTOITh
KOHKpPETHA irpoBa CHUTYyallis, sIKa J03BOJIAE BHU3HAYMTH AHTOHIMIYHE 3HAYCHHS

TEPMIHOJIOTTYHOI OJIUHUIII.

355'inepo-TrinoHIMIYHI BIiJHOIIIEHH A. SIK MA 3a3Ha4aH,
TEPMIHU HE € MPOCTUM CKYITYEHHSM CJIB 1 CIIOBOCIOJNYYE€Hb KOHKPETHOI chepu
3HaHb YW JISUTBHOCTI, a BXOJATH JIO TIEBHOI TEPMIHOCHCTEMH. Y KOXKHIN
TEPMIHOCUCTEMI TEpMIHM TepeOyBalOTh B 1€papXIYHUX BIAHOLIEHHAX. Y
TEPMIHOCUCTEMI a3apTHUX ITOP € IEHTPAJIbHI TEPMIHHU, SIKI YTBOPIOIOTH CEMAaHTHYHE
anpo (MOHSTTS, Oe3mocepeHbO MOB’sI3aH1 3 a3apTHUMU IrpaMu: juego de poquer,
marcar el triunfo, sacar el gordo, hacer una apuesta grande Toro), i TepMiHH, IO
Hajexarb 70 mepudepii, ado Ti, MO MO3HAYAIOTH MOHSITTS 1 pealii, SKI HE €
LHEHTPAJIBHUMH B IrPOBIMA TEPMIHOJIOT1I, ajleé CEMAaHTUYHO MOB’5I3aH1 3 HEIO: HOMEHU
(mdquina tragamonedas RUTA 777, maquina tragomonedas La Pantera Rosa),
BJIACHI HA3BHU, Y TOMY YMCIII abpeBiaTypH, KOPiHHI icraHChKi Ta 3ano3udeni (Casino
de Madrid, Baraja Copa de Futbol 2000, el Tour de Wimbledon, Euromillones,
Quiniela, La ONCE, La WLA), cioptuBHi TepMmiau y Oykmekepctsi (fiithol, gol),
XKaproHi3mu (cara de poquer, juice), aOCTpaKTHI MOHATTA, HANPHUKIIAJ, 3aJEKHICTh
Bin rpu (ludopatia, adiccion de juego), Biporimnicts Burparry (probabilidad de

ganancia) Toro.
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TepmiHOCHCTEMY a3apTHUX ITOP MPEACTABICHO HA PUCYHKY:

NEPUDEPIA

HOMEHM A4pPo

TepMiHun

BNACHI

Ha3Bun

Puc. 3.5.5.6. TepmiHocucTema azapTHHUX irop

CeMaHTH4YHI BIJHOWIEHHS Yy TEPMIHOJOII MPOSBISIOTBCS HE TUIBKH Y
KOHTEKCTi, a ¥ mo3a HuM. Kiacudikailiss TepMiHIB 3a TiMEpO-TIMOHIMIYHUMHA abo
pPOJO-BUIOBUMHU  BIIHOIICHHSIMU  JIOTIOMAara€ BCTAHOBUTH TaKi CEMaHTUYHI
XapaKTEePUCTHKH, SIK 3arajlbHe — OJWHWYHE, TOJOBHE — 3aJIeKHE, NMpUYWHA —
HACIIJAOK, dYacTHWHa — Iiiae. ['1MoHIMIS O3HAYa€ BIAHOLIEHHS 3HAYEHHS MIXK
JIEKCEMaMHM, SIKI 3HAXOSATHCS y CEMaHTH4YHIN cyOopauHalli BIAHOCHO MO IHIIOI
JEKCEMH, 110 Mae OUIbIN y3arajbHIOOYe abo pojoBe 3HaueHHs [97, c. 57]. Taka
y3arajpHIOIOUa ISl TIMOHIMIB JICKCMYHA OJWHUIIA HA3UBAETHCS TIMEPOHIMOM.
3rinHo M.B. HikiTiHa, TiMOHIMIYHI BiJHOIICHHS BUSBIAIOTHL Ta B1JOOpa)KaroTh
lepapxito 1 CTPYKTYpy 3arajbHOTO B peuax, 1 B HUX YITKO NMPHUCYTHIN JIOTIYHUH,
cucrematusytouuiit acmekt [69, c. 447]. Hampuxman, tepmin "carta" (kapra) —
3arajbHe, poaoBe moHsTTs aias As de Picas (mikoBuit Ty3), Sota de Diamantes
(6yonoBuii Bajer), Rey de Corazones (uupBoBuii Kopoiw), Siete de Tréboles
(TpedoBa cimka) Tomo. TepmiH "dopHa kaprta" (carta negra) Bupaxxae pojoBe
MOHATTS 1 € TIMEPOHIMOM i BCiX KapT TpedoBoi (cartas de tréboles) 1 mikoBoi
MmacTeit (cartas de picas), siki 10 BiAHOIICHHIO 10 HHOT'O € BUJIOBUMH (TITOHIMAMH).

Tepmin "kapra ¢iryp" (carta de figura) e rimepoHiMOM s BCiX KapT 3
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300pakeHHsIMH ocoOm Ta Ty3iB (Rey, Dama, Sota, As), ski, y CBOI0 uepry, €
rimnoHiMaMu. Mix co0O0 TINMOHIMH BCTYNAlOTh Yy BIIHOIICHHS EKBOHIMII 1 €
ekBoHiMamH. 3a cioBamu M.B. HikiTiHa, €KBOHIMH € TIMTOHIMAaMH OJTHOTO PIBHS
y3arajbHEeHHS, B3ST1 Y BIJHOIICHHI OuH 10 oaHoro [69, c. 450]. PogoBe moHATTS
"ko3upHa kaprta" (carta de triunfo) Bkirrouae B ceOe BHIIOBI MOHATTS BCiX KapT, IO
HaJIeKaTh 10 MAaCTi, Ka YMOBHO TiJ Yac I'PH BBAXAETHCS KO3UPEM, HAMPHUKIIA,
ko3upHuit Ty3 (As de triunfo), ko3upua nes’sitka (Nueve de triunfo) Tomro. ko,
HaNpUKJIaI, i yac Tpu Ko3upeM € OyoHa (diamantes), To Tepminu "0yOHOBHH Ty3"
(As de Diamantes) i "kosupuuii Ty3" (AS de triunfo) € KOHTEKCTyaJIbHHUMH
cuHoHiMaMu. PonoBe moHsATTsA "MacTh (kapTkoBa)" (palo / color) Bkirodae BHIOBI
NOHATTS: miku (picas), Tpedu (tréboles), anpBu (Corazones), 6yonu (diamantes) y
dpaHIy3pKiil 800 aMepUKaHCHKIN KOJIOA1 KapT, 1 BIAMOBIAHO, MOHETH (Or0S), Jaiu
(copas), meun (espadas), maymmii (bastos) B icmaHchkidi kosioai. PomoBe MOHSTTS
"cTaBka" (@puesta) Bkirouae BHIOBI MOHATTS: craBka 2/3 (apuesta 2/3), Benuka
ciina craBka (apuesta ciega grande), mana ciina craBka (apuesta ciega pequena),
cTaBKa Ha depBoHe / yopHe (apuesta al rojo / negro), crapka Ha mapHe / HemapHe
yuciao (apuesta par / impar) ta inmn Buau ctaBok. ['ineponiM "notepes" (loteria)
BKJIIOYAE TIMOHIMH, IO MO3HAYAIOTh KOHKPETHI BUJM JIOTEPEi, sIKi 3A€OUIBIIOTO0 €
BllacHUMU Ha3Bamu (Euromillones, Quiniela, La Loteria Nacional, El Nifio). Ponose
NOHATTS '"BurpamHa KoMOiHauis" (combinacion ganadora) BKIIOYaE BUIOBE
(KOHKpETHY BUTpPAILIHY KOMOIHAILII0) Y 3aJI€KHOCTI Bil BUAY rpu (Y MOKEP1 1Ie MOXKe
oyru la Escalera Real), Bix npaBui i xoay rpu, ToOTO Bijg KOMOiHAIii TpaBIliB-
oroHeHTiB (y nokepi MoxkiuBo la Escalera Real maxima de Corazones adbo Poquer).
[imeponim "azapTHi irpu" (juegos de azar) Bkitoyae Taki TiMOHIMU SIK "CIIOPTUBHI
craBku" (apuestas deportivas), "irpu B kasuHo" (juegos de casino), "irpu B kapTu"
(juegos de cartas), "morepero” (loteria). Y cBoro uepry, KOXKHHI 3 IepepaxoBaHUX
BHIIIC IIJIBUIIB € TIMEPOHIMOM JIJIs 1HIIMX BUIIB (TIITOHIMIB), HAIPHKJIAI, POIOBE
HOHATTS "KapTApchki irpu" (juegos de cartas) Bkiodyae cBOi BUAOBI MOHSTTS, TOOTO
yrcleHHl Buay 1ux irop (triunfo, burro, butifarra, escoba, mus, canasta, truque).

['inepo-TimoHIMIYHI BiJHOIIEHHS Y TEPMIHOJIOTI] a3apTHUX Irop y CydacHii
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ICTIaHCBhKIM MOB1 CBi4aTh MPO 1i CUCTEMHICTh Ta l€papXiuHy CTpykTypy. Ciin
3a3HAYUTH, IO Yy KOHTEKCTI, BXHUTI SK TEPMIHHM, POJOBI TOHSITTI MOXYTh
3aMIHIOBaTH BHUJOBl, YTBOPIOIOYM KOHTEKCTyajdbHI CHHOHIMH abO aHTOHIMHU.
Hanpukitan, sIKIo B rpi KO3Up — MiKa: miKoBui Ty3 / ko3upHuii Ty3 (As de Picas / As
de triunfo) — 6yOHOBUI Ty3 / Heko3upHuUH Ty3 (As de Diamantes / As de no triunfo).
TakuMm YHMHOM, pOJOBE TMOHSATTS "KOBUPHHUM Ty3" NPOTUCTABICHE BHIOBOMY
"OyOHOBHI Ty3", a poaoBe MOHATTA '"depBoHa Kapra" (carta roja) moske OyTH
NPOTHCTABJICHO BUI0BOMY "TpedoBa nama" (Dama de Tréboles).

Tesaypycwu, riocapii crneriaJbHUX ITPOBHX TEPMIHIB, IHCTPYKIIi, OMKUCH TPU
BKJIFOYAIOTh TIMEPOHIMHU 1 TIMOHIMH 3 iX MOSACHEHHSMH, MOJAI0YU TEPMIHOJIOTIIO
a3apTHUX I1rOp SIK 1€papXiyHy TEPMIHOCHCTEMY, IO MOCTIHHO TOMOBHIOETHCS 3
pPO3BUTKOM irpoBoro 0i3Hecy. Came y rpi BUSBISETbCS CUTyaTUBHA OOYMOBJICHICTh
K €KCTPAJIHTBICTUUHMI (PakTop, 110 HAa BepOaIbLHOMY PIBHI PENPE3CHTYETHCS Y
KOHTEKCTYaJbHUX CHHOHIMIYHUX 1 AQHTOHIMIYHMX BIJHOIIEHHSAX, a TaKOX Y
B3a€EMO3aMiHI TIMEPOHIMIB Ta TIMOHIMIB, iX MOXJIMBIA TOTOXHOCTI Ta
npotuiexHocti [114, ¢. 510].

OTxe, TEpMIHOJOTII a3apTHUX Ir0p y CYydYacHIM ICHAHCBKI MOBI, HeE
3B@XAOYM Ha TOYHICTh 1 KOHKPETHICTh, NpUTaMaHHI 3arajlbHOMOBHI SBHUILA
CUHOHIMIi, OMOHIMIi Ta nonicemii. CutyaTuBHa OOYMOBJICHICTh BKUBAHHS TEPMIHIB
a00 BY3bKO-CIEIiaII30BaHUN KOHTEKCT J03BOJISIE TPABISIM O€3MOMUIIKOBO PO3YMITH

OJAHWH OAHOIO.

3.6 CinocoOu HOMiHALII TEPMIHOJIOTII a3aPTHHX irop B iCIaHCHKIA MOBI

OCKUIbKM TEpPMIHOJIOTISI a3apTHUX Irop Yy Cy4YacHId ICMAaHChKIA MOBI €
JTUHAMIYHOIO, BIJKPHTOK CHCTEMOIO, SKa IIOCTIHHO ITOMOBHIOETHCS 3aBIISKU
PO3BUTKY IrpoBOro Oi3Hecy B 06araThox KpaiHax, y ToMmy uucii 1 B Icmanii, irpoBi
caiiTu B Mepexi [HTepHeT MICTATh HOBI TEPMIHOJIOTIYHI HOMIHALIIT, 10 MO3HAYAI0Th

HOBI ITpW, HOBI BapiaHTH ICHYIOUMX IrOp, HOBI TpajibHI aBTOMAaTH TOIIO. TaKoX
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HEOOX1THO 3a3HAUYUTH BEJIMKY KUIbKICTh 3alI03WYEHB 3 aHTJIIMCHKOT MOBHU, YACTHHA 3
AKUX € BJAcCHE AaHIJIIU3MaMH, IO HE 3MIHWIM CBO€i (OpMH, a 4YacTHHA —
aJIanTyBaJIMCA B 1ICTIAHCHKIM MOBI.

Jlinreictu T. Kanpenaxi [47], T. Kusk [53], B. Jleituuk [60] Buginstiots Tpu
OCHOBHI TIIISXW TIOTIOBHCHHS JICKCHUKH: Kpeallis, CJIOBOTBOPEHHS 1 3amO3WYCHHS.
Kpeariist 3ycTpidaerbcst a1yKe PiAKO, B OCHOBHOMY Yy TepMiHaX HayKd 1 TEXHIKM Ha
MO3HAYCHHS HOBHUX SBHWIN, NPEAMETIB, MPOILECIB, a TaKOX B I1HIUBIAyaJIbHIN
TBOpuocTi. Kpeariss Bif3Ha4aeTbcsi HAWOUTBIIMM CTYIIEHEM MOTHBAIli, OCKUIBKH
HOMIHATHBHI OJWHUIIl MalOTh TICHUH 3B'SI30K 3 MOHATTIMHU a00 peaisiMH, skl BOHU
BioOpaxkarotrhb. IloximHi clioBa, YTBOpPEHI 3a JOMOMOro0 adiKCiB, TaKOX €
BMOTHMBOBAHHMMH, 033K MAalOTh y CBOii OCHOBI MOTHBYIOUE CJIOBO 1 CIIOBOTBIPHI
dbopMaHTH, 110 HECYTh IEBHI JIEKCHKCHKO-TpaMaTW4Hi 3HaueHHs. HaitmeHmioro
BMOTHMBOBAHICTIO XapaKTEPU3YIOThCS 3alO3WYECHHS, OCKUIbKM Oyayuu 'gyxumu"
JIEKCUYHUMHU OJIMHULIAMH, HE MalOTh TaKOTO 3B’A3KY 3By4aHHs i rpadiuHoi ¢popmu,
SK Y pIAHIN MOBI.

VY O11bIIOCTI BUMAIKIB TEPMIHOJIOTIYHA 1 Mpo(eciiiHa JIEKCHUKA MOMOBHIOETHCS
3aBJISIKA 3aMO3WYEHHSIM 1 CIOBOTBOPEHHIO, MPUYOMY TPOIECH JEPHUBAIli MOXKYTh
B1I0yBaTUCS HA CEMAaHTUYHOMY, MOP(OJIOTTYHOMY 1 CHHTAKCUYHOMY PIBHSIX 3T1IHO
MpaBWJI Ta ICHYIOUMX CJIOBOTBIpHHUX Mojenedl y MoBi. OTxe, cepell OCHOBHUX
Croco0iB TEPMIHOJIOTTYHOI HOMIHAII] a3apTHUX IrOp y Cy4YacHIi 1CIMAHCHKIA MOBI
BUJIIJIIEMO BHYTPIIIHBOMOBHI (CJIOBOTBIp, CEMaHTHUYHA JEpHUBALlis, CUHTAKCUYHA

HOMIHAIIIS, CJIOBOCKJIa/IaHHs, abpeBiallis) Ta 30BHIITHbOMOBHI (3a1103UYEHH).

36l Mopdponoriuyui cnocod6u TEPMIHONOTIUYHOI
HOMIHANI{ a3apTHUX ITOP y CydYacCHIW iICHIAaHChKINA MOBI.
C0oBOTBOpPEHHSI € OCHOBHUM CIIOCOOOM HOMiHaIlli a00 3aco00M MOMOBHEHHS SIK
3arajJbHOBKHMBAHOI, TaK 1 TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH. 3ayBaXMMO, IO 3HAYHA
KUIBKICTh TEPMIHOJIOTIYHMX HOMIHAIIM a3apTHUX IrOp € TPOCTUMHU CIIOBAMH,

Hanpukiaa: carta, bingo, jugar, baraja, palo, valor, punto, bacete, As, Rey, Diez,
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baza u ap. Ha BigmiHy Bijg HpOCTHX CIIB, IMOXIiJHI TEPMIHA € MOTHBOBAaHHUMH SIK
OCHOBOIO CJIOBOTBOPY, TaK 1 CJIOBOTBOpUHMMH (hopMaHTaMU a00 adiKCcaMH.

BapTo 3a3HaunTH HOMIHATHBHHUN XapakTep TEPMIHOJIOTII a3apTHUX irop.
3.A. XapuTOHYMK MIAKPECIIOE BAXKIUBICTh CHUCTEMH CIIOBOTBOPEHHS IS
HOMIHATUBHOI JISUTBHOCTI JIFOJIMHU, HABOASYM JaHI Tpo Te, 1o Omm3bko 70%
CJIOBAPHOTO 3aracy MOBH CKJIAJar0Th MOXIAHI CJIOBa, 110 YTBOPEHI 3a YCTAJICHUMHU
npaBujIaMH 3a JIOMOMOIOI0 MEBHUX CIOBOTBOpPUMX (hOpPMAHTIB Ha 0a3i MEPBUHHUX
JEKCUYHUX OAMHMIL 1 MOTHBOBaHI HUMH [93, c. 113]. Posrmsnemo mopdonoriuni
CrocoOM TePMIHOJIOTTYHOT HOMIHAILIIT a3apTHHUX 1r0p.

AdikcaabHuii cnocid c10BOTBOpPeHHs. B icraHChbKI MOB1 € MOIIMPEHUM
CIOBOTBIp 3a jomomoror agikciB: cygikciB 1 mnpedikciB. Buaingemo
cy(ikcanbHuid, npedikcalbHUIA, cydikcanbHO-TIpepiKcaTbHUN crocobu
CIIOBOTBOPEHHS, Cepej SKMX HalOUIbII MPOAYKTHBHUM Y TEPMIHOJIOIII a3apTHUX
irop e cydikcansuuii (barajador, jugador, barajadura, naipear, sorteo). fkio
cy(pikcu 4acTKOBO 3MIHIOIOTH 3HAUEHHS CJIOBA 1 BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO yTOYHEHHS,
cnenunikamii (ganador, vencedor, perdedor), npedikcu MOXKXYTh 3MIHUTH 3HAYCHHS
CJIOBa Ha MPOTHJISKHE, aHToHIMiuHe (cubrir / descubrir las cartas) abo He3Ha4YHO
monudikyBatu 3HaueHHs (redistribuir, reenvidar, reenvite).

Cepen  mnpedikcalbHUX  CIOBOTBOpYMX  (OpPMAHTIB  HAHOUIBILOKO
MPOYKTUBHICTIO BUPIZHIETHCS Mpedike re- Juisi BUPAKEHHSI TIOBTOPEHHS ITPOBUX
niii: reenvite, reenvidar, remontar, remarcar, rehuso, reenganche. Ileit mpedikc
3ycTpivaeThcsl B iMeHHHMKaX (reenvite) i y miecimopax (reenvidar). ITpoaykTuBHUM €
Takok HeratuBHuMU mnpedikc de-: descarte, desescoba, descartarse, descubrir.
CuHoHIMIYHMKA Tpedikc CONtra- BUPIZHAETHCA CIIA0OKOI  MPOSYKTUBHICTIO!
contravalor, contrafallar.

Cepen cydikciB HaHOUTBII MPOTYKTUBHUMU € Cy(PIKCH IMEHHHKIB -Cion yis
MO3HAYEHHSI TIPOLIECIB, Pe3yibTaTiB MAiil (IepuBalliiiHa OCHOBA € JIECITIBHOIO):
combinacion, valoracion, bonificacion, penalizacion; -da (mas mo3HaveHHs
IpoleCiB, pe3ynbTaTiB ii): jugada, partida, barajada, naipada; -dor (mms

no3HadeHHs girouoi ocoown): envidador, perdedor, vencedor, jugador, distribuidor,
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ganador, repartidor, dador, expositor. CuHoniMiuHi cydikcu -ante / -ente
BIJI3HAYAIOTHCS MEHIIIOI0 TMPOJYKTUBHICTIO: apostante, montante, contrincante,
oponente. Lli TepmiHu € CyOCTAaHTMBOBAHMMHU MPUKMETHHKAMH, IO CBIIYUTH PO
KOHBEPCII0 SIK OJWH 13 CHOCOOIB CJIOBOTBOpeHHS. [lOOAMHOKI TEpMiHM, IO
MO3HAYAIOTh TIOB’sI3aHI 3 a3apTHOIO TPO0 aOCTPAKTHI TMOHSTTS, YTBOPIOIOTHCS 3a
nornomoror cydikciB  -fa, -ismo, -ad (Bim iMeHHOI OCHOBH, SIK IPaBUJIO,
NPUKMETHHKIB): [udopatia, tahureria, tahurismo, vulnerabilidad, probabilidad.

3HaYHO MEHIIEe CJIB Yy TEPMIHOJNOrIl a3apTHUX Irop, YTBOPEHHUX
cydikcanpHO-ipedikcanmbuuM crocodom: redistribucion, reenganche. Ha namry
JIYMKY, 1€ TOSICHIOETbCSI 3aKOHOM MOBHOI €KOHOMIi, KOJIM y TE€pPMIHOTBOPEHHI
JIOCTaTHHO OJIHOTO CJIOBOTBOPYOTO EJIEMEHTY ISl BUPAKCHHS MEBHOTO ITOHSTTSI.
Takox OJIHI€I0 3 BUMOT JI0 TE€PMIHA € HOTO CTUCIICTh, KOPOTKICTh.

AdikcanpHuii cnoci0 y TEpMIHOTBOPEHHI cepH a3apTHUX IFOp CTAHOBUTH
3,16 %. CnoBOTBOpYY AaKTHUBHICTb, SIK MPaBUJIO, MPOSIBISIOTH MUTOMI 1CHAHCHKI
JIEKCUYHI OJIMHUII, OJHAK B OKPEMHUX BHUIIaJIKaX CIOBOTBOPEHHSI MPHUCYTHE 1 y
3aITO3WYCHHSX, HANpUKIIaa, TpUKMETHHK Pokeriano Bix anri. poker [176]. CioBa
apaOChKOT0 IMOXOPKEHHs azar, Naipe TakoX MaloTh MOXIiJHi: azaroso, naipesco,
naipero, naipada, naipear. 3ano3uuenns billar (3 ¢p. mosu billard) Ta casino (3 iT.
MOBHM) YTBOPIOIOTh TMOXIJHI IMEHHUKHM 1 HOpUKMEeTHUKH: billarista, billaristico,
casinista. YV mux mpukiagax cIoBOTBOpYi (HOpPMaHTH MPHUETHYIOTHCSA IO IMEHHOI
ocHoBH. CJIOBOTBOpYA aKTUBHICTh 3aMO3WUCHUX JICKCUYHUX OJMHHMIIL € TTIOKA3HUKOM
ix TpamatuyHOi Ta MOPGOJIOTIYHOI ajanTarlii B iCraHChbKid MOBI. TepMiHOIOTIUHI
HOMIHAIIIT a3apTHUX 1TOp, YTBOPEHI adiKcaIbHUM CIIOCOOOM ckiianaroTh 3,16 % Bix
3arajibHOi K1IJIbKOCTI MPOaHai30BaHUX HOMIHATUBHUX OJUHUIIb.

CaoBockiaganns. lleit crnocid TepMiIHOTBOPEHHSI € MaJOMPOAYKTHBHUM Y
TepMiHOJIOT1T a3apTHux irop (ycworo 0,52 %), Hanpukiaa y cdepi JIOTeperHHOro
oismecy — wHasBu Jsotepei (EuroJackpot, Euromillones, Bonoloto), na3Bu
CIOPTUBHUX Moil y chepi OykmekepcTBa (Eurocopa), y tepMiHoorii KasuHO —
Ha3BM TpaJbHMX aBTOMATIB, HANpHKIan, tragaperras, tragamonedas, a Takox

TEpMiHH, TIOB’s13aHi 3 TPOI0 B MoKep y Mepexki [utepHer: video-poker, poker-timer
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(mporpamHue 3a0e3MeueHHs ISl TPY B MOKEP OH-JIAH). Y TEpMIHOJIOTIT KapTIpCcTBa
BUSIBIIAEMO JIMIIE IIOOAWHOKI ckiamdl cioBa: Comodin-Joker, Comodin-Dos,
salida-sorpresa. CkiaiHi TEpMiHH a3apTHHUX irop MUIIYTHCS pa3oM abo depes nedic.
CrnoBoCKIIaaHHS TPEJCTaBICHO JEKIIbKOMa MOJCISIMH: IMEHHUK + 1MEHHHK
(Comodin-Joker), ocHoBa miecioBa + IMEHHUK y MHOXHHI (tragaperras), yciueHuit
npukMmetHuk + imeHHuk (Euromillones). Omxke, OUIBIICTE TOXIAHUX CIIB
YTBOPIOIOTBCS IIISAXOM adikcarlii, a CIOBOCKJIaJaHHs MaiKe HE MPEICTaBICHE B

TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX 1TOP.

362 CemanTuuHa aepuBaiid OIHUM 13 OPOAYKTUBHUX CIIOCOOIB
TEPMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIli a3apTHUX Irop Yy Cy4YacHIM ICMAHCBKIA MOBI €
CEMaHTUYHa JepuBallisi, sika 0a3yeThCs HAa BUKOPHCTAHHI BXKE ICHYIOYHX Y MOBI
JIEKCUYHUX OJMHHMIIb JJIsI BTOPUHHOI HOMIHAILII HA OCHOBI MeTadopu abo METOHIMII.
M.II. BynrakoBa miAKpeciatO€ 3HAUYE€HHS BTOPMHHOTO HAaWMEHYBAaHHS SIK CIlOco0a
KOMIIEHCAIlli HEeJOCTaTHIX y MOB1 3aco0iB BupaxkeHHs [26, c. 17]. CemanTtuuna
JepuBallisl CBIAYUTH MPO AaCOLIATUBHUN XapakTep MUCJIEHHS 1 3aKOHU MOBHOI
exoHomii. [lpu cemanTHUyHIN nepuBailii He MOTPIOHO CTBOPIOBATH HOBI CJIOBa JJIs
MO3HAYEHHSI HOBUX SBUILI, MPEIMETIB, MPOIECIB, Al TOIIO. BropruHHa HOMIHALISA
B1IOyBa€ThCS Ha OCHOBI acolliaTUBHUX 3B’s3kiB. Hampukian, cioBo cartear y
KapTSAPCTBI O3HAYA€ IPaTH B KapTH, a Y 3araJIbHOBKUBAHIM JICKCUIIl MA€ TAaKOX 1HIIT
3HA4YeHHS: TUCTYBATHUCS, TOPTATH KHUTH. 3HAYCHHS 2pamu 6 Kapmu € TIOX1THUM Bif
nucmysamucs. Cropo florear y kapTspcTBi Mae 3HaYCHHS Mimumu (Kapmy), a HOro
nepllie 3HAUYCHHS y 3arajJlbHOBKHUBAHIN JIEKCUI[l — MPUKpPALIATH KBITAMH, 3BIICH —
carta floreada (miuena kapra). Y kaprapcebkomMy TepMmiHi peinar las cartas
(TacyBaTH KapTH) CIOCTEPITAEThCS MeTaPOpUYHE MO3HAYEHHS [ii JJisi TacyBaHHS
KapT 3a JOMOMOIOI0 0araTo3Ha4HOIo JI€CiIoBa peinar, mepiuuM 3Ha4eHHAM SIKOTO €
posuicyeamu gonoccs. Otxe, MmeTadhoOpUIHUNA TIEPEHOC OYJI0 3MMIMCHEHO Ha OCHOBI
CXO0KOCTI JIiH.

SAx 3asnawae JIL.I. Kpor, mnga HaliMeHyBaHb OCI0O 4YacTo XapakTepHa

CEMaHTUYHAa MOTHMBOBAHICTh, 1 MOTHBYIOYl O3HAKHU TMOB’S3aHI 3 POJOM JisSTILHOCTI,
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ocobmuBocTIMH moBeAiHku [57, ¢. 13]. Tak, y Ha3si rpaBusg Muerto (3 icii. MmepTBuii)
y Tpi B OpuK y OCHOBI MeTadopy — CXOXKICTh 3a (DYHKIII€IO, IO TOSICHEHO Y
npaBwiti rpu: El Muerto debe probablemente su nombre al hecho de que debe
mostrar en todo momento una actividad pasiva, sin intervenir en el juego, solo
muestra 13 cartas a sus adversarios, ordenadas por colores y categorias (Botin A.,
p. 135). ¥V rpi B truco (Tprok) rosioBHmii cyaas rpu Mae Ha3By Coime ("xassin" y
kapTsapcbkoMy apro): El Coime es el juez en una partida de truco, es decir una
persona que debe conocer en profundidad las reglas del juego con el fin de poner
orden en todas aquellas situaciones que puedan generar dudas o controversia. El
Coime debe ademas prestar la maxima atencion a todas aquellas trampas que
pudieran cometerse durante el juego como esconder cartas, emplear naipes
marcados etc. (ibid, p. 129). Metadgopuunuii TepmiH soTepei sacar el gordo BuHuk
Ha OCHOBI acCOLIaTUBHOIO TME€PEHOCY 3a po3MipoM. METOHIMIYHI HOMIHALIL
0a3yr0ThCs Ha MEpeHOocax 3HAYEHHS 3a CyMDKHICTIO. Tak, y cioBi mano (rpaselrs,
SAKUW Mae€ MEeBHY KOMOIHAIlIO KapT), Jie YacThHa (pyka — Mano) BUCTYIA€ 3aMICTh
mijtoro (rpaBerp — jugador) Mm MaemMo pI3HOBH METOHIMIYHOTO MEPEHOCY —
cuneknoxy. Hanpukian: Abre entonces el juego el participante sentado a la derecha
del dador. Este jugador coloca una carta sobre la mesa (convirtiéndose en mano) y
de este modo se va sucediendo los turnos hasta que el cuarto jugador echa carta y
completa el ciclo de la baza (Botin A., p. 92). 3a 10moMororw MeTOHIMii YTBOPUBCS
TaKoXXK TepMiH Mano y 3HavyeHHi "komOiHamis kapt': Ahora bien, el jugador que
logra reunir un Caballo y un Rey del mismo palo en una mano tiene derecho a
realizar un “cantico” que le permite anadir a su marcador particular 20 puntos
mas o bien 40 si es que el palo corresponde al triunfo (ibid, p. 93). 3Bigcu MOX0AUTH
cTaje ciaoBocnonydeHHs buena mano (Baana koMOiHaIIisI KapT).

Came ceMaHTHUYHA JepUBallisl JIEKUTh Y OCHOBI MPOIIECIB TEPMIHOJIOTI3aIlT Ta
JETEepMIHOJIOT13a1lil, MOMOBHIOIOYM TEPMIHOJIOTIUHY 1 3arajlbHOBXKHUBAHY JIEKCUKY
HOBUMHU HaiimenyBanHsamu. T1.P. Kusk migkpecmroe B3aemomiro ¢axoBoi Ta
3araJbHOBXMBAHOT MOB, HAroJIOIIYIOYHM HAa TOMY, IO Tepira Oepe MoYaToK came

i3 gpyroi [53, c. 7]. Meradopa m03BONSIE SIK TEPMIHOJIOTI3yBaTH, TakK 1
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JICTepMIHOJIOTi3yBaTH CJIOBO 4K BuciiB. Hanmpukian, cantar Ta cantar las cuarenta y
Ipi B TyT€ € TEPMIHOM, a MEPEHIIIOBIIM 10 3arajJbHOBXHMBAHOI Jiekcuku cantar las
cuarenta crtae ¢pa3eosori3MoM 3 MEPEHOCHUM 3HAYCHHSIM QUCKA3AMU 8Ce NO2aHe 8
00uyys. Y 6arathoXx irpax iCaHChbKOIO KOJIOZOO KapT rpaBiii "cmiBaroTe" (cantan).
Takum 9WHOM, 3araJlbHOBXKHMBaHA JIGKCMYHA OAMHMIL Cantar TepMiHOIOTI3YEThCH,
BXOJSYM JIO CIeliaJbHOi 1rpoBoi TepMmiHoiorii. MertadopuyHi 3a BHYTPIIIHBOIO
¢dopmoro cioBocronydeHHss robar la carta (B3sTu kapTy 3 KOJIOAH, JOCIIBHO
ekpacmu kapmy), casar las cartas / naipes (moemxHaTd KapTH 3a HOMIHAIIE€0 YU
MAacCTIO 3 METOI0 YTBOPHUTH KOMOIHAIIiI0, TOCIIBHO 00pyocumu Kapmu), cartas viudas
(xapTu 0e3 mapu, OyKBaJIbHO Kapmu-y0osuyi) CIPUAMAIOThCS TPABLISIMU SIK TEPMIHHU.
OOpa3HICTh UUX TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIN CBITYUTH PO MEPCOHI(IKALID KapT,
TOOTO ICMaHIl MPUIUCYIOTh KapTam TOBEIIHKY a0o fAKocTi JoAe (KapTu
"onpyxytoThes'", "ynoBIIOTE"). Y TEPMIHOJOTII Ka3UHO T'PaJIbHI KOCTI, SIKI BUMTAJIA Y
HETPABUIIbHIN MO3MIIIT 1 TOKa3HUKH SKMX HE BPaxOBYIOThCS, Ha3MBarOThCs borracho
(m’sauis). OkpiM Takux aHTporoMopdHUX MeTadop croctepiraeMo 300MopdHi
MeTadopu Ha To3HaueHHs rpaBmiB (pez, ballena), ski € kambkamu 3 aHTIIHCHKOT
mosu (fish, whale). JletepminonorizoBani TepMmiHu Kaptsapcta abrir / mostrar las
cartas, poner las cartas boca arriba (po3kputu cBOi 3amymu, AOCTIBHO noKasamu
kapmu), apuesta ciega (cTaBka BCIiMy) IM03a IrPOBUM KOHTEKCTOM BTpPa4yarOTh
TEPMIHOJIOTTYHHM XapakKTep 1 MOMOBHIOIOTH 3araJIbHOBKUBAHY JIEKCUKY SIK 00pa3Hi,
ctani Bupasu. Hanpukinan: Es posible hacer conjeturas y preguntas. Cabe también

apostar por la permanente recreacion de la teologia hecha en América Latina y en

el Caribe. No es una apuesta ciega. Contamos con fuentes fecundas y con corrientes
de agua fresca (Irarrazaval D., p. 98).

VY (axoBiii MOBI a3apTHHUX IrOop HOMIHATHBHA OJMHHIIA apuesta ciega abo
CHMHOHIMIYHI CJIOBOCIIOJIydeHHs apostar a ciegas ta jugarse a ciegas / a la ciega
BXKHMBAIOTHCS Yy TepMiHoJoriuHomy 3HadenHi: Al igual que en el reparto tradicional,
también en este caso los envites comenzaran por el jugador situado a la izquierda

de quien reparte, a excepcion de que Se juegue a la ciega (Botin A., p. 221).
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Takum 4uHOM, y pe3yJbTaTi CeMaHTUYHOI JepuBailii Oyno chopmMoBaHO
3HA4YHY KUIBKICTh KapTAPCHKUX TEPMiHIB, TAKUX SK KapTKoBi komOinamii (Flor, Flor
Reservada, Perico y rpi B Tpyko, Escalera limpia, Escalera semilimpia, Escalera
sucia y rpi B mHAKYJ0), Ha3BH KYIIKHA KapT (3arajibHa Ha3Ba monton de cartas ta
KOHKpETHa Ha3Ba-TepPMiH Nifia y rpi B pamc), Ha3Bu irop (burro, escoba, canasta),
Ha3BM maptid rpu (partida seca, partida ligada y rpi B ekapTé), Ha3Bu KapT
(As natural, As limpio natural y rpi B minakyimo), Ha3su rpasmis (banguero, ciego,
superciego), Ha3Bu cTtaBok (apuesta ciega, Escalera, Ciega Grande y noxepi).
TepMiHH, YTBOpEHi NUIIXOM CEMaHTHYHOI AepuBallii CTaHOBIATH 8,35 % y ckiami

IIPOAHAJII30BAHOI TEPMIHOJIOT1] a3apTHUX 1TOP.

363CuHTakcuYyHa HOMIHAaI 14 Y NOPIBHIHHI 3 MOP(DOIOTIHHUM
CIIOCOOOM  CJIOBOTBOPEHHSI ~ CHHTAKCMYHMI  CIOCIO  HOMIHAUII  MIMPOKO
BUKOPUCTOBYETHCSI Y (DOPMYBaHHI TEPMIHOJIOTII, Y TOMY YHCII W TEPMIHOJIOTi
azapTHux Irop icmaHcekoi MoBH (79,39 9%). lle 00yMoBIEHO HEOOXITHICTIO
eKCIUTIIIMTHOTO Ta TOYHOTO HaWMEHYBaHHs SBHII CTEIiali30BaHUM TepMiHOM [142,
c. 27]. HaliG1b111 MOITMPEHUMH € TaKi MOJIETI1 CIIOBOCIIOJIYYEHb:
— IMEHHMK + npukMeTHUK (y (QyHKUII O3Ha4eHHs): carta mayor, carta menor,
combinacion ganadora, escalera real, pareja doble, baraja espasiola, carta alta,
carta baja, ciega grande;
— imennuk + mienpukmetHuk (y (yHKii o3HaueHHs): carta descubierta, carta
cortada, descarte tapado, jugador descartado, bazas realizadas, el palo jugado,
carta capturada;
— IMCHHUK + TpUliMEHHHK € + IMCHHUK, J¢ NPYTrui IMCHHHUK BXXUBAETHCSA y POJI
o3Ha4YeHHs 10 mepioro: carta de triunfo, As de Copas, Rey de Bastos, Siete de
Espadas, Sota de Oros, juego de azar, beneficio del juego, el palo del triunfo, carta
de pinte, estrategia de juego;
— iMeHHuK + yucniBHUK (y poJii o3Ha4YeHHs): apuesta 2/3, apuesta 3/7, 200 puntos,

100 puntos, 2 jugadas, 4 jugadores;
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— giecioBo + iMeHHMK (y poil HOpsSIMOTO JojaTka). IMEHHHUK Yy TaKux
CJIOBOCIIOJIYYEHHSIX, K MPABUIIO, BKUBAETHCA Y KOHTEKCTI 3 O3HAUEHUM apTHUKIIEM,
Hanpukian: cortar la baraja, abrir el juego, hacer una apuesta, realizar las bazas,
marcar el triunfo, repartir cartas, dar las cartas, subir la apuesta, tener la banca,
aceptar el envite, valorar las cartas;

— niecnoBo + imeHHuk (y poji Hempsimoro moxarka). asistir al palo, fallar con
triunfo, tocarle la loteria (a alguien),

— JIiECIIOBO + TPHCIIBHUK (I XapaKTEPHCTHKHM SKOCTI Jii): jugar sucio, jugar
limpio. Taki [gi€CHTBHO-IPHUCIIBHUKOBI  TEPMIHOJOTIYHI  CJIOBOCIIOIYUCHHS
CIIOCTEPIraloThes y He3HaUHIN KiTbKOCTI [12, ¢. 52].

Ocob6nmBa poJib y TEPMIHOJOTIUHMX HOMIHAIAX a3apTHUX IrOpP HAJICXKHUTh
YHUCTIBHUKAM, SKi BUKOPHUCTOBYIOTBCS JUIs MO3HAYCHHS BHUJIIB CTAaBOK (apuesta 2/3,
26 apuestas), irpoBux koMmoOiHarii (17 rojo, 26 negro), KiIbKOCTI yY4acHUKIB y T'pi
(6 jugadores), paxynok y rpi (31 puntos), cymy Burparry (2000 euros).

Y TepMiHOJIOTII a3apTHUX IrOp B ICHAHCBKIM MOBI BHJIUISEMO JBa BUIU
CJIOBOCIIONYYeHB: 1) ciioBocnoiaydeHHs-tepminu (marcar el triunfo, distribuir las
cartas, cerrar el juego); 2) clIOBOCIIOJIydEHHSI, SIKI MOXYTh OYTH TEPMIHOJIOTTUHUMH
a00 (pazeoyIOTYHUMH HOMIHAIIIMU B 3aJIGKHOCTI BiJ KOoHTEKcTy (abrir / mostrar
las cartas, apuesta ciega, ultima carta, jugar con cartas marcadas). I1epmia rpymna €
IpOSIBOM TepMiHoJorizamii. Jpyra rpyna CBITYHTH MPO TEPMIHOJOTI3AINI0 Ta
nerepmiHosiorizanio. OTxe, MDK 3arajlbHOI0 Ta TEPMIHOJOTIYHOKO JIEKCHKOIO
B110YBa€ThCS MOCTIHA B3a€EMOJIIS, IO € TTOKa3HUKOM JMHAMIYHOCTI ¥ BIIKPUTOCTI
TEPMIHOJIOT1T a3apTHUX 1rOP.

CTpyKTYpHUMH OCOOJIUBOCTSIMU TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIM a3apTHUX 1rOp
€ Te, MO J0 iX CKJIaay BXOJSATh HE TUIbKH CJIOBA, CIOBOCIIONYYEHHS, a i PEUCHHS,
TOOTO TI TEPMIHOJOTIYHI (pa3u, sIKI TpaBll BXKHUBAIOTH MiJl YaC TP, HAMPUKIALI:
Paso (ITac, konu rpaBenb npomyckae xim), NO va mds (3a3zBuuaii Gppa3y BUMOBIISIE
Kpymn’e, KOJHM OLIbIIe CTaBKU HE TNpuiiMaroThes), Apuesto (CraBmo — BUMOBIISIE
rpagBellb, SKUM poOUTh CTaBKy), 2 cartas, (BUMOBIsi€ TpaBellb, IKUI X04e OOMIHATH

CBOI JIBI KapTH Ha JBi HOBI 3 Kosoau), Quiero. (Xouy — BUMOBJISIE TPaBellb, KU
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npocuth Oiibie kapt) (Botin A., p. 233). Jlns umx TepwmiHiB-Gpa3 xapakTepHa
HOMIHATUBHICTb, CJINTHYHICTh, CHTYaTHBHA OOYMOBJICHICTh KOMYHIKAITIi.

Takum YMHOM, HASBHICTH BEJIMKOI KIJTBKOCTI CJIOBOCIIONYYEHB, MEPEBAKHO
OlHApHUX, Y TEPMIHOJIOTIYHIA HOMIHAIlT a3apTHUX 1rOp MATBEP/KYE aHATITUUHHUM
XapakTep 1CMaHCHKOI MOBH 1 CBIJYATH IIPO TE, 110 CHHTAKCHYHA HOMIHAIIS € OTHUM

3 HAMIPOIYKTUBHIMIUX CITOCOO1B MTOMOBHEHHS JOCIIIIKYBAaHOI TEPMIHOJIOTT].

3.64A0peBiaii s Adpesiallis a00 CKOPOUCHHS CITIB 1 CIIOBOCIIOIYYCHD Y
TEPMIHOJIOT1] a3apTHHUX IrOp y CYYacHiM I1CIaHCHKIM MOBI BHKOPHUCTOBYETBCS SK
3aci0 €KOHOMIi y CIUJIKYBAaHHI rpaBLiB, 0COOJMBO B irpax OH-JailH. Sk 3ayBaxye
X.M. beceppa Ipanbao, CKOpOUEHHS € IOCUTh XapaKTePHUMU JJIsl CHEIiai30BaHUX
MoB [110, p. 13]. V TepMiHOJOTIYHUX HOMIHAISX a3apTHUX IrOpP BUSBILEMO
HE3HAuHy KUIbKICTh ckopoueHb (0,9 %). Tak, y TepmiHOJIOrii JIoTepei adpeBiatypu
BXKHMBAIOThCS Ha TO3HAa4YeHHs Ha3B jotepei (Euromillones, Loteria Panamd — Loteria
Nacional de Beneficencia de Panamd, LNSE — Loter7a Nacional Sociedad del
Estado) [231], ma3B opranizamiii, oo 3alMAalOTbCS JIOTCPEHHHM Oi3HECOM 1
nporHo3amu Burpaiy B azaptHux irpax: MEGALOTO S.L. o EUROLOTO 24 S.L.,
(WLA — La Asociacion Mundial de Loterias 3rigHo mo4aTkoBUX JITEp aHTIIHCHKOT
aopesiatypu World Lottery Association), SRMC de la WLA (Comité de Seguridad y
Gestion de Riesgos, el Comité Ejecutivo de la WLA), Europremios [282]. V
OYKMEKEpPCTBI CKOpOYEHI Ha3BU 3/€OUIBIIOTO BXKUBAIOTHCS HAa TMO3HAYCHHS
cnopTuBHUX ol (Eurocopa). Y:xuBaHHs aHTIIICHKOT abpeBiaTypH 3 1CIAaHCHKUM
aptukiem la WLA cBimuuTh mpo rpaMaTU4Hy aJamnTailiio abpeBiaTypH-3amo3uIeHHS
B MOBI-PEIUIIEHTI.

HaiiGinpmry kinbKicTh abpeBiaTyp MU 3adiKCyBaJid B TEPMIHOJIOTII TOKEpa,
10 TOB’SI3aHO 3 MONYJISPHICTIO 1I€i T'PU, TOCTYIHICTIO ii Bepcid B IHTepHerTi, 3
HASIBHICTIO CIICIAILHO PO3POOJICHOTO MPOTPAMHOTO 3a0€3MeUeHHS JJIsl TPU B TIOKEP
OH-TIaliH. BakmMBO BIAMITUTH, 10 OUIBIIICTH aOpeBiaTyp € aHTIIIU3MaMH, SKi
rpadiuHO HE aanTyBajJuCs y cydacHiil icnancbkii MoBi. Hanpukmnan: HE (Hold’ em

— piznosu nokepy), LHE (Limit Hold’em — nokep Hold’em 3 mimitom), PP (Party
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Poker — pi3HoBua mokepy), SSS (Shortstack Strategy — crpareris, ska moJsrae y
TOMY, 100 I'paTM MaJIeHbKUMH KIIBKOCTSIMH (iIIOK B irpax 06e3 JiMiTy — Tpa 3
cimoma i1 Oubme rpasigiMu), HU (Heads-up Mano a mano — rpa 3 ABoMa rpaBIsiMH),
MTT (Multi-table tournament — Torneo multi-mesa — TypHip 3a AeKiIbKOMa
rpansHUME cTosiamu), SH (Shorthanded — Mano corta — rpa 3 3-6 rpasismu), WPT
(El World Poker Tour — BceecpiTiit mokepuuii TypHip), WSOP (EI World Series of
Poker — BcecaiTHi cepii mokepy) [165].

Cepen abpeBiaTyp-3al03U4eHb 3yCTPIYalOThC CHHOHIMH, Hampukiana: FR /
LH (Full Ring / Longhand — rpa 3 cimoma i Ginbine rpaBusmu), VPIP / VP$IP
(Voluntary put $ in pot — mporeHT kapTKOBMX KOMOiHaIlil, HA SIKi IPaBellb CTABUTh
rpolli y mepuioMy payHai CTaBoK), a Takox omoHimii: BB (Big Blind — craBka
BCITiNy, KOJM TIpaBellb CTaBUTh Tpolli 10 posmaui kapT) i BB (Big Bet — Benuka
CTaBKa — CHUTyallis B TIpil 3 JIMITOM, KOJU CTaBKa IIOJIBOIOEThCA B OCTaHHIX
paynnax) [179]. CuHOHIMH ¥ OMOHIMHM HE MEPEIIKOHKAIOTh PO3YMIHHIO T'PaBIlB,
OCKUTBKM B)KHUBAIOTHCSI TMEPEBAXKHO Y THCHMOBOMY MOBJICHHI 1 € CHTYaTHBHO
obymoBnenumu [19, c. 62].

Kpim aOpeBiatyp-TepMiHiB Yy cdepl a3apTHUX Irop ICHYIOTh TaKOX
aOpeBiaTypH, sSKi BAKOPHCTOBYIOThCS y criyikyBaHHI Mixk rpasisimu: NH (Nice hand
— rapHa / Baana komOinHaris kapt), VNH (Very nice hand — ny»xe Baana komOiHaIlis
kapt), WTG (Way To GO - npuBiTaHHS OJHOTO TIPaBI IHIIUM),
GG (Good Game / Play (rapna rpa) — ¢pa3a, Ky HHUIIYTh TPaBIli Yy KiHII TpH),
OMG (Oh My God — ¢pa3a BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJU TpaBellb 3 TYXE BIAJIOKO
KOMOIHAIII€10 KapT MPOTrpae rpasLo 3 OUIbII BAanow komoOiHaliero). Lli abpeiatypu
BXKHBAIOTHCS I BUPKCHHS MOIIiN TPaBIiB 1 MatoTh olliHHUH xapakrep [180].

Kpim iHimiansHux abpesiatyp (CKOpPOYEHHS MO TEPIIMM JIiTepaM CIiB, IO
BXOJATh JO CJOBOCIOJNYYEHHsS), MPUKIAAM SKAX MH HaBeld BHUIIE, Y
TEPMIHOJIOTIYHMX HOMIHAINSAX a3apTHUX IMOp BUKOPHUCTOBYIOTHCS CHUMBOJIIYHI
CKOpPOYCHHS, 30KpeMa y TepMiHoorii kaptsapcTta: Dos de ¥, J de 4, As de ¥, 10 de
% Kde s Qde ¢, vy ¢ (cartas rojas), # y # (cartas negras) (Botin A., p. 261). Y

TaKUX 1KOHIYHUX 300pa)KeHHSIX KapT KOMOIHYIOTHCSA SIK JIITEPH, TaK 1 CIemialbHI
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CUMBOJIM. BapTo BIAMITHTH PI3HUII0 MK aOpeBiaTyporo-cumBoiiom J de ¥
(unpBOBHMIi BasieT) Ta ii moBHOIO Ha3Bo10 Sota de Corazones. Te x came CTOCY€EThCH 1
BaJICTIB 1HIIMX MacTed. AJpke B abpeBiaTypi MpeAcCTaBlieHA aHTIIKAChbKa jitepa J
3aMicTh Jack, a moBHa Ha3Ba mepefaeThes icMaHChKMM SOta (BajeT 3 iCIMaHChKOI
kostioau). Ha piBHI clioBocIoJydeHHs crioctepiraerbes enincuc: las figuras (xkaptu 3
300pakeHHsIM (iryp: aama, Kopojb, BaieT, Ty3) Bix las cartas de figuras, las
tragaperras / tragamonedas (rpanbHi aBTOMAaTH) Bifl las mdquinas de tragaperras /
tragamonedas, la Ciega (craBka Bcuimy) Bix la apuesta Ciega (Botin A., p. 2).
Takum uynHOM, alpeBiaTypud y TEPMIHOJOTII a3apTHUX Irop y CydacHid
ICIIAHCHKI1 MOB1 BUKOPUCTOBYIOTHCSA NEPEBAXKHO Y MUCbMOBOMY MOBJIEHHI 3 METOIO
€KOHOMI1 4Yacy B CHUJIKYBaHHI IpaBLiB OH-JIaH. MU IJIKOM MOTOJKYEMOCS 3
T.B. lmenko, 1110 0CHOBHOIO (PyHKITI€IO (PaXOBUX MOB € MaKkCcUMali3aiis €(heKTUBHOI
npodeciitHoi TisSUTBHOCTI Ta MPUCKOPEHHS TeMMiB nepeaadi iHopmarii [46, c. 6].
[{pomy cripusie aOpesiaitisi y npodeciiiniii TepmiHoorii. BcecBiTHS MOMyspHICTh
rpu B TIOKEp SK EKCTPAJIIHTBICTUYHHUM (HaKTOp MPUBOAUTH JO TNPOHUKHEHHS
aHTJIACBKUX  TEepMiHIB-aOpeBiaTyp L€l Trpu B ICIHAHCBKY  MOBY.
AOpeBiaTypu-aHIITIIU3MU 30€piraloTh OpUTTHATBHE HANTMCAHHS Y MOBI-PEIUITIE€HTI,
0 CBIAYMTH MPO iX IHTEPHAI[IOHAIBHUIA XapakTep 1 CIpHUs€ B3aEMOPO3YMIHHIO

I'paBI[iB OH-JIAlH.

365 Ko aBepcisa 3riznHo M.B. HikiriHa, kKoHBepcis MmomiOHA [0
CEMaHTUYHOI JIepuBallii, OJJHAK Ma€ CYTTEBY PI3HULIO y TOMY, IO LS JI€pUBALIis
BiIOYBa€ThCS HE Y paMKax OJHOTO CJOBa YW BapiaTUBHOI CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH,
HE Y paMKax OJHI€l rpaMaTHUYHOI MapagurMH, a € JIEPUBALII€I0 CIOBOTBIPHOIO, IO
Jla€ pi3HI CJIOBa, KOXKHE 3 SIKHX Ma€ CBOI CEMaHTHUYHY CTPYKTYpY 1 TpaMaTHYHY
napaaurmy [69, c. 513].

VY  HTBICTHINI  KOHBEPCIS BBAXAETHCS  HEMPOMYKTUBHUM  CIIOCOOOM
CIIOBOTBOpeHHs. Ha Hamry AyMKy, Iie 3aleXuTh BiJ MOBH. Y JCSIKHX MOBax,

HAIMPUKJIAJ], B AHTMCHKIA, KOHBEPCIS BUPIZHIETHCS BHCOKOKO MPOTYKTHUBHICTIO.
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HaiinommpeHimum pi3HOBHIOM KOHBEPCIi € mepexij JiecioBa abo MPUKMETHUKA B
iMeHHMK (cyOcTaHTHBAIlS), HanpuKia, el paso (Big aieciosa pasar), el gordo (Big
npukMeTHHKa @ordo). Y TepMiHOJOTIYHMX HOMIHAIISAX a3apTHHX Iirop MU
3a(pikCyBalld TaKOK CYOCTAaHTHBOBAHI YMCIIIBHHUKH, HAIpPHKIIad, y Ha3Bax kapT: el
Uno, el Dos, el Tres, el Cuatro, el Cinco, el Seis, el Siete, el Ocho, el Nueve, el Diez.
Haeneni Bulie cyOCTaHTMBOBaHI YUCIIBHUKH YTBOPIOIOTh MHOXKHHY, TOOTO MarOTh
yci rpaMaTH4Hi O3HAaKW iMeHHMKa, Hampukiam: 10s Unos, los Doses, los Treses, los
Cuatros, los Cincos, , los Seises, los Sietes, los Ochos, los Nueves, los Dieces, los
cuatro Unos, los cuatro Ochos (Botin A., p. 116). 3araiom y TepMiHOJIOTT a3apTHUX
Irop KOHBepcii K crnoco0y TEPMIHOTBOPEHHS BIJIBEICHO HE3HAYHE MICIE
(ycboro 0,7 %).

Otxe, cepel BHYTPIIHBOMOBHMX IUISAXIB TOMOBHEHHS TEPMIHOJOTII
a3apTHUX 1rop Yy Cy4YacHId ICHAHCHKIM MOBI OCOOJIMBOIO MPOTYKTUBHICTIO
B1/I3HAYAETHCS CIOBOCIIOIYUYEHHS SK OCHOBHMM CITOCIO TE€PMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIlIT
IrpoBUX sABHIN 1 peaiid. biHapHi Ji€ciiBHI Ta IMEHHI CJIOBOCIOJYYEHHS JAl0Th
MOJKJIMBICTh YITKO ¥ TOYHO Ha3WBaTH IrpoBi jaii Ta mporecu (combinar las cartas,
abrir el juego, tocarle el gordo), irposi kom0OiHarllii Ta ctaBku (cinco rojo, Trio de

Ases, apuesta ciega).

3.663am 03U 4YeHH . 3aM03UYECHHS BIIHOCATHCS 10 30BHIITHBOMOBHHX
NUISAXIB MOMOBHEHHS JIeKCUKH. [Iporecu rnobamizaiiii Ta MUPOKUN BIUIMB MEPExKi
[HTEpHET y CydacHOMY CBITI 3HAXOJATh CBOI MPOSIBU 1 y JIGKCUILl, B TOMY YHUCIl y
TEPMIHOJIOTI] a3apTHUX IrOop B ICMAHCHKIA MOBI, CHPUSAIOYM ii TOIMOBHEHHIO
3aIMO3UYCHHSIMHU, TIEPEBAXKHO aHTTIHCHKUMHU, IO TIOB’SI3aHO 31 CTPIMKUM PO3BUTKOM
irpoBoro 6i13Hecy B IHTepHETI, 3 HOro po3poOKaMu B aHTJIOMOBHUX KpaiHax (AHImis,
["i6panTap).

VY TepmiHOIOTII a3apTHUX IrOp Yy CydYacHiM 1CHAHCHKIM MOBI CHOCTEPITaEMO
3HAYHY KUIBKICTh AaHIJIILIM3MIB, fKI 1€ He € 3a(dIKCOBAaHUMHU Yy JAPYKOBAHHUX

cnoBHukax. IIpobGmemMm amanTailii aHTUNMCHKUX 3alO3WYeHb B 1CHAHCHKIA MOBI
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BuBdyamu X. ['omec Kamyc, ®. Jlazapo Kapperep, E. Jlopenco, X. Ilackyais,
K. Ilparr Ta iHmi. Y poMaHCHKIM JIIHTBICTHII € TOMYJISPHOIO KiIacu(pikaiis
anrmiiicekux 3anosudeHb K. Ilparra, sikuii Buauise sBHI aHTIinuM3Mu (anglicismos
patentes), sIKi MMOBHICTIO 30epiraroTh ¢opmMy MoBu-opuriHamy (ranking, sidecar), ta
MpUXOBaHi aHTIIIM3MH (anglicismos enmascarados), 10 SIKUX BiTHOCSTHCS KaJIbKH,
CEMaHTUYHI 3alO03WYEHHA, 1 SIKI YaCTKOBO a0O0 TMOBHICTIO aJanToOBaHI JO BUMOT
icnancekoi opdorpadii (boxear, travelin) [143, p. 116]. Y Hamiii poOOTI Mu
BXKUBAEMO TEPMIHM "aHTIIIU3MU" 3aMICTh "SBHI aHTNIIIKM3MH" Ta "KaubKu'" 3aMICTh
"MpUXOBaHi aHTJIIM3MHU".

VYV 3B’A3Ky 3 MIKHApOJHOK TMOIMYJSIPHICTIO 1rOp y Ka3WHO, KapTu Ta
OYKMEKEpPChKHX CTaBOK, a TaK0X MOXJIMBICTIO IrpaTH B a3apTHI I'pU OH-JIAWH,
TEPMIHOJIOTIS 3raJlaHUX BUIIE IFOp CTa€ OUIBII TOCTYIMHOO, BIIKPUTOIO, HA BIIMIHY
Bl 3akputux rpanbHux kiyoiB VII-XIX cr., Ta HaOyBae iHTEpHALIOHAIBEHOTO
xapakTepy. JlekcuuHuii piBeHb MOBHU MEPIIUM pearye Ha KOHTaKT 3 1HIIOK MOBOIO.
3amo3UYeHHS € OJHHUM 13 HaWMpOCTIMIMX BHUJIB JIGKCHYHUX 1HHOBAIlIM, TOOTO
MEPEHECEHHS JIGKCUYHOTO Martepiayly 3 OJHI€l MOBM B iHIIY. YUepe3 3amo3udeHHs
B1JIOYBAETHCSI KOHTAKT KYJbTYp 1 MOB. Icnianchkuit mureicT E. JlopeHco migkpeciioe
JIOMIHYIOUY POJIb AHIJIIMCBKOT MOBHM y 0araThOX BHJIaX ISUTBHOCTI, 1[0 TMOBHHHO
OyTH TIpeIMETOM JIOCIIHPKCHHS He TIIbKU JIHTBICTHKH, a ¥ cortiosorii [138, p. 103].
3amo3u4eHHs] HE 3aBa)XaloTh YJOCKOHAJICHHIO MOBHU-PEIUIIIEHTA, a HaBIaKH,
INPUCKOPIOIOTH 1€ Mpolec, MNOMOBHIOKYM CIEliaibHI TEPMIHOJOTl HOBHMHU
MOHATTSMH, 1 BIAMOBIIHO, TEPMIHOJOTIYHUMH OJIMHMUIIIMU Ha iX TO3HAYEHHS.
Oco0auBOro BUBYEHHSI MOTPEOYIOTHh 3aMO3MYEHHS cepu azapTHUX Irop y Mepexi
[nTepHer, ne BinOyBa€eThCsl B3a€EMHE MPOHUKHEHHS TEPMIHIB CIIOPTY, 1HPOPMATUKH i
BJIACHE a3apTHUX 1r0p, Ma€ MICIIE CIIUIKYBaHHS TPaBIIiB OH-JIAiH 3 YChOTO CBITY.

VYpaxoByroun CEMaHTUKy 3alO3UYCHUX TEPMIHOJOTIYHUX  HOMIHAIIIMN,
IPOMOHYEMO iX TeMaTHuHy Kiacugikamiro. OTxe, BUAUIEMO TakKi 3alO3WYEHHS Y
TEPMIHOJIOTI a3apTHUX ITOp y Cy4acHI! 1CTIaHCHKIN MOBI:

— Ha3BW azapTHUX irop: tute (Bim 1T. tutti), mus, ecarté, billar (Big ¢p. mousse,

ecarté, billiard), bridge, whist, poquer / poker (Bia auri. whist, bridge, poker), Black
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Jack, RTG Casinos (Juegos de Casinos en tiempo real Bix anri. Real Time Gaming
— a3apTHi irpu oujnaiH), Hold em (pizHOBUA mokepy), Limit Hold em (mimiTHUI
nokep Hold’em);

— "a3Bu jotepeii: EuroJackpot, Mega Millions, el Joker;

— Ha3BHW BUTpamis: jackpot, bonus;

— Ha3BU MbkHapomuux opranizamii: la WLA — World Lottery Association
(MixuapogHa JotepeitHa opranizamis), SRMC (Security Risk Management
Committee de la WLA — Kowmiter 6e3mneku i ynpaBiiHHS pu3nkaMu MikHApOIHOT
JIOTEpEeHO1 oprauizariii);

— Ha3BU BUJIB CHOPTY: futbol, voleibol, tenis, hockey;,

— BJIACHI Ha3BW CIOPTHUBHUX Ta irpoBux momii: el Tour de Wimbledon, WPT (El
World Poker Tour);

— Ha3BU CIIOPTUBHUX sBHII Ta moii: gol (rox), penalti / penalty (menanbTi);

— Ha3BU mpodeciii chepu azapTHHX irop: crupier / crupié (kpym’e), bookmaker
(6ykmekep), bookmaker jefe (rosoBHmit Oykmekep);

— Ha3BM cTaBOK: apuesta live, apuesta Fantasy, wager lift (MakcumaabHa cTaBKa);

— Ha3BM CHCTEM CTaBOK: apuesta Lucky;

— Ha3BU MaTepiajdbHUX mpeaMmeTiB rpu: Stack (komrutekT 3 20-Ma KOJIBOPOBHMH
¢imkamu), dolly (manenpka TutacTHKOBa KapTKa, Ky KPYIl'€ KIaje Ha BUTPAIIHUIMA
HoMep), chipper champ (poTouyTnuBa MainHa, sika Bigoupae (iliku 3a KOJIbOPOM);
— Ha3eu TumiB rpasmi: High Roller (rpaBenp ka3uHO, 10 Tpae Ha BEIMKI TPOII),
chalk (ymoOnmenuit rpaBerp), WiSe Quy (JIlO[MHA, JOCBiAYeHA y CTaBKax |1
CIIOPTUBHUX TOis1X ), dONK (moranuii rpaseis, Bix anri. donkey — ocen);

— Ha3Bu cnoptuBHUX KomaHi: chalk (ymoGnena cnopruBHa komanna), underdog
(komaHza, sIKa Ma€ Maly BIPOTiIHICTh BUTPATH MaTY);

— Ha3Bu komOiHami kapt: Worst Hand (xomoGinaris, sika mporpae), Nice Hand
(rapHa kapTkoBa koMOiHaris), Very Nice Hand (mysxe rapaa komOiHarfis);

— Ha3BH irpoBux fii: fold (BUTSrHYTH KapTy i HE XOAWUTH), SCOre (BUIPATH BEIHKY

cymy rpoiueii), flat call (3piBHATH cTaBKy 3amicTh TOro, mo6 i1 migHsaTH), hedge
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(3poOuUTH CTaBKy Ha JBI KOMaHAM 3 METOK 3a0e3nmeyuTd co0i Oyab-aKuid
MiHIMajbHUE Burpam) [16, c. 111-112].

Cepen 3amo3nueHb BUIUIIEMO CeMaHTHYHI Kanbku (pez, ballena, mano) rta
aarminusMu  (full — xomOinamis kapt y mokepi (Bim amrim. full house), poker.
Ockinpku irpoBuil Oi3Hec y Mepexi IHTepHET € MOpIBHSIHO HOBHM SIBUIIEM,
BUINIE3TaaH1 aHTJINCHKI 3alO3WYEHHS 1€ HE aJanTyBajuCi Y MOBI-PEIUITIEHTI.
Tak, y cydacHIM iCHaHCBKIA MOB1 3allO3WYEHHS 3 aHTVIMCHKOI MOBH TEPMIHIB
OykMekepcTBa rpadidHO TPEICTaBJICHI SK Y MOBI opuTriHairy, Hampukiam, Lucky,
live, chalk player, High Roller, wise guy [178], Love bugs, Aztec Gold [281].

I'padiynuMu 0COONMMBOCTSAMU JIEIKUX AHTIIIU3MIB € MapayielibHe BKUBAHHS
JIBOX BaplaHTIB T€PMIHIB, 3 aHIIIICHKUM Ta ICHAHCHKUM HANMCAaHHAM, HANPUKIA,
poker Ta poquer, penalty ma penalti, crupié / crupier, cepea SKuX HaWOUIBII
Y)KHBaHHMH € CJIOBa 3 ICITAHCBKMM BapiaHTOM HaIUCaHHS: Poguer, crupier,
penalti [9, c. 41]. 'pamaTtnyHa ajanTailisi BUSBISETHCSA Y BKUBAHHI IIMX TEPMiHIB 3
ApTUKISIMHA, OCOOJUBOCTAX (OPMYBaHHS MHOXHUHHM Yy MOBi-perumienTi: [0S
crupieres, los poqueres.

Cepen 3amo3udeHb BUAUIIEMO CHEIlalbHy IpodeciiiHy JeKCUKy OyKMeKepiB,
SIKy MU MOXEMO BiTHECTH J0 OyKMeKepchKoro ciieHry. Hampukian, juice (3 aHri.
CiK, BYKMBA€ThCS Y 3HAYCHHI KOMICIs, IKy oTpumye Oykmekep), underlay / value bet
(cutyariisi, KOJM I[HM Yy CTaBIll Taki, SKI BHUTITHI OyKMEKEPCHKi KOHTOPI),
Theoretical Hold Percentage (pu3suk, sikuii MOke MaTu OyKMeEKep, SIKIIO [iHU HOMY
rapaHTyIOTh MOCTIHHY CyMy KOMIicii, He3aJe)KHO BiJ pe3ysbTariB craBku), chalk
player (ymroOnmenuii rpasers), Underdog (komanma, sika mMae Majiy BipOTiTHICTB
BUTpaTH MaT4d, TOMY KOE(DILIEHT CTaBKU € JOyX e BUCOKHM). Jlesiki TepMiHH,
3aMo3WYeHl 3 aHMIMChKOI MOBH, BXKHUBAIOTHCA SK BIIACHI HA3BU 1 MHUIIYTHCS 3
Besmkoi mitepu: Underdog, High Roller, Crossroader, el Joker, Full [165].

B oxpemux Bumagkax 3amo3WyeHHs] MPOSBISIOTH CIOBOTBOPYY AKTHUBHICTD,
HanpuKiIan, casinista (sig itam. casino), billarzstico (six ¢p. billiard), pokeriano
(Bim anra. poker) [176]. Taki cioBa, siki MarOTh 3all03UYEHI KOpEHEBI MOppeMu Ta

icnancbki adikcu X. Egacappera 1 X. I'omec Kamyc nasuBaroTh riopumamu [130,


http://www.apuestas-deportivas.es/glosario.html
http://www.casino-barcelona.com/diccionario-juego/
http://www.saberperder.com/diccionario-pokeriano-espanol-espanol-pokeriano.html
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p. 103]. YpaxoByroun BCECBITHIO MOMYJISPHICTh I'PH B IOKEP, CICIialibHA ITOKEPHA
TEPMIHOJIOT1S € MiXHapoaHor. OJHaK, Ha BIAMIHY Bijl 1HIIUX €BPONEHCHKUX MOB
(ppaniy3pka, HIMEIbKa, ITamiiicbka, pOCIICbKA, YKpaiHChKA), SKI 3alO3HYMIH
aHTIMCBKI TOKEpHI TepMiHM Maiike Oe3 3MiH, B ICMAHCBKIM MOB1 Bia0OysoCs
MEPEOCMUCIICHHSI 1 TMEpEeKIaJ OCHOBHUX TEPMIHIB, IIO CBIAYUTH NPO BUCOKUH
CTYMiHb CEMaHTUYHOT afanTallii i€l TepMIHOJIOTI.

Hagpenemo npukiiaay Ha3B JeIKUX KAPTKOBUX KOMOIHAIIIM Y MTOKepi:

— Color (icm.) / flush (anri1.) — ’Th KapT OJHIET MACTI;

— Doble pareja (icm.) / Two pairs (aHri) — ABI mapud KapT y OAHOIO I'paBIs,
HaIpUKIIaa, 1Ba Ty3a 1 Bl CIMKHU;

— Escalera de color (icm.) / Straight flush (anri.) — a1k kapT oHieT MacTi;

— Escalera real (icn.) / Royal flush (anrmn.) — ko Escalera de color 3akinuyeTbcst
TY30M;

— Poker (icni.) — Four of a Kind (anr:1.); — 4oTHpH Ty3u, YOTUPH KapTH OJIHIET MACTI;
— Trio (icn.) / Three of a kind (anr:1.) — Tpu KapTH 0JTHAKOBOI HOMIHAII1, HATTPUKJIIA],
Tpu gamu [11, c. 98-99].

VY TepMiHOJIOTIT MMOKepy KpiM 3al03MYCHb-TEPMIHIB € 1 paseosorizm cara de
poquer (Bix anri. poker face), mo o3Havyae HEMPOHUKIUBE OOIMYYS, OCKUIBKH ITiJT
Yac TpH y MOKep TpaBellhb He TIOBUHEH MOKAa3yBaTH CBOI €MOIIii, 00 CyNepHUKHA HE
3MOIJIM 37I0TajaTUCs, SKi B Hboro kaptu. llel TepmiH neTrepMiHONOTI3yBaBcH,
NEPEHIIIOBINM JIO 3arajbHOBKMBaHOI Jekcuku. OTxke, cara de poquer, mo €
KaJIbKOIO 3 AaHTJIIMCHKOT MOBH, MOXE€ BXKHMBATHUCS SK TEPMIH Y KOHTEKCTI,
OB’ sSI3aHOMY 3 TPOIO B TOKEp sK, HANPHUKJIAa, y 3aroyioBKy HoBuH: Este jugador

gana 15 millones de dolares y no pierde su “cara” de poker [237]. HaBenemo

TAKOX MPHUKIIAJ] 3 pEKJIaMH TPH y TMOKep Ha aHapoii: Poker a nosotros nos encanta
y para ganar hay que ser un buen jugador, conocerse bien las reglas, puntuaciones,

escala de valores y sobre todo una buena ‘“cara” de Poker [265]. B o060x

NPUKIAIaX JIEKCeMa  Cara TMOJA€ThCs B JIANIKAX, SK JIOKAa3 11 IMEPEHOCHOTO,
(dbpa3eosnoriyHOro 3HavyeHHA. MM 3adikcyBalu TaKOX Y>KHMBaHHS (Ppa3eosioriamy

cara de poquer y KOHTEKCTI, HE TIOB’I3aHOMY 3 TPOIO B MOKep, Hampukiaa: Bueno, y
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que podemos hacer con los cara-de-poker? Lo primero es pensar que

un cara-de-poker no es necesariamente una persona hostil hacia nosotros

(Puchol L., p. 85). Ille omma mpuxman: Algunos caras-de-poker en todas las

ocasiones son personas poco expresivas. (Puchol L., p. 83). OcranHi 1Ba npukiamm,
y SKHX aBTOp TpadidHO MpPECTaBIIsLE CTale CIOBOCHONY4YeHHs cara de poker 3
nedicamu 1 BKHMBae #oro 3 aprtukieMm (Un cara-de-poker) Ta Heo3HAUCHHM
sarimennukoM  (Algunos caras-de-poker), cBiguath IpoO  JIEKCHKAi3aIlilo,
MeTadopuYHE BXXMBAHHS TaKOTO MOIMYJISAPHOTO y Haml 4ac (pas3eosorizmy, Ipo
aBTOpCchbki Mopaudikamii 1i€i  (pazeonoriynoi oauHUIl. OTKE, TEPMIHOJIOTISA
a3apTHUX Irop Ma€ BEIMKUH EKCIPEeCHBHHUM TOTCHIIAT IS  PO3UMTUPCHHS
IHTEpPHALIIOHAJIBHOTO ()Pa3eoIoriuHoOro POoH Y.

Oco0nuBY Tpymnmy aHTTINACHKUX 3aM03W4YeHb y TEPMIHOJIOTII a3apTHUX 1rop
1CTIaHChKOI MOBU CTAHOBJIITH a0peBiaTypu. 3HAYHY KUIBKICTh abpeBiaTyp (ikcyeMo
B TepMiHOJIOTIi mokepy, Hanpukian: HE (Hold’em — piznoBua nokepy), BSS (Big
Stack Strategy — crparerist rpatu Bcima ¢imkamu), BU — moswumis guimepa ado
rpasi, mo posgae kaptu), WPT (EI World Poker Tour — BcecBiTHili OKepHwMi
typHip), NH (Nice hand — rapna xom0inariis kapt) [180].

Y TepMIHOJOTIYHUX HOMIHAIISAX JIOTEpEi, SIK MU BKE 3a3Ha4yalik, TaKOX €
aarminm3mu (el jackpot, el Joker), y tomy umcni abpesiatypu (la WLA — World
Lottery Association — MixnapoHa joTepeiiHa oprasizaiis). O3HaueHHA apTHKIIb
nepes; 3amo3WyYeHOI0 a0peBlaTypor0 € JI0Ka3oM 11 IrpaMaTU4YHOI aCUMUIALIL Yy
3amo3uuyBaHiii MoBi: LOS premios de publicidad de la WLA son un componente

tradicional de cada convencion de la WLA, disefiado para reconocer y fomentar las

mejores practicas en la publicidad de las loterias [283].

OTxe, 3aM03UYEHHS Y TEPMIHOJIOTIT a3apTHUX 1TOpP CY4aCHOI ICIAaHCHKOI MOBH
CTaHOBJIATH 6,98 % BiJ 3araiabHOi KUIBKOCTI TEPMIHOJOTIYHUX OJIMHHULIb, Y TOMY
gucini 2,83 % abpesiaryp. OqHak aOpeBiaTypu-3amo3udeHHs TpUTaMaHH1 TUChMOBIN
MOBI, TO3as(K B YCHOMY MOJICHHI TpaBIli HAJalOTh IepeBary MOBHUM Ha3BaM

1CIAHCHKOK MOBOIO.


http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-poquer.htm
http://www.wls2014.com/es/startseite/awards/wla-advertising-awards.html
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KinbkicHi pe3ynbTaTi 3a1103U4eHb MPEJICTABICHI CXEMaTUYHO:

/ 3AMO3NYEHHA \

B TEPMIHONOTII

A3SAPTHUX ITOP

B ICMTAHCbBKIV MOBI

| |
/ 3ano3nyeHHs \ / 3ano3unyeHHs \ / 3ano3unyeHHA \

3 aHrNiNcbKoi MoBuU 3 ¢ppaHLy3bKoi MOBM 3 iTanincokoi moBu
(92,57 % Big, 3aranbHOi (4,05 % Big 3aranbHOi (3,38 % Big 3aranbHoOi
KiNbKOCTI 3ano3unyeHb) KiNbKOCTI 3ano3nyeHb) KiNbKOCTI 3ano3unyeHb)

Puc. 3.6.6.7 3ano3u4eHHs B TEPMIHOJIOTI] a3apTHHUX 1MOP B ICIIAHCHKINA MOBI

Haii0inpia KiIbKICTh 3alI03WYCHb HAIXOJAWTH 3 aHTIIHMCHKOT MOBH, OCKIJIBKH
IrpoBUid O13HEC MOB'SI3aHUI 3 IFPOBUMH PO3POOKAMM aHIJIOMOBHUX KommaHid. Kpim
TOTO, IHTEpHAIIOHAJI3allsl Ta rio0ami3aiisi CHOpUSIIOTH PO3BUTKY ITPOBUX BepCiit
oH-naiiH. KinbKicTh 3amo3uueHpb 3 (paHIly3bKOi Ta 1TaIiCbKOI MOB € HE3HAYHOIO.
Jlo Toro >k 3amo3WyeHHs 3 ITamichbkoi Ta (paHIly3bKOi MOB € OUIBII
naBHiMu (XIX cT.), TOMy BIJIpI3HSAIOTHCA OUIBIION TpadiyHOI Ta rpaMaTUYHOIO
aJlanTalli€l0 B ICMAHCBKIA MOBI, y TOW 4Yac K 3alO3MYEHHS 3 aHTJIHACHKOI MOBHU
nporukin me y XX-XXI cT. 1 OCTaHHIM 4YacoM NPOJYBXKYIOTh IOMOBHIOBATH
ICIIAHCHKY ITPOBY TEPMIHOJIOTIIO.

3amo3uueHHsT 3 apabchbkoi MOBHM (@zar, naipe) yBIHNUIM 0 JIEKCHKH
kaptsapctBa me y XIII cr.,, TomMy XapakTepusyrThCS TMOBHOIO TpadidHO0 i1
rpaMaTUYHOIO aJamnTalielo Ta OepyThb ydacThb Yy CJIOBOTBIPHHMX MpoOIecax 3riJHO

MoOjIeJiel CJIOBOTBOPEHHS B 1CTIAHCHKIN MOBI.
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KinekicHi pe3ynbTaTd JOCHIIKEHHS CIOCOOIB TEPMIHOJOTIYHOI HOMIHAIT

a3apTHUX IFOp y Cy4acHi 1CIMaHChKii MOBI MPECTABICHO Y TaOJIHIII:

Cnioco6u TepMiHOJI0TIYHOT HOMIHAMT | KibKicTh %
a3apTHUX Irop HOMIHATUBHUX OJUHUIIL
CemaHTHYHA JepUBaIlis 177 8,35%
Adikcaris, 67 3,16%
y T.4. cy(pikcambHUMA CIOCiO 51 2,41%
npedikcalbHUM C110CIO

16 0,75%
Konsepcis 15 0,7%
AOpesiartis 19 0,9%
CroBOCKIIaTaHHS 11 0,52%
3amno3uueHHs, 148 6,98%
y T. 4. aOpeBiaTypu-3amo3uueHus | 60 2,83%
CroBocnoy4yeHHs 1683 79,39%
(cuHTaKCcMYHA HOMIHAIIIS),
y T. 4. OiHapHI 1380 65,11%
Bcerworo 2120 100%

Tabi. 3.6.1. Cnocobu TepMiHOIOTIYHOT HOMIHALIIT a3aPTHUX 1FOP

KinpkicHi pani, HaBeaeHi y TaOnuill, MATBEPIKYIOTh, IO IOIMOBHEHHS

TEPMIHOJIOTIT  a3apTHUX  1rop  BiAOYBAa€ThCA  MEPEBAXKHO 32  PaxXyHOK
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BHYTPIIHBOMOBHUX pecypciB. OaHuM 3 HaWOUIBII MOMIMUPEHUX CHOCOOIB
TEPMIHOTBOPEHHS y cdepl a3apTHUX IrOop B ICHAHCHKIA MOB1 € CJIOBOCHOJYYCHHS
(1683 nexcuuHi OgUHMIN, IO CTAHOBUTH 79 % Bia 3araibHOIl KiJIBKOCTI TEPMIHIB),
31e0uIbIIoro OiHApHI, IO CBIIYMTH NPO AHATITHYHUN XapakTep JOCIIKYyBaHOI
TEPMIHOJIOTIT 1 Cremiamizamiio 3Ha4YeHb HOMIHATHBHUX OJHMHHIIb, SKI BXOISATH [0
CKJIaay TepMiHa-cioBocnoaydeHus [117, ¢. 79]. TepMiHOIOTIUHI CIOBOCHIOIYUYCHHS,
SK IMEHHI, TaK 1 JI€CIIBHI, € HaWOLIbII MOTHBOBAHMMH 1 JIO3BOJSIOTH TOYHO

nepesaTH 3HAaYeHHSA ITPOBUX JIiK Ta X XapaKTepHUCTUK.

3.7 HeBepOagbHuii KO CHUIKYBAHHS TIpPaBUiB SIK /OIIOBHCHHA

BepOaIbHOI HOMIHAIT

TepmiHOJIOTISI a3apTHUX ITOP BUKOPUCTOBYETHCS B YCHOMY MOBJICHHI TIiJ] Yac
CHUJIKYBaHHS TPAaBIlIB Ta MUCEMHOMY MOBIICHHI Yy CI€Iiali30BaHIN JiTeparypi, y
MUCHMOBOMY CIIUJTKYBaHHI TPaBIliB, @ TaKOX Yy PEKIAMHUX Ta TMOSCHIOBAIbHUX
TEKCTaxX IrpoBOro Oi3HECy, SK y CHEIla]i30BaHMX >KypHaJlax, Tak 1 Ha calTax y
Mepexi [HTepHeT. Yci 3a3HayeHl BULIE TEKCTU W J1ajord, B3STI y CYKYIHOCTI,
CKJIaJIal0Th ITPOBUM AUCKYpC ab0 OHMCKypC azapTHuUX irop. Takum YuHOM, 3a
KaHaJIOM Tiepenadi iHdopmarlii AUCKYpC a3apTHUX ITOP € YCHUM Ta TUCEMOBHUM.

3rigno JI.C. belnincoH, npoeciiHuil TUCKYpC € KOMIUIEKCOM TEKCTIB, SIKUA
bopMy€eThCS y TPOIIEC] CIIKYBaHHS JIFOJICH, 110 MalOTh JIOCBiA y TMEBHIiH cdepi, Ha
TEMy, TOB’s13aHy 3 BMKOHAHHSAM BHUPOOHHUYOTO 3aBJAAHHS, a TAKOX KOMYHIKAILIEIO
CHELIATICTIB Mk c00010 a00 3 TUMH, XTO 3BEPTAETHCSA 10 HUX JJII OTPUMAHHS
KOHCYJIbTAIIiT un mpodeciiinoi qomomoru [8, €. 23].

JIuckypc a3apTHHX irOop BU3HAYAEMO SIK KOMIUIEKC TEKCTIB y MpodeciiHoMy
CHUIKYBaHHI CIEIIaNiCTIB IrpOBOro Oi3HECY, I'PaBLiB, a TAKOXK K YCHY KOMYHIKAIiO
y cdepi azaptHux irop. B.A. YmmHa, DOCTKYIOUH TUCKYPC PHU3UKY, BUILISNE
KOMYHIKaTUBHY CHUTYAI[ll0 PU3UKY, IO € IHTEPAKIIEI, OB’ A3aHOI0 3 MOBEIIHKOIO

Cy0’€KTiB, SKI MPUHUMAIOTH pIlIEHHS, MepedyBaioun Oe3MmocepeHh0 B yMOBaX
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PHU3HKY, Ta METAaKOMYHIKAaTUBHY CHUTYAI[ll0 PU3HUKY, KOJM TPaBIll 3HAXOASYHUCH 32
MEXaMH CHUTYyaIlli PU3UKY, IUIATHCS CBOIM MHHYJHUM JIOCBIJIOM YHd OOMIPKOBYIOTh
MOXJIMBI pu3uku B MaiOytHbomy [90, c¢. 29]. BuxopucTtoByrouum miaxif
B.A. YumnHoi y qociikeHH1 JUCKYPCY a3apTHUX 1TOpP, BUILISEMO KOMYHIKATUBHY
CUTYAIIlI0 a3apTHOI T'PH, IO MOB’S3aHA 3 IHTEPAKIIIEIO TPABIIB 0€3MOCEPEIHBO i
4ac I'py, Ta METAKOMYHIKATUBHY CUTYaIllI0, 1[0 BKJIIOYA€E CIUIKYBaHHS IPaBIliB M03a
MEKaMH Tpy, 0OMIH JyMKaMH, JTOCBIJIOM, IIOpaJaMH 100 a3apTHOI rpu [23, c. 25].

OcHoBHMMH  pucaMu  OyIap-SIKOTO  JUCKYpCy €  aJpecaTHICTb Ta
iHpopMatuBHICTh. IS AMCKYpCYy a3apTHUX 1Irop SK  CIHEIiajdi30BaHOTO
npodeCifHOro AUCKYPCY XapaKTepHa MIMPOKA BXKUBAHICTH CHELIAIBHUX TEPMIHIB,
K Ha PIBHI CJOBa, CIOBOCIOIYYEHHS, TaK 1 Qpa3u, peueHHs. EdinTuuHi pedeHHs
CIIYTYIOTh CBOEPITHUMH KITIIIIE, K1 JO3BOJIAIOTH 36KOHOMHUTH Yac 1 3yCHUJUISI TPaBIIIB.
3aBIKM HAsIBHOCTI TaKUX MOBHHUX KJIIIIE Ta MOBTOPIOBAHOCTI (IUKJIIYHOCTI) TPU
MO>KHa BIJIHECTU JMCKYpPC a3apTHUX ITOp /10 TaK 3BAHOTO PUTYaAIbLHOTO AMCKYPCY.
3rinno B.I. Kapacuka, putyan € 3akpiluieHOI0 TPaguIlIiHO TMOCHIIOBHICTIO T 3
CUMBOIYHMM 3HadeHHsM [48, c. 397]. JlificHo, a3apTHa rpa Ma€e CUMBOJIYHHMA
xapaktep. Kpim Toro, 3a cdeporo BKMBAaHHS Ta COIAIBHUM KPUTEPIEM TUCKYPC
a3apTHUX IFOp € PI3HOBHJIOM I1HCTUTYLIMHOIO AUCKYPCY, OCKUIBKHA TPOXOJIUTH Y
CHEllaJbHO OPraHi30BaHOMY MpPOCTOPi1 (Ka3WHO, TpajibHI KIIyOM, CATH IrpoOBOTO
XapaKTepy TOIIO) 1 KOMYHIKATUBHE CEPEIOBHIIE € OOMEKEHUM Y Yaci.

B irpoBoMy nMcKypcl 3HauHa poJib HAJIEKUTh HE TUIBKU BepOalbHOMY, a i
HeBEepOAIBLHOMY MOBJIEHHIO, MIMIIIl, )K€CTaM, OCKUIbKH IrpOBa CUTYyallis nepeadayae
MOTICPETHE 3HAHHS TPABISIMU TIPABWIJI TPH, a TaKOX OOMEKeHa MEeBHUM HaOOpOM
Nid, caiB 1 JkecTiB. Po3riasiHeMo 3HayeHHS BepOAJbHOTO 1 HEBEpOAILHOIO
KOMITOHEHTIB CIIJIKYBaHHS TPaBIIB MiJ 4Yac azapTHOi rpu. KomyHikailis rpaBIliB
azapTHUX 1rop, sK 1 Oynab-sKa I1HIIA KOMYHIKallis, BKIIOYa€ BepOAJIbHHUM 1
HeBepOanmpHMi  kKomMmoHeHTH. [.I.  CepsikoBa BuAUIA€ yHIBepcajdbHI PHUCH
HeBepOaJbHOI CKIIAI0BOi CHUIKYBAaHHS, CTBEpP/DKYIOUH, IIO0 HEBEpOAJbHUN 3HAK €
HEB1J’€MHUM 3aC000M KOMYHIKaIlii, MOPOIKYy€e 0COOIMBY (PYHKIIIOHAJIBHY CUCTEMY,

npuiimMae Ha ce0e posib eMOLIIMHOTO KOy, (POopMye KOHBEHIIINHICTh CHIJIKYBaHHS, €
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KOHTEKCTyaJIbHO OOyMOBJIEHHM, Ma€ TparmMaTuyHe HaBaHTaxkeHHs [81, c. 113].
3acobu HeBepOagbHOI KOMYHIKAIlli BKJIIOYAIOTH OJWHUIN KIHETHYHOI CHUCTEMHU
(>kecTH, MiMiKa, pyXH Tijia), eaeMeHTH (oHarii (TemMOp rosocy, IHTOHAlis, May3u),
rpadiyHi eIeMeHTH (JIiTepu, iX CyOCTUTYTH, CUMBOJIHU, MpUPTH, Mouyepk). Kpim
TOTO, JO TapaliHrBaJbHUX 3ac00iB KOMYHIKAIii BiIHOCUTBCA MPOKCEMHHUIN
KOMIIOHEHT, 3Ha4yllle BUKOPUCTAHHSA mpocTopy [74, c. 152]. Irpoma curtyaris
BKJIFOUYA€ HE MPOCTI JIii TPaBIliB, a YITKY MOBEIIHKY 3T1IHO CTPOTUX MPaBUJI T'PH, 10
CTaHOBUTH JOJIATKOBY iH(oOpMaIlito, 3aBAsKM YoMy BepOanpHa W HeBepOaibHa
CKJIaJIOBI KOMYHIKaIlli € HEoOX1THOI 1 00OB’sA3KOBOIO 4acTHHOIO rpu. [lig wyac
a3apTHOI I'PHU TPaBIll BUKOPUCTOBYIOTh BepOalibHI I HeBepOanbH1 (KECTH, MIMIKY,
CHeliajJbHUI ITPOBUI MPOCTIpP, HAMPUKIIAJ, TPAIBHHUIA CTIT Y MYC, PYJIETKY TOLIO)
3acO0U CHIKyBaHHS.

Cnig  3a3HayuTH, WOIO HEBEpOAIbHUI KOMIIOHEHT KOMYHIKAIli MOXe
BUKOHYBATH PI3HOMAaHITHI  (YHKIIi: UTIOCTPATUBHY, JEUKTUYHY, (QYHKIIIIO
akTyami3zaiii 1HhOpPMAaTUBHO 3HAYYIIUX KOMIIOHEHTIB BHUCIJIOBIIOBaHHS, EMOTHBHY,
baTuuHy, peryasTHBHY, alleISITUBHY, METATCKCTOBY, €CTETHUYHY. B a3apTHiil pi, K
npaBuio, xkectu € iHhopmaTuBHUMU. HeBepOanbHi 3aco0M KOMYHIKAIli 3HAXOSATh
CBOE BHUPAXEHHS Yy BepOanbHIA GopMi: KOXKHOMY IKECTy BIAMNOBIAAE IEBHA
TepMmiHojoriuna oxuHund. Hanpuknan, Onedysatu (farolear, blufear) -
300paXyBaTd MIMIYHO 1HIIY IPOBY CHUTYyaIlilo, KOMOIHAIII0 KapT. YMIiHHS
OnedyBaTh — BMIHHS TpaBIsl BOJOJITH CBOIMH €MOIIAMH. TakuM YHUHOM,
npodeciifHuil TpaBellb € OJHOYACHO 1 MaTeMaTHKOM, 1 CIIOPTCMEHOM, 1 TapHUM
ncuxosioroM. O6pa3 mnpodeciitHOro TpaBlsl BKJIOYAE HE TUIBKU 3HAHHS TPaBUIIL,
BMIHHS [PaTH, BUTPABATH I IPOrpaBaTH, a i BOJOAIHHS CBOIMH >KECTaMH, MIMIKOIO,
emorrisimu. Hanpuknan, cara de poquer o3Hadae HEMPOHUKIMBE OOIWYYsI, TOOTO
Take, Ha SIKOMY HEMOKJIMBO MPOYMTATH €MOIlli MO0 HasgBHOI KOMOIHAIl KapT y
rpaBis. BupaxeHHs ICTHHHHX 1 HEICTUHHUX €MOI[l TPOSBISIETHCS MIMIYHO.
3a3HauyUMO YMOBHICTh KECTIB Yy KOHKPETHIN Tpi, Hampukiaa, y wmyc (Tpa
ICTIaHCBKOIO  KOJIOJIOK0 KapT). 3a cioBamu B.b. Kamikina, I0BUIBHI 3HaKu

CTBOPIOIOTH 3aKpiIUIeHYy Tpaauiier cucremy [52, c. 96]. Koxxna azapthHa Tpa €
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CBOEPITHOIO TPAAUIIIHHOIO CUCTEMOIO BepOalbHUX Ta HeBepOanbHUX 3HaKiB. Cepen
HeBepOaJIbHUX 3HAKIB KOMYHIKaIIl BUPI3HIEMO MUMOBIJIbHI, HECBIJIOMI, Ta JOBIIbHI,
YCBIIOMJIIOBaHI, KOHTpOJbOBaHi. Iyl a3apTHUX IrOp € BIACTUBUMHU HEBEpOaTbHI
YCBIJIOMJIIOBaHI 3HaKH, 110 1H(GOPMYIOTh PO CTaH TPH, MO3HAYAKOYHU TIEBHI ITPOBI
koMmOiHamii. Ciif 3a3Ha4MTH, IO € 3araJbHONMPHUUHATI YMOBHI HeBepOaabHI 3HAKU
CIIJIKYBaHHS TPaBIliB, IO 3adikcoBaHO B MpaBmwiax I'pu. Kpim Toro rpasii, siki
IparoTh B Mapi, MOXKYTh 3a3/1aJIerib JOMOBUTHUCSA PO BIACHI HEBEpOAIbHI 3HAKHU.
[loemnanus BepOanbHUX 1 HeBepOATbHUX 3ac00IB KOMYHIKalii, TakuxX sK
JKECTH, MIMiKa, OCOOJIMBO YITKO MPOSBIBIETHCS Y KapTAPCHKUX Irpax, Ka3uHO, TOOTO
TaK 3BaHMX HACTUILHUX irpax (juegos de mesa). Jlorepes Ta rpajbHI aBTOMAaTH €
O17bIII MEXaHICTUYHUMH, BUIAJKOBUMH, OOMEKCHUMH aBTOMATUUHUMM J1SIMH.
JIMHAMIYHICTh TPU CIIOHYKa€ TPaBIB JO EKOHOMIi Hacy Ta 3yCWb, IO
MPOSIBIISIETHCS. HA BEpOATIbHOMY pIBHI B €INTUYHOCTI (ppa3: Quiero. Paso. Dos mds.
Sk mpaBumIIo, 1€ OJHO- ab0 JBOXCIIiBHI peueHHs, HomiHatuBHI (Ciego. Superciego.
Trio de ases. Pareja de reinas. Poquer. Tute. Rojo doce. 10 puntos.) abo mieciiBHi
(Quiero. Paso. Doblo la apuesta. Estamos dentro.). Came mix 4gac (a3u cTaBOK
MIPOMOBJISIETECA HAaWOLIbINA KIUTBKICTH (pa3, TOOTO (aza CTABOK BIA3HAYAETHCS
3HAYHOI0O KOMYHIKaTMBHOIO HANOBHEHICTIO Ta CYNPOBOIKYETHCS EMOIINHOIO
HanpyxkeHicTio. Kpym’e Takoxx mae HaOlp ctanmaptHux ¢pa3: No va mds. Taki
dbpazu € BaJIeKHUMH Bii KOHTEKCTY, OOYMOBIIGHHUMH CHUTYyaI[iiHO, MalOTh
KOMYHIKaTHUBHY CHPSIMOBaHICTb, CTAHOBJISIYM HEOOXITHUN BepOAJbHMM KOMIIOHEHT
azaptHoi rpu. Ciij 3a3HAYUTH, 10 TpaBellb, MPOMOBJISAIOUN MEBHY (pasy mia yac
IpU, OJHOYACHO /i€ BIJMOBIAHO JI0 CKa3aHOro, TOOTO PUTYaAJIbHICTh TpPU Ha
BepOanbHOMY pIBHI mOpeactaBieHa nepdopmaTuBHUMHU, abo, 3a cCloBaMu
JIx. Ocrina, peanizatuBauMu (pazamu [161, c. 713]. Hanpuxmnan, mpoMoBisitoun
Doblo la apuesta (ITogsororo craBky) a6o Paso (ITac abo Ilpomyckaro Xix), rpaBemb
JTIACHO BUKOHYE Il IrpoBi mii. SIKIIO Tpa MPOXOAUTh y Ka3WMHO, 3 KPYIT'€,
BiIOYBAETHCS TOJBIMHUI KOMEHTap Mii TpaBIliB: mepdopMmaruBHa (pa3a TPaBIlsd

(Paso — TIlpomyckaro Xijx), Ta KOHCTartallis Iiei x irpoBoi aii kpym’e (Pasa —
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[Iponyckae xin). [IpoananizyeMo octanHiii eran rpu B nokep Jxeitmca bonaa ta
fioro cynepuukiB y ¢pineMi "Kasuno Posip" (Casino Royale. Pelicula. 4:10):
Crupier: Caballeros, con este cambio final de fichas entramos en la fase final de la
partida, significa que ya no se puede recoplar. La ciega grande es un millon de
dolares.

Jugador 1: El resto 6 millones. Envido.

Crupier: Envida. 12 millones mano a mano.

James Bond: 40 millones y medio. El resto.

Crupier: Envida con el resto.

Jugador 1: Ahora voy a tener que igualar la apuesta.

Crupier: Por favor. Enserien las cartas.

Color. As, rey y dama (mmpo kapT MepIioro rpaIis).

Un full de ochos y ases (ripo kaptu Apyroro rpasiis).

Un full mayor de ases y seises (npo kapT TPEThOTO IPaBIIs).

/Monsier Bond? Cinco y siete de picas. Escalera de color de cuatro a ocho. La
mano mas alta. Monsier Bond gana [202]. Sk BumHO 3 miamory abo TOJLJIOTY,
rpaBIli BXHUBAIOTh NepdopMaTUBHI (Ppa3u BiA MEpIIOi 0OCOOM OJHUHHU, KPYI'€ iX
MOBTOPIOE Yy TPeTii 0coO0l OJAHWHHM, KOMEHTYIOUM Ipy. YCl pErliku CHUTYaTUBHO
O0OyMOBJIEHI XOJIOM I'PH, MalOTh HOMIHATUBHY €JINTUYHY CTPYKTYPY IpH Ha3UBaHHI
irpoBoi komoOinamii (Un full de ochos). ®pasu € eqinTUYHUMH, CTHCIUMH,
PUTYAIBHOTO XapaKTepy, OCKUIbKUA Tpa Ma€ JiHIMHE MPOTIKaHHSA W YITKI MpaBHIIA.
['paBiii CIKYIOTHCSI TEPMIHOJIOTIYHUMH HOMIHAIISIMH, SIKI MOXKYTbh MaTU CTPYKTYpPY
CJIOBOCIIOJIYYEHHS 1 peYEHHSI.

VY 3aeXHOCTI BiJ LUJII BUCJIOBIIIOBAaHHS PEYEHHS, SKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
y4aCHHKaMH TPH, TIEPEBAXHO CTBEpUKYyBanbHi (Quiero dos mads. Paso. Pareja de
Ases. Trio de Reyes.), piame 3anepedti (No va mds. No hay mus. No queremos. NO
quiero.), iHomi muTanbHI (3a3BHYall Hanexath kpym’e: ;Una mds?), coHyKajbHi
(jGana aqui'), immeparuBhi (Juega ahora). CutyatuBHa OOYMOBIEHICTH I'pHU
peTpe3eHTYEThCSl HAa BepOaIbHOMY PIBHI Y JEUKTUYHUX MapKepax, 110 M03HaYal0Th

POCTOPOBO-TEMITIOPAIbHI BIACTUBOCTI TPH, HampuKiIaa. mnpuciaiBHukua (ahora —
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3apa3) Ta (aqui — TyT), BKa3iBHi 3aiiMeHHuKH (eSta apuesta — 1151 ctaBka), MPUCBIiHI
3aiiMeHHuKH (SUS cartas — Bamii kaptu, mi apuesta — mos craBka), IOPSAIKOBI
gucimiBHuKY (la_ultima fase del juego — ocranus ¢asa rpu, el primer jugador —
nepIIni rpaBeis), o3uadeni aptukii (10s jugadores — mi rpasmi) [20, c. 73].
PutyanpHi HOpMH 1TPOBOT KOMYHIKAIIi{ 3aIMIIAIOTH MAJ0 MICLS CIIOHTAHHOCTI
MONIPH T€, IO Pe3yJIbTaT IPU HIKOJU HE MOXe OyTH TependadyyBaHUM 1 BIIOMHM
3a3najnerigb. PuTyan € 30pi€HTOBAaHMM Ha JESKY Jit0 B 1i CIOKETHIM IUTICHOCTI;
YYaCHHKW pHTyaja pO3IrpyloTh IO [0 3HOBY, CBIJIOMO, B J0OpO3WWIHMBIN
TOHAJILHOCTI, HAJIE)KAuu JI0 PI3HUX Ipyn cycrniiabcTBa [48, c. 397]. Ilix yac azapTHOI
IpH, OCOOJIMBO B MYC, BIJOYBA€THbCS B3a€EMHE JOMOBHEHHS MIMIKH, >KE€CTIB 1
MOBJIEHHS 400 HaBITh 3aMIHa MIMIKOIO (hpa3, Kl MO3HAYAIOTh 1MPOBI KOMOIHAIII].
I'pa B Myc — icnaHchKa HalllOHajJbHA KapTsIpchbKa rpa, MiJl Yac SKOi Ipabiii
aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTh >KECTH M MIMIKy. 3a3BUYaili y MyC TparOThb YETBEPO
rpaBiiB y mapax. Ciia 3a3HaYUTH YMOBHUM XapakTep MKECTIB 1 MIMIKH SIK
CIELiaTi30BaHOTO KOAY CHUIKYBaHHS TpaBiiB. KoxkHuii xect (sefia) €
iHQOpMaTUBHUM, Ma€ TEBHE 3HAYCHHS, HANPUKIA]: NPUKYCUTH HIDKHIO TyOy
(morderse el labio inferior) o3nauae matu ABOX KOpOJiB (COS reyes), MPUKYCHUTH
HIKHIO TyOy 300ky (morder un lateral del labio inferior) — maTu TproX KOpoOmIiB
(tres reyes), minusatu OpoBu (levantar las cejas) — matu nmapui kaptu (tener duples),
miAMOpPrHYTH (guiniar un ojo) — rpa 3 31 oukom (juego con 31), 3akputu o4i (Cerrar
los 0jos) — rpa Bciimy, Hema Hivoro (Ciego, no llevo nada), nominyHok 0e3 3ByKy
(beso sin sonido) — (komGinaris solomillo — Tpu koposi ¥ Ty3), MIAHATH TOJOBY
(levantar la cabeza) — migusTu craBky (envidar mdas), nigaata miede (alzar un
hombro) — matu 29 ouok (veintinueve), 3akuHyTH TOJIOBY Ha3ajn (reenvida
compasiero) [213]. Takum unrHOM, 3aisfHI K MiMiKa, TakK i xecTh. ToMy rpaBiii B
MYyC TOBHHHI YBaXKHO CJIJKyBaTH HE€ TIJIbKHM 3a KapTamMH, a ¥ 3a MIMIKOIO OJUH
OJTHOTO, OCOOJMBO 3a OONMYYSM, K€ MOXKE BUJATH ICTHHHHI ITPOBHM PO3KIIA.
KoxHoMy >kecTy BIANOBiJae MeBHa KOMOIHAIs KapT 1, BIAMOBIAHO, BepOajbHE
BUpaXEHHS 11€i KoMOiHallil, TOOTO CHOCTEPIraEMO MOTPiiHE BUPAKEHHS OJHOTO M

TOTO K ITPOBOTO TOHATTS: MiMiKa, Bi3yaibHe 300pakeHHS KapT, ¢pasa.
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HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS JKECTY € MOPYUIEHHSM MPaBWI 1 TPUBOAUTH 10 TOTO,
o rpaBellb BHOyBae 3 rpu. Xoua y Ipl B MyC J03BoJieHO OiedyBatu mepen
CYNIEpHUKAMH, ICHYIOTh TUCHMOBI MOPaJIK MIOA0 MipH I03BOJIEHOTO OJedy.

KinecuuHi 3acobu crijikyBaHHs (K€CTH, MIMIKa, TIOCTaBa Tija, PyXH TLJIOM)
MOKHA TMOAUTMTH Ha JBlI TPyHOU: CaMOCTIMHI Ta CYHOpOBiIHI HeBepOaIbHI
KOMITIOHEHTH CHUIKyBaHHs. Hampukiaa, y rpi B Myc MEBHUH KeCT BiJloOpaxkae
KOHKPETHY KOMOIHAIIIIO KapT 1 TOMY MOKE BBaKaTHUCS CAMOCTIMHUM HEBEpOaTbHUM
KOMIIOHEHTOM, MOBHICTIO 3aMiHIOIOYH (Ppa3y, Ha BIIMIHY BiJ CYIpPOBITHUX JKECTIB,
10 MOTpeOyIOTh BepOATbHUX KOMEHTapiB, SK IPHU BIAKPUTTI KapT, KOJM TpaBellb
3000B’s13aHUN BroJioc Ha3BaTH cBOi KapTH. Sk 3ayBaxye I'.1. [Ipuxoabpko, KIHECHYHI,
OPOCOAMYHI M TPOKCEMIYHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKAIli yTBOPIOIOTH 3HAKOBY
CHUCTEMY, JTOTOBHIOIOUH, IMIJICHIIIOIOUM, a 1HOMI ¥ 3aMiHIOIOYH 3aco0HM BepOaiIbHOT
KoMmyHikamii [74, c. 152]. KomyHikamis a3apTHUX TpaBIiB, HE3Ba)KalO4d Ha
PUTYaIIbHICTh TPHU, YCKIATHIOETHCS MOTPIMHUMH HEBEPOAIbHUMH KOMITOHEHTAMHU:
peajbHOI0 MIMIKOI, SIKa CYNpPOBOKYE €MOIlli TpaBils, yMOBHOIO, fKa €
creniajJbHUM KOJOM Yy NEBHIM Ipi, Ta TI€l0, Ky T'PaBellb HAMAraeThCs MPEICTaBUTH
JUTSL CYTIPOTUBHUKIB, TOOTO MIMIKOIO O1ey.

AHanizytoun (yHKIIIOHYBaHHS (Ppa3 yCHOrO MOBJICHHS Mij 4ac a3apTHOI TpH,
MU BUAUIWIIM TaKl TPU TPYIIN:
1) ¢pasu 6Ga30Bi, 3arajbHi ISl BCIX a3apTHHX irop: apuesta, apuesta doble,
combinacion ganadora, puntuacion, apostar, jugada;
2) bpasu, XxapakTepHi BUKIFOYHO ISl IEBHOT IpH: poquer, escalera real, trio de ases
(rpa B mokep), tute, cantar las cuarenta (tyre), rojo impar, cero, el tres negro
(pynetka), solomillo, Postre, mus, chica, ordago (myc);
3) dbpa3u oMHUYHI, OPUTIHAIBHI, CIOHTaHHI, K1 TpaBIli MPOMOBJISIOTh J0JIaTKOBO,
KOMEHTYIOUH KOHKPETHY Ipy, TOOTO (hpa3u akCioNOTI4HOIr0, OL[IHHOTO Xapakrepy. B
HUX, SIK TPaBUJIO, TPUCYTHI JEUKTUYHI €JIEMEHTH: BJacHI Ha3BW (IMEHA KOHEH,
co0ak Ha TeperoHax, MmBHIB y 00sX), 0COOOBI Ta BKa3iBHI 3aiiMEHHUKH, BUTYKH,
OKJIMYHI PEYEHHS IJIsl BUPAKEHHS eMOIliil yOOoIiBalbHUKIB, K1 3pOOMIIM CTaBKU Ha

MEBHUX YYaCHUKIB 3MaraHHs, Tpu. Taki ¢pa3u MalOTh eMOTUBHUM, Cy0’ €KTUBHUI
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XapakTep, 4acTo 3 ejleMeHTamu rymopy. Ha Hamy aymky, came Taki cy0’€KTHUBHI,
TYMOPUCTHYHI KOMEHTapl [O03BOJSIOTH TIOKBABUTU TPy Ta BUWTH 3a MEXi
putyanbHocTi. Hanpuknan: ;Pero ti a quién miras? No me gusta. No he visto una
carta en toda la tarde. ;Os rendis? La chica te la regalo. Duples cojos (malas pares
de cartas). Soy licenciado al mus por la universidad de... EI Rey del mus soy yo y el
unico presidente de su republica. (Gonzalez Diaz, p. 483-488).

3a KpuUTEpiEM TEPMIHOJOTIYHOCTI Ta 3arajlbHOBXHBAHOCTI MOKIIMBHUM €
TaK0X po3Mo/ia Ppa3 Ha ABI TPYIIHU:

1) crmemianbHi, TEPMIHOJIOTTYHI 00’ €KTHBHI (hpasu, sKi HalekKaTh IrpOBIH CUTYaIIT;
Ha3BH iIrpoBHX KOMOiHarlii (trio de ases), (apuesta ciega), aiit (pasar), paxyHky rpu
(200 puntos), rpasuis (1-r jugador);

2) cy0’exTHBHI (pasu, 1O NEPear0Th COPUNWHATTS I'PU TPABLSIMHU, CTABJICHHS 0
HIIUX TPAaBIIIB, 10 X0y U pe3yibTary rpu (MO3UTHUBHI I HETaTUBHI KOMEHTApi IpH,
xaptv): La mano vale un canon. [Vaya cartonaje! o  jvaya
cartulario! (Gonzalez Diaz, p. 487).

Crig 3a3Ha4YMTH, 1O ITPU ICIAHCHKOIO KOJIOJI00 KapT BUPI3HAIOTHCS OIBIIO0
EMOIIIIHICTIO, HDK ITPU aHTIINHCHKOI Koyofow. Ile 3Haxonuth NposB Yy
MeTaOpUYHOCTI, OOpPa3HOCTI TEPMIHOJOTI ICHAHCBKUX KapTAPCBKUX 1rop,
Hanpukian: Muerto, Postre (Ha3Bu rpaBIiiB, JOCIIBHO Mpeys, Oecepm), hina, Flor
(Ha3BU IrpoBHMX KOMOIHAIlIM, MOCIIBHO Oiguunka, keimka), casarse las cartas
(3HalTH TapHi KapTH, JOCIIBHO odpyocumu kapmu), cartas viudas (HemapHi KapTw,
JOCTIBHO Kapmu-yoosuyi). AHTpoOoMOpdHI Ha3BU MEPCOHIQIKYIOTh KapTH, HIOH
HAJUISIIOYM X He3aJeKHUM Bl TpaBIiB KUTTAM. CrnemiaiabHi KECTH, BUTYKH
HAJIal0Th TPi, 3 OAHOTO OOKY, KBABOCTI, 3 1HILIOTO — PUTYATBHOCTI, TPAIUIIHHOCTI.
KoxHa rpa Mae CBOIO TEPMIHOJIOT1IO0, TOTPEOYE CreliadbHUX 3HAHb IPABIIIB.

3a CUMHTaKCHUYHOIO CTPYKTYpPOIO, pasu, 110 IrpaBlil BUMOBJISIOTH ITiJ1 Yac T'pH,
e mpoctumu pederHsmu (Quiero. No hay mus. No queremos.), a Takok MPOCTHMH,
SIMNTUYHUMHA HOMIHATUBHUMH PEYCHHSIMH, $Ki, HANPUKIAJ, Ha3UBaIOTh ITPOBI
koMmbOinarii, craBku (Pareja de reinas, escalera real, Ciego, apuesta doble). Onne

pPEUYCHHS PENPE3CHTYE Yy 3TOPHYTIH BepOanbHii (hopmi Ty irpoBy cutyariro. Tak,
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npomoBisrour  Ciego (ciinuii), rpaBelb KOHCTATye, IO TIpaTHME BCIINy, HE
BiKpuBaTUME CBOI KapTh. AOo Quiero (xouy) — TIpaBellb BHCIOBIIOE OakaHHS
B3STH KapTH, MPOCUTH KPYyI'€ Po3AaTH WoMy Ime kKapT. ['pa HEe MOXKe MPOXOIUTH
MoBukH. [TpaBuna rpu nepeadavaroTh MeBH1 BepOaibHi KoMeHTapi. He 3Bakaroun Ha
PUTYaIbHUM XapakTep a3apTHUX Irop, TpaBIli CIPOMOXKHI XKapTyBaTH Yy paMKax
IrpOBOi TEPMiHOJIOTI.

PutyanbHuii, TpamuiiifHUN XapakTep Mae€ ICMaHChbKa JIOTEpes, OCOOIMBO
PiznBsira (Loter7a de Navidad), me aiTh BUMOBIISIOTH CITIBAIOYM BHTPAINTHI HOMEPH
Ta cyMu Burpamry. CrerjiaibHa 1HTOHAIlS 1a€ 3MOTY BIAYYTH CBSITKOBY W YPOUUCTY
atMocepy Trpu. YCHE MOBJEHHS, Yy TOMY 4HCII M cdepu a3apTHHUX Irop,
XapaKTEPHU3y€EThCS JIHINHICTIO, MO3asK MPOTIKAE Y pEalbHOMY 4acl, 3aBISKH YOMY €
SINTUYHUM, BKIIOUA€E HEBEpOAIbHI KOMIIOHEHTH, SIK1 3aMIHIOIOTh 200 TOMTOBHIOIOTh

BepOasIbHE CITIJIKYBaHHS.

BucnoBku 10 po3ainay 3

TepmiHOJOTISI a3apTHUX IMOp Y Cy4YacHIA ICIAHCHKIM MOBI Ma€ CHUCTEMHHUU
XapakTep 1 € TMPEICTaBICHOI JEKUTbKOMA JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUMH TPYIaMH,
a came TepMIHOJIOTIEI0 KapTAPCTBa, Ka3uHO, OyKMeKepcTBa ab0 CIIOPTUBHUX CTAaBOK,
notepei. Bumesramani cdepu irpoBoro Oi3HeCy, MaloOud CBOi TEPMIHOJIOTIYHI
HOMIHAIIIl, TOB’Si3aH1 3arajJbHUMM TMOHSTTSMU CTaBKA Ta IrPOBOTO PHU3HKY.
Haiibararmioro KiIbKICHO Ta HaWEKCIPECHBHIIIOK € TEPMIHOJIOTIS KapTAPCTBa,
YUCJIEHH]I (Ppa3eoiori3MU SIKOi YBIMIUIM O 3arajJlbHOBXKMBAHOI JEKCUKH. JI000B
ICHAHIIB JI0 a3apTHUX Irop, OCOOJMBO KapTSIpcTBa 1 JIOTEpPEi, CBOEPIAHICTD
ICTIAHCHKO1 KOJIOMM KapT € EKCTPATIHTBICTUUYHUMHU (DakTOpaMu, SIKi HA MOBHOMY
pPIBHI 3HAWIUIM BUSIB Y OPUTIHAIBHHUX ICTIAHCHKUX TEPMIHOJOTIYHUX HOMIHALISIX
(cartas viudas, cartas casadas) ta ¢paseomoriunux oguHHISX (paciencia y barajar,
cantar las cuarenta, romper la baraja, jugar a dos cartas).

TepmiHOJOTIi a3apTHUX 1MOpP BJIACTUBI HOMIHATUBHICTH Ta TICHUW 3B'A30K 3

pedepeHTOoM, 3 MOHATTAMHU IrpoBoro Oi3Hecy. JlocmipKyBaHa TEPMIHOJOTIS Ma€ y
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CBOEMY CKJIa/Il OMOHIMHU (HE3HAYHA KUJIBbKICTh), OaraTro3Ha4yHi TEPMIHH, CHHOHIMH Ta
aHTOHIMHM, TOOTO i MpUTaMaHHI 3araJlLHOMOBHI JIEKCUKO-CEMaHTUYHI OCOOJUBOCTI.
SABuma oMoHiIMIi Ta mojiceMii CBi4aTh MPO ACHUMETPII0 MOBHOTO 3Haka. OjHak
HasBHICTH OMOHIMIB, TOJICEMIYHHUX Ta CHHOHIMIYHUX TEpPMIHIB HE 3aBa)kae
B3a€EMOPO3YMIHHIO TPABIIiB, OCKUIBKU iX MOBJICHHS CUTYaTHBHO OOYMOBJICHE XOJIOM
Ta npapwiamu rpu. [logiceMis Ta CHHOHIMIS 3HaXO/SATh CB1M BHSB K Ha PiBHI CJIOBa,
TaK 1 CJIIOBOCHOJIy4eHHS. J(UCTpUOYTUBHUI Ta KOHTEKCTyaJIbHUI aHali3 J03BOJISE
3a(pikCyBaTH CTIAKICTD 1 TPAAUIIAHICTD YKUBAHHS TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHULID.

Jlo TepMiHOJIOTIi a3apTHUX ITOP CTPYKTYPHO BITHOCHMO SIK OKpEMI CJIOBa, TaK
1 CIIOBOCHOJYYEHHSI, PEUECHHS, OCKIJIbKMA YITKI MpPaBWJIa TPU BUMAraroTh YKUBAaHHS
NEBHUX OJMHULb HOMIHALIi Yy IEBHUI MOMEHT IpH. TE€pMIHU-CUHOHIMU MEPEBAKHO
€ a0COJIFOTHUMHU, IPUUOMY OJIMH 3 HUX MOK€ OyTH 1CITAaHCHKUM (comodin), a THIIUN
3ano3nueHuM (Joker). [HOmi CHHOHIMIYHI TEpPMIHONOTIYHI HOMIHAIII MOXYTh
BUPI3HATHCSA OLIbIIO0 a00 MEHIIIOK €KCIPECUBHICTIO, HapHKIiIa, cartas floreadas
Ta cartas casadas e OiIbII eKCIIPECHBHUMHU, a cartas marcadas, i BiamoBigHo cartas
emparejadas — OiubI TepMiHONIOTIYHUMHU. KOHTEKCTyallbHa CHHOHIMISI i aHTOHIMIs
MOB’s13aH1 3 OCOOJUBOCTSIMU MPOTIKAHHS TPU SIK €KCTPATIHTBICTUYHUM (PAKTOPOM,
JI03BOJISIIOYM Ha BepOajIbHOMY PiBHI 3aMiHY BHUJIOBUX MOHATH POJOBUMHM 1 HABIIAKU.
['inepo-TinoHIMIYHI BIJHOIIEHHS y TEPMIHOJIOTI] a3apTHUX 1rop MIATBEPIXKYIOTH il
CUCTEMHICTb 1 B3aEMOIIOB ’3aHICTb ii €JIEMEHTIB.

TepmiHOocHCcTEMa a3apTHUX IrOp XapakKTepU3YEThCA BILAKPUTICTIO. Mix
TEPMIHOJIOTIEI0 a3apTHUX IMOp Ta 3arajibHOBXKUBAHOKO JIEKCUKOIO BiJIOYBAETHCS
MOCTIMHA B3a€EMOJIISI, IO 3HAXOAUTh BHSB Yy Mpollecax TEepMIHOJIOTI3alil Ta
J€TEPMIHOJIOT13a1lli HA OCHOBI MeTadOpH Ta METOHIMII. Y TEPMIHOJIOT1i KapTApCTBA
BXKHMBAIOThCS aHTporioMopdHi MeTadopH JuTst mo3HavyeHHs kapt (cartas viudas, casar
las cartas). V cBoro uepry, s O3HAYEHHS I'PaBIIiB, X MOBEIIHKH, IrPOBUX TaKTHK,
BUKOPUCTOBYIOTHCS 300MOP(I3MHU, CEpell SIKUX € KaJIbKU 3 aHTJIHChKOI MOBH (PEZ,
ballena). AcomiatuBHICT MUCIICHHS, TPOIIECH TOPIBHIHHS Ta aHAJIOTIl CIIPHUSIOTH
PO3BUTKY HOBUX 3Ha4€Hb. Tak, 3araJIbHOBXHMBAHI JIEKCUYHI OJUHUIII CIIEI1aTI3yI0Th

CBOE 3HAYCHHS 1 CTalOTh TEPMiHAMH, Hampukian, casar las cartas, matar con
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triunfo, tener buena mano. VY cBow depry, JeTepPMiHOJOrI30BaHi
TEPMIHU-CIIOBOCIIOIYYEHHS! MPOHUKAIOTh Yy 3arajilbHOBXKHUBAHY JIEKCUKY Yy (dopmi
obpasnux BucioBiB (ruleta de vida, ruleta de amor), ¢paseosorizmis: cantar las
cuarenta, darle a alguien bien el naipe, descubrir las cartas. Mu 3adikcyBanu
¢dpazeomnorizmu 1BOX THMIB: 1) CTilKi (pa3u, SKi MOXKYTb OyTH T€pMiHAMH, a TAKOX
EKCIPECUBHUMH 3aco0aMu, SKIO BXXKUTI 103a CUTyaIll€lo Ipu; 2) (paszeonorizmu
chepu azapTHHUX I1rop, 10 YBIMILIM 10 CKJIaay 3arajlbHOBXKHMBaHOI Jiekcuku. lle
CBIAYATH TMPO 3HAYHy POJb TEPMIHOJOTII a3apTHUX Irop y TOMNOBHEHHI
3arajbHOBXUBAHO1 JICKCUKH.

Po3BuTOK irpoBOro 0i3Hecy, MosiBa HOBUX a3apTHUX Irop, y TOMY YHUCHI iX
BEpCii OH-JallH € EeKCTPAIIHIBICTUHYHUMH (DaKTOpaMH, SIKI CHPHUSIIOTH TMOLIYKY
HOMIHAIli HOBUX ITPOBUX TMOHATh. (OCHOBHUMH CIOCOOAMHU TEPMIHOJIOTTUHOT
HOMIHAIIIT a3apTHUX 1rop € cioBocnoiaydeHHs (79,39%), cemaHTUYHA JepUBaIlis
(8,35%), 3ano3uuenns (6,98%), mopdoJioriuna aepuBailisi, y TOMy 4ucii adikcaris
(3,16%), cnoBockimamanus (0,52%), xouBepcis (0,7%), abpesiammisa (0,9%).
3ano3UYeHHs, MEPEBAXXHO 3 AaHIIHACBKOI MOBHM, Y CKIaJl JOCHIJKYBaHOI
TEPMIHOJIOTI] BiJI3HAYAIOTHCA TPAMATUYHOKO AJANTAIl€l0 Y MOBI-PELMITIEHTI, IO
NIATBEPKYIOTh TMPUKIAAM BXXUBAaHHSA ICIIAHCBKUX AapPTUKIIB Ta MOXJIIMBICTb
yrBoproBatn MHOxuHY (La WLA, crupieres), y Toii yac sk rpadidHa amanTaiis
Maike He TMPEACTaBJICHA, 10 JAEMOHCTPYIOTh Bapiallii y HalMCaHHI 3all03UYeHUX
JICKCUYHHUX OAMHHMIB (poquer i poker, crupié i crupier). CioBOTBOpYY aKTHBHICTH
BUSBJISIE, SIK TIPaBUJIO, ICMAHChKA KOpIHHA JIEKCHMKA, XO4Ya BIJIMIYa€EMO ITOOJMHOKI
MOXITHI CJ0Ba BiJ 3alMO3MYCHUX JIGKCMUHUX oauHuIe (pokeriano, billarista,
casinista). Aopesiarist rpadiuyHO MpeEACTaBICHA HE TUIBKH IHII{IaTbBHUMHU JIITEPAMH
CKOpPOYCHHX CIIiB, @ i CUMBOJIAaMH, 30KpeMa y KapTsapcTsi (AS de ¥, & y #). Cepen
3aM03U4YeHb YUCJICHHUMHU € aOpeBlaTypH, sIKI BUKOPUCTOBYIOTHCA y MHCbMOBOMY
MOBJICHHI, Y TOM 4ac SK B YCHOMY MOBJICHHI, Y KOMYHIKaIlii MiJ yac TrpH IpaBIii
B)KMBAIOTh TMOBHI Ha3BU-TepMiHU. Ha piBHI TEepMiHIB-CIIOBOCIIONYYECHbh Ta PEUYCHB

CIIOCTEPITaETHCS EIITICUC.
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KinpkicHl pe3ynabTaT JEMOHCTPYIOTh, IO TOMOBHEHHS TEPMIHOJIOTIL
a3apTHHUX 1rop B1I0YBAETHCS MEPEBAKHO 32 PAXYHOK BHYTPIITHBOMOBHUX PECYPCIB.
HalinpoayKTUBHIIIKM CIOCOOOM TEPMIHOJOTIYHOT HOMIHAINT a3apTHUX Irop Yy
Cy4YacHil 1CIaHChKIH MOBI € CJIOBOCTIONYYECHHS SIK CHHTAaKCUYHUHN CIOoCciO HOMIHAIIIT,
OCKIJTbKA  CIIOBOCTIONYYEHHS, TIepeBaxHO OiHapHi (IMEHHI Ta JI€CHIBHI),
YMOKJTUBITIOIOTh TOYHE BUPAXKEHHS ITPOBOTO MOHSTTS.

Jluckypc azapTHOI TI'pH TPEACTaBICHUM YCHOI W MHCHMOBOIO (dopMaMu,
nepia 3 AKX 0e3MocepeIHbO CHIBBITHOCUTHCA 3 TPOIO, MAIOYH JTIHIMHMIA XapakTep
NpOTIKaHHSA. A3apTHa Tpa € CBOEPIIHUM TPAAMUIIHHUM PUTYaJoM, Jie TpaBIl
CIUIKYIOThCA BepOanbHO U HeBepOanbHO. Ciijy 3a3HAYUTH AOBUIBHUNA, YMOBHHI
XapakTep JKECTIB Ta MIMIKUA rpaBiiB. OcoOJMBO BiloMa I'pa B KApTU 1CMAHCHKOIO
KOJIOJIOIO MYC, MiJ 4ac SKOI IpaBIli aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTH CIICILIalIbHI KOAU —
KECTU Ta MIMIKY Ha IO3HAY€HHS IrpOBUX KOMOIHALIW, M0 HAaJga€e rpi OULIBIIOL
KBaBOCTI Ta eMoIliiHocTi. Ha BepOambHOMY piBHI KOXXHOMY >KECTY BIJAINOBiIA€
cnemiagbHuil  TepmiH. BinOyBaeTbcs  moOTpiliHE  CIUIKYBaHHS:  BepOasbHe,
HeBepOalibHE JTOBUIbHE (CHEIlabHI KOJOBI CUTHAJIM) U HEBepOaJIbHE MUMOBIILHE
(HEKOHTPOJIBOBAHI, MPUPOJIHI KECTH TpaBiliB). KpiM xecTiB 1 MiMIKH (KIHECHUYHOT
CKJIaZI0BOi HeBepOajbHOI KOMYHIKallli) B a3apTHIM I'pl € BaXJIUBOK IPOKCEMIKa
(mpocTopoBa oprasizaiis rpaBliB, HAIPHUKIAJ, 3a TpaJIbHUM cToJoM). HeBepOanbHa
CKJIaZioBa CIUJIKYBaHHS TPaBIIB JIOMOBHIOE iX 1IrpoBy B3aemomito. CBoepimHi
dbpa3u-TepMiHU, PEUYCHHS-TEPMIHU CIIBBIIHOCATHCS 3 ITPOBOID CHUTYyaIl€l0 1
31eOUTBIION0 €  HOMIHATMBHMMHM, Ha3WBalO4yd  IrpoBl  KomOiHaIlii, Ta
neppopMaTUBHUMU, KOMEHTYIOUH IrPOBI1 Aii.

OCHOBHI TOJIO)KEHHSI JaHOTO PO3JAUTY BiJOOpaXXeHO B  OJHOOCIOHUX

nyomikanisx aBropa [aus.: 9; 10; 11; 12; 14; 16; 19; 20; 21; 23; 113; 114; 117].
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PO3JLTIV.
®PA3EOJIOTTYHA HOMIHALIS A3APTHUX ITOP
Y CYUACHIN ICIAHCBLKII MOBI

[Ipodecitina  TepmiHOJIOTIS a3apTHUX irop 30aradye 3aralbHOBKHUBaHY
JIEKCUKY YHUCJICHHUMH (pa3eosiorizaMaMu, $Ki IIMPOKO BKUBAIOTHCS Yy peKiami,
moe3ii, MCHAX, TeKcTaxX HOBUH. IIpodeciiiHi MOBM MalOTh BaXXJIMBE 3HAUCHHS Y
nomnoBHEHH1 (paszeosorigHoro GoHay MoBH. CBOEPIAHICTH 1CTIAHCHKOT KOJIOAU KapT,
’Kara 10 pHU3HKY, MOMYJApHICTh Jotepei B IcmaHii crpusiim emoliiiHoMy Ta
KPUTUYHOMY CTaBJIEHHIO CYCIIJIBLCTBA JO a3apTHHUX Irop, SKE BHABISETHCA Y
NPUCIIB’SIX Ta MpPUKa3Kax, a TaKoXK y (pa3zeosnorizMax Ha piBHI CIOBOCIOIYYEHHS.
JleTepMiHOJIOTI30BaHl HOMIHAIT a3apTHUX IrOp € JIOKa30M EKCIPECHUBHOTO

NOTeHI1aTy TpodeciiiHOl MOBH TOCHIIKYBaHO1 CEPH.

4.1 ®pa3eoceMaHTH4YHi rpynd HOMIHAuUil a3apTHHUX irop y cy4acHii

icmaHcbKid MOBI

®pazeosioriuHa HOMIHALISA a3apTHUX IrOp K BTOPMHHA HOMIHAILIS BKJIIOYAE
CTPYKTYPHO PI3HOMAaHITHI OJJUHUIII, BiJl ABOCIIBHUX a00 JTBOKOMIIOHEHTHUX (hpa3 10
MPOCTUX 1 CKJIQJHUX pedyeHb (mapemii), SKMM BJIACTHBA IUTICHA MPEAUKATUBHICTD.
['onmoBHe, MmO iX moO€nHye — OOpa3HICTh, IEPEHOCHICTh 3HAYEHHS, (pa3oBa
CTPYKTYpa 1 JPKEpENIo NOXOMKEeHHs — chepa a3apTHOI IpH.

3a  CEeMaHTMYHUM  KpUTepieM  (Ppa3eosori3Mu-ciIOBOCIONYYEHHS 1
dbpazeonorisMu-pedeHHs € OJUHUIIMA BTOPUHHOI, MeTa)OpUYHOI HOMIHAIII],
3HAQYCHHS SKUX € IIJTICHUM YTBOPCHHSM, HE 3Ba)KalOUM Ha Hapi3HOO(POPMIICHICTh
KOMITOHEHTIB.

3a mKepenoM MOXOKEHHS (pa3eosoTiuHl OAWHUIN a3apTHUX irop MOXKHA
NOJIIJTMTH Ha IHTepHaLioHabHI (abrir / ensesiar las cartas, castillo de naipes, as en

la manga), mamionansui (estar como el naipe, romper la baraja, sota, caballo, rey)
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Ta 3arno3uueHi (cara de poquer, 1o € KaJabKoK 3 aHIJIiHChKOT MOBH). TepMiHOJIOTISA
a3apTHUX Irop ICMAHCHKOKO KOJIOJIOK0 KapT CIYTYyE JDKEPEIOM yTBOPCHHS
¢dpaszeosnoriyHuxX HOMIHAIK. Tak, HanmpukiIam, ¢pas3eosoridyHa oguHUI cantar las
cuarenta (BuckaszaTd Bce KOMYCh MPSMO B 0OJUYYs) MTOXOIUTh 3 TpU B TyTe, echar
un 6rdago (CHIBHO PU3HKYBATH) — 3 I'pH B Myc. Ordago — Haiibinblia cTaBKa B Ipi B
MyC, TOOTO POOWTH BEIMKY CTaBKy O3HAua€ CHJIBHO PHU3UKYyBaTH. Y Tpi B TyTe
IpaBIll CITIBalOUYMd BUTYKYIOTh OYKH, SKI BOHH MAarOTh 3T1JIHO HOMIHAJy KapT, 3BIJACH
cantar las cuarenta (3acmiBatu copok). Kpim TOoro € iHmuBimyasbHi, aBTOPCHKI
dpas3eooriudi HOMiHaIIIT, HAMPUKJIAA, BigoMa ¢pasa paciencia y barajar (zocitiBHO
"TepniHHA 1 TacyBaTu'", M0 O3HA4ae "TEpPHiHHA 1 L€ pa3 TEPHiHHSA"), Ky 4YacTo
HUTYIOTh 1 TpunucyoTh M. CepBaHTeCy.

HocnimkyBati ¢ppa3eosioriydl OAUHUII BUKOHYIOTH €KCIPECUBHY Ta OIIHHY
(GyHKI1T, BUpa)KalOUu:
1) xapakTepUCTHKY TIOBEIIHKM Ta BUMHKIB JIFOJICH: jugar una carta decisiva (mistu
pimryde), no saber a que carta quedarse (HemeBHICTb, KOJHBAHHA y NPUHAHATTI
pimreHHs), jugar sucio (BumHSTH HedecHo), jugar limpio (mistu yecHo), jugar a dos
cartas / barajas (0yru numemipamm), lanzar un ordago (cwibHO pHU3HMKYBaTH),
romper la baraja (mopymwuTu I0roBip, JOMOBICHICTH), Hampukian. Romper la
baraja. La creciente deslegitimizacion de la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC) ha dado un nuevo impulso a las organizaciones campesinas asistentes a la
quinta cumbre interministerial celebrada en Cancun. Su estrategia ha sido
determinante: no negociar migajas. No se trataba de presionar con el objetivo de
reducir los subsidios agricolas de los paises desarrollados a cambio de nuevas
contrapartidas como la agenda de Singapur (medidas para liberalizar el comercio).

Se lo han jugado al todo o nada sabiendo que el objetivo era romper la baraja. No

se puede negociar la agricultura dentro de la OMC porque da prioridad al
mercado. Hay un problema de raiz [...]. [270]. V wiii crarTi aBTOp KPUTHKYE
MOJIITUKY HAJlaHHS TepeBard W MiATPUMKUA PUHKY, a HE CUILCHKOMY TOCIIOJApCTBY.

Y HaBeneHoMy BHIlEe TpuKiIadi (paseosoriuHa HomiHamis romper la baraja
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BUKOPHCTOBYETBCA SK 3arojOBOK CTAaTTI W TIOBTOPIOEThCS B KIHII TEKCTY,
MIOCHUJTIOIOUH HECXBAJIbHY OIIIHKY aBTOPA.
2) nii Ta crparerii: abrir (ensesar) las cartas / poner las cartas boca arriba
(Bimkputu IaHu abo Hamipu), cantar las cuarenta (Buckaszath Bce IIOTaHe),
jugarselo todo (pu3ukyBatu BCiM);
3) BimactuBoCTI peucii: estar como el naipe (Oyrm 3im’stum), castillo de naipes
(kapTKOBHUH OYJIMHOK — MPO IIOCh HEHAIHE, XUTKE);
4) HeraTuBHY a00 TO3WTHBHY OIIIHKY TpeaMeTiB 1 moaii (carta de triunfo, as en la
manga). Hanpukman, ¢paseonorizam "sota, caballo y rey", skuit o3nadae "moch
MOHOTOHHE, TpHBialdbHE", BHKOPHUCTOBYETHCS JJII HETATUBHOI XapaKTCPHUCTUKH
(G1IBMIB, 1K1 B pECTOpaHI TOILO;
5) ¢i3uuHi Ta emoIiiiHi BiacTHUBOCTI JroauHu: estar como el naipe (Oyrtu myxe
XyauMm), cara de poquer (HempoOHHUKHE 00IHJYs).

®paszeosoriuna oxuHUI Cara de poquer € CEeMaHTHYHOKI KaJIbKOK 3
aHTJIACHKOT MOBH, SIKa YacTO BXKHBAETHCS Y Cy4yacHIN icaHChKiil MoBi: JPOr qué

ante los problemas de una mujer el hombre da soluciones y pone cara de poquer?

[..] Y las mujeres, por nuestra parte, necesitamos comprender que detrds de la

busqueda de soluciones o de una posible cara de pdquer existe preocupacion y

carino... porque en la comprension mutua surge la magia para sentirnos mejor
entre nosotros [...] [233]. 3a3naucHuii BuIlle NPUKIAA CBIAYUTH MPO TPaAMATHUIHY
aJanTallilo 3arno3u4eHoro (¢pa3eosiorizMa B ICMAHCHKINA MOBI, 110 BUSIBISETHCS Y
BXKHMBaHHI apTUKJISA, eMiTeTy Ta (hpa3eosioriuniii nepusaitii (poner cara de poquer).
Cnin 3ayBakWTH, IO CHHOHIMISL ¥ aHTOHIMISL XapaKTepHI HE TIIbKH JJIsi
TEpMiHIB, a 1 11 (pazeonoriuHux HomiHauid. Tak, cepen "KapTapchbkux"
¢bpazeonorizamis, € ppaszeosiorismMu-cuHOHIMH (jugar a dos cartas, jugar alguien con
dos barajas — Bectu moaBikiHy rpy; ensesar las cartas, abrir las cartas —tacysatu
KapTH) 1 aHTOHIMIYHI (pazeonorizmu (ensesiar las cartas — Bugatu cede, po3KpPUTH
cBOi Hamipu; NO ensesiar las cartas / esconder las cartas — TpumaTu s3MKa 3a
3y0aMu, HE PO3KpUBATH CBOiX Hamipis, jugar limpio / sucio — rpartu yecHo /

HeuecHo). Jleski 3 ¢pa3eosiori3MiB € moiceMaHTHYHUMHM, HanpuKiIam, quedarse uno
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a espadas Mae jekiibka 3Ha4eHb: 1) 3a3HATH HEBAAYi, 3aJMIIUTHCI 3 HOCOM;
2) mporpaTucs 10 OCTaHHLOT KOMINWKH, pO30PUTHCS, 30aHKPYTyBaTH; 3) HIYOTO HE
posymitu [177]. Sk Gaunmo, e 3HaUYEHHS 2 HAJICKUTH 0 chepu a3apTHUX irop,
a 3HayeHHs | Ta 3 BKe HaJIeKaTh J0 3arajbHOBXKUBAHOI JIEKCHUKH.

Haii0inpin mpoayKTHBHUMHU y CTBOPEHHI (ppa3eosiorizMiB € JiekceMu juego
(rpa), jugar (rpartu) ta cartas (kaptu). Ilomupenumu € (pa3eosoriuyHi HOMIHAIIII,
SK1 TI0O3HAYalOTh TMEBHI ITPOBI All 1 MalOTh CTPYKTYPY JI€CIOBO + IMEHHUK Yy POJII
npsiMOTO J0AaTka, Hanpukiam, descubrir el juego, abrir las cartas, ensesar las
cartas. YV 3B’s3Ky 3 BEJIMKOIO MOMYJSPHICTIO KapTSIPChKUX IrOpP B YChOMY CBITI
3a3HaueHi BUIE (Pa3eoIoTi3MU € MI>KHAPOTHUMH.

Oxpim ¢paseosori3miB M>KHApOAHOTO Xapaktepy (abrir las cartas, enseriar
las cartas, entrar en juego, estorbar el juego a alguien), sxi My BHUSBUIH Y
CIIOBHHMKAaX JEKUIBKOX MOB (pOCIHCBKOi, YKpaiHCBKOi, aHIJIKACHKOI, (PpaHIly3bKOi,
iTaniiceKol), € (pazeosiorisaMu BiIacHe iclaHChKi (paciencia y barajar — tepminas i
me pa3 TepmiHHsA, jugar alguien con dos barajas / a dos cartas — Oyru
JBOEAYIIHAM / BECTH TOJBIHHY rpy, sota, caballo y rey — pyrunsi peui, no saber a
que carta quedarse — He 3HaTH sSIKe PIllICHHS MPHIHATH, tomar cartas en el asunto —
BUPIIIMTHA BTPYTHTHCS B CIpaBy, Ser una sota (mocniBHO Oymu eanemom) — OyTH
HaxaOHOIO KIHKOI0 a00 »KIHKOIO JIETKOl moBeAiHKH, cantar las cuarenta a alguien —
nopikaTi KoMych, romper la baraja — posipsatu norosip, cambiar el naipe —
3MIHUTH TeMy po3moBH, dar el naipe uno para una cosa — martu 31i0HOCTI / TajgaHT
10 yoro-HeOyapb, estar como el naipe — 1. 6ytu ayxe xyaum, 2. OyTd 3imM’saTum /
nokoBaHuM) [261]. Benuka KinbKicTh (hpa3eosiori3mMiB KapTAPCHKOTO MOXOKEHHS
CBIIUUTHh MPO OCOOJMBE CTaBJICHHS ICHAHIIIB JO a3apTHUX Irop, a TakKoX Ipo
EKCIPECUBHICTh HOMIHATUBHUX OJMHUIH KAPTAPCTBA B ICIAHCHKINA MOBI.

Knacugikyroun ¢dpazeonoriuni oaunuii, I'. Kopmac Ilacrop Bumimise:
1) cridiki cnoBocmonydeHHdst (colocaciones), 2) dpaseonorizmu (locuciones),
3) criiiki BucioBu (enunciados fraseolégicos), y Tomy umcai mapemii (mpuciiB’s,
NpUKa3Ku, Kpwiati BucioBu) [126, c. 270-271]. Ilapemii € KOMyHIKaTHBHUMH

OJIMHULISIMH, 1[0 BUPAKAIOTH IUTICHY JYMKY, SIK TIPABUJIO, OIIIHHOTO XapakTepy.
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Cepen ¢dpazeonoriyHuX HOMIHAIIM a3apTHUX ITOp Yy CyYacHIM 1CMAaHCBHKIM
MOBI1 BUJILTIIEMO (Ppa3eosiori3Mu Ta CTiMKI BUCIOBH, TOOTO JIBa CTPYKTYPHHUX THIIH, a
came: (pa3eosIoTi3MHU-CIOBOCIIONYYEHHS Ta (pa3eosioTi3MUu-pedyeHHs (mapemii).
['oloBHUM CeMaHTHUYHHMM KpuTepieM ineHTudikaiii Qpaseonorisma € #Horo
nepeHocHe 3HadeHHs. CrTiiiki cioBocmomydeHHs (3a kiacudikariero I'. Kopmac
[TacTtop colocaciones) He € oOpa3HUMH 1 He NpPEACTaBICHI y (Ppa3eoJOridHHX
HOMIHAIIISIX a3apTHUX 1r0P.

Cepen b pazeosorivHIX HOMIHAI[I-CJTIOBOCTIONYYEHb BUJIISIEMO:
1) imenni (cara de poquer, ruleta rusa, apuesta ciega, castillo de naipes, la ultima
baraja, sota, caballo, rey);
2) miecniBui (romper la baraja, jugar a dos barajas, ensenar las cartas) [18, c. 174].

CtpykTypHI MOjenl iMEHHUX (pa3eoSIOTIYHUX HOMIHAIN BKIIOYAIOTh TaKi
KOMIIOHCHTH: IMEHHUK + NpPHKMETHHK (@puesta ciega, juego sucio), iMCHHHMK +
npuiiveHauk de + imennuk (castillo de naipes). Onna imMenHa Qpaseosoriuna
HOMIHAI[ISl yTBOpEHa 3 TpboX iMeHHHMKIB: Sota, caballo, rey. Imenni HomiHAaTHBHI
(dpa3eonoriudi HOMIHALIl MOXYTh BHUKOHYBATH (DYHKII IMiJIMETa, O3HAYCHHS,

JojaTKa, IMEHHOI YacTHHM TpHCynKa, Hamnpukian: La television es sota, caballo,

rey: ficcion, realities y programas de corazon [...] [272]. ®pa3eonoridyna oauHULS
sota, caballo, rey wacto BUKOpUCTOBY€EThCS y (PYHKIIII IMEHHOI YaCTUHU TPUCYJIKA
Ha NO3HAYCHHS HETaTUBHOI XapaKTEPUCTUKHU TO1H, SIBUIIL, PEMETIB.

CTpykTypHO [0 Ji€chniBHUX ()pa3eosoriyHUX HOMIHAUINA 371e011bII0ro
BXOJATh: 1) II€CIOBO + IMEHHHK, IO € MPSAMUM JOJAaTKOM, Hampukiam, abrir las
cartas, echar un ordago, 2) nmiecinoBo + iMEHHUK y (DyHKIIT HEMPsIMOTO JOjaTKa:
entrar en juego, jugar a dos cartas, 3) miecioBo + MPHUCIIBHHK: jugar sucio, jugar
fuerte. € ¢paszeonoriuni HOMIHAIIT, SIKI MAIOTh CTPYKTYPY PEUCHHS, sIKe TOTpeOye
BXKMBaHHS TiIMeTa, BUpakeHoro cyo’exrom: darle bien el naipe a uno, no saber a
que carta quedarse, tomar cartas en el asunto, jugar a una carta decisiva. JliecaiBui
dbpazeonoriydi HOMIHAIT BHCTYMAIOTh, SIK MPABHWJIO, Yy POJII MPUCYAKA, YacTO B

3arojioBkax HOBUH: Rafa Escobar ensesia sus cartas hoy en Estepona [188].
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[Tapemii abo mpucaiB’a NMpPO a3apTHI IrpU € CTIMKUMHU (Gpa3eoJTOTTYHUMU
BUCIIOBAMH, IO CTHUCIIO ¥ 00pa3HO MepenarnTh HAPOJIHY MYJIPICTh Ta 3€OUIBIIOTO
HETaTHBHY OIIHKY a3apTHOI TpH, SKa TNPU3BOAWTH JIO 3aJICKHOCTI, O1THOCTI,
HECEepHO3HOro CTaBjeHHs M0 mparli. [lapemii BUpakaroTh HapOJHI IIHHOCTI, MalOTh
MOBYAJbHUM, MUAAKTUYHUNA XapakTtep. EMOIINHICTF Ta KpUTWYHE CTaBICHHS
MIJICUITIOIOTBCST PUMOI0, aCOHAHCOM, aiTeparlli€ro, IMapajesizMoM, ipoHier. Puma
TaKoXX 3a0e3meuye Jierke 3amam’sitopyBants: 1. A juego perdido, cabe le digo. 2. Al
hombre jugador y al caballo corredor poco les dura el honor. 3. Hijo jugador, no
nos lo dé nuestro Sernor. 1lpucniB’s Ta TpPUKA3KH MOXYTbh MaTH CTPYKTYpY:
a) mpoctux peuenb (La bolsa del jugador, no necesita atador); 6) ckiagHUX pedeHb
i3 cypsaaum (No mueras en mortandad, ni juegues en navidad) abo miapsIHUM
3B’s3koM (Aunque el jugador sea necio, si le entran triunfos ganard). [eski
NPUKA3KU € PeUeHHsIMH 3 BiJICyTHIM npenukatuBHuM neHTpom: 1. A fullero viejo,
flores nuevas. 2. A naipes nuevos, suertes viejas. Al mal juego, buena cara. 3. Al mal
dar, paciencia y barajar. Taki npukasku, sk IPaBHJIO, BUPAKAIOTh MPOTUCTABIICHHS.

CHHOHIMISL € XapakTEepHOK SK I (pa3eosoriyHuX CIHOJYYEHb, TaK 1 JJId
napemiii: 1. Carta echada, no puede ser retirada. Carta en la mesa, estd presa.
2. Lo mejor de las cartas es no jugarlas. Quien no juega es el que gana.
H.H. Kypuatkina ta A.B. CymnpyH 3ayBaxkylOTh, 1110 TOJIICEMisl Ta CHHOHIMISI HE
MpeACTaBlIeHI B PIBHIM Mipi cepea ycix (pas3eosioriamiB, 3a3HAYaIOUM, IO
(bpas3eosori3amMu 31 CTPYKTYpPOIO PEUCHHS, K MPaBUiIo, € MOHOceMiuauMH [59, ¢. 31].
[le Takox € xapakTepHUM i (Ppa3eoIori3MiB-CIOBOCTIONYUYEHb chepu a3apTHUX
irop, sIKi BUPI3HSIOTHCS OLIBIIOIO KiIbKiCTIO CHHOHIMIB (abrir las cartas, poner las
cartas boca arriba) y mopiBHsiHHI 3 ppaszeosiorisMaMu-pedeHHSIMHU.

[lepciekTMBHUM Yy  JIOCHI/DKEHHI TapeMmiii Mmpo  a3apTHI irpu €
NePeKIa03HaBYMI aCleKT, SKUH Mae MPaKTUYHE 3HAYCHHS: TMOIIYK CKBIBAJICHTIB,
JITEpaTypHUl TMepekyian 31 30epeKeHHSIM HAI[lOHAIBHOTO TYMOpPY, PUMOBAHOI Ta

pudMoBaHoi (popmMu TPHUCHTIB’S, 3 MEpPeAadero 3MICTY 1 JyXy HapOJHOI MYIpPOCTI.
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4.2 ®pa3zeoJ10rivHa HOMIHANLIA y XYA0XKHil JiTepaTypi

®pazeonori3mMu, MO YBIMIIK 10 3aralbHOBXKUBAHOI JEKCHUKU 31 cdepu
KapTApPCTBA, AaKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCA Yy TBOpax XyJIOXKHBOI JIITEpaTypH,
0CcOOMMBO B TO€3ii, SIK CTHJIICTUYHUHN 3aci0, 10 BUKOHYE €CTETHYHY, €MOTHBHY,
ominHy QyHkKiii. Sk BiryuHo 3a3Hauymia B.A. MacnoBa, 3aBnanas ¢hpas3eosiori3MiB
MoJIsira€ He CTUIBKU B ONMKMCYBaHHI CBITY, CKUIBKA B MOTO 1HTEpIIpeTallii, OiHIl Ta
BUPAXEHHI Cy0’ €KTUBHOTO CTaBJICHHS Toaunau [64, C. 81]. ®pa3eonoriudi oguHUIT
B1I0OpakaroTh HaIllOHAJBHO-KYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI MOBHOI KapTHHHU COIIIYMY, B
HUX TMPEICTAaBIECHO JyXOBHI I[IHHOCTI, CTBOPEHI MPOTArOM MOro I1CTOPUYHOTO
po3Butky [90, c. 119]. HamionampHi a3apTHi IrpW icCHaHIliB MarlTh OaraTuit
dpazeonoriyauil GoH]I 3 BEIUKUM 00Opa3HUM MOTEHIIIAJIOM.

®pazeoioriuHl HOMIHAIIT a3apTHUX IrOp B ICMIAHCHKIA MOBI MPEACTABICHI y
PI3HOKAHPOBHUX TMPO30BUX Ta MOCTHUYHUX TBOPAX XYJOKHBOI JIITEpaTypH, y TOMY
YHCI y BIpIIaX, aHEKI0TaX, KpUJIaTHUX BUCIOBAX, apopru3Max TOIIIO.
Ioe3is.

PosrnsiHeMo ypuBKM BIPIIIB CyYaCHMX I1CIIAaHOMOBHUX TIO€TIB, Y SIKHX
(bpa3zeonorist a3apTHUX IrOP BUKOPUCTOBYETHCS SIK €KCITPECUBHUM 3aCi0:
Atrévete
A poner las cartas sobre la mesa,
A decir hoy es blanco y la noche no me pesa.
Decidete a proponer la creacion de una nueva esfera.
Y no consientas que se alargue tu silencio
Y sélo puedas medir el tiempo de una incierta espera [..] (Gonzalez Alvarez R.,
p. 35). V Bipmii "Atrévete” (Binsaxcs) astop P. M. ['oH3anmec AnbBapec 3aKIIHKaE
OyTH CMUJIMBHUM, BIIKPUTHU TpaBay (MOKJIACTU KapTU HA CTLT), He MoBYaTu. [loe3is
BHUPAXKA€E ONTHUMI3M, BIPY Y BaXKJIUBICTh IMIHUPOCTI.

[Ipoananizyemo ypuBok cymHoro Bipma I'. Jloneca Kactpo "Bix’ixmkaro 1o
Jlopeno":
Ya me voy para Laredo, mi bien,
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te vengo a decir adios,
de allad te mando decir, mi bien,

como se mancuernan dos.

Sal a los campos y llora,
Si tienes po que llorar;
Toda la vida quisiste, mi bien,

Con dos barajas jugar.

No puedes jugar con una, mi bien,

Tu quieres jugar con dos;

Te vas a quedar sin unay sin dos,
Mirando al cielo de Dios. (Lopez Castro G., p. 119). V HaBeaeHOMY BHIIE BipIini
HaeTbcss mMpo Te, IO YOJOBIK BiI TKIKAE, KUJA€ KIHKY, 00 BOHA 3pajiKYeE,
3yCTpivaeThcst 3 [BOMA 4oJioBikamu (rpae y aBi Koyiogu kapT). JlipuuHuii repoit 3
JKaJeM PO3CTAEThCS 3 HKIHKOIO 1 3acTepirae ii, 1110 Tparoyu B JBl KOJOAHU KapT, BOHA
3aJIMIIUTHCS 0€3 )KOAHOT, TOOTO BTPATUTh YCIX CBOIX 40JOBIKiB [116, C. 227]. Takum
guHOM, (ppaseosioriam jugar con dos barajas y 1poMy KOHTEKCTI BHCTYIA€E SIK
HEraTUBHA XapaKTepUCTHUKA HEBIPHOI JKIHKHU.
IIpo3oBi TBOpH XyI0KHBOI JIiTEPATYPH.

®pa3eoioriuHl HOMIHALII a3apTHUX IFOp BUKOPUCTOBYIOTHCA B XYIOXKHIM
JiTEpaTypl SIK €KCIPECUBHI 3aCO0M SIK y MOETHUYHHUX, TaK 1 B MPO30BUX TBOpaX.
Po3zrisitHemMo JieKinbKa TpUKIaaiB:
1. Pensaba que Catherine habria intentado presionar a su marido para que le

cortase las alas y decidio lanzar un drdago para evitarlo (Duran B., p. 61).

2. - Andrés, confia en nosotros — le rogué para que se calmara. NO te estamos
ocultando nada.

- Eso espero, porgue yo estoy jugando limpio, desde el primer momento he puesto

las cartas sobre la mesa.
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- /Qué insinuas? ;jQue nosotros Jugamos con las cartas marcadas? — espeto Laura
ofendida (Semaro G., p. 72).

Y upomy nianosi epamu yecHo W GiOKkpumu kapmu O3Haudae OyTH IIUPHUM, TOBOPUTH
MpaBIy Ta MPOTUCTABJICHO HEYECHIN Ipi, Ipl MIYEHUMH KapTaMu (IIPUXOBYBAHHIO
IIpaB/n).

3. "Enigmas sin resolver" ha puesto las cartas sobre la mesa y ha mostrado lo que

se oculta tras los misterios de aquellos que los persiguen. (Jiménez Elizari I.,
p. 364). Lleii mpukmaa UTFOCTPYE BXHBAHHA KapTAPCHKOTO (ppaseosiorizmMa sk
CKCIIPECHBHOIO 3aco0y 1 o3Havae, mo Kuura "Enigmas sin resolver" sigkpuia
OaraTto TaeMHHMIB (JTOCTIBHO: TOKIajla KapTh Ha crin). Crif 3a3HA4YMTH, IO
¢pazeonorizm poner las cartas sobre la mesa yacto BXHBa€TbCS y MHHYJIOMY
neppexktHomy yaci (Pretérito perfecto de indicativo) Ha mo3HaueHHS pe3yJbTATY
BIIKPUTTS TAEMHMUII1, TTPaB/IU.

XKutTa Ta moBeniHKa JIOJIEH YacTO MOPIBHIOIOTHCA 3 a3apTHOIO TPOIO B KapTH,
nanpukian: "Hubiera jugado sus cartas marcadas hasta las zltimas consecuencias.”
"Se jugaran la vida a cara o sello.”" [268]. IIpencTaBieHHS KUATTS K a3apPTHOI I'PH €
MeTadoporo, sKa MOBTOPIOETHCS y 0arathoX BHCIOBAxX, HAMpHUKIaL. jugar con las
cartas destapadas, jugarse todo por (algo), jugar a cartas vistas, etc. Y naBeaeHux
NpUKIaJAax BUNAAOK, IMOBIPHICTh € BHU3HAYaJbHUM €JIEMEHTOM JIFOJICHKOrO
icHyBaHHA. OOCTaBUHU BUPIIITYIOTh HACTIAKY MO/, 10 € Herepea0auyyBaHUMU.

AHek0TH NPo JioTepero. ColioKyIbTypHUM (haKTOPOM PO3BUTKY ITPOBOTO
013Hecy € M000B ICMaHIlB A0 JIoTepei, po3MaiTTs ii BumiB. OKpeMHUM JTEpaTypHUM
KaHPOM JUCKYpPCy a3apTHHUX Irop € JKapTH Tpo JIOTEPEro, BUTpAIl Yy SIKY
acoLIIOETHCSA 3 OaraTcTBOM, cB0001010. HaBenemo npukiiaau sxapTiB Mpo JIOTEPELO:
1. Pepito y su papda van caminando por la calle cuando, de pronto,
encuentran un billete de loteria.

"Papi, papi, ;qué pasa si ganamos?"
"Venecia... Champagne... Mujeres".
", Y sino, papi?"”

"1 Xochimilco, cerveza... y tu madre!" [203].


http://www.bepop.com.ar/chistes/cuentos421a.html
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2. La esposa a su marido:

"Pedro, si un dia te ganaras la loteria, ;Dejarias de quererme? "

"iNo! jEso no lo haria nunca! Pero eso si, te echaria mucho de menos." [204].

3. El esposo llega a su casa gritando:

"1Querida, querida! jHe ganado la loteria! jHe ganado la loteria! [Prepara las
valisas!"

La esposa muy contenta le contesta:

" Qué pongo viejo, ropa de invierno, o de verano?"

El le contesta: "Todas, porque te vas de vacaciones.” [211].

Y HaBeneHWX BWINE XapTaxX BUTPATH B JIOTEPEIO I HYOJIOBIKAa O3HAYAE
po3Baru 1 cBOOOAY, 3BUIBHEHHS BiJ CBO€I XIHKH. YBary NPHUBEPHEHO 10 ABOX
IIHHOCTEH: TpoIIel sIK yMOBH 1 CBOOOIM K pe3yJbTary, 1 BCE 1€ MOXE JaTH
JoTepes K MBUIKA M JIETKa MOXIIMBICTh po30araTiTi. 3 OJHOro OOKY, IMILTILIUTHO
BUPAXEHO MO3UTUBHY OIIIHKY TP Yy JOTEpELo, a 3 1HIIOr0 — MpUTaMaHHa aHEKJIOTY
IPOHIYHICTh MIJKPECTIOE MaJIOMMOBIPHICTh BHUTrpamry. € TakoX BIJOMHI aHEKIOT
PO JIOTEPEIO:

Esto es un catalan que, 15 dias antes del sorteo de la Loteria de Navidad, esta en la

iglesia diciéndole a Dios:

- Mira serior. Tu me tienes que ayudar. Tienes que hacer que gane el gordo de la
Loteria completo.

Y ese ario, no le toca nada.

Al anio siguiente, lo mismo. Y al siguiente... y al siguiente... y al siguiente.

Asi que a Dios se le hinchan los cataplines, y se le aparece al catalan con una luz
muy grande y un trueno muy gordo:

- Hijo mio. Yo te quiero ayudar. Pero compra el décimo por lo menos [204].

VY upomMy aHEKIOTI WIETbCA MPO JIOTEPEHO K MOKJIMBICTH 30arayeHHs, aje
JUIsL  BUTpaAlly HEOOXIHO KyNUTH JIOTEper, TOOTO JIIOJMHA TMOBHUHHA
BUKOPHCTOBYBAaTH MOXJIMBOCTI, a HE O€3MIiHO YekaTth. IpoHiYHE 300paskeHHs
KaTaJIOHISI IMIUTIIIUTHO BUpa)ka€ >kaJliOHICTh Ta Oa)KaHHS T'POIIel SK HaI[lOHAJIbHY

xapakTepucTuky. Sk 3a3nauae B.1. Kapacuk, aHek1oTH BITHOCATHCS JO aKCIOTE€HHUX


http://www.buenos-chistes.com/leer-chiste-8467.html
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TekcTiB [49, c. 31]. ¥ Oaratbox aHeKAO0Tax JIOTepes MpeACTaBlIeHa SIK MOXKJIMBICTh
MOKPAIUTHA JKUTTS, IMAcIuBUi 1maHc. OTe, aHeKIOTH TIPO a3apTHI ITPU OKPIM

CMIXY Ta IpOHii MOXKYTh MICTUTH OIIIHHI i1 MOBYAJIbHI CMUCIIH.

4.3 ®dpa3eosioriyuHa HOMiHAIlisl Y peKJIaAMHHMX TeKCTax

PeknaMHi TEKCTH MOXKYTh MICTUTHU SIK CHOHYKaHHS 10 MPUAOaHHS TPOAYKTY,
ONKC HOro MO3UTHUBHUX SIKOCTEH, TaK 1 aHTUPEKJIaMHI MOBIIOMIIEHHSA. OIHUM 3
(dpazeonoriamiB, SKUH 4acTO BKMBAIOTh HAa MMO3HAYEHHS HEraTHMBHOI OL[IHKH € SOta,
caballo y rey, nanpuknan: 1) 4Alonso Caxade: ‘El folk es un estilo hermético, de

sota, caballo y rey’ [229]; 2) Todos los dias de mi vida — sota, caballo y rey [278].

3a monomororo (paseosoriunoi HomiHarii sota, caballo y rey y 3a3HaueHuUX BHIIE
3aroJioBKax CTaTel BUpa)X€HO HETraTUBHY OLIHKY (y MEpIIiil CTaTTi CTHIb (OJIK, Y
apyrid — ¢inem Todos los dias de mi vida — BBaxarThCS TPHUBIATLHUMH,
OJIHOMAHITHUMHU).

ABTOp HW)KYE HABEJIEHOI CTATTI MOPIBHIOE CyYaCHI TEXHOJOTIi 3 YUMOCH
OaHaJIbHUM, MAaCOBHM, 1[0 MPU3BOJUTH JO MOBTOPIOBAHOCTI CMC-TIOBIJOMJIEHb, J10
NPUMITUBI3ALli, HEPO30IPIUBOCTI KOPUCTYBAUIB:

Tecnologia de sota, caballo y rey

Y pienso yo, si la tecnologia cada vez va a ser mas commodity, (sota, caballo, rey), y
los mensajes son los mismos, ;jcomo se van a diferenciar las companias? Quiza
reteniendo el talento y ofreciendo calidad al mercado. [...] Cielos, acabo de
descubrir el Meditérraneo. Me urge visitar a mi psicoanalista [277]. 3aronoBok
CTaTTi Ta oAHa 3 (pa3 y TEKCTI CTATTI MOBTOPIOIOTHCS, BUPAKAIOUU HETATUBHY
OLIIHKY CYYaCHUX TEXHOJIOT1H, sIKi MOTpeOyIOTh YA0CKOHAICHHS.

[Topsim 3 HEraTMBHOIO OIIIHKOIO Y PEKJIaMHUX TEKCTaxX (pa3eoiorivHi
HOMIHAIIIT a3apTHUX 1TOP MOXKYTh BHPA)KaTH MO3UTUBHI SIKOCTI Ta XapaKTEPUCTUKH
00’€eKTIiB, HaNpHUKIIag, MoOLIBHOTO Teiaedony: Meizu podria tener otro "as en la

manga": el MX4 Pro, con 4 gigabytes de RAM [258]. Ilo3utuBHA OIliHKa Yy
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pEKIaMHOMY 3arojIOBKy 3alliKaBIIIOE 4YWTaya, CIOHYKAIUHd [0 MOJAIBIIOrO
O3HAMOMJICHHSI 3 OITUCOM TMPOIYKTY.

3aroyioBKM CIIOPTUBHUX HOBHH € CBOEPITHOIO PEKIIAMOIO TIO/Ii, CHOPTCMEHIB,
nanpukian: Argentina enfrenta a Brasil con Lionel Messi como carta de
triunfo [191]. HaBenenuii BuIe 3arojIOBOK MiCTUTh peKiiaMy Bifomoro ¢yroolicTa,
SIKMH TIOPIBHIOETHCS 3 KO3UPHOIO KapTOIO (HAHKPAIIo0 MOKIUBICTIO) NIl KOMaH/IH,
B SKIH Tpae.

CBoepiTHUH TIPHUKIIA] Y)KUBaHHS (pa3eosioridHoi HomiHarii carta de triunfo
(KO3Up) TO3WTHBHO XapaKTEpU3y€e KOHs, Ha SKOTO MOXKHa 3pOOMTH CTaBKy Ha

kiHHKX Teperonax: Key Dance es la carta de triunfo [238]. ¥ nupomy KOHTEKCTI J1j1st

pekiaMu y OyKMEKEpPCTBI BUKOPUCTAHO KAPTAPChKUM (hpazeonorizm. Takum 4HMHOM,
dbpazeonoriydi HOMIHAIT a3apTHUX ITOp € €KCIPECHUBHUM 3aCO00M y pPEKIaMHUX
TEKCTaxX, M0 MOXYTh BUPAKaTH SIK MO3UTHMBHY, TaK 1 HETATHBHY OLIHKY TMOIiH,

SIBUII, 00’ €KTIB Ta Cy0’ €KTIB.

4.4 ®dpaseosoriuna Hominaniss 'y 3MI

3acobu MacoBoi iH(opMallii MarOTh 3HAYHMM BIUIMB HAa AYMKH Ta CBITOTJISI
JIOJIeH, BUPAKA0UX TIO3UTUBHE YA HETAaTHBHE CTABJICHHS aBTOpA J0 NIEBHUX IMOIIH.
3BICHO, €MOTHMBHI 3aroJIOBKH, BXHBaHHA (Ppa3eoiori3MiB, METaQOPUUYHICTH,
OI[IHHICTh € HEBIJI’€MHHMH BJIACTUBOCTSIMHU MYOJIIMCTUYHUX TEKCTIB. Y TEKCTax
HOBUH, y TOMY YHCJIl OH-JIAiH, YaCTO BKHUBAIOTHCS (hpa3eosoriyHi OUHUII 31 chepu
a3apTHUX irop SK eKCIPECHBHI 3aco0M. IX MeTaQOpHUHICTH OXOILTIOE TEKCTH
PI3HOMaHITHOI TEMATUKH.
®pazeosioriuHi HOMIHAIT a3apTHUX IMOp YXKUBAIOTHCSA Yy PIZHUX YaCTHHAX
nyOJIUCTUYHUX TEKCTIB, a came:
1. V 3arojoBky — i €MOTHMBHOTO TPUBEPHEHHS yBaru 4YuTada (aTpakTHBHA

¢yukmis): 1. Artur Mas resucita de sus cenizas y vuelve a lanzar un érdago al

Estado [192]. 2. El PRI abrio sus cartas finalmente en Aguascalientes [215].

VY HaBeneHUX BHWINE NPHUKIAAAX 3a JOMOMOTOK0 (pa3eosori3MiB a3apTHUX 1rOp
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Ha3UBAIOThCS i1 TIONITHKIB, SKUM TMpUCBsAYeHa cTaTTsa. Dpa3eosorismMu sk
eKCIIPECHBHI 3acOo0M CHPSIMOBYIOTh yBary 4mWTada Ha 3arojlOBOK Ta IMIUTIIUTHO
BHPaXXalOTh TOJOBHY 1/1€10 cTaTTi. JlesKi 3arOJ0BKH MICTATH OLIHKY, SIK MPaBUJIO,
HEraTMBHY, BUYMHKIB Ta TOBEIIHKH JIIOJACH Yy PI3HMX cdepax >KUTTA: MOJITHKH,

CKOHOMIKH, KyJIbTypH, CHOPTY, Hampukian: El petroleo y su apuesta ciega por

fractura hidraulica [214]. Mundial de futbol es la_apuesta ciega de Brasil y su

desgastada economia [259]. ®pasza la apuesta ciega (cimima craBka) IO3HAYae
HENPOAYMaHy TaKTHUKy, HEOOIPYHTOBaHI pIIIECHHS, TOOTO TMOBEAIHKY, sKa €
PU3UKOBAHOIO (K 1 CJlila cTaBKa B a3apTHIN rpl), BeAe 0 MOPa3KU, HEraTUBHOIO
pe3ynbTaTy.

2. OmHOYACHO Yy 3ar0JI0BKY (Ha3Ba) 1 B CEPEeIMHI TEKCTY HOBHUH (KOHTEKCT):

Sota, caballo y rey. La metafora que mejor describe a Roca es la de un ingeniero de

puentes, canales y caminos. Lo primero es defenderse. Y busca al mejor abogado
que tenga a su alcance. En su ciudad, en la localidad donde estd abierta la
investigacion judicial y en la capital donde residen los organos centrales del

sistema judicial. Sota, caballo, rey: Miguel Roca. La metafora que mejor le describe

es la de un ingeniero de puentes, canales y caminos. Tiende puentes alli donde no
quedan ni vados para cruzar el rio, desatasca canales alli donde se han obturado y
abre caminos donde ha crecido la maleza: hay pocos personajes de la vida publica
espaniola que tenga mds prdctica en este tipo de actividades en todos los campos de
la actividad social, economica y politica [273]. 3a nonomororw ¢pa3eoa0riIHUX
HOMIHAIIIN a3apTHHUX IrOp Ja€ThCsl HETaTMBHA OIlIHKA JIHA mojithka Mirens Poka.
[ToBTOpH € 3acOo00M 1HTEeHCHUbIKAIT, MICHIIOI0OUYA €eMOTUBHUN BIUIMB HA YUTAYa.
3.V kil ctarti — ahOpUCTUYHUN EKCIPECUBHUI 3aC10 MIABEACHHS MIACYMKY:

El Gobierno quiere variar una salida en forma de ‘L’ por otra en forma

de ‘U’ que coincida con el fin de la legislatura

El siguiente asunto es que definan qué entienden por recuperacion y por luz al final
del tunel. En realidad, lo que parecen estar manejando es sustituir una salida a la
crisis en forma de L (en la que el trazo horizontal de la coyuntura se extiende sin

que haya visos de que termine), por una salida en forma de U, en la que el misterio
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consiste en saber cudnto tiempo permaneceremos en la parte horizontal de la letra.
Es decir, si esta es mas ancha o mas estrecha. Como escribio Cervantes en El

Quijote, paciencia y a barajar [216]. ¥ cTarTi BUpa)X€HO KPUTHKY, CKEIITHYHE

CTaBJICHHS JI0 TIOJIITUKM Ta TOJiTUKiB. [lomiTHdHa rpa — rpa B KapTH, "TacyBaHHS
BapiaHTiB". BapTo 3ayBaxxuTH, 10 HE 3aBXJM MOXKHA MPABUIBHO 1HTEPIPETYBATH
BXKUBaHHSA (pas3cojioriamy paciencia y barajar — BiZOMOro BHCIIOBY, SKHH
npunucyioTs M. CepBaHTecy (TEpmiHHS 1 1€ pa3 TEPIIHHSI, JOCIIBHO: TEPIIHHSA Ta
TacyBaTu). Y HaBEIEHOMY YPHUBKY CTarTi L (pa3a, Ha Hally AYMKY, BUPaKae
HEOOX1IHICTh HapOJy MaTu HeaOHWsKe TEPIiHHS, CIIOCTEPIraroy 3a MOJITHKAMH Ta
1X BUMHKAMU.

4. Ha noyatky a0o B cepelliHI TEKCTY SIK OLIIHHHM 3aci0:

Es una apuesta ciega e irracional que ni obedece a la voluntad del presidente

Danilo Medina, ni a las posibilidades reales de lograr una modificacion
constitucional para reintroducir una figura de rememoracion catastrofica para el
desarrollo institucional del pais [...] [257]. Y HaBeneHOMY BHINE MPHUKIATI MAEMO
po3iupeHHs (pa3eosIori3My 3a JI0MOMOIOK0 J0JAaBaHHS CUHOHIMIYHOTO O3HAYEHHS
(cmima Ta ippaiioHalibHA CTaBKa), 10 Mae miacwioouni edekr. [TpoaHamizyemo
THIIUN TPUKITAI:
Ordago a Rajoy

;Qué hara el jefe Mariano? Si realmente es jefe y ejerce, solo le queda una opcion:
crisis de Gobierno. No puede haber division publica en el ejecutivo y ningun jefe
puede tolerar que uno de los bandos la saque a la luz. A Rajoy le acaban de retar,

de lanzar un ordago que Si No reacciona acabard con él y si actua con firmeza

puede devolverle a la cima. Si Rajoy, a pocos dias de convocar elecciones, cambia
el gobierno haria una machada, nada previsible en el personaje, que podria ser
clave en su futuro. Tendria que decidirse por uno de los dos bandos y cesar, antes
de llegar a Bruselas, a todos los representantes del otro [220]. Herartusna ortinka
BUMHKIB TOJIITUKIB € OCHOBHOIO MIIICHHIO Ta3€THOI KPUTHKH, ]I CKCIPECHBHUMU
3aco0aMy BUCTYNAaKOTh (pa3zeosorismMu azapTHux 1irop. IlodiTHKIB Ha3MBaIOTh

IpaBILSIMH, a IXHI HOJITHYHI IHTEpECH, il — cTaBkamu, Hanpukiaa: Silvio Berlusconi
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vivio ayer uno de los dias mas agonicos de sus 17 anios en politica barajando,

probablemente por primera vez en su vida, la idea de dimitir como primer ministro.

La alternativa era jugdarsela en el Parlamento afrontando hoy una votacion muy
peligrosa con el riesgo de inmolarse, pues tras varias deserciones, en teoria, ha
perdido la mayoria [209].

5. OHOYacHO, Ha TOYATKy Ta B KiHIIl TEKCTY, a00 y JEKIJIbKOX MICTaX TEKCTY, IO
3abe3reuye CBOEPITHY CUHTAKCUYHY PaMKy, Jieé TeéMa 1 TOJIOBHA 17esl CITIBIIaal0Th:

;La ultima carta de la baraja? [..] JLa  ultima  carta?

Ningun esfuerzo de la Revolucion sera util ciento por ciento si primero no hay un
cambio en nuestra manera de actuar. Solo asi lograremos que nuestros mayores no

se sientan como [a ultima carta de la baraja [217]. Y upomy xontekcTi la ultima

carta (ocraHHs Kapra) Ma€ EKCIPECHBHE HABAHTAKCHHS 1 TEPCKIIANAETHCS K
Henompioui noou. IloBTOpM € 1HTEHCU(DIKATOpaMH AaBTOPCHKOTO HEraTHBHOTO
CTaBJICHHS JI0 MOJIH.

Posrnsaemo iHIIMi npuKIia;

La Comunidad no sabe con qué carta quedarse

Todo depende de cudnto reduzca su cheque el Gobierno regional y de cuanto esté
dispuesto a ceder GTM. Si no hay acuerdo, antes de fin de aiio se convocard un
concurso publico para privatizar la television de Valcarcel, dando por hecho que el
grupo empresarial reclamaria una indemnizacion por la finalizacion unilateral del
contrato. El caso es que la television publica autonomica es insostenible. Pese al
complicado panorama audiovisual, el Ejecutivo regional cree que puede haber
empresas interesadas en quedarse con la television. En ese caso, la Comunidad no
renunciaria a firmar un contrato programa para emitir los contenidos que le

interesen. Aun no sabe con qué carta quedarse, pero cualquiera de las dos formulas

tendra un coste laboral importante, sobre todo la privatizacion [240].
HeBneBHeHICT, Ta BaraHHd Yy TPUUHATTI MPaBUIBHOTO PIMICHHS, MAalO4yu
albTepHATHBY, BUpaXKeHO (paszeosorisMoM NO saber a que carta quedarse (ue

3HATH, 3 IKOIO KapTOIO 3aJIUIIIUTHCS).


http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-quedarse-20120802.html
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VY HaBejeH1 HUKYE CTATTI HOBUH KOMITO3UTOD 1 criiBak YKaHMapKo MOPiBHIOE
HOBUM MY3WYHHUU ajJb00M 3 JIOTEPEEr0, OCKUIBKH HEBIJOMO, UM BIH CIIOJI00AETHCS
myOJTiIi:

Gianmarco: "Hacer un album siempre es una loteria"

El cantautor, quien lanzard su nuevo disco "Libre" el proximo 4 de junio, dijo que
tenia pendiente producir su propia musica. El decimocuarto disco del artista limerio
trae diez canciones inéditas y cuenta con dos coautorias con los reconocidos

Claudia Brant y Leonel Garcia. "Un_dlbum siempre es una loteria, por mas que

tengas una trayectoria o que a la gente conozca tus canciones anteriores. Un album
nuevo es eso, algo que puede gustar o no", reconocio [224]. Jlorepest BUCTyHa€ K
€KCIIPECUBHUI 3aci0 y 3HA4YEHHI "HEBU3HAUEHICTh'", Yy IbOMY KOHTEKCTI — HEBIJIOMA
peakilis Ha HpOro ciayxadiB. HeraruBHa 4yu MO3WUTHBHA OIlIHKA 1HOJI MOXKE OYyTH
BUPAKEHA OJTHUM 1 TUM ke (Pa3eosiori3MOM, 1[0 MO>XKHA BCTAHOBUTH 3 KOHTEKCTY,
HaIPUKIIA;

Mas niega tener un as en la manga: hacer coincidir la consulta con unas elecciones

anticipadas.

Aunqgue el Tribunal Constitucional falle en contra de la consulta soberanista
catalana, se ha especulado con que Artur Mas habria ingeniado el modo para que
los catalanes se pronuncien de algun modo a favor del derecho a decidir, o de la

independencia de Cataluria. El president tendria un as en manga: hacer coincidir la

consulta con unas elecciones anticipadas [239]. Ha BiagMiHy BiJ 3BHYHOIO
MO3UTHUBHO 3a0apBJCHOr0 3HauYeHHs (pazeosorizmy tener un as en la manga (matu
Ty3a B pyKaBi, MaTH NPHUXOBaHy IepeBary), y bOMYy KOHTEKCTI HOTO 3MiCT MOXKHA
TPaKTyBaTH SIK ' BUKOPUCTAHHS XUTPOLLIB' .

IToBTOpH (hpa3zeosoriuHOi OJUHMIN Yy 3aroJIOBKy Ta I1HIIMX MICISX CTaTTi
MIJCUIIOI0Th EMOTHBHUH BIUIMB Ha 4yMTada. Yacte BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosIOTTuHUX
HOMIHAIIIA a3apTHUX 1Irop y 3arojloBKax CTaTedl CBIAYUTH TPO iX OI[IHHUHN
KOMITOHEHT 3HaueHHs. CI1iJl 3a3HaYUTH CHHTAKCUYHY BapiaTUBHICTH JTOCIIIKYBAaHUX
¢dbpazeonoriamiB, 10 3HAXOAWUTh BHUAB Yy iX MoAM(QIKalii — po3MHUpeHH] abo

CKOpOYCHHI, 1110 00yMOBJIEHO KOHTeKcTOM (tener un as en la manga, tener as en la


http://elcomercio.pe/noticias/gian-marco-zignago-59355?ref=nota_luces&ft=bajada
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manga, tener otro as en la manga, lanzar un ordago, lanzar un nuevo ordago,
ordago, apuesta ciega, apuesta a Ciegas). HaBiTh y Mekax OJHOTO TEKCTY MOXKYTh

OyTH CHHTaKCHYHI BHI03MiHH, Hanpukiam: Los sindicatos lanzan un nuevo ordago a

Osakidetza con dos huelgas mds en abril. Salud asocia esta convocatoria a la
proximidad de las elecciones de mayo. Todos los sindicatos de la sanidad publica
vasca han vuelto a unir fuerzas para lanzar un ordago a Osakidetza. ELA, LAB,
CCOO, UGT, ESK, SATSE, SME y FFHE anunciaron ayer que culminardn la nueva

fase de movilizaciones con dos jornadas de huelga los dias 29 y 30 de abril en caso
de que la direccion del servicio de salud "siga inflexible" [242]. Y upomy npukiai
CIIOCTEPIraEMO  PO3IIMPEHHS (paszeosioriaMa 3a JIOMOMOTOK)  BUKOPHUCTaHHS
J0JTATKOBOTO O3HA4YeHHs NUEVO: lanzan un nuevo ordago.

Komanty mosiTukiB aBTOp HACTYITHOI CTATTI Ha3UBA€ KAPTKOBUM JIOMUKOM:

La politica del Castillo de Cartas de Mas

El presidente de la Generalitat, Artur Mas, es un gran amante de las metdaforas en
sus discursos. Pues bien, desde 2006 ha ido aplicando una politica de Castillo de
Cartas que explica por qué ha sido capaz de sucumbir y emerger sucesivamente a lo
largo de los ultimos arios. Durante el tiempo que tuvo que tragar estar en la
oposicion, pese a que CiU ganaba las elecciones autonomicas, a la sombra del
Gobierno Tripartito (PSC, ERC, ICV) de Pasqual Maragall y de José Montilla,

empezo a construir su propio Castillo eligiendo él sus Cartas e intentando

desligarse de la imagen de ser el ‘heredero de Jordi Pujol’. No solo se rodeo de
‘hombres y mujeres’ de su confianza, sino que, en los ayuntamiento, coloco a lideres
municipales que ahora son alcaldes y alcaldesas jovenes con un largo recorrido por
delante. Poco a poco, empezo a cimentar la base de su Castillo. Mas, para que no se

le cayera el Castillo de Cartas, empezo a flirtear con la idea del Estado catalan.

Madrid. Sea como sea, el Castillo de Cartas de Mas es ahora lo suficientemente

solido, gracias a ERC y a Rajoy, como para depender (casi) de él mismo para
mantenerse sin derrumbarse. Solo un error de Mas lo haria caer... otra vez [193].
JlocuTh TONIMPEHUM € TTOPIBHSIHHS BIIAJH 3 KAPTKOBUM JIOMHUKOM, OCKIJIbKHA BOHA €

XUTKOI0. ABTOpP BHUKOPHCTOBYE I1POHIIO, MOBTOPH Ta MeTaopu s €MOTHBHOTO
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BIUIMBY Ha YMTaya, ONMUCYIOYM "IIEMEHTYBaHHsA'" Ta "TBEPAICTh" KapTKOBOI'O JOMHKA
nojitTuka Aptypo Maca. OHUM 3 ipOHIYHHMX NPUHOMIB € BxkuBaHHs (pasu Castillo
de Cartas 3 Benukoi miTepu. Te, Mo B TEKCTI WASTHCS PO MIEBHUN KAPTKOBUH JTOMHK
HiATBEP/KYETHCSI TAKUMHM TPAMATHYHUMHU MapKepaMu, SIK O3HA4YeHUH apTukib el
Castillo de Cartas, npucsiitamii 3aiimennnk su Castillo.

VY HacTynmHOMY MPUKJIAJl TPOIIOBA OJIMHULIA €BPO MOPIBHIOETHCA 3 KAPTKOBUM
OYJIIMHOYKOM, OCKIIBKH HE € CTIMKOI0, CTab1IHHOIO:

"El euro es como un castillo de naipes afirma el ministro griego de Finanzas.

La salida de Grecia del euro no esta en nuestros planes, simplemente porque

pensamos que Europa es fragil. ES como en un castillo de naipes. Si se retira la

carta de Grecia, las otras se derrumban", dijo el ministro griego" [212]. ¥V mpomy

npuKiIaal GpikcyeMo BXXHBaHHS JABOX (pas, 10 MOXOJATh 31 chepu KapTApCTBa, Y

3aroJiIoBKy Ta B KiHIi: Si Se retira la carta de Grecia, las otras se derrumban [116,

c. 226]. CTabiuIbHICTD €BPO 3aJICKUTH Bij ycix kpaid €C, y ToMy uuncii i Big ['perii.
Axmo I'pertisi BiIMOBUTBCS BiJl €BPO — €KOHOMiKa Bcix KpaiH €C mocTpaxkiae,
ockiIbkH ['penis — oHa 3 KapT KapTKOBOTro AoMHKa. TyT olHOYAcHO 1 €Bpo, 1 €C
HOPIBHIOIOTHCS 3 KAPTKOBUM JIOMUKOM.

3a  J0MOMOTrOI0 MIPOAHAIII30BaHOTO LTIOCTPaTUBHOTO Marepianry
BCTAHOBJIFOEMO, 110 BUMHKHU TOJIITHUKIB MOPIBHIOIOTHCA 3 a3apTHOIO TPOI0, TOMY 1110
MOB’SI3aHI 3 PU3UKOM, PINIYYUMHU, HEYECHUMHU [isMH. [lomiTuku HIOW TparoTh,
pobsiaTh craBku. OTxe, y MyOTIIUCTUYHMX TEKCTaxX (pa3eosioriyHl HomiHaIii
a3apTHUX ITOp 3aBISKH CBOEMY MeTa(OPUYHOMY TMOTEHIIaly BUKOHYIOTh
EKCIIPECUBHY, €MOTHBHY Ta AakKCIOJOTIYHY (YHKIIi, BUpPa)Kaloud HETATUBHY YU

MO3UTUBHY OLIHKY.

4.5 dpa3eosoriyHa HOMiHaLliA y MiCHAX

VY Tekcrax cy4YacHUX ICIIAHOMOBHHUX IiCE€Hb (hpa3eosioriyHi HOMIHALIL

a3apTHUX IfOp € JyXe TOMyJSIPHUMHU €eKCIpecMBHUMHU 3acobamu. Tak,
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HEBU3HAYEHICTh KOXaHHS TIOPIBHIOETHCS 3 a3apTHOIO TPOI0 B pyneTky. Hampukmnan,
y mcui "Ruleta de amor" (Pymerka koxauns) Jlamna Ilaoma cmiBae mpo
HEBIIEBHEHICTh Y KOXaHHI, a TOYHIIIE, y TMOBEAIHIII KOXaHOTO, MPO CYMHIBH, YU
OyIyTh 3aKOXaH1 pa30M Ha3aBXK/IH.

Ruleta de amor

Y comienza a girar

me dejo llevar,

con esta ruleta de amor

Y YO NO Se que pasard,
si vienes y vas,
si estas a mi lado,
mi amor que mas da [264].
[Ipoananizyemo 3HaueHHsI (Ppa3eosioriyHi HOMIHAIlll a3apTHUX IrOp y MiCHI
"Ruleta" (pynetka) rpymnu Los Piojos:
Y cada dia trae su color

Y Cada noche serd un apostador

el cero siempre girando alrededor.

Y ya no creo, no creo en el azar

nada mas todo esto tenia que pasar
gracias caja de empleados, propina especial.
Oh, oh...

Como vas girando voy...

Y ya no creo, no creo en el azar
nada mas todo esto tenia que pasar
gracias caja de empleados, propina especial.

Como vas girando voy [251].

VYV micHI WIEThCS TPO HEMACIWBE, HEB3a€EMHE KOXaHHS, SIKE ITOPIBHIOETHCS 3
HEBUTPAIIHUMH YUCJIaMHU PYyJIeTKH. PyneTka y 1iboMy KOHTEKCTI TaKOXK YOCOOJIO€

KOXaHy, fika HE MOK€ HIYOro rapaHTyBaTH, TOMY YOJIOBIK BHPIIIYE ii 3aJIMILUTH.
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O3HayeHHs, BUpakeHe ocoOoBuM 3aiiMmeHHuKoM (tu ruleta de amor) momudikye
(dbpazeosioriyHy HOMIHAIIIO:

VY micHSAX KOXaHHS 9aCTO TMOPIBHIOETHCS 3 TPOIO B PYJIETKY:

El perro fiel que sorio ser duerio.

El que no tenia un papel de la historia,

ahora gira, en tu ruleta de amor [228].

Omxe, y micHi "Ruleta de amor" (pyneTka KOXaHHS) aCOLIFOETHCSA 3 HEMOCTIHHICTIO
NapTHEPKHU. 3aKOXaHUW Oe3MmopagHo "KPYTUTHCS' B PYJETLI KOXaHHS.

Comict Tomni [lice y micui "Ruleta rusa" cmiBae nmpo cTpakaaHHs, OB’ s3aHi 3
HEBU3HAYEHICTIO KOXaHOT JIIOIUHU:
Amor yo
yo no te quiero tener ni en la ment,e

no quiero jugar a la suerte

ruleta Rusa, bala de muerte
es tenerte y no tenerte [208].

TakuMm 4YWHOM, pyJIeTKa aCOLIIOEThCS 3 HEMOCTIMHICTIO, Ma€ HEraTUBHE
3HaueHHA. JIipu4Hi repoi MiceHb HaMararThCs YHUKHYTH Irop, HEBU3HAUEHOCTI Ta

HECepIl03HOCTI Yy KOXaHHI:

Y gira la ruleta absurda que enrolla tu vida.

Y giray la maldita salida siempre la pierdes.

Y rueda la pequeria pelota que contiene tu alma.
Girando siempre a la deriva en forma de espiral
Suerios sentidos y anhelos son los que se escapan.
Y hoy decidiste frenar porque vas a caer
/Y hoy decidiste frenar porque vas a caer! [206].
Y HaBeleHOMY BHIIE ypUBKY IIiCHI JiekceMa ruleta B)KMBaeThCs 3 HEraTUBHO-
ouiHHuM emiteroMm: la ruleta absurda.
VY micui "Ruleta infinita" (HeckiHueHHa pysieTKa) KOXaHHS MOPIBHIOETHCS 3
PYJIETKOIO 1 OCHOBOIO JJIi TOPIBHSHHS BHUCTYIAKOTh CEMH HE3aJIeXKHOCTI Bijl

JIFOJICHKOI BOJI1, BUITAJKOBOCTI, HEMOKJIMBOCTI JIOTTYHOT'O MOSICHEHHS KOXaHHS:



177

En la ruleta del amor

VOV a jugar mi partida,

quiero ganar este albur,
ser el duerio de tu vida [219].

VY mnicHi BicenTe ®epranmeca "Ruleta de amor" (pyneTka koxaHHs ) KOXaHHS —
rpa B PYJICTKYy, SIKy 3aKOXaHHMi Xxode Burpatu. Ciij 3a3HAYUTH, IO OLIBIIICTH
MiCeHb BHKOHYIOTh UYOJIOBIKH, SKi CTpPakJarOTh BiJi HEB3a€EMHOIO KOXaHHS,
HEBIIEBHEHOCTI B MOYYTTSIX KIHKU, 3BUHYBAUYIOTh *KIHOK Y HEMOCTIHHOCTI, 3paji:

El amor, el amor el amor es como una ruleta,

el amor es como una ruleta unos ganan y otros pierden [235].

[Ticas Xyana Antonio XimeHeca Mynwoca "Amor Yy ruleta" (;1o0oB i pyJieTka)
HEBU3HAYCHICTh KOXaHHS IMOPIBHIOE 3 IMOBIPHICHHM XapaKTEPOM I'PU Y PYJIETKY.

Juego de naipes

son los amores,

con ellos puedes perder o ganar,

cuando tu ganas,
sientes bonito,
ahora perdiste y tienes que aceptar [252].
[Ticus "Juego de Naipes" (rpa B kaptu) rpymnu Jloc Cycecopec HOpiBHIOE KOXaHHS 3
IpOI0 B KapTH, B sIKIH MOXHa Mporpatd W Burpatd. HeBu3HAueHICTh KOXaHHS Ta
HEBIJIOMUIA 3a371aJIET1/Ib PE3yIbTAT a3apTHOI IPU € OCHOBOKO JIJIS iX TOPiBHIHHSA [24,
c. 22].

VY micHi "Loteria" (siorepest) rpynu byena ®de notepes yocoOto€ macianBui
BUIIAJIOK — 3yCTPIU KOXaHUX. B3aeMHe KOXaHHS NOCTA€E AK JIOTEPEHUHUI BUTpall:
Nos amamos mucho

Me he sacado la loteria contigo

nos amamos mucho

Te has ganado la loteria conmigo

nos amamos mucho [199].
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[Ticus "EI amor es un casino" (J1it000B — Ka3uHO) MOPIBHIOE KOXAHHS 3 TPOIO Y
Ka3MHO, JIe BCE BUPIIIIY€E BUITAIKOBICTh:
[...] aqui me tiene llorando
por culpa de esa traidora

en el juego del amor

unos rien y otros lloran

(el amor es un casino que a la larga te pega)

(el amor es un casino que a la larga te pega)

no hay hombre que se salve del llanto por una mujer [256].
L5 micHs pO3MOBIIAE MPO CTPAKIAHHS B KOXaHHI, YOJIOBIKOBI HE MOIIACTHIIO B
a3apTHIN Tpl KOXaHHS. 3HOBY 3pajia KIHKHU i CJIbO3H YOJIOBIKA.
Yeprosa micHs Ipo HELIACHE KOXaHHS YOJIOBIKA:
Yo sé del dolor, sé de las heridas
que puede abrir un mal amor

y si estas conmigo por jugar

dimelo ahora por favor es que en

esta vida apuesto a ti y en la otra

vida apuesto a ti, pero ten cuidado

con mi corazon N0 me hagas sufrir.
Ya me han enganado tantas veces
que ya no creo en nadie mas tu entrastes

aqui en mi alma y jugaré mi ultima carta [269].

V micHi Paymina Ponpireca "La ultima carta" (OctanHs kapTa) KOXaHHS — 1€ O1Jib,
KOJIM KOXaHa JII0JIMHA BBOJWTH B OMaHy, MIPUYOMY JIPUYHHUIA T€POi HEOTHOPA30BO
CTHUKAETBCSA 31 3pajiolo, aje BCE OJIHO, HE 3Bakalouu Ha Oub Tpeba WTH 10 KIHIA y
KOXaHHI1, IPaTH B OCTAHHIO KapTy, TOOTO BUKOPUCTATH BCl MOXKJIMBOCTI.

AHali3 TEKCTIB Cy4yaCHUX ICHAHOMOBHHUX MICEHb, y SKHX YaCTO BKHBAETHCS
JIEKCUKA a3apTHUX Irop y MeTagopUYHOMY 3HAUYCHHI, K EKCIPECHBHUM 3acil,
BUSIBUB F€HJEPHY OCOOJIMBICTh: OCKUIBKM CaM€ YOJIOBIKM CXHJIbHI 10 a3apTHUX 1TOp,

OUTBIIICTh TMICEHh HANUCAHO 1 BUKOHYETHCS YOJIOBIKAMH, SIKI CTPaXXIalOTh BIiJ
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HEIIACIMBOT0 KOXaHHS, 3BHHYBAauylOTh JKIHKY Yy 3paji, HemocTtiiiHOcTl. Ile
MIOB’SI3aHO, TIEPII 3a BCE, 3 3aXOIUICHICTIO YOJIOBIKIB a3apTHUMH irpamu. bararto

MiCeHb MOPIBHIOIOTh KOXaHHS 3 TPOIO B PYJIETKY 1 MalOTh Ha3By "PyneTka koxanHs'".

4.6 HanioHanbHO-KYJbTYPHI KOHOTauii y ¢pa3eosioriuniii HomiHamii

Ax 3aznauae P.B. Bacwkko, octanHIM yacoM (paszeoioriyHi JAOCIIIHKEHHS
CIIPSIMOBAaHI HAa BUBYCHHS HAIllOHAJIBHO-KYJIBTYpHOI crierudiku [27, c. 25]. Irpm
1CIIAHCHKOIO KOJIOJIOI0 KapT € JPKEPEIOM HalllOHAJIBLHO-KOJIOPUTHUX (PPa3eoIOTIYHUX
HOMIHAIII}, SIKI HE MalOTh €KBIBAJICHTIB MpHU Mepekiaal Ha 1HII MoBU. Hampukiman,
"echar un 6rdago", "cantar las cuarenta" 3 rpu B myc, "sota, caballo, rey", "romper la
baraja”, "estar como el naipe" e cBoepigHuMH (pa3eoori3MaMH, MO MOXOIATh 3
1CTIaHCBKOTO KapTSAPCTBA.

OkpeMuM >KaHPOM AMCKYPCY a3apTHUX IrOp, IO y CTUCIIN Ta MOBYAJIbHIM
dbopmi BHpaxka€ HAPOJHY MYIPICTh, € MPUCIIB’S, MPUKA3KH, KPUJIATI BUCIIOBH,
adopu3Mu Ipo a3apTHI IrpU, cepell AKUX BUPIZHIEMO TPU OCHOBHUX THIIH:

1) BucioBH, siki 6e3mocepeIHRO OB’ sI3aH1 3 a3apTHOIO TPOIO, L0 HAJIEXKATh J0 siapa
JUCKYPCY a3apTHUX Irop, XapaKTepHU3ylOTh a3apTHY Ipy, MpaBuiia, CTpaTErii irpwu,
MOBEAIHKY T'PaBIIiB, MICTATh PEKOMEHAALIIT TPaBLISM;

2) BHUCIIOBH, 110 TIOB’S13aH1 3 OCMHUCJICHHSIM MPUPOIU a3apTHOI TPU Ta HAIEXKATh JI0
nepudepii AMCKypCy a3apTHUX 1rOp;

3) BUCIOBH, SIKI OIOCEPEAKOBAHO TOB’s3aHI 3 a3apTHOIO TPOI0, HE HAJIEkKATh [0
JTUCKYPCY a3apTHUX IrOp, OMEPYIOUH MEPEOCMHUCICHUM, MeTahOPHUIHUM TOHITTIM
a3apTHOI I'PH.

[lepmia Tpyma copsiMOBaHAa Ha ayJuTOPII0 a3apTHUX TPABIlB, BKIIOYAE
npaBuia Ta PEKOMEHJAIll TpaBLsSM, OILIHKY IrPOBUX CTpaTerid, cnenupiuHux
3aKOHIB TpH. barato BHCIOBIB MICTATh HACTAaHOBYMM, OIIIHHMA KOMIIOHEHT,
BHUpaXaroTh pekomenaamii: 1. Quien no juega es un tonto, y el que mucho es un loco
(refiriendose al juego de loteria). 2. Palo tendido no cria vuelta (expresa que los

naipes no se debe recoger una vez echadas). 3. Carta en la mesa estd presa
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(indicando que en el juego de los naipes la carta echada sobre el tapete no puede
ser ya retirada para recomponer el juego). 4. La boca hace juego (locucion familiar
para indicar que en el juego se estad a lo que sea dicho, aunque sea en contra de lo
manifestado). 5. A juego perdido, cabe le digo (Dicese de aquellos que en los lances
mas comprometidos se arriesgan a echar el resto). 6. Mirones se callan y dan
tabaco (Se dice a los que estan en un juego de cartas, suelen hacer comentarios
sobre la jugada, indicandoles seriamente que deben estar callados). (Gonzalez
Diaz J., p. 254-255) 7. A cartas vistas no hay mal jugador (Si ve las cartas del otro
ganard). 8. El que pone al juego sus dineros, no ha de hacer cuenta de ellos:
(porqgue suele perderlos). 9. Gana poco, pero gana siempre. 10. No metas los 0jos
en carta de otro. 10. Quien tiene buen naipe no espere a que la suerte le cambie.
Jlesiki BUpa3u MaroTh OIIHHUN, 1IPOHIYHHUI XapakTep, MpUYoMy puUMoOBaHa (opma
no03BoJIste mockuTH edekt komignocTi: 1. DOs reyes con treinta y una, pues jugada
cual ninguna. 2. Una sefia cogida es apuesta perdida. 3. Quien juega al mus ceriudo
su mujer le hara cornudo. 4. Un envite, es un querite. 5. Estamos fuera, compariero.
6. Haz serias con "cuidao", pues hay que ven ... de "lao™ 7. Dos reyes, caballo y siete
al ordago compromete (orma muy particular de ver la Ley del mus) (Gonzalez Diaz
J., p. 487-489). 8. A fullero viejo, flores nuevas (Crapomy mrynepy — HOBI KBITH,
TOOTO MideHi Kaptu). [IpoTHCTaBJIeHHS AHTOHIMIYHMX TPUKMETHHKIB Viejo Ta
nuevas migcuiioe iponito. Kpim toro crocrepiraemo rpy ciig: flores samicts cartas
floreadas. € BucioBu, siKi alOTh peKOMEHAALIl MPO Te, SK MOTPIOHO rpath abo
CIIOTJISIATH 3a Ipoto: Reriir con quien da ocasiony jugar con quien tiene dinero en
el bolson. Con el que no compra pan, no te pongas a jugar. Mds se cansa quien
mira que no quien juega. Bien juega, el que no juega. Mds se ve mirando que
jugando. [lnst rpaBiiB, ski MarlTh IMOTaHi KapTH, € 3aCHOKIMIMBI CHHOHIMIYHI
BUCJIOBH, SIKI pEKOMCHIYIOTh cripuiimatu mer ¢gakt 3 reprinasM: Al mal dar, echar
tabaco y fumar: Si tienes malas cartas lo debes tomar con paciencia. Al mal dar,
paciencia y  barajar. Al mal  juego, buena  cara. Oxpim
BHCIIOBIB-PEKOMEH/IAIIN Ta 3aKJIMKIB TPaTU Kpalle, ICHYIOTh IPUCIIB’S, sIKI MalOTh

KOHCTaTYIOUuil XapakTep, BigoOpaxaroTh 3akoHomipHocTi rpu: Cartas cabales,
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triunfos a pares (si las cartas son buenas, ganaras). Cartas que igualan no ganan
(si todos obtienen el mismo numero de tantos no gana ninguno). El dinero del juego,
tan pronto es mio como ajeno. De tahures es ganar y perder. En varios juegos de
cartas o te plantas o te pasas. Jugando bien nunca se pierde. De todo tiene la
baraja: oros y copas, bastos y espadas (indica la variedad de los palos de la
baraja).

[cmanchbka KapTApchkaa Ipa B MYC MICTHTHh 3HA4HY KiJIbKICTh PHMOBaHHUX
BUCJIOBIB 3 ryMOpoM. LlikaBuMu HaIlioHanbHO 3a0apBJIICHUMHU € PHUMOBaHI 1POHIYHI
NPUKA3KH MPO MYC, y CKIaJi SKUX MPHUCYTHI BJAacHI HAa3BU — iMEHA BUIATHHUX
ICIaHChKUX THUChbMEHHMKIB, Hampukiaa: 1. Cero, y va uno, Don Miguel de
Unamuno. 2. Cero, y van dos, Don Benito Pérez Galdos. 3. Cero, y van tres,
Cervan... tres (Don Miguel de Cervantes). 4. Cero, y van cuatro, Luca de Tena, Don
Torcuato (Gonzalez Diaz J., p. 489). 3asnauunmo, mo X. Ilanico Poarirec Tta
X.JI. T'oncanec Jliac HagatoTh OaraTuii UTFOCTPATUBHUI Martepiai y CBOiX 301pKax
npucitiB’iB Ta mpukasok [15, c. 23].

Jlo napyroi Tpymum HajgexaThb BHCJIOBA TIPO a3apTHY TPy 3 OIIHHUM
KOMITOHEHTOM. 3a OCHOBY Kiacu@ikalli MOKJIaJeHO €KCIPECUBHI Ta aKCIOJOTI4HI
XapaKTEPUCTUKN BUCIIOBIIOBAaHb, & CaMe:

a) [lo3uTHBHA OIliHKA BUITaIKOBOCTI, @3apTHUX 1TOP:

1. La ciencia no me interesa. Ignora el sueno, el azar, la risa, el sentimiento y la
contradiccion, cosas que me son preciosas (Luis Bufiuel). 2. El azar es orden en el
tiempo (Guillermo Pérez Villalta). 3. En el juego y el licor, se reconoce al serior.
4. En la mesa y en el juego se conoce al caballero. 5. Si a tu amigo quieres conocer,
hazle jugar y beber. 6. Jamads juegues a perder, porque perder no es un juego
(Daniela Mieres). 7. Jugar a lo cierto vivir con concierto. 8. El que al Mus juega
ceniudo, su mujer lo hara cornudo. 9. Barco, juego y camino del extranio hacen
amigo. 10. Jugando bien nunca se pierde. 11. Todo juego es un riesgo y una
oportunidad [222]. Otxe, BUIAAKOBICTh HAJA€ >KMTTIO CIIOHTAHHOCTI, BECEJIOIIIIB,
0CcO0JIMBOI PUBAOJIUBOCTI, MOKBABIIOIOYN 3BUYATHUI a00 3arjiaHOBaHUM mepedir

nonii. B azapTHiii Tpi, SK 1 y BUHI MPOSIBISETHCS CIPABKHINA XapakTep JIOAUHU.
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kim0 rpatv NpaBWIbHO, MOMIPHO, CHUJIBHO HE PU3MKYIOYM, MOXHA BHUIpaBaTd i
HACOJIOHKYBATHCS TPOIO.

0) HeraTtuBHa oIliHka BUIIQJKOBOCTI, J10J1i, a3apTHUX irop: 1. En los juegos de azar,
la suerte es no jugar. 2. Solo son duenios de su destino, aquellos que nada esperan
del azar. 3. Mi destino fue construido, no por el azar, sino por mi propio querer y
gusto. 4. El trabajo y la economia son la mejor loteria. 5. Hay un método secreto
para volver del casino con una pequeria fortuna: ir con una gran fortuna (Isidoro
Loi). 6. Lo que sea de la mar, todo es azar. 7. El buen labrador en el camino, no en
el casino. 8. Dinero que el naipe ha traido, hoy venido, marniana ido. 9. La bolsa del
jugador no necesita atador. 10. Amor por cartas son promesas falsas. 11. Dame
aficionado al juego y yo te lo daré borracho y mujeriego. 12. El juego destruye mds
que el fuego. 13. El juego la mujer y el vino, sacan al hombre de tino. 14. Mujer del
tahur, no te alegres, que lo que tu marido esta noche gana, manana lo pierde.
15. En la casa del tahur y del que jura, nunca faltan desgracias ni desventuras.
16. Quien limpio juega, limpio se vuelve a su casa. 17. El que juega no asa
castanas. 18. Quien mal tira, bien paga. 19. La costumbre de jurar y de jugar, mala
es de quitar. 20. Quien jugo, pidio y hurto; jugara, perderd y hurtara. 21. Perdi y
volvi a jugar con el ansia del desquitar. 22. No me pesa que mi hijo pierda, sino
que desquitarse quiera. 23. Juegos de manos, juegos de villanos.
24. Al hombre jugador y al caballo corredor poco les dura el honor. 25. Bien juega
el que no juega: Porque es la unica manera de no perder. 26. No hay juego sin
trampa. 27. No hay pobreza peor que el ser soberbio y jugador. 28. Con dinero del
juego nunca hizo el jugador nada bueno. 29. El juego nos roba tres cosas
excelentes: el dinero, el tiempo y la conciencia. 30. Juego y bebida, casa
perdida [262]. Y 3a3HaueHWX BHINE MPHUCIIB’SAX, NpPUKa3kax Ta adopuzmax
BUIAJIKOBICTh Ta a3apTHI ITPU PO3MISIIAIOTHCS CKENTUYHO, KpUTUYHO. JltonuHa
MOBUHHA CIIOJIBATUCS HA CBOI 3yCHJUISA Ta MpaIlio, a He HA YUCTUH BUNAAOK. ['pori,
OTpUMaHi B TP, JIETKO BTPAUYaIOTHCS, HE € HAIIWHUMHU, HE TMPUHOCITH mMacTsA. ['pa
BUKJIMKA€E 3aJICKHICTh, BiJ SKOI BaXKKO MO30yTHCS, MPU3BOAUTH 10 OAHKPYIITBA,

o1mHOCTI. ['pa 3aCyIKy€eThCsl, TOPIBHIOETHCA 3 MHUSAIITBOM, PO3ITYCTOI0, HEPOOCTBOM,



183

€ HEIOCTOWHOIO CIpaBOl0, MapHUM TPOBOUKCHHSIM uacy. HeraTuBHa OIliHKa
a3apTHOI TpHU Yy MPHUCIIB’AX Ta MPHUKA3KaX JOCATAETHCS BKHUBAHHAM JICKCHUHUX
ONVMHHIB 3 HEraTUBHMM 3HaueHHsM: perder, perdido, destruir, desgracia,
desventura, mal [24, c. 10]. Ilonpu 3Ha4YHY KiIBKICTh CKENTHUYHHUX BHCJIOBIB IIPO
rpy, 6arato icmaHIliB Ta JaTHHOAMEPHKAHIIIB € TPaBISIMH, SKi 3 3aJ0BOJCHHSIM
rparoTh y JIOTEPEIO, MyC, PYJIETKY, pOOISATh CTABKH Ha KOPHi, cCOOaUnX MEPEeroHax,
0osx miBHIB Tomo. Bupas Faldas y cartas mandan en Espasia o3nauae, 1o a3aptHi
irpu Ta JKIHKM € BaxiauBuMu B Icmanii. Jloka3soMm a3apTHOCTI iCHaHIIB Ta
JATHHOAMEPUKAHIIIB € 3HAYHA KUIBKICTh BUJIB JIOTEPEH, TPAIbBHUX CaJIOHIB, KQ3UHO
B Icnanii Ta kpainax JIaTHHChKOT AMEpPUKH, a TAKOXK (PUIbMU, B AKUX HAsIBHI CLIEHH 3
azaptaumu irpamu: "El dedo”, Argentina, 2010, "Los Pelayos", Espana, 2012.

B) HelitpanpHa olliHka BUNAJAKOBOCTI, Y TOMY YHCI HMOBIPHICHOTO XapakTepy
a3apTHOI T'PH SK HEOOXIHOTO Ta TPHUPOJHOTO SBHINA, SKE CYMPOBOIKYE JKUTTS
moaunu: 1. EIl hombre tiene mil planes para si mismo. El azar, sélo uno para cada
uno (Mencio). 2. Existe el destino, la fatalidad y el azar; lo imprevisible y, por otro
lado, lo que ya estd determinado. Entonces como hay azar y como hay destino,
filosofemos (Lucio Anneo Séneca). 3. El azar tiene muy mala leche y muchas ganas
de broma (Arturo Pérez Reverte). 4. La vida es un juego de azar, no sabes si vas
ganar el dia de hoy o si vas a perder. 5. El juego lo conozco yo; pero el jugador no.
6. ;Dios?, es el azar que usa seudonimo. 7. El destino es el que baraja las cartas,
pero nosotros los que las jugamos. 8. Buenas cartas a veces pierden.
9. Aunque el jugador sea necio, si le entran triunfos ganara. 10. Jugar y perder, ni
es virtud ni es saber; jugar y ganar eso es de loar. 11. El juego ha de ser juego, pero
no pesadumbre (Recomienda que se tome como mero pasatiempo o distraccion y no
como vicio). 12. Ocasion y naipes a todos hacen igualen [263]. 3rigHo HaBeICHUX
BUIIIE TIPUKJIAIIB, BUIIAIKOBICTh, JOJIA, a3apT € 3BHYAWHOIO CKIIAIOBOIO KHUTTS Ta
ICHYIOTh HE3QJIeKHO BiJ BOJI JIOAWHU, TOMY  CIIiJ CHOKIHHO, (irocodchku
COpUMHATH ek ¢dakt. SIKIo TomacTuTh, MOKHA BUTpaTH. B mporpamy Hema
Hi1yoro copomHoro. [{imkom noromxyemocs 3 B.1. Kapacukom y ToMy, 1110 mpucCIiB’s

€ KOHIICHTPOBAaHUM BUpaXeHHSM IliHHOCTEH [49, c. 29]. OcMucneHnHs a3apTHOI Tpu
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K I[IHHOCTI YW AHTUIIHHOCTI, SIK MO3UTMBHOIO YW HEraTMBHOTO BHUAY pO3Bar
B1IOOpakeHO B MPHUCHIB’ X Ta adopusMax, 10 € JOKa30M IOIYIIPHOCTI a3apTHUX
irop SIK BUY pO3Bar B iCHAHOMOBHIN KYJIBbTYPI.

Tpets rpyna npuka3ox, BUCIOBIB Ta aQOpU3MIB OINEPYy€E 3 MEPEOCMUCTICHUM
HNOHATTAM a3apTHOi rpu. [IoHATTSA Ta JeKCMYHA OAMHULA "a3apTHA rpa" € TOCUTh
MICTKMM, BKJIIOYAlOYM CEMH BUMNAJAKOBOCTI, PHU3UKY, 3MaraHfs, TOMY 4YacTo
BUKOPUCTOBYETHCSI B MPHUCIIB’AX, MpUKa3zkax, adopuzMax y wMeTahopuuHOMY
3HAYCHHI Ta aCOIIIOETHCS 3 IHIMUMHU XKUTTEBO BAXKIMBUMH SBUINAMH. TakK, a3apTHA
rpa — 1 BiiiHa, XUTTSA, CMEPTh, JOCBiJ, KOXaHHS, BUNAJ0K, PU3HK, a3apT, AOJS,
maHc. Y MOpPIBHSIHHI ''a3apTHA rpa — 1€ BiHA" aKTyali3yeTbCsl ceMa ''3MaraHHs .
La guerra siempre es como un juego de azar, no importa quien gane siempre hay
pérdidas para todos los participantes (Samuel Gonzdlez). AzapTHy Tpy Takox
MOPIBHIOIOTH 13 cMepTio: 1. El juego y la muerte en no distinguir de categorias se
parecen. 2. Todos nos morimos, en el truco teniendo el as de espada o el cuatro de
copas, todas las cartas van al mismo mazo. 3a ocHOBY acomiallii B3ITO CeMy
HEBU3HAYCHOCTI, BUMIAJIKOBOCTI, JIIOAWHA HE 3HAE, KOJH 1 K TOMpPE, TaK camo SIK 1 He
3HA€ pe3yJIbTaTy I'pu. Y BUCIOBI 2 KapTH CHUMBOJI3YIOTh 0araTcTBO: KI O KapTu
(rpomri) He MaJia JIFOJMHA, BCE OJHO BC1 KapTHU WAYTH y Ty K caMy KOJIOZYy, TOOTO
HE3aJIeXKHO BIJI OaraTcTBa, KiHeub oAuH. OTe, TrapHi KapTh O3HAYaIOTh
MO>KJIUBICTh, Y TOMY YHCJI1 MaTe€piajbHy.

VY MmeradhopruuHOMYy BHUCIOBI "KOXaHHS — a3apTHa rpa" akTyalai30BaHO CEMY
HE3aJIE)KHOCTI BIJl JIFOJCHKOI BOJI, KOXaHHS HIOM JKHBE CBOIM JKHTTAM 1 HE
nigkopsieThes Jiorimi: El amor es un juego; el casamiento un negocio (Alberto
Moravia). Amor se llama el juego en el que un par de ciegos juegan a hacerse darno
(Joaquin Sabina). Ilepmuii BUCiB MigKpecaoe OE3KOPUCTUBUN XapaKTep KOXaHHS.
VY apyromy adopuszmi akTyajai30BaHO CEMY ''BHUIAJAKOBICTh , KOXaHHS CIIINE SK 1
aszapTHa rpa Bciimy. Y BucioBi Las cartas y las mujeres se van con quien quieren
KapTH MOPIBHIOIOTHCS 3 )KIHKaMH, OCKUIBKH HE 3aj1eKaTh Bi Oa)KaHHS YOJIOBIKIB. Sk
rapHi KapTH, Tak 1 XIHKM He "BUNAAaloTh" YOJIOBIKY MOCTIHHO. Y MOpPIBHAHHI

aKTyaJli30BaHO CEMY HETOCTINHOCTI, MPUMXJIMBOCTI, BUMAaKOBOCTI. YacTo KOXaHHS
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MOPIBHIOIOTH 3 pyJieTKor (ICHYIOTH IMCHI Pi3HMX aBTOpiB mija Ha3pow "Ruleta de
amor"). ¥V Bucinosi I'. MicTpanb HOCBiJlI MOPIBHIOETHCS 3 JIOTEPEEIO SIK IIOChH
HeBiporigHe, MajoiMoBipHe: La experiencia es como un billete de loteria comprado
después del sorteo. No creo en ella (Gabriela Mistral). CriomiBaTucst Ha JOCBiA y
TBOPYOCTI, SIK 1 Ha JIOTEPEIO, HEMOXJINBO. 3HAYEHHS JIOTEpel SK IIaHCY, BHUIAJKY,
MOJKJIMBOCTI CIIOCTEPIraeMo SIK y BHCIIOBaX, Tak i B aHekmoTax:. La mejor prueba de
que el billete de loteria no va a tocar, es que no se lo queda el que lo vende.
Mixuapoauauii BitoMuii BUCIiB He wacmums y kapmax, nowacmums y KOXAHHI Ma€e
CHMHOHIMIYHI BapiaHTH B icnaHchbKiii MoBi: Afortunado en el juego, desgraciado en
amores. Afortunado en cartas, desafortunado en amores. (Hapoase noBip’s mpo Te,
10 JIFOJWHI HE MO’KE IIOCTIMHO IMACTUTH a00 HE MIACTUTHU. SIKIIO HE IIOIIACTHIO B
YOMYCh OJTHOMY, Ma€ TMOMIIACTUTH B 1HIIOMY). Y Npukianl En amor y en juego, mds
ve quien esta fuera de ellos (porque es mds objetivo) MOPIBHSHHS KOXaHHS Ta TpU
3aCHOBAHO Ha 3arajibHIM ceMl — IMJIBHMIICHHMH, 3MIHCHHH EMOIIIMHWM CTaH, KUK
XapaKTePU3y€eThCsa Cy0’ €KTUBHUM CIPUUHSTTSAM JIHCHOCTI. ['pa Ta KOXaHHS MOXYTh
Jy)Ke CHIBHO 3aXOIUTH JIFOAMHY. Y BHCIOBI Juegos, pendencias y amores, igualan
a los hombres (porque todos se portan de un modo similar en las citadas
circunstancias) rpa, cBapku Ta KOXaHHS BUSBISIOTH CIIPABXHIO CYTHICTH JIFOJHMHU.
TyT TakoX y OCHOBI CIIBCTaBJICHHS — €MOIIHHICTh, SIKa CYNPOBOIKYE TPy,
3aKOXaHiCTh, criepedanns. Y Buciosi Cuando hay lealtad y franqueza, las cartas
sobre la mesa decHi, mupi BIIHOCHMHU MiXK JIFOJbMH MOPIBHIOIOTHCS 3 BiIKPUTOIO
rpoto. Komu mroauH1I HIYOrO MPUXOBYBAaTHM — KapTH Ha cTul. OTxe, ICHYe
acoIllaTUBHUM 3B'SI30K 8i0Kpumi kapmu — yecHa 2pa — 4ecHi oii. Metadgopa BUKOHYE
y3arajpHIOI0Uy (QYyHKIII0, TOOTO 3a >XHMBUM, KOHKPETHUM OOpa3oM MPUXOBAHE
aOCTpaKTHE MOHATTS, TaK, BIIKPUTI KAPTU CUMBOJII3YIOTh YE€CHICTD 1 ITUPICTh.

3a CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYpPOIO MPUCIIB’S Ta MPUKA3KU MPO a3apTHI ITPHU €
npoctumu (En la mesa y en el juego se conoce al caballero.) Ta ckmamuumun
peueHHsIMH, K ckiagHocypsaaumu (NO me pesa que mi hijo pierda, sino que
desquitarse quiera), Tak i ckmagHomapsaaumu (En amor y en juego, mds ve quien

est¢ fuera de ellos). Jlns OGaraThbOX NPHUCIIB’IB Ta MPUKA30K XapaKTEPHOIO €
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HOMIHATHBHICTh Ta BIJICYTHICTh HpeaukatuBHoro siapa: 1. Afortunado en el juego,
desgraciado en amores. 2. Juegos de manos, juegos de villanos. 3. Juego y paseo,
solo para recreo. 4. Naipes, mujeres y vino, mal camino.

[TapanenisM CHUHTAaKCMYHUX KOHCTPYKIIIHA, pUMa, acOHAHC, amiTeparlis Ta
TYMOp HaJalOTh MPHUCIIB’AM 1 MpUKa3kaM OCOOJIMBOTO €MOLIWHOTO Ta OLIIHHOTO
XapakTepy, BUpPaKalouM HalllOHAJIbHY MEHTAJIBHICTh Ta HApOJHI IiHHOCTI. YacTo B
OJIHOMY 1 TOMY X (Ppa3eosoriyHOMYy BHCIIOBIIOBAHHI HAasBHI JIEKIJIbKa PUTOPUIHUX
3aco0iB, Hampukiam: Ni santo sin estampa, ni juego sin trampa. Y HaBeneHii
MpuKaslli € puMa 1 mapanenizM. HactynmHa npukaska MICTUTh Mapajesi3M, anagopy,
pumy: Juegos de manos, juegos de villanos. ¥ npukasmi La costumbre de jurar y de
jugar, mala es de quitar crioctepiraemo amitepaiito, HapaiesizM i pumy.

Takum 4uHOM, MEPEOCMUCIICHHS TOHATTS a3apTHOI TP SIK HAJ3BUYAMHOTO,
BUITAJIKOBOTO SIBUIIA 3HAWIIUIO CBIM MPOSIB y YHUCICHHUX MPHUCIIB’IX, TMPUKa3KaxX Ta
aBTOPChKUX adopu3Max B iCHaHCHKi MOBi. Acoriarii "rpa — maHc, MOXJIUBICTB',
"rpa — BifiHA", "rpa — KoxaHHs", "Tpa — cMepTh", "rpa — omanHa", "rpa — pusmuK",
"rpa — BUKIKK", "rpa — OaraTcTBO", "Ipa — BUNAJAKOBICTh" YMOKJIUBIIOIOTH ITUPOKE
B)KMBaHHS (Dpa3eosOriyHUX HOMIHAIINA a3apTHOI I'pU 1M03a IrpoBUM KOHTEKCTOM. Ha
BIJIMIHY BiJI CHEIiali30BaHUX TEKCTIB JAMCKYpPCY a3apTHHUX Irop, € TEPMIHOJIOTiS
a3apTHUX IrOp BUKOHYE HOMIHATHBHY Ta 1H(OpPMAaTUBHY (DYHKIi, Y XyIOXKHIH
miteparypi, myomiuctuuanx, 3MI, pekiaMHHUX TeKCcTax, AOCTiHKyBaHa JIEKCHKa

B)KMBAETHCS SIK EKCIIPECUBHUI Ta OI[IHHUH 3aciO.

BucHoBku 10 po3ainy 4

®pazeosioriuHl  HOMIHAINI a3apTHUX Irop KIACUPIKyeEMO 3a PI3HUMU
kputepisiMu. Tak, 3a JKeperaoM MOXOMKEHHs, (pa3eosori3Mu € HalllOHAJbHUMHU,
IHTepHAIIIOHAIBHUMH ~ Ta  3alO3WYeHHMH. 32  CTPYKTYPOIO,  BUILISEMO
(b pa3eonori3aMmu-cIOBOCTIONYUYEHHS Ta pPEYeHHs, TOOTO mapemii. BinmosigHo,
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI € IMEHHUKOBUMHU Ta MJIE€CTIBHUMH, BUKOHYIOUHM CHUHTAKCHUYHI

dbyHK1ii, TpUTaMaHHI IMEHHUKAM, MPUKMETHUKAM, JiecioBaMm. PedeHHs
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Gbpa3eosoriyHOro  Xapakrepy € MOPOCTUMH, CKJIQJHUMH, Yy TOMY YHCIHI
CKJIAQAHOCYPSIAHUMHU U CKIAQJHOMIAPSTHUMU. 3HayHA KUIbKICTh MPEICTaBIICHA
HEMOBHMMH IMEHHHMH PEUEHHSMHU 3 BIJICYTHIM MpEeAUKATHBHUM siipoM. [lapewmii,
ab0 TmpuCHIB’S Ta TNPHUKA3KH, XapaKTEPHU3YIOThCA Mapajeni3MOM, aCOHAHCOM,
aTepalli€ro, PUMOI0 Ta 1pOoHI€0. 3a HKEPEIoM MOXOHKEHHS MmapeMii € HapOTHUMH
(mpuciB’s Ta MPUKa3KH) 1 aBTOPCHKUMU (a)OpU3MHU, CEHTEHIIIT).

®dpazeosoriuHi HOMIHAII a3apTHUX Irop y CY4YacHIM ICHaHCBKIA MOBI
BXKUBAIOTBbCA y TEKCTaX HOBHH, peknami, 3MI, xymokHiii mitepaTypi, MICHAX fK
EKCIIPECUBHI 3aco0U JUIsl BUPAKEHHS EMOIIITHOrO CTaBJCHHS J0 TMEBHUX MO,
OLIIHKM aBTOpa, TOOTO BUKOHYIOTh €KCIIPECUBHY Ta OLIHHY (yHKIIi. Ha BinMiHy Bl
TEPMIHOJIOT1I a3apTHUX 1rop (Ppa3eosioriyHl HOMIHAIT MalOTh OUIBIT CY0’ €KTUBHUN
XapakTep, Mepefarydnd eMoIii ¥ AyMKH aBTOpa, 10 OOYMOBJIEHO KOHTEKCTOM 1
noTpedye J0IaTKOBOI IHTEpIIPETAllii 1 JEKOTYBaHHS UATAYEM.

VY KoHTeKCTi BiAOyBaeTbCS TMOEAHAHHS OJIHOYACHO JEKUIBKOX (DYHKIIIH
dpazeonoriuanx oaunuilb. Haifuacrime ¢pa3eosnoriudi HOMIHaLI a3apTHHUX 1rOp
BUKOPHCTOBYIOTBCSl Y pEKJIaMi, 3arojioBKax cTaTeii HOBUH CIOPTY, MOJITHKH,
€KOHOMIKH, KyJIbTYpU AJI1 €EMOLIMHOrO BIUIMBY Ha YUTauya 1 IPUBEPHEHHS yBaru Ji0
cTaTTl (aTpakTUBHAa (PYHKIIA), y TEKCTaX IMICEHb, MOe€3li, MPUCHIB’AX, adopuzmMax
(ouiHHa (yHKIISA). A3apTHY TIpy acOLIIOIOTh 13 IIAHCOM, KOXaHHSM, BIHHOIO,
BUMAAKOBICTIO, pu3ukoM. ILli acormiamii 3HaXomdATh TMPOSB y YHUCISHHHUX
MeTaopUYHUX BUCIIOBaX, TakuX sk ruleta de amor, ruleta de vida, jugar con cartas
marcadas tomro. ®pa3eosoridHi HOMIHAIT a3apTHUX Irop y CyYacHid iCIaHCHKiH
MOBI BUKOHYIOTh XapaKTepU3yldy (QYHKIIIO0, SK MPaBUIO, BUPAXKAIOYH HETaTUBHY
OI[IHKY 00’€KTIB, moMii, nii cy0’ekTiB. Yacto [ii MOJITUKIB TOPIBHIOWOTH 3
HEYECHOIO a3apTHOIO TPOI0, @ HEPO3CYAJIUBI BUMHKH — 31 CIITIOI0 CTaBKOIO.

[IpucniB’s npo azapTHy Ipy, 3T1JIHO OLIHHOTO 3MICTY, MOXHa KIacu(iKyBaTH
Ha TPU TPYIHU: Ti, IO BUPAXKAIOTh O3UTUBHE, HETATUBHE Ta HEUTPAJIbHE CTABJICHHS
no rpu. He3Bakaroun Ha a3apTHICTH K PUCY XapaKTepy ICMaHIB, B ICMIAHCHKIN
MOBI € 3HayHa KUIbKICTb NPHCIIB’iB Ta MPUKA30K, 110 BHUPAXKAIOTh CKENTUYHE,

HECXBaJbHE CTaBJICHHS TP, TOPIBHIOIOYH ii 3 BHHOM, BaJI00, 3aJIEKHICTIO, OMAHOIO.
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Puma, aconanc, amiteparis, rimepOoJia, mapajeii3M HaJalTh MPUKa3KaM IIpo
a3apTHI Irpu SICKPABOCTI ¥ BUpa3HOCTI. B oaHIN mpuKasil MOXYTh IMO€EIHYBATHUCS
JIeKiJIbKa CTHJIICTUYHHUX 3aco0iB, HaifuacTimie puma i mapanenizM. CHHTaKCHYHOIO
OCOOJUBICTIO JICSIKUX MPUKA30K € BiFCYTHICTh MPEIUKATUBHOTO SJIpa, IO JA0Ja€ iM
HOMIHATUBHOCTI Ta JIAKOHIYHOCTI.

OCHOBHI TIOJIOKEHHS PO3/11y 4 BHUCBITJIICHI B OJHOOCIOHMX TyOJIKaIlisIxX

aBTopa [auB.: 15; 18; 24; 116].
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3AT'AJIBHI BUCHOBKH

JlochmipkeHHsT ~ MPUCBAYCHO  BHUBYCHHIO  JIGKCUKO-CEMAaHTUYHHX  Ta
(GYHKITIOHATBHUX OCOOJIMBOCTEH TEPMIHOJIOTIYHOI 1 (¢pa3eosoriyHoi HOMIiHAIIli
a3apTHUX IrOp y CydacHIH 1CIIAHCHhKIA MOBI. TeopeTHKo-MeTo10I0TiuHa 6aza poOoTH
IPYHTYETHCSI HA MOBO3HABYHUX Mpalgx B 00JaCTI TEPMIHO3HABCTBA Ta JIEKCUKOJIOTIT
(V.E. Alcaraz, M.T. Cabr¢, C.B. I'punsoB, H.I1. lapuyk, 1.C. Ksitko, T.P. Kusk,
B.M. Jleitunk, M.B. Hikitin, E.®. Ckopoxonpko, B.M. Copokin, C./. [lenos),
dpaseonorii (P. Arnaud, G. Corpas Pastor, F. Zuluaga Gomez, M.®. Anedipenko,
B.B. Bunorpanos, O.B. Kynin, H.H. Kypuatkina, A.B. Cynpyn, H.M. Illancekwuii),
muckypcostorii  (F.  Aleman Torres, J.M. Becerra Hiraldo, B.I. Kapacuk,
I.A. Konecnikona, €.1. [lleirain ta ixmi).

TepMiHOJOTIYHI ~ HOMIHAILII ~ a3apTHUX IFOp  CTAHOBIATH  JAUHAMIYHY
TEPMIHOCUCTEMY, $5IKa IOCTIMHO IOMOBHIOETHCS, IO OOYMOBJIEHO PO3BUTKOM
IrpoBoro Oi3Hecy, po3pOOKOI0 MPOTrpaMHOro 3a0e3MeueHHs, SKe J03BOJIIE IpaTu
OH-JIAH OJIHOYACHO TPABISIM YChOTO CBITYy, TOMY € MEPCIEKTHBHUM YKJIaJaHHSA
TEPMIHOJIOTTYHHUX TIIYMAYHUX CJIOBHHKIB Ta TJ0capiiB pi3HUMHU MOBaMH. JIJist 1IbOTO
HEOOX1THO 00’€AHATH 3yCWJUIA JIHIBICTIB, MEPEKIaNayiB 1 CIEUIATICTIB irPOBOTO
O13Hecy.

CnocobamMu  TEpMIHOJIOTIYHOT HOMIHAINl a3apTHUX IrOp € CEeMaHTH4YHA
nepuBamisg (8,35%), adikcaris (3,16%), adpesiamis (0,9%), kouepcis (0,7%),
cmoBockiananus (0,52%),  cuHTakcuuHa HoMmiHamis (79,39%), 3amo3uveHHs
(6,98%). Hainommpenimum 3aco00M  TEPMIHOTBOPEHHSI CIYI'yeé CHHTaKCHYHA
HOMIHAIIISI, OCKUIBKM CJIOBOCIOJYyYeHHS (IMEHHE Ta JI€CTiBHE) € TOYHHUM 1
BUYEPITHUM HAWMEHYBaHHSAM ITPOBOTO TOHSATTS, MpoIlecy, Mii. 3amo3udeHHS,
NEPEeBAXHO AHIUIIMCHKI, aJanTylThCs y MOBI-pELHUIIIEHTI 3a TpadiuHOO Ta
rpaMaTuyHoOl0 (OPMOIO, TIPO IIO CBIAYWTH YXKUBAHHS APTUKIIIB YOJOBIYOTO YU
KIHOYOTO POAY, YTBOPEHHSI MHOKUHU 3T1JIHO MPABUJI ICTIAHCHKOT MOBU. Y 3B’S3KY 3
NPOBIIHUMH TO3MIIISIMU Ha ITPOBOMY PHHKY aHIJIOMOBHUX KpaiH, NpOrpamHe

3a0e3MeyeHHsl 1rop, MosiBa iX HOBUX BUJIB Ta HAMEHYBaHb B1I0yBa€TbCS CIOYATKY
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aHTIMCHKOI0 MOBOIO, a MOTIM ICIIAHOMOBHI CIIEINaJICTH ITpOBOT0 Oi3HECY MaroTh
MOXJIMBICTh BUPIINIYBATH SIKUM YMHOM aJanTyBaTH TEPMIHM B I1CIAHCBKIM MOBI,
NEPEKJIACTU YU MOSICHUTH, 3aIUIIUBIIHN 1X aHTTIIIU3MaMHU.

He3nauna KuUIBKICTh CHHOHIMIYHHUX Ta IIOJICEMAaHTUYHUX TEPMIHIB He
MEPEIIKODKAE PO3YMIHHIO TPABIB Ta CHEIANICTIB IrpoBOro Oi3HECY, OCKUIBKH
KOHTEKCT JI03BOJISIE YITKO pPO3MEXyBaTh 3HaueHHA. CHHOHIMISI TEpPEBaKHO
oOyMOBJIeHa TapaJielbHUM BUKOPUCTAHHSIM ICIMIAHCHKUX Ta 3all03MYEHUX TEPMIHIB.
He3Baxkatoun Ha I1HTEpHAIlIOHAJIBHUN XapakTep IrpoBoro Oi3Hecy, iCITaHOMOBHI
KpaiHM MaroTh CBOI HEIMOBTOPHI a3apTHI Irpd, Taki SK MYyC, KaHacTa, TyTe,
MEKCHUKaHChbKa  JjioTepess 31  choenudiyHOl  TEPMIHOJIOTIEI0,  €MOIIHOI0
3a0apBJIEHICTIO K I'PH, TaK 1 TepMiHIB. HeBepOanbHa KOMYHIKAI(IA FPABIIB a3apTHUX
Irop ICIIAaHCBKOKO KOJIOAOK KapT (Myc, Opicka) BHKOHYE JIOJATKOBY Ta
3aMmilyBajdbHy (YHKINI, HaJal4u Tpl KBABOCTI M croHTaHHOCTi. HeBepOamnbHi
3aco0M CIHUIKYBaHHsS (OKECTH, MIMIKa) € CHeIllaJbHUM KOJIOM, MAarOTh YMOBHHIA,
KOHTPOJILOBAHUMN XapakTep 1 BepOaabHEe BUPAKEHHS Y TEPMIHOJIOTI.

TepMiHOJIOTII0 a3apTHUX IrOp JOLUIBHO BHBYATH Yy AUCKYpPCl a3apTHOI I'pH,
SKUW Ma€ yCHy (1ajoTd TPaBIiB, CHEIANICTIB IrpOBOTO Oi3HECY) Ta MUCHMOBY
dbopmu (TEeKCTH MOCIOHUKIB 3 TpH, PEKJIaMHI MaTepianu). s ycHOro IuCKypcy
a3apTHUX ITOp XapaKTepHUM € BIXKUBAHHS CIINTUYHNX HOMIHATUBHHUX PCUYCHb,
3ac00iB HEBEpOATBLHOTO CHUIKYBaHHSA. Y THMCHMOBIA (OpMi MOBHA EKOHOMIs
3HAXOJUTH MPOSIB Y CUMBOJIIYHUX T'padiuHUX MO3HAUYKAX Ta adpeBialii.

Tepminum azapTHUX 1rop Yy CHEIIaTi30BaHOMY KOHTEKCTI BHUKOHYIOTh
HOMIHATUBHY, 1H(QopMmaTuBHY Ta  jAediHiuidiHy  ¢yHKuii.  Bigmidaemo
JETEPMIHOJIOT13a11I0 AESKUX JIEKCUYHUX OAWHUIb, K MPaBUiIo (pazeosori3mib, gKi
YBIAIIUTH 10 3araJIbHOBXKMBAHOI JIGKCUKH 31 c(hepu a3apTHUX IrOp 1 BKUBAIOTHCS Y
MeTaOpUYHOMY 3HAYEHHI $IK EKCIPECHBHI 3aco0M y TBOpax XYJIOXKHbOI Ta
nyONIUCTUYHOT JTiTepaTypu: moesii, micHsax, 3MI, pekiaMHUX TeKCTaX, BAKOHYIOUH
OLIHHY Ta €MOTUBHO-eKcrpecuBHY ¢GyHKUII. Takum YuMHOM, MK MNpodeciitHOO
TEPMIHOJIOTIEID a3apTHUX IrOp Ta 3arajbHOBXKMBAHOKO JIGKCUKOK B1A0YBAEThCS

MOCTITHA B3a€MOIisI, PE3YJIbTATOM SIKOi € TepMiHoJoTi3allisa (mpodecionanizaris) Ta
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JneTepMiHojiorizamis  (nenpodecioHamizaiis), 10 CBIIYUTh PO  3HAYHUU
EKCIIPECUBHUM TOTeHIal (pa3eosoriamiB mpodeciiiHoi chepu azapTHUX 1rop y
CydacCHIM ICMAaHCBKi MOBI. 3aBOsJKM CEMaHTHYHIA JepuBaIlii BigOyBa€ThCS
crierjiaiizaiisi 3arajJbHOBXKHBAHUX JICKCUYHUX OJHUHHIIb, $KI IOMNOBHIOIOTH
TEPMIHOJIOTIIO a3apTHHX irop. Y CBOIO Yepry, aecremiamzalis abo ¢paszeosorizartis
TEpPMiHIB, HAOYTTS HUMHU EKCIIPECHUBHUX SKOCTEH MOB’si3aHa 3 MeTahOpPUUYHUMH Ta
METOHIMIYHUMHU TE€pEeHOCAMHM 3HayeHb. JIMHAMIYHUN Ta BIJKPUTUN XapakTep
TEPMIHOJOTI  a3apTHUX Irop OOYMOBJIEHHMH TOCTIHHUM  PO3BUTKOM  Ta
1HTepHAalllOHAJII3aIlI€l0 IrPOBOTro Oi13HECY SIK MOMYJISIpHOI chepu po3Bar.

®pa3eo0riuHI HOMIHAIT a3apTHUX ITOP 3a MOXOKEHHSIM € HalllOHAJIbHUMH,
IHTEpPHAITIOHAIbHUMH, 3all03MYCHUMH, a TaKOXX HApPOJHHMH Ta AaBTOPCHKUMHU.
CtpyktypHo  ¢paseosoriyHi  HOMIHAII ~ a3apTHUX  IrOp  MpPEACTaBJICHI
dbpazeosorizmamu abo iaioMamu ((ppazeosoriaMu-caI0BOCIIOIYUYEHHS) Ta TapEMISIMU
(bpazeosorizmMu-peueHHs). POpa3eoOTiYHI CJIOBOCIONYYCHHS € IMEHHHMH Ta
J1€CTIBHUMHY, BUKOHYIOUM BIATOBITHI CHHTAaKCHYHI (QYHKII migmera, IojaTka,
O3HAYEHHS, IMEHHOI YaCTHMHHM NpPUCYAKa, MNpHUcynka. Ppa3eoyioriuHl HOMIHAILIL
a3apTHUX IrOp IIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSA SIK €KcHpecuBHI 3acobu y 3MI,
XYJIOKHIHN JIITepaTypl, MCHIX, BUKOHYIOUM XapaKTepHU3yBaJIbHY Ta OLIHHY (PYHKII],
aHaNI3ylo4yu MOJli, Ali, BUMHKU, 1HOJAI BJIACTUBOCTI pPeuYei, a TAaKOX aTPaKTHUBHY
GyHKIIII0, MPUBEPTAIOUM yBary 4uTada, SK MPaBWIO, Y 3arojioBKax HOBHUH. J[Js
napeMiil BJIacTUBI Mapalielii3M, eNINCUC, acOHaHC, ajiTepallis, puma, ipoHis, M0
HaJia€e iM 0COOJIMBOT BUPA3HOCTI.

[IpucniB’s Ta NMpUKa3Kd MNPO a3apTHI ITPU BIAOOpak)aroTh MO3UTHBHE a00
HEraTHUBHE CTaBJICHHS iCHAHI(IB 10 (DeHOMEHY I'pHU SIK CYCIJIBHOTO ABHUIIA. 3 OAHOTO
OOKy, a3apTHi iIrpH HE CXBaIIIOIOTHCS, OCKIILKHM MPU3BOISATH 0 3aJCKHOCTI, BTpaTH
KOWTIB. 3 I1HIIOTO OOKYy, KUIBKICTh JIOT€pEH, KapTAPChKUX Irop 1CMaHCHhKOIO
KOJIOJIOIO KapT, rpa B KapTH Ta JOMIHO y Tapkax, 0apax, Ha IUISDKI CBITYATh IMPO
a3apTHY I'py SIK NOLIUPEHY PO3BAXAJIbHY IISIbHICTh. JIF0OOB 6araThox iCHaHIiB 10
a3apTHHUX 1rop, sK 1 0 KOpuau 4u (JIaMEHKO, BUSBISETHCS B IMICHSX, MOE3ii,

BrcioBax. CXWIBHICTh JO PU3UKY Ta TPHU € HAI[IOHAIBHOIO PUCOIO, SIKA 3HAXOIUTh
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BTUICHHS HA MOBHOMY PiBHI Yy YMCJIICHHUX (Ppa3eosoriyHUX HOMIHAIISAX a3apTHHUX
irop. AzapTHa Ipa acOUIIOEThCS 3 IIAHCOM, BUIIAJKOBICTIO, KOXaHHSM, BIMHOIO,
PHU3UKOM, IO CIPHUSIE MUPOKOMY BKHBAHHIO MeTahOPUYHUX BUCIOBIB 3 JEKCUKOIO
a3apTHHX 1rop.

[lepcieKTUBHUM Yy MOAATBIIOMY JTOCIHIKEHHI TEPMIHOJIOTIi a3apTHUX Irop €
JexkcukorpagiyHUM  acmeKkT, W0 COPUITHME  YKJIQJaHHIO  0araTOMOBHHX
TEPMIHOJIOTTYHUX CIIOBHMKIB. [Ipw 1mbomy ciiji ypaxoByBaTH TEPMIHOJIOTIIO B
Icmanii Ta kpainax JIaTWHCHKOI AMEpPUKH 3 METOIO BCTAaHOBIEHHS pErioHaIbHHUX
TEPMIHOJIOTTYHUX BapiaHTiB. [likaBum Moxke OyTH 3iCTaBHE JIOCIIHKEHHS
(dbpazeosioriyHoi HOMIHAIT a3apTHUX IMOp y JACKUIBKOX MOBaX Jyisl BUSBJICHHS ii

CEMaHTUYHUX, CTPYKTYPHUX 1 PYHKI[IOHAIIBHUX XapaKTEPUCTUK.



193

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /I’KEPEJI

1. Asammanu 1O. 1O. K B3anmonelicTBrIO JIeKCUKH U (Ppazeosoruu. YposHu s3vika u
ux ezaumooeticmeue. Mockna, 1967. C. 7-9.

2. Anedipenko M. @. Teoperuuni nutanus (paseonorii. Monorpadis. Xapkis :
Bumia mikomna, 1987. 135 c.

3. Apnonsa U. B. OcHOBBl Hay4yHBIX HCCIIEIOBAaHUN B JIMHTBUCTHKE : YyueO.
rmocobue. Mocksa : Beicm. mik., 1991. 140 c.

4. AcmykoBud 1. B. ®yHKITI0HATBHO-CEMaHTHYH1 0COOJIMBOCTI aHTIIHCHKOT (paxoBoi
MOBHM aBialii : aBroped. Auc. ... kana. ¢gigona. Hayk. : cmei. 10.02.04. XepcoH,
2014. 20 c.

5. AxmanoBa O. C. Ouepku 1o 001I€el U pycckoi Jekcukonoruu. Mocksa : T'oc.
yaeOHo-Tie. u3a-Bo, 1957. 294 c.

6. bakmancypoBa A. b. Konnent "azapthHas urpa" B snoxy CpelHEBEKOBbs (Ha
MaTepHalie CpeIHeBEpXHEHEMEIIKOTO s3bIKa). Monoooul yuenwiii. Mocksa : M31-Bo
"Momnomoii yuensrid', 2011. Ne 12. tom 1. C. 211-216.

1. banmm [I. Opaniry3ckas crunmuctuka |/ IlepeBon c bp.
K. A. lomunuka. pen. Otkuaa E. I'. Mocksa : M3a-Bo uHOCTD. 1-phI, 1961. 394 C.
8. beitnmuncon, JI. C. [IpodeccnoHanbHblii AUCKYpC: MPHU3HAKU, (PYHKIIUU, HOPMBEI.

Bonrorpan : U3a-so BI'TIY "Ilepemena”, 2009. 266 c.

9. bo6umnens JI. [. Anrninusmu B cepi a3apTHHX irop y CydacHiil iClTaHChKii MOBI.
Vkpaina i ceim : Oianoe moe ma Kyremyp @ mamepiaiu Mixcnapoonoi
Haykoso-npaxmuynoi xoughepenyii. (Kuis, 03—-05 xBitas 2013 p.). Kuis : Bun.
nentp KHJTY, 2013. C. 39-40.

10. bob6umuenp JI. I. Jlekcuka Ka3wMHO y CydacHiil icmaHChKii MOBI. Moga i
Jaimepamypa y NOJNIKVIbMYPHOMY npocmopi . mamepianu MidschapooHoi
Haykoso-npaxmuunoi xkongepenyii. (JIseiB, 31 ciuas — 1 motoro 2014 p.).
JIsBiB : HaykoBa ¢inonoriuna opranizariis "'Jloroc", 2014. C. 74—76.

11. boOuuueup JI. I. TepmiHoJsOrisE TOKEpPY y CYy4YacHI I1CHAHCHKI MOBI.

Moesu npogecitinoi komyHikayii: 1iHSBOKYIbMYPHUU, KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHULL



194

nepeknia0o3Hasyull. ma memoouyHut acnekmu @ mamepiamu I MixcnapooHoi
Haykoso-npaxmuunoi xonpepenyii. (Kuis, 17 kBitas 2014 p.) / HTYY "KIII".
Kuis : Kadenpa, 2014. C. 98-99.

12. bo6uunen JI. 1. OcoOeHHOCTH CTOBOOOpPA30BaHUSI B JIEKCHUKE a3apTHBIX UTP B
ucranckoM si3bike. Cywacua hinonoecis: meopisi ma npakmuka . mamepianu
Misxxcnapoonoi  naykoso-npaxmuynoi kongepenyii. (Onmeca, 7, 8 nucromnana
2014 p.) / Mixkaapoauuii TymaHiTapuuii yH-T.  XepcoH .  Bua. mim
"I'enmpBetnka”, 2014. C. 51-52.

13. boGumnenps JI. I. Jlekcuka a3zapTHHX I1rop y CydacHId ICMAHCHKIA MOBI.
Hayxosi 3anucku Hayionanvnoeo ynisepcumemy "Ocmposvka akademis'”. Cepis
"@inonoeiuna" . 36. mayk. np. / yki. 1. B. Kosampuyk, O. ). KocTiok,
C. B. Hogocenemnpka. Octpor : Bun-Bo Haim. yH-Ty "OcTpo3bka akamemis',
2014. Bum. 43. C. 40-42.

14. boGuunens JI. 1. TepmiHosoris OykMekepcTBa y CydacHid iCHAHCHKiA MOBI.
Hoea ¢inonocia : 36ipnux Haykosux npayv / ton. pen. €HikeeBa C.M.
Zanopixoks : 3HY, 2014. Ne61. C. 101-104.

15. boGuunenp JI. 1. PexnmamHl TEKCTH IUCKYpCY a3apTHUX Irop y Cy4yacHId
icriaHChKi MOBI. Bichux Yepxacvkoeo ynisepcumemy. Cepis "®inonoriuxi
Hayku': 30. Hayk. mp. / ron. pen. Yepesko O. B. Uepkacu : UHY im. Bornana
XMenbHUIbKOTOo, 2015. Ne 27 (360). C. 22-27.

16. bo6uunens JI. 1. 3amo3nueHHs B JEKCHUIl a3apTHUX ITOP y CydacHIl iCIAaHCHKiH
MoBI1. Haykosi 3anucku Hidxxcuncvkoeo depoicagrnoco yHieepcumemy. Oiaoaorivyxi
Hayku : 30. Hayk. mp. / Bigm. pen. I. B. Camoitnenko. Hixun : HIAY im.
M. T'oroms, 2015. Ku. 3. C. 110-114.

17. bo6uunens JI. I. TepmiHomoriuHuit XapakTep JEKCUKHU a3apTHUX 1r0p y Cy4acHIn
iciaHchkii  MOBL.  Haykoeuti  sichux  kageopu FHHECKO Kuiscbkoeo
HayioHanbHo2o ainegicmuunozo yHieepcumemy. Cepia "®inonoris. [lemarorika.
[Icuxomoris” : 36. Hayk. mp. / Biam. pexn. 3. O. Bamox. Kuis : Bua. neatp KHITY,
2015. Bum. 31. C. 47-55.



195

18. bo6uunen JI. 1. CemanTruueckue oCOOCHHOCTH (hpa3eoJOTHUUECKUX C€AUHUIL B
JIEKCUKE a3apTHBIX WIP B MCIAHCKOM si3bike. Yuewnwie zanucku YO "BI'Y
um. II.M. Maweposa" : coopnux nayunvix mpyooe / tia. pen. A. B. Eropos.
Burebck : BI'Y um. [1. M. Mamepoga, 2015. T. 20. C. 171-175.

19. bo6uunen; JI. 1. AGOpeBuaTypbl B JIEKCHKE a3apTHBIX UTP B COBPEMEHHOM
ucraHckoM si3eike. Cyuacha ¢hinonocis: meopis [ npakmuka . mamepianu
Mixcnapoonoi  nayrkoso-npaxkmuunoi xkongepenyii. (KuiB, 20-21 0Oepesns
2015 p.). Xepcon : Bun. mxim "T'ensBetnka”, 2015. C. 61-63.

20. bo6umner; JI. M. BepOanbHble 1 HeBepOalbHBIC CPEACTBA OOIIEHUS HUTPOKOB
a3apTHBIX WTp (HA MaTepuane HCHAHCKOTO s3biKa). Becwik [ poodsenckaca
ozapoicaynaca Yyuieepcimoma imsi Auki Kynanvi. Cepwvia 3 @inanoeis.
Ileoazocixa. Ilcixanoeia / ran. paa. A. J1. Kapons. I'poano : I'poa3eHCKl I35piK.
VH-T iMs Snki Kymansr, 2016. T. 6. Ne 3. C. 71-76.

21. boOuunenp JI. 1. Jlekcuko-ceMaHTUYHI Ta CTPYKTYPHI OCOOJIMBOCTI JIEKCHUKH
KapTAPCTBA Yy Cy4YacHIM i1CAHCHKIN MOBL. JIiHegicmuuni 00CHiONHCeHHA © 30IPHUK
HAayKogux npayb XapKiecbko2co HAYIOHANIbHO20 Neda202iuH020 YHIgepcumemy im.
I'. C. Crosopoou. XapkiB : XHIIY im. I'. C. CkoBoponu, 2016. Bun. 41.
C. 10-16.

22. bo6uunens JI. I. Metoau nmocmimkeHHs JIEKCUKH a3apTHHUX Irop y CydYacHil
ICITaHChKit  MOBi.  Haykosuti  sichux  MidcHapooHoeo — eyMauimapHo2o
yuigepcumemy. Cepis " @inonocis" : 30. Hayk. np. / roia. pea. npod. I.B. Crynaxk.
Opneca : Mixxnapoauwuii rymanitapauit yu-t, 2016. Bun. 23. T. 2. C. 15-17.

23. bo6umuenps JI. 1. Jluckypc a3apTHUX ITOp y Cy4YacHii iCHAHCHKIA MOBI.
Ykpaina i ceim : Odianoe moe ma kKyremyp @ mamepiaiu MixchapooHoi
Haykoso-npakmuyHoi koH@pepenyii. (Kui, 29-31 6epesns 2016 p.). Kuis : Bun.
nentp KHJITY, 2016. C. 24-26.

24. bob6uunenp JI. 1. Jlekcuka azapTHUX irop sSIK eKCIPECUBHUM 3acCi0 y 1CTIAaHCHKUX
nicHAX. Ykpaina i ceim : dianoe mos ma xyaemyp : mamepianu MixcHapooHoi
Haykoso-npaxmuunoi kongepenyii. (Kui, 29-31 0epesus 2017 p.). Kuis : Bun.
nentp KHIIY, 2017. C. 21-23.



196

25. bounapenko A. @. OCHOBBI TICHUXOJIOTUHU : YYEOHUK JJII TYMAaHUTAPHBIX BY30B.
KwuiB : OcBura Ykpaunsl, 2009. 328 c.

26. bynrakoBa M. II. CemaHTHUKO-JepUBallMOHHAs CTPYKTypa MapaMeTpHUECKUX
MMEH TpujlaratelbHbIX COBPEMEHHOT0 (hpaHIy3CKOTO sS3bIKa : aBTOoped. aucc. ...
ka1 ¢puioi. Hayk : cuer. 10.02.05. Munck, 2010. 24 c.

27. Bacbko P. B. Jloriko-ceMaHTH4uHe W OOpa3HO-CUMBOJIIYHE MOJCITIOBAHHS
(pazeonoriamMiB i3 KOMIOHEHTOM < -2 / pyka B apaOChKiii MOBIi. BicHuk
Kuiscbko2o nayionanvrnoco ninesicmuunoco yHieepcumemy. Cepist Dijomoris.
Kuis : Bun. neatp KHIIY, 2014. T. 17. Nel. C. 25-30.

28. Bunorpanos B. A. JIuarBucTuka u oOydeHue A3BIKY.
Mockga : Academia, 2003. 370 c.

29. BunorpagoB B. B. Jlekcuxonoruss u jekcukorpadusi : u30paHHbIE TPYIbI.
Mockga : Hayka, 1977. 312 c.

30. Bunokyp I'. O. O HEKOTOPHIX SIBICHHUAX CIOBOOOpPA30BaHUA B PYCCKOU
TEXHUYECKON TEPMUHOJIOTUU : TPYAbl MOCKOBCKOTO HWHCTUTYTa HCTOPHH,
bunocobpuu u gureparyppl. CO. CT. 1O s3bIKOBeAeHUIO. MoOCKBa
MU®JIN, 1939. T. 5. C. 3-54

31l. Bomogmna M. B. IIcHXOMMHTBUCTUYECKUN aCIEKT TEPMUHOJOTHYCCKOMN
HOMHMHaUMU. Becmuux Mockoeckoeo ynueepcumema. Cepus 9 @uionocus.
Mockga, 1996. Ned4. C. 55-62.

32. T'aBypa JI. C. TepmiHocucTeMa €BpONEHCHKOIO TpaBa Ta OCOOJIMBOCTI
MEePEKIIaay YKPaiHCHKOI MOBOK. MogHi | konyenmyanvhi kapmunu ceimy. KuiB :
KuiBcekuii HarionansHuii yHiBepcuteT iM. T. IlleBuenka, 2009. Bumyck 26.
Yacruna 1. C. 195-198.

33. I'ak B. I'. K Tunonoruu TMHTBUCTHYSCKUX HOMHHALUKN. A3bIK06ASL HOMUHAYUA.
oowue sonpocwi. Mocksa : Hayka, 1977. C. 230-293.

34. T'amstok M. B. EMOTUBHICTH ()pa3eosioriyHOi CUCTEMH HIMELbKOI MOBH (JOCBIA
JOCIIIJIKEHHSI B CHMHXPOHII Ta MiaxpoHii) : AWC. ... JOK. (UIOJN. HAYK : CIeIl.

10.02.04. Kuis, 2001. 420 c.



197

35. T'upynukuit A. A. BBeaenue B si3plko3HaHue . yueb. mocobOue. 2-oe u3l., CTep.
Mumnck : TerpaCucremc, 2003. 288 c.

36. TomoBamoBa E. W. [IIparmaTuueckue  XapakTepUCTUKA  €IUHHII
npodeccuoHanbHON  KOMMYHUKaIMU. [Ipogeccuonanvras KOMMYHUKAYUL:
sepoanvHvle u KoeHumuseHvle acnekmul . CO. 0oknaoos MedwcoyHapoonou
HayuHo-npaxmuyeckou koughepenyuu. Mocksa, 2007. C. 94-96.

37. T'onoun b. H., Kobopun P. YO. Jlunesucmuueckue ocnogol yuenus o mepmuHax.
Mocksa : Beicmag IIkoira, 1987. 104 c.

38. 'onoBun b. H. OcHoBbI KynbTypsl peur. MockBa : Beicmias mikona, 1988. 317 c.

39. T'opbau O. T. Jlekcuka Hammx KapTApiB 1 maxictiB. ToponTo : BimbHE c0BO,
1960. C. 2-15.

40. I'puneB C. B. BBenenue B TepMmuHOBeAcHHEe. MockBa : MockoBckuit Jlunei,
1993. 309 c.

41. Tapuyk H. II., Copokin B. M. TepMiH y JiHTBICTUYHIN 1H(GOPMATHII : HABY.
nocionuk. Kui : "KuiBcbkuit yniepcutet", 2013. 143 c.

42. llenicosa C. I1. InTerpartiis moHATTS "pO3BUTOK MOBH'" Y MOTO CITIBBIIHOIICHHI 3
nedinimiero "dyHkuionyBanHs MoBu'". Bicnuxk KHJIY : Cepia "®inonocia".
Kwuis : BunaBanunii nieatp KHJIY, 2015. T. 18. Nel. C. 57-63.

43. Jlpyx6sx C. B. TepminotBopua guHaMika (axoBOi MOBH EKOHOMIKH:
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUN Ta (QYHKIIOHAIBbHUN acmekTd (Ha wmaTepiaii
JekcukorpadiyHUX JKEpes 1 cydacHoi nepioanuku HiMeuuuHu) : auc. ... KaH[I.
¢imon. Hayk : cnen. 10.02.04. Kuis : KHJTY, 2010. 369 c.

44. llynox P. 1. [IpobGnema 3HayeHHsI Ta CMUCILy T€pMiHa B TyMaHITapHUX HAayKax :
MoHorpadid. JIbBiB : BugaBunuuit nentp JIHY im. 1. @panka, 2009. 358 c.

45. JI’sxoB A. C., Kusax T. P., Kynmenbko 3. b. OcHOBH TEpMiHOTBOPCHHS :
CEeMaHTUYHUI Ta cowioiinrBictuunuii acnektu. Kuis : KM Academia, 2000.
218 c.

46. Imenko T. B. Anrmilicbka ¢axoBa MOBa CIIOPTY: KOTHITHBHI Ta MepeKIagaIbKi

acriektu : aBtoped. muc. ... kaHa. ¢inmon. Hayk : cmer. 10.02.16. Opeca :



198

[TiBgeHHO-YKpaiHChKUT HalllOHAJIbHU I e aror1YHUM YHIBEPCUTET
im. K. JI. Ymmmacwkoro, 2014. 20 c.

47. Kanpgenaku T. JI. CeManTMka YW  MOTHBUPOBAaHHOCTh TEPMHUHOB.
Mocksa : Hayka, 1977. 167 c.

48. Kapacuxk B. W. S3pikoBoif Kpyr: JHWYHOCTh, KOHIENTHI, JHCKYPC.
Bousrorpap : [lepemena, 2002. 477 c.

49. Kapacuxk B. W. JIMHrBOKYyJIbTypHBIE IIEHHOCTH B AHMCKypce. HMHocmpamuHbie
A3bIKU 6  @biculel  wiKole. Hayuwwbld oicypuan. Pszanp @ Pa3aHckuit
rocynapcTBeHHbli yHUBepcuteT uM. E.A. Ecenmna, 2015. Bemyck 1 (32).
C. 25-35.

50. Kapmyxuna H. M. IlpodeccnoHaIbHO TEPMUHHPOBAHHBIC HAWMCHOBAHUS
SKOHOMHYECKOMN chepsl NEATEIbHOCTH : yueOHoe nocooue.
Mocksa : U31-Bo MockoBckoro I'ymanutapuoro yn-ta, 2007. 108 c.

51. Karaera U. H. Jlekcuka kapTo4yHOil UTpel B pycckoMm si3bike koHna XVIII —
Hayana XX BB. : IUCC. ... KaHa. ¢umoi. Hayk : crer. 10.02.01. Bomnoraa, 2008.
284 c.

52. Kamkun B. b. Benenue B Teoputo auckypca. MockBa : BocrouHasi kHura,
2006. 152 c.

53. Kusx T. P. Ilepeknago3naBui Ta TEpMIHOJOTIYHI mpobiaemMu (axoBUX MOB.
Bicnux Xapxiscvkoco nayionanvrnoeo ynieepcumemy im. B.H. Kapa3zina. Xapkis,
2007. Ne772. C. 7-11.

54. Keutko U. C. Tepmun B HaydHoMm aokymeHTe. JIbBoB . Buma mkoma, 1976.
125 c.

55. KButko U. C., Jleiiuuk B. M., Kabaunues I'. I'. TepMuHoBenueckue npoodieMbl
penaktupoBanus. JIbBoB : Buia mkona, 1986. 151 c.

56. Knouenko JI. H. Pycckast nekcuka KapTOUYHBIX UTP : aBTOped. AUCC. ... KaH]I.
¢unon. Hayk : crien. 10.02.01. Mocksa, 2006. 18 c.

57. Kpor JI. T. MOTHUBHPOBAHHOCTh JIEKCUYECKHX €IUHUIL] MU CTPYKTypa
JIEKCUYECKOT0 3Ha4YeHUs (Ha MaTepuaie UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX COBPEMEHHOTO

aHTJIMHACKOTO s3bIKA) : aBTOped. AWcC. ... Kaua. ¢uion. Hayk : cmer. 10.02.04.



199

MuHck : MUHCKHM TOCYJapCTBEHHBIM JUHTBUCTHUECKUN yHuUBepcuTeT, 2002,
18 c.

58. Kynun A. B. Aurnuiickas ¢paseonorus: TeopeTuueckuii kypc. Mocksa : M3a-Bo
"Bricmras mkouna', 1970. 344 c.

59. Kypuarkuna H. H., Cynpyn A. B. ®pa3eonorus uCmaHcKoro s3bika : yueOHOe
nocobwue g UH-TOB U (-TOB HH. 513. MockBa : "Bricmias mkoma". 144 c.

60. Jlettuuk B. M. Jliogm wu cnoBa. Axanemuss Hayk CCCP. Cepus
"JluteparypoBeaeHue u s3piko3Hanue". Mocksa : Hayka, 1982. 176 c.

61. Jleiiuuk B. M. OntumanbHas IJMHA W ONTUMAalbHas CTPYKTypa TEpPMHUHA.
Bonpocwt sizvikosnanus. Mocksa : Hayka, 1986. Ne5. C. 87-97.

62. Jlometi JI. Otu ctpamHble wucnannbl [IlepeBoxm ¢ anrm. A. basunal.
Mocksa : OrmoHT Poccns JIta., 1999. 72 c.

63. Jlorte JI. C. OCHOBBI TOCTPOCHHS HAYYHO-TEXHUYECKOM TEPMUHOJIOTHH.
Bomnpocs! Teopun 1 metonuku. Mocksa : M3a-so AH CCCP, 1961. 160 c.

64. Macnosa B. A. JlunrBokynetyposorus. Mocksa : Axkangemus, 2001. 204 c.

65. MacnoBa B. A. CoBpeMeHHbIE HaIlpaBICHUS B JIMHTBUCTHKE : y4e0. mocoOue.
Mocksa : Akagemus, 2008. 272 c.

66. MuxaiinoBa T. B. CemanTu4Hi  BIAHOIIEHHS B  YKpaiHCBHKIi
HAayKOBO-TEXHIYHIA TEPMIHOJIOTII : AHWC. ... KaHA. (UION. HAyK : CHel.
10.02.01. Xapkis, 2001. 184 c.

67. MocrtoBoit H. 1. JlerepmuHonoru3anusi B COBPEMEHHOM aHTJIMACKOM SI3BIKE |
nucc. ... kKauga. ¢unon. Hayk : 10.663. Kuis : KITIMUA, 1970. 248 c.

68. Hetpebina C. II. ComaTuKOH €MOIIIHOTO pearyBaHHS TIEpCOHAKa B
aHTJIOMOBHOMY XYAOKHBOMY JHUCKYpCl : JUC. ... KaHd. (UION. HAyK : CIIell.
10.02.04. Kuis : KHJIVY, 2016. 232 c.

69. Hukutun M. B. Kypc JIHMHrBHCTHMYECKOW CEMAaHTHKH : ydeOHOe mocolOue K
Kypcam  s3BIKO3HAHUWSA, JIEKCHKOJOTMM W  TEOPETHYECKOW  TpaMaTUKH.
Cankr-IletepOypr : Hayunsrit ienTp npobaem auanora, 1996. 760 c.

70. Hukntnna  C.  E. CemaHTHYECKMH  aHalmu3  sA3bIKa  HAYKH.

Mocksa : Hayka, 1987. 187 c.



200

71. OBumHHMKOB M. B. 3akoHoMepHOCTH (OPMUPOBAHUS TEPMHUHOJIOTHH
yrosiopHoro mpaBa XIII Beka. Qunonocuueckue nayku. MockBa . AnMaBecr,
2008. No5. C. 70-T77.

72. Ilepeduitnic B. C. [leski 3aKOHOMIPHOCT1 B PO3BUTKY T€PMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH.
Moesosnascmeso. Kuis : In-T moBo3HaBcTBa iM. O. O. ITore6ni HAH VYkpainu,
1974. Ned4. C. 3-12.

73. Ilerpuna B. C. AszapTHbie uUTpbl B ()pa3eosioTMM PYCCKOTO M (PpaHIly3CKOTO
S3BIKOB. Hnghopmayuonnuiii 2YMAHUMApPHBIU nopmar "Snanue.

Tonumanue.  Ymenue'. 2012. No5.  URL:  http://www.zpu-journal.ru/e-

zpu/2012/5/Petrina_Gambling-Phraseology/ (nata 3BepHenns: 15.02.2013)

74. Ilpuxompko I 1. HesepOanbHi  3acoO0M  BUpPaXEHHS  €MOLH.
Hayxosuii gicnuk [[po2obuybkoco 0epicasHo20 nedazociunoco YHigepcumemy
im. 1. @panka. Cepis : Oinonoriudi Hayku (MoOBO3HABCTBO): 30. HAyK. IMpallb.
Hporo6muy, 2015. Ne4. C. 150-153.

75. IlpssukoBa T. M. Hekoropbie CHUCTEMHBIE PACXOXKICHUS MEXKIY PYCCKUMHU U
aHTJIMACKUMU TEPMUHAMU M UX OTOOpaKeHHE B MepeBojE : aBToped. amcc. ...
kauJ. ¢pusnoi. Hayk : cnen. 10.02.04. Mocksa, 1974. 30 c.

76. Pedpopmarckuit A. A. Uro takoe tepmun u tepmunonorusi. AH CCCP, Un-T
a3biko3HaHusA. Mocksa : Hayka, 1959. 14 c.

77. PomanoBa O. O. CrhemianpbHa JEKCHMKa YKpPaiHCHKOI MOBHU SIK 00 €KT
JIHTBICTUYHOTO JOCHIPKCHHS © TepMiH 1 mnpodecioHanisM. Tepminonoziunuii
gichux . 30. Hayk. npays. KuiB : [HcTuTyT yKpaincbkoi MoBu HAHY VYkpainu,
2013. Bum. 2 (2). C. 42-47.

78. Pomanuenko B.I. JIiHTBiCTUYHI AacCHEeKTH CTAHOBJCHHS TEPMIHOCHCTEMU
MpaBOBUX JOKYMEHTIB €Bporericbkoro Coro3y (Ha maTepialli HIMEIBKOi Ta
IIBEJICbKOT MOB) : aBtoped. auc. ... kaua. ¢in. Hayk : crer. 10.02.04. KuiB :
KHY im. T. IlleBuenka, 2013. 16 c.

79. PynsxoB A. H. f3pIk, win modemy JtOAU TOBOPST (OMBIT (YHKIIMOHAIHHOTO

OTpeJIENIeHHs €CTECTBEHHOTO s3bIka). KuiB : I'pamota, 2004. 224 c.


Информационный%20гуманитарный%20портал%20%22Знание.%20%0bПонимание.%20Умение%22
Информационный%20гуманитарный%20портал%20%22Знание.%20%0bПонимание.%20Умение%22
http://www.zpu-journal.ru/e-zpu/2012/5/
http://www.zpu-journal.ru/e-zpu/2012/5/Petrina_Gambling-Phraseology/
http://www.zpu-journal.ru/e-zpu/2012/5/Petrina_Gambling-Phraseology/

201

80. Cemuunchkuii C. B. 3arajibHe MOBO3HABCTBO . BHJIAHHS Jpyre, rnepepooieHe 1
nomnoBHeHe. Kuis: AT "OKO", 1996. 416 c.

81. CepsxoBa M. U. HeepOanmbHbIi 3HAK KOMMYHUKAIIUM B aHTJIOS3BIYHBIX
JUCKYPCUBHUX mpakTukax : MmoHorpadus. Kues : M3zn. Lentp KHITY, 2012.
280 c.

82. CupnenbaukoBa JI. B. ®oHorpadis Tta ineorpadis ¢paniry3pkoro nucbma IX —
novaTky XXI cromitts : MmoHorpadis. Kuis : Bua. nentp KHIIY, 2012. 512 c.

83. Ckopoxompko E. @. Tepmin y HaykoBOMYy TEKCTi (IO CTBOPEHHS
TEPMIHOIIEHTPUYHOT TEOpii HAYKOBOTO AUCKYpCY) : MoHOrpadis / YkpaiHChbKuid
[HCTUTYT NiHrBicTUKH 1 MeHeKMeHTY. KuiB : Jloroc, 2006. 286 c.

84. Cocciop ®. nme. Tpympr mo s3eiko3Hanuio. [Ilep. ¢ ¢p. 53 mom. pen.
A. A. Xononosuua]. Mockaa : "[Iporpecc", 1977. 695 c.

85. Cymepanckas A. B., Ilomomeckas H. B., Bacwmeea H. B. OO6mas
TepMuHOJIOTHs: TepMuHOIOTHYECKas JesTelabHOCTh. MockBa :  Enuropuan
YPCC, 2005. 288 c.

86. Tapaco C., IlomoB C. Urper nmns Bcex: a3zapTHbIE W HeazapTHHIC.
Mockaa : I[Ipodusnar, 1991. 240 c.

87. Temmust B. M. Tumsl S3bIKOBBIX 3HAUCHUN: CBA3AHHOC 3HAYCHHE CJIOBA B SI3BIKE.
Mocksa : Hayka, 1981. 269 c.

88. VYdummea A. A. CioBO B JIEKCHKO-CEMaHTHYECKON CHCTEME S3bIKA.
Mocksa : Hayka, 1968. 272 c.

89. Voumnera A. A. Tumsl cioBecHbIX 3HaKoB. MockBa : M3a-Bo "Hayka".
Axanemust Hayk CCCP. UH-T a3biko3Hanus, 1974. 206 c.

90. Vmmua B. A. Ilo3umionyBanHs Cy0’€KkTa B aHIJIOMOBHOMY JHCKYpCi
PHU3HKY : COILIIOKOTHITUBHMM acmekT : MoHorpadis. Jlymek : Bexa-Ipyk, 2015.
380 c.

91. ®enpTuna A. H. Bee 06 Mcnanun. Xappkos : oo, 2006. 543 c.

92. ®epnannec loncamec H. X. HomunatuBHas opraHuzamus caxapHOU

arpoONpPOMBIIUIEHHOCTH TEPMUHOJIOTMM U CHOCOObl  ee  (OpMHUpPOBaHUS



202

(B KyOMHCKOM BapHaHTE MCIAHCKOTrO si3blKa) : aBTOped. AUC. ... KaH. (UJIOJL.
Hayk: crerl. 10.02.05. Munck, 1987. 18 c.

93. Xaputonuuk 3. A. JIEKCUKOJIOTHS aHTJIMHACKOTO SI3bIKa | yueOHOE MmocoOue ams
CTYJICHTOB HHCTUTYTOB U (PaKyJIbT€TOB HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB. MUHCK
Brimiinras mkoia, 1992. 228 c.

94. Xatotun A. JI. O6mectBeHHO-nonuTHUeckast repmuHosiorus JKan-Kaka Pycco B
CBETE COBPEMEHHOTO MOHUMAaHUsl TepMHUHA : aBTOped. JUCC. ... KaHA. (QuIio.
Hayk. cnen 10.644. Kanunun, 1970. 24 c.

95. Xeitzinra M. Homo ludens. [ITep. 3 anrin. O. Moxkposoibcbkoro]. Kuis :
OcHoBu, 1994. 250 c.

96. YepnspimieB B. V. TepMuHonorus pycCKux KapTEKHUKOB M €€ TIPOUCXOKICHHUE.
U36pannvie  mpyosi. T. 2. MockBa : IlpocBemenune, 1970.
C. 432-462.

97. Yepnsecku ae borman D. JIeKCHKOIOTHS MCHAHCKOTO SI3bIKA © yueO. mocodue.
Mocksa : Actpens: ACT; Baragumup: BKT, 2009. 127 c.

98. Yopna H. B. Ocob6muBocti popmyBanHs koHienty 'rpa" y HoBem XyJio
Koptacapa "Las babas del diablo". 60 poxie KOHECKO : noensao y maubymue :
me3u oOonogidell Haykogoi koHgepenyii xyremypu FOHECKO KHIIY.
(22 — 23 mororo 2006 p.). Kuis : Bua. neatp KHJIY, 2006. C. 186-188.

99. IIlaiikeBuu A. f1. BBeneHue B TUHTBUCTUKY : yueOH. mocobue. Mocksa : M3n-Bo
OTKpPHITOrO YH-Ta, 1995. 304 c.

100. IManckuit H. M. JIekcHKONOTHS COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa . y4eo.
nocobue s nea. uH-ToB 1o cnell. "Pyc. 3. u nur." Mocksa : [IpocBemienue,
1972. 328 c.

101. [anckuit H. M. ®pa3eonorusi COBpeMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA : 3-€ JIOM. H
ucnp. u3a. Mocksa : Beici. mk. 1985. 231 c.

102. Illeitran E. U., MBanoBa FO.M. UrpoBoil nuckypc Kak KOMMYHHKAaTUBHOE

COOBITHE. H3zeecmus PAH. Cepus Jumepamypul u A3bIKA.

Mockga : U3a-Bo "Hayka", 2008. T. 67. Ne 1. C. 3—20.



203

103. IemoB C. [J. Tepmunomsorus, mnpodeccuoHalbHas JEKCHUKa H
npodeccuonanu3mel (K mpobneme knaccuukamuu CreruaibHON JIEKCUKH).
Bonpocwt sazvikosnanusi. Mocksa : Hayka, 1984. Ne 5. C. 76-87.

104. enos C. /., Jleitunk B. M. O knaccudukanuu npodeccuoHaaIbHON JEKCUKH.
Uszeecmusn PAH. Cep. n-pwi u siz3vika. Mocksa, 2012. T. 71. Ne2. C. 3-16.

105. Iemo C. M., Hymape A. 3. IV MexayHapoaHblii CUMIIO3UYM
"TepmuHnonorus u 3HaHue". Bonpocwi s3viko3nanusi. Mocksa | Hayka, 2015. Ne3.
C. 138-144.

106. Ilemsxkun M. A. S3pik u yenoBek: K mpoGieme 0 MOTHBHUPOBAHHOCTH
A3BIKOBOM cHCTEMBI : yueb. mocooue. Mocksa : ®@nunra : Hayka, 2005. 296 c.
107. Ioxun A. II. OmbIT HU3y4eHHs] OTPACICBOM TEXHHUYECKOH TEPMHHOJIOTHH.
Tepmun u cno6o: npeomMemuasi COOMHECEHHOCMb U  (QYHKYUOHUPOBAHUE

mepmunos. I'opbkuii . U3n-Bo ['opekoro roc. yu-Ta, 1983. C. 105-110.

108. Alcaraz V. E. El inglés profesional y académico. Madrid : Alianza Editiorial,
2013. 240 p.

109. Arnaud P. J. L. Réflexions sur le proverbe. Cahiers de lexicologie. Paris :
Didier, 1991. 59. P. 5-27.

110. Becerra Hiraldo J. M. Comentarios lexicologico-semanticos de textos. Madrid :
Arco Libros S.L., 2002. 78 p.

111. Benjamin A. Azar y destino. Ilpobaemu cemanmuxu croea, peueHus ma
mexcmy . 30ipHuk Haykoeux npays. Bian. pen. H. M. Kop6oseposa. Kuis : Bun,.
nentp KHITY, 2003. Bumn.9. C. 463-468.

112. Benveniste E. Problemes de linguistique générale, 2. Paris : Gallimard, 1974.
287 p.

113. Bobchynets L. |. Léxico de loteria en el espaiol contemporaneo.
Vkpaina i ceim : Oianoe moe ma kKyremyp @ mamepiaiu MixcHapoonoi
Haykoso-npaxmuunoi konpepenyii. (Kuis, 19-21 6epesns 2014 p.). Kuis : Bu.
nentp KHITY, 2014. C. 480-482.

114. Bobchynets L. I. Relaciones de hiper-hiponimia en la terminologia de juegos

de azar en el idioma espafiol. Vkpaina i ceéim : dianoe moé ma Kyremyp :



204

mamepianu  Mixcnapoonoi  naykoso-npaxkmuunoi  kongepenyii.  (Kuis,
01-03 xBitHs 2015 p.). Kuis : Bun. ueatp KHJIY, 2015. C. 508-510.

115. Bobchynets L. I. EI concepto del juego de azar y su representacion en el idioma
espariol. Actas del VI Congreso de hispanistas de Ucrania. (Mykolaiv, 25 y 26 de
septiembre de 2015) / eds. Pronkevich O., Kushnir O. Lviv : Astolabio Editorial,
2015. P. 173-182.

116. Bobchynets L. Terminologia de los juegos de azar como fuente de recursos
expresivos en el idioma espanol. Actas del VII Congreso de hispanistas de
Ucrania. (Kamianets-Podilskyi, 7 y 8 de octubre de 2016) / eds. Pronkevich O.,
Martin-Loeches Morales F., Kushnir O. Lviv : Astolabio Editorial, 2016.
P.223-231.

117. Bobchynets L. I. Ways of gambling terminological nomination in the Spanish
language. Contemporary issues in Philological Sciences: experience of scholars
and educationalists of Poland and Ukraine : International research and practice
conference. (Lublin, April 28-29, 2017). Lublin : Lublin Science and
Technology Park S. A., 2017. P. 78-79.

118. Buckova Z. Historical reflection on game principle alea and its presence in
virtual reality. Communication today. Trnava, November 2016. Vol. 7. No 2.
P. 31-46.

119. Cabré M. T.La Terminologia. Teoria, métodos, aplicaciones. Barcelona :
Antartida, 1993. 529 p.

120. Cabré M. T. La terminologia. Representacién y comunicacion. Una teoria de
base comunicativa y otros articulos. Série Monografies 3. Barcelona : Institut
Universitari de Lingiiistica Aplicada, Universitat Pompeu Fabra, 1999. 369 p.

121. Cagigal J. M. Obras Selectas. Cadiz : Comité Olimpico Espaiiol, 1996. 395 p.

122. Caillois R. Los juegos y los hombres: la magia y vertigo. México : Fondo de
cultura y econémica de Espaiia, 1986. 331 p.

123. Calero Heras J. Entre palabras. Para aprender a manejar el diccionario.
Barcelona : Ediciones OCTAEDRO, 1994. 124 p.



205

124. Casares J. Las Novedades en el Diccionario Académico. Madrid : Aguilar,
1963. 197 p.

125. Chamorro Fernandez M. |. Léxico de naipe del siglo de Oro. Gijon : Trea,
2005. 180 p.

126. Corpas Pastor G. Manual de fraseologia espanola. Madrid : Gredos, 1996.
337 p.

127. Coseriu E. El hombre y su lenguaje. Madrid : Gredos, 1977. 272 p.

128. Depecker L. Entre signe et concept. Paris : Presses Sorbonne Nouvelle, 2002.
198 p.

129. Diaz Orozco V., Zuluaga Gomez F., Astrid L. Funciones de los fraseologismos
en la novelistica de Garcia Marquez: el caso de la desautomatizacion Ciro.
Revista Virtual Universidad Catolica del Norte. Febrero—-mayo de 2009. No26.
URL: http://revistavirtual.ucn.edu.co/(] (nata 3Bepuenns: 04.05.2014)

130. Echazarreta J. M., Garcia A. Lengua Castellana y Literatura : 2°Bachillerato.
Madrid : Editex, 2008. 336 p.

131. Etienvre J.-P. Margenes literarios del juego: una poética del naipe. Londres :
Tamesis books, 1990. 344 p.

132. Fiorentino L. F. Grammatica spagnola ed italiana. Venetia : Preffo il Barezzi,
1645. 1230 p.

133. Hjelmslev L. El lenguaje. Madrid : Gredos, 1968. 185 p.

134. Hjelmslev L. Prolegomenos a una teoria del lenguaje. Madrid : Gredos, 1971.
198 p.

135. Hockett Ch. A Course in Modern Linguistics. New York : Macmillan, 1958.
342 p.

136. Jespersen O. Language: Its nature, development and origin. London : Allen &
Unwinn, 1922. 448 p.

137. Lafaille J.-M., Simonis G. El juego diseccionado: Un andlisis conceptual sobre
los juegos de azar [traduccion de A. Lopez de Lemos y Gallego]. Madrid :
IPOLGOB-UC3M, 2005. 240 p.

138. Lorenzo E. Anglicismos hispanicos. Madrid : Gredos, 1996. 710 p.



206

139. Mounin G. La semantique. Paris : Editions Payot & Rivages, 1997. 268 p.

140. Navarro V. El afan de jugar: teoria y practica de juegos motores. Barcelona :
INDE, 2002. 384 p.

141. Payan Sotomayor P. M. El habla de Cadiz. Cadiz : QUORUM EDITORES,
2013. 255 p.

142. PeSkova J. Las construcciones verbonominales en los textos especializados
(espaiiol — checo). Studia romanistica. Ostrava . Universitas Ostraviensis, 2015.
Vol. 15. Num. 2. P. 21-31.

143. Pratt Ch. El anglicismo en el espafiol peninsular contemporanco. Madrid :
Gredos, 1980. 276 p.

144. Robins R. H. General linguistics. An Introductory Survey. London :
Longman, 1980. 330 p.

145. Riissel A. El Juego de los nifios. Barcelona : Herder, 1985. 286 p.

146. Sager J. A practical course in terminology processing. Amsterdam /

Philadelphia : John Benjamins Publishing, 1990. 264 p.

147. Sager J. C., Dungworth D., McDonald P. F. English special languages.
Principles and Practice in Science and Technology. Wiesbaden : Brandstetter,
1980. 368 p.

148. Saussure F. de. Curso de lingiiistica general [traduccion, prologo y notas de
Amado Alonso]. Buenos Aires : Editorial Losada, 1945. 260 p.

149. Savory Th. H. The Language of Science. Its Growth, Character and Usage.
London : Andre Deutsch Limited, 1953. 184 p.

150. Trier J., Sapir-Whorf. Language, Thought and Reality. New York, 1956. 247 p.

151. Ullmann St. Semantic Universals (Universals of Language). Oxford : Oxford
University Press, 1964. 270 p.

152. Wister E. Einfiihrung in die allgemeine Terminologielehre und
terminologische Lexikografie. Kopenhagen : Handelshochschule, 1985. 214 S.



207

CIMIACOK JOBIIKOBOI JIITEPATYPH

153. AxmanoBa O. C. CrnoBapb JMHTBUCTHYECKHX TEpMHHOB. M3a-me BTOpOE,
crepeotunHoe. Mocksa : 13a-Bo "Coerckas sHiukioneaus”, 1969. 607 c.

154. TIpoxopoBa B. H. Ilpodeccumonanusm. Pycckuii S3bIK : DHIMKIONEAMS.
Mocksa : Cos. sHnmknonenus, 1979. 431 c.

155. Pozentans /l. E., Tenenkoa M. A. CnoBapb-ClipaBOYHUK JTHHTBUCTHUYECKUX
TepmMuHOB. Mockaa : "[IpocBemenue”, 1976. 543 c.

156. CemBanoBa O. O. Jlinreictuuna enuukiaonenis. Ilonrasa : JoBkimia — K,
2010. 844 c.

157. CeniBanoBa O. O. CyyacHa JIIHTBICTHKA: HanpsiMu Ta npobdsuemu : [linpyyHuk.
[TonTasa : JloBkimia-K, 2008. 712 c.

158. CeniBanoBa O. O. CydacHa JIHTBICTHKA : TEPMIHOJOTIYHA CHIIMKJIOME/Tis.
ITonrasa : HoBkimisa — K, 2006. 716 c.

159. Carreter F. L. Diccionario de términos filologicos. Madrid : Gredos, 2008.
448 p.

160. Corominas J. Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana. 3* Ed.
Madrid : Gredos, 2005. 628 p.

161. Ducrot O., Schaeffer J.-M. Nuevo diccionario enciclopédico de las ciencias del
lenguaje [Edicion espafiola dirigida por M. Tordesillas]. Madrid : Arrecife
Producciones, 1998. 744 p.

CHHUCOK JIEKCUKOT' PA®IYHUX /IZKEPEJI

162. Diccionario etimologico espafiol en linea. URL:

etimologias.dechile.net/?aleatorio (nara 3Bepuenns: 14.03.2014)

163. Diccionario etimologico espaiiol en linea. URL: etimologias.dechile.net/?azar
(mata 3BepHenns: 14.03.2014)




208

164. Diccionario etimologico espafiol en linea. URL:

etimologias.dechile.net/?0.rdago (nara 3Bepuenns: 15.03.2014)

165. Diccionario de juego. URL: http://www.casino-barcelona.com/diccionario-

jueqgo/ (mara 3Bepuenns: 15.03.2014)

166. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* ediciéon, Madrid :
Real Academia Espafiola, 2001. URL:
http://lema.rae.es//drae/?val=corredor+de+apuesta (nara 3sepuenns: 16.02.2014)

167. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* edicion, Madrid : Real

Academia Espafiola, 2001. URL: http://lema.rae.es/drae/?val=copas (mara
3BepHeHHs: 16.02.2014)
168. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* edicion, Madrid : Real

Academia Espafiola, 2001. URL: http://lema.rae.es/drae/?val=azar (nara
3BepHeHHs: 16.02.2014)
169. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* edicion, Madrid : Real

Academia Espafiola, 2001. URL: http://lema.rae.es/drae/?val=juego (mara
3BepHeHHs. 17.02.2014)
170. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* edicion, Madrid : Real

Academia Espafola, 2001. URL: http://lema.rae.es//drae/?val=jugar (mara
3BepHeHHs: 17.02.2014)

171. Diccionario de la lengua espanola (DRAE). URL.:
http://buscon.rae.es/drae/srv/search?id=hxFKB8IM6DXX2C1UR2dR#peinar_los
_naipes. (1ara 3Bepaenns 14.04.2015)

172. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 22* edicion, Madrid : Real

Academia Espafiola, 2001. URL: http://lema.rae.es//drae/?val=loteria (mara
3BepHenHs: 07.02.2014)

173. Diccionario de la lengua espafiola (DRAE). La 23* edicion, Madrid : Real
Academia Espanola, 2014 (palabra apuesta). URL: dle.rae.es/?id=3Kh4Tfl (mata
3BepHenHs: 03.04.2015)



http://www.casino-barcelona.com/diccionario-juego/
http://www.casino-barcelona.com/diccionario-juego/
http://lema.rae.es/drae/?val=corredor+de+apuesta
http://lema.rae.es/drae/?val=copas
http://lema.rae.es/drae/?val=azar
http://lema.rae.es/drae/?val=juego
http://lema.rae.es/drae/?val=jugar
http://buscon.rae.es/drae/srv/search?id=hxFKB8lM6DXX2C1UR2dR#peinar_los_naipes.
http://buscon.rae.es/drae/srv/search?id=hxFKB8lM6DXX2C1UR2dR#peinar_los_naipes.

209

174. Diccionario de la lengua espanola (DRAE). La 23? edicion, Madrid : Real
Academia Esparfiola, 2014 (palabra Sota). URL.: dle.rae.es/?id=7p4KzLD ( nmara
3pepHeHHs: 03.04.2015)

175. Diccionario de la lengua espanola (DRAE). La 23? edicion, Madrid : Real
Academia Espafola, 2014 (palabra casino). URL: dle.rae.es/?id=YSJww8e (nmata
3pepHenns: 04.04.2015)

176. Diccionario-pokeriano espaiol. URL.: http://www.saberperder.com/diccionario-

pokeriano-espanol-espanol-pokeriano.html (nara 3Bepuenns: 08.02.2014)

177. Diccionario.ru. HcnaHcKo-pycCKHit CIIOBapb. URL.:
http://diccionario.ru/perevod/quedarse%20a%20espadas  (mata  3BEpHEHHS:
16.08.2015)

178. Glosario de apuestas deportivas. URL:  http://www.apuestas-

deportivas.es/glosario.html (nata 3Bepuenns: 07.05.2014)

179. Glosario de cardschat. URL.: http://www.cardschat.com/es/quia/glosario (gata
3BepHeHHs: 07.05.2014)
180. Glosario de poquer. URL: http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-

poquer.htm (nara 3BepHenns: 06.02.2014)

181. Linguee.es. Diccionario espafiol-inglés. URL: http://www.linguee.es/espanol-

ingles/traduccion/echar+cartas.html (nara 3eepuenns: 11.06.2014)

182. Multitran.ru. Enexrponnwmii CJIOBHUK. URL.:
www.multitran.ru/c/m.exe?|1=5&|2=2&s=corazones (mara 3BEPHCHHS:
04.03.2013)

183. New Comprehensive Spanish-English Dictionary. Nuevo diccionario general
Espaiiol-Inglés. / Benedetto U. Di, Nicholson S. C., Tejados F. U., O’Kell L.,
Ferreiro L. Q. Tomo 2. Madrid : EDAF, 1966. 1300 p.

184.  Spanish-English  Dictionary.  URL:  dictionary.reverso.net/spanish-

english/naipear (nara 3Bepuenns: 09.02.2014)

185.  Spanish-English ~ Dictionary.  URL:  dictionary.reverso.net/spanish-

english/naipeador (nara 3Bepuenns: 09.02.2014)



http://www.saberperder.com/diccionario-pokeriano-espanol-espanol-pokeriano.html
http://www.saberperder.com/diccionario-pokeriano-espanol-espanol-pokeriano.html
http://www.apuestas-deportivas.es/glosario.html
http://www.apuestas-deportivas.es/glosario.html
http://www.cardschat.com/es/guia/glosario
http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-poquer.htm
http://www.poquer777.com/reglas/glosario-de-poquer.htm
http://www.linguee.es/espanol-ingles/traduccion/echar+cartas.html
http://www.linguee.es/espanol-ingles/traduccion/echar+cartas.html
http://www.multitran.ru/c/m.exe?|1=5&|2=2&s=corazones

210

186. Spanish-Russian dictionary. URL:  www.classes.ru/all-spanish/dictionary-

spanish-russian-universal-term-51710.htm (xara 3Bepuenns 16.05.2013)

187. The Free Dictionary. URL: es.thefreedictionary.com/naipero (nata 3BepHEHHS:
02.03.2014)

CIIMCOK IZKEPEJI INTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

188. Almagro R. Rafa Escobar ensena cartas en Estepona / Europasur.es de 03 de
agosto 2012. URL: http://www.europasur.es/deportes/Rafa-Escobar-ensena-
cartas-Estepona 0 612239349.html (nata 3Beprenns: 04.03.2013) .

189. Apuesta ciega de Brasil y su desgastada economia / Revistasumma.com.

URL: http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-

apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html (mata  3BEpHEHHS:
15.04.2013)

190. Apuestas deportivas. URL: http://www.apuestasdeportivas.com/ (mata
3pepHenHs: 03.02.2012)

191. Argentina enfrenta a Brasil con Lionel Messi como carta de triunfo /

Conclusion.com de 11.2016. URL: http://www.conclusion.com.ar/deportes/

argentina-enfrenta-a-brasil-con-lionel-messi-como-carta-de-triunfo/11/2016/
(mata 3BepHeHHs: 30.11.2016)

192. Artur Mas resucita de sus cenizas y vuelve a lanzar un 6rdago al Estado /
Elmundo.es de 16.07.2015. URL: http://www.elmundo.es/opinion/2015/07/16/
55a6a19e46163f67178b4597.html (naTa 3Bepuenns: 09.08.2015)

193. Ayala T. La politica del Castillo de Cartas de Mas / Blogs.20minutos.es, 12 de
noviembre 2014. URL.: http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/1a-
politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/ (mata 3sepuenns: 03.12.2014 )

194. Baraja de viajes / Periodismo de viajes. Literatura. Magia y lectura de cartas :
blogpost / Barajadeviajes.com de 23.11.2016. URL.:


http://www.classes.ru/all-spanish/dictionary-spanish-russian-universal-term-51710.htm
http://www.classes.ru/all-spanish/dictionary-spanish-russian-universal-term-51710.htm
http://www.europasur.es/deportes/Rafa-Escobar-ensena-cartas-Estepona_0_612239349.html
http://www.europasur.es/deportes/Rafa-Escobar-ensena-cartas-Estepona_0_612239349.html
http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html%20186
http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html%20186
http://www.apuestasdeportivas.com/foro/
http://www.apuestasdeportivas.com/
http://www.conclusion.com.ar/deportes/%0bargentina-enfrenta-a-brasil-con-lionel-messi-como-carta-de-triunfo/11/2016/
http://www.conclusion.com.ar/deportes/%0bargentina-enfrenta-a-brasil-con-lionel-messi-como-carta-de-triunfo/11/2016/
http://www.elmundo.es/opinion/2015/07/16/%0b55a6a19e46163f67178b4597.html
http://www.elmundo.es/opinion/2015/07/16/%0b55a6a19e46163f67178b4597.html
http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/
http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/

211

https://barajadeviajes.com/2016/11/23/el-parque-tayrona-en-colombia/ (mata
3pepHeHHs: 26.11.2016)
195. Betancourt 0. Origen de la palabra “El Naipe”.

URL: http://www.monografias.com/trabajos94/cronografia-naipe/cronografia-

naipe.shtml (mara 3Bepuenns: 05.07.2015)

196. Boido J. I. Vicios. Stu Ungar o ElI poker soy vyo.
URL: http://www.paginal2.com.ar/1998/suple/radar/octubre/98-10-04/nota3.htm
(mata 3BepHeHHS: 02.12.2013)

197. Botin A. Todos los juegos de cartas. Barcelona : Robinbook, 2011. 299 p.

198. Brisca. URL.: http://es.wikipedia.org/wiki/Brisca (nata 3sepaenns: 07.08.2014)

199. Buena Fe. Loteria : Cancion. URL.:

http://www.musica.com/letras.asp?letra=1925748 (nara 3Bepuenns: 05.06.2015)

200. Calderon de Victor M. ElI amor es un casino : cancion.

URL: http://www.albumcancionyletra.com/el-amor-es-un-casino-ft-tego-

calderon_de_victor-manuelle  237141.aspx (mara 3Bepaenns: 05.06.2015)

201. Casino de Madrid. URL: http://www.casinodemadrid.es (nata 3BepHEHHS:
10.02.2014)

202. Casino Royale / Fragmento de pelicula. 4:10 min. URL: http:youtube.com/
watch?v=kCoTDPR8Z9U (nara 3Bepuenns: 13.02.2016)

203. Chistes / Bepop.com. URL.: http://www.bepop.com.ar/chistes/cuentos421a.htmi

(mata 3BepHeHHs: 15.11.2015)

204. Chiste de loteria / Buenos-chistes.com. URL: http://www.buenos-

chistes.com/leer-chiste-8467.html (nara 3Bepuenns: 16.11.2015)

205. Comunidad no sabe a que carta quedarse / Laverdad.es de 02.08.2012. URL.:
http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-
quedarse-20120802.html (nara 3Bepuenns: 18.09.2013)

206. Desvelo : demo 2013. Ruleta infinita . cancion.

URL: http://www.musicafusion.com/letra-cancion-ruleta-infinita-desvelo.html
(mata 3BepHeHHS: 28.05.2015)



https://barajadeviajes.com/2016/11/23/el-parque-tayrona-en-colombia/
http://www.monografias.com/trabajos94/cronografia-naipe/cronografia-naipe.shtml
http://www.monografias.com/trabajos94/cronografia-naipe/cronografia-naipe.shtml
http://www.pagina12.com.ar/1998/suple/radar/octubre/98-10-04/nota3.htm
http://es.wikipedia.org/wiki/Brisca
http://www.musica.com/letras.asp?letra=1925748
http://www.albumcancionyletra.com/el-amor-es-un-casino-ft-tego-calderon_de_victor-manuelle___237141.aspx
http://www.albumcancionyletra.com/el-amor-es-un-casino-ft-tego-calderon_de_victor-manuelle___237141.aspx
http://www.bepop.com.ar/chistes/cuentos421a.html
http://www.buenos-chistes.com/leer-chiste-8467.html
http://www.buenos-chistes.com/leer-chiste-8467.html
http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-quedarse-20120802.html
http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-quedarse-20120802.html
http://www.musicafusion.com/letra-cancion-ruleta-infinita-desvelo.html

212

207. Diaz J. Fundacion de Joaquin Diaz.
URL: http://www.funjdiaz.net/folklore/07ficha.php?id=1469 (mara 3BepHEHHS:
27.06.2015)

208. Dize T. Ruleta rusa : cancion. URL: http://musicayletras.co/ruleta-rusa--tony-
dize/4814/ (naTa 3BepHenHs: 28.06.2015)

209. Dominguez 1. Berlusconi opta por lanzar un o6rdago / Laverdad.es
de 08.11.2011. URL: http://www.laverdad.es/murcia/rc/20111108/mundo/
berlusconi-opta-lanzar-ordago-201111080415.html (mata 3BEPHCHHSI:
18.07.2014)

210. Duran B. El sendero de la niebla. Madrid : Grand guignol. 244 p.

211. El esposo llega a su casa gritando querida, querida ganando

chiste / Mentesapien.com. URL.: http://www.mentesapien.com/

chistes/matrimonios/3987/el-esposo-lleqa-su-casa-gritando-querida-querida-he-

ganado (nara 3BepHenns: 15.03.2015)
212. El euro es como un castillo de naipes / El Universal Caracas de 02.02.2015 :

periodico. URL:  http://www.eluniversal.com/internacional/150209/el-euro-es-

como-un-castillo-de-naipes-afirma-el-ministro-griego-de-fin (nara 3BepHeHHs )

213. El juego del mus: Todas sus reglas y sefas. Madrid : Tikal
Ediciones, 2013. 95 p.
214. El petroleo y su apuesta ciega por factura hidraulica / Blogpost : cajaencrisis.

URL: http://cajaencrisis.blogspot.com/2013/03/el-petroleo-y-su-apuesta-ciega-

por.html (nara 3Bepuenns: 08.05.2013)

215. El PRI abri6 sus cartas finalmente en Aguascalientes / El Sol del Centro de 24
de febrero de 2013. URL: http://www.oem.com.mx/
elsoldelcentro/notas/n2891050.htm (nara 3BepHenns: 06.04.2013)

216. Estefania J. EI Gobierno quiere variar una salida en forma de L por otra de U /
Periodico de Madrid, 16 de junio de 2013. URL.:
http://economia.elpais.com/economia/2013/06/16/actualidad/1371413497 10278
3.html (nara 3Bepuenns: 23.08.2013)



http://www.funjdiaz.net/folklore/07ficha.php?id=1469
http://musicayletras.co/ruleta-rusa--tony-dize/4814/
http://musicayletras.co/ruleta-rusa--tony-dize/4814/
http://www.laverdad.es/murcia/rc/20111108/mundo/%0bberlusconi-opta-lanzar-ordago-201111080415.html
http://www.laverdad.es/murcia/rc/20111108/mundo/%0bberlusconi-opta-lanzar-ordago-201111080415.html
http://www.mentesapien.com/%0bchistes/matrimonios/3987/el-esposo-llega-su-casa-gritando-querida-querida-he-ganado
http://www.mentesapien.com/%0bchistes/matrimonios/3987/el-esposo-llega-su-casa-gritando-querida-querida-he-ganado
http://www.mentesapien.com/%0bchistes/matrimonios/3987/el-esposo-llega-su-casa-gritando-querida-querida-he-ganado
http://www.eluniversal.com/internacional/150209/el-euro-es-como-un-castillo-de-naipes-afirma-el-ministro-griego-de-fin
http://www.eluniversal.com/internacional/150209/el-euro-es-como-un-castillo-de-naipes-afirma-el-ministro-griego-de-fin
http://cajaencrisis.blogspot.com/2013/03/el-petroleo-y-su-apuesta-ciega-por.html
http://cajaencrisis.blogspot.com/2013/03/el-petroleo-y-su-apuesta-ciega-por.html
http://www.oem.com.mx/%0belsoldelcentro/notas/n2891050.htm
http://www.oem.com.mx/%0belsoldelcentro/notas/n2891050.htm
http://economia.elpais.com/autor/joaquin_estefania/a/
http://economia.elpais.com/economia/2013/06/16/actualidad/1371413497_102783.html
http://economia.elpais.com/economia/2013/06/16/actualidad/1371413497_102783.html

213

217. Fernandez Izquierdo A. La ultima carta / Somos jovenes, 8-15 de enero 2014 :
la revista de los jovenes cubanos. URL.:
http://www.somosjovenes.cu/index/semana66/ultimcarta.htm (mata 3BepHeHHS:
02.03.2014)

218. Fernandez Lopez J. Diccionario fraseoldgico espanol-aleman / Hispanoteca —

lengua y cultura hispanas. URL: http://hispanoteca.eu/LexikonPhraseologie.asp
(mata 3BepHenHs: 09.11.2015)

219. Fernandez V. La ruleta del amor : cancion.

URL: http://www.albumcancionyletra.com/la-ruleta-del-amor_de_vicente-
fernandez_ 266808.aspxida (nara 3Bepuenns: 08.07.2015)

220. Francas J. M. No entiendo nada : Blog de 14.10.2015.
URL.: http://www.noentiendonada.es/ordago-rajoy/ (mata 3BEpHEHHS:
20.11.2015)

221. Frases 'y citas célebres de azar /  Desmotivar.com.

URL: http://www.desmotivar.com/desmotivaciones/101504 la-vida-es-como-el-
original-pinchando (mara 3Bepuenns: 22.12.2013)
222. Frases Célebres y Citas de Azar / Frasecelebre.net. URL:
http://www.frasecelebre.net/Frases De Azar.html (nara 3Bepuenns: 23.12.2013)
223. Frases y fotos de Robert de Niro / Fraseartistas.blogpost.com de 05.2013. URL.:

http://frasesartistas.blogspot.com/2013/05/frases-y-fotos-de-robert-de-niro-

ganar.html (mata 3Bepaenns: 09.06.2013)

224. Gianmarco: hacer album siempre es loteria / El comercio peruano.
URL: http://elcomercio.pe/luces/musica/gianmarco-hacer-album-siempre-loteria-
noticia-1813278 (nara 3Bepuenns: 26.04.2015)

225. Gomez Soubrier J. Como darselas de experto en Mus. Guias del enterado.
Madrid : Mondadori Espafia, 1988. 64 p.

226. Gonzalez Alvarez R. M. Poesias y palabras con destellos de humanidad y con
vida. Primera antologia. E.E.U.U. Bloamington : Palibro, 2013. 208 p.

227. Gonzalez Diaz J. L. Dichos y proverbios. Madrid : Edimat Libros, 2013. 490 p.


http://www.somosjovenes.cu/index/semana66/ultimcarta.htm
http://hispanoteca.eu/LexikonPhraseologie.asp
http://hispanoteca.eu/LexikonPhraseologie.asp
http://www.albumcancionyletra.com/la-ruleta-del-amor_de_vicente-fernandez___266808.aspxida
http://www.albumcancionyletra.com/la-ruleta-del-amor_de_vicente-fernandez___266808.aspxida
14.10.201
http://www.noentiendonada.es/ordago-rajoy/
http://www.frasecelebre.net/Frases_De_Azar.html
http://frasesartistas.blogspot.com/2013/05/frases-y-fotos-de-robert-de-niro-ganar.html
http://frasesartistas.blogspot.com/2013/05/frases-y-fotos-de-robert-de-niro-ganar.html
http://elcomercio.pe/luces/musica/gianmarco-hacer-album-siempre-loteria-noticia-1813278
http://elcomercio.pe/luces/musica/gianmarco-hacer-album-siempre-loteria-noticia-1813278

214

228. Gran  orquesta  nacional. Ruleta de amor :  cancion.
URL.: http://letrashq.com/gran-orquesta-internacional/ruleta-de-amor  (xara
3pepHeHHs: 14.06.2015)

229. Graiia Silleda A. Folk es estilo hermético sota, caballo, rey.

URL: http://www.farodevigo.es/portada-deza-tabeiros-montes/2014/11/26/folk-

estilo-hermetico-sota-caballo/138575.html (mata 3Bepaenns: 29.12.2014)

230. Guia del juego para los amantes del casino.
URL.: http://www.acanomas.com/Guia-del-Juego-para-los-Amantes-del-
Casino/1505/Glosario.htm (marta 3Bepuenns: 21.12.2014)

231. Indice de abreviaturas. Buenos Aires : Editora "CARPETAS de Derecho del
Trabajo". 20 p. URL: http://www.carpetas.com.ar/busquedas/Abreviaturas.pdf
(mata 3BepHenHs: 11.05.2013)

232. Irarrazaval D. Vertiente teologicas actuales. El mar se abrio. Treinta arios de
teologia en América Latina. Maliafio (Cantabria) : Editorial San Terrae, 2001.
P.91-102.

233. Jerico P. Ante los problemas de una mujer el hombre da soluciones y pone cara

de poquer. URL.: http://www.pilarjerico.com/por-gque-ante-los-problemas-de-una-

mujer-el-hombre-da-soluciones-y-pone-cara-de-poquer (mata 3BEPHCHHS:
13.12.2015)

234. Jiménez Elizari 1. Enigmas sin resolver. Los 30 expedientes mas sorprendentes
e inexplicables de Espana. Madrid : EDAF, 2001. 656 p.

235. Jiménez Munoz J. A. Amor y Ruleta : cancion de Juan Antonio Jiménez

Mufioz. URL: http://los-chichos.jimdo.com/1979-amor-y-ruleta/  (mata
3BepHeHHs: 15.97.2015)
236. Juego de escoba / Mundijuegos.com.

URL: http://www.mundijuegos.com/multijugador/escoba/

237. Jugador gana 15 millones dolares y no pierde cara poker /
Europapres. URL.: http://www.europapress.es/desconecta/curiosity/noticia-

jugador-gana-15-millones-dolares-no-pierde-cara-poker-20140818114224 .html
(maTa 3BepuenHns: 27.09.2014)



http://letrashq.com/gran-orquesta-internacional/ruleta-de-amor
http://www.farodevigo.es/autores/angel-grana.html
http://www.farodevigo.es/portada-deza-tabeiros-montes/2014/11/26/folk-estilo-hermetico-sota-caballo/138575.html
http://www.farodevigo.es/portada-deza-tabeiros-montes/2014/11/26/folk-estilo-hermetico-sota-caballo/138575.html
http://www.acanomas.com/Guia-del-Juego-para-los-Amantes-del-Casino/1505/Glosario.htm
http://www.acanomas.com/Guia-del-Juego-para-los-Amantes-del-Casino/1505/Glosario.htm
http://www.carpetas.com.ar/busquedas/Abreviaturas.pdf
http://www.pilarjerico.com/por-que-ante-los-problemas-de-una-mujer-el-hombre-da-soluciones-y-pone-cara-de-poquer
http://www.pilarjerico.com/por-que-ante-los-problemas-de-una-mujer-el-hombre-da-soluciones-y-pone-cara-de-poquer
http://los-chichos.jimdo.com/1979-amor-y-ruleta/
http://www.europapress.es/desconecta/curiosity/noticia-jugador-gana-15-millones-dolares-no-pierde-cara-poker-20140818114224.html
http://www.europapress.es/desconecta/curiosity/noticia-jugador-gana-15-millones-dolares-no-pierde-cara-poker-20140818114224.html

215

238. Key Dance es carta de triunfo / Clarin.com.
URL: https://www.clarin.com/deportes/turf/Key-Dance-carta-triunfo 0 rlkRa-
rGx.html (narta 3Bepuenns: 25.12.2016)

239. La carta en la manga de Arthur Mas hacer coincidir la consulta con unas
elecciones anticipadas / Ecodiario.eleconomista.es.
URL: http://ecodiario.eleconomista.es/politica/noticias/6098998/09/14/L a-carta-

en-la-manga-de-Artur-Mas-hacer-coincidir-la-consulta-con-unas-elecciones-
anticipadas.html#.Kku85RvHhryQnyT (mara 3Bepuenns: 29.10.2014)

240. La Comunidad no sabe a que carta quedarse / Laverdad.es.

URL: http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-
quedarse-20120802.html (nara 3Bepuenns: 24.10.2013)

241. La esposa a su marido Pedro “un dia te ganaras”/ Mentesapien.com.

URL: http://www.mentesapien.com/chistes/matrimonios/7233/la-esposa-su-

marido-pedro-si-un-dia-te-ganaras (narta 3Bepuenns: 14.02.2014)

242. Lago Donostia C. Los sindicados lanzan un nuevo ordago a Osakidetza con
dos huelgas mas en abril / Noticiasdegipuzcoa.com de 31.01.2015. URL:

http://www.noticiasdeqipuzkoa.com/2015/01/31/sociedad/los-sindicatos-lanzan-

un-nuevo-ordago-a-osakidetza-con-dos-huelgas-mas-en-abril (mara 3BepHeHHS:
02.03.2015)

243. La Loteria "EuroMillones". URL.: http://es.euro-millions.com (marta 3BepHEHHS:
23.12.2013)

244. La Loteria de Navidad. URL.: http://loteriadenavidad.laverdad.es/historia.html
(mata 3BepHeHHS: 24.12.2013)

245. La Loteria de Navidad. @ URL: http://www.spain-culture.com/spanish-

gambling.aspx (nata 3BepHenHs: 24.12.2013)

246. La Loteria mexicana. URL: http://www.loteria-mexicana.com/es-mx (mara
3BepHenHs: 10.01.2014)

247. La politica del Castillo de Cartas de Mas / Blogs20minutos.es. URL.:
http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-

cartas-de-mas/ (nara 3seprenns: 23.01.2015)


https://www.clarin.com/deportes/turf/Key-Dance-carta-triunfo_0_r1kRa-rGx.html
https://www.clarin.com/deportes/turf/Key-Dance-carta-triunfo_0_r1kRa-rGx.html
http://ecodiario.eleconomista.es/politica/noticias/6098998/09/14/La-carta-en-la-manga-de-Artur-Mas-hacer-coincidir-la-consulta-con-unas-elecciones-anticipadas.html#.Kku85RvHhryQnyT
http://ecodiario.eleconomista.es/politica/noticias/6098998/09/14/La-carta-en-la-manga-de-Artur-Mas-hacer-coincidir-la-consulta-con-unas-elecciones-anticipadas.html#.Kku85RvHhryQnyT
http://ecodiario.eleconomista.es/politica/noticias/6098998/09/14/La-carta-en-la-manga-de-Artur-Mas-hacer-coincidir-la-consulta-con-unas-elecciones-anticipadas.html#.Kku85RvHhryQnyT
http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-quedarse-20120802.html
http://www.laverdad.es/murcia/v/20120802/region/comunidad-sabe-carta-quedarse-20120802.html
http://www.mentesapien.com/chistes/matrimonios/7233/la-esposa-su-marido-pedro-si-un-dia-te-ganaras
http://www.mentesapien.com/chistes/matrimonios/7233/la-esposa-su-marido-pedro-si-un-dia-te-ganaras
http://www.noticiasdegipuzkoa.com/2015/01/31/sociedad/los-sindicatos-lanzan-un-nuevo-ordago-a-osakidetza-con-dos-huelgas-mas-en-abril
http://www.noticiasdegipuzkoa.com/2015/01/31/sociedad/los-sindicatos-lanzan-un-nuevo-ordago-a-osakidetza-con-dos-huelgas-mas-en-abril
http://es.euro-millions.com/
http://loteriadenavidad.laverdad.es/historia.html
http://www.spain-culture.com/spanish-gambling.aspx
http://www.spain-culture.com/spanish-gambling.aspx
http://www.loteria-mexicana.com/es-mx/
http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/
http://blogs.20minutos.es/el-confesionario/2014/11/12/la-politica-del-castillo-de-cartas-de-mas/

216

248. Ley 6/2001, de 3 de julio, del juego en
la Comunidad de Madrid, articulo3. URL:
http://www.madrid.org/wleg/serviet/Servidor?opcion=VerHtml&nmnorma=349
&cdestado=P (nara 3Bepuenns: 24.12.2013)

249. Ley 13/2011, de 27 de mayo, de regulacion del juego. Articulo 3 : Definiciones
de Jefatura del Estado BOE num. 127, de 28 de mayo de 2011. Referencia :
BOE-A-2011-9280. URL: https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2011-
2980 (mara 3BepHenHs 13.12.2013)

250. Lopez Castro G. El Rio Bravo es un charco : cancionero del migrante. Zamora :
El Colegio de Michiocan, 1995. 554 p.

251. Los Piojos. Ruleta : cancion. URL: http://www.rock.com.ar/letras/6/6821.shtml
(mata 3BepHenHs: 23.09.2015)

252. Los Sucesores. Juego de Naipes. : cancion.

URL.: http://www.musica.com/letras.asp?letra=1842761 (maTa 3BEepHEHHS:
23.09.2015)

253. Loterias y apuestas del estado. URL: http://www.loteriasyapuestas.es (mara
3BepHeHHs: 16.11.2013)

254. Loteria / Sabidurias.com URL: http://www.sabidurias.com/buscar/es/3877/todo
(mata 3BepHeHHS: 24.11.2013)

255. Maesrtros naiperos. URL: http://maestrosnaiperos.com/empresa.html (mara
3BepHeHHs: 22.12.2014)

256. Manuelle V. Amor es un casino : cancion.

URL: http://www.albumcancionyletra.com/el-amor-es-un-casino-ft-tego-

calderon_de_victor-manuelle  237141.aspXx (mara 3BepHeHHs: 27.08.2015)
257. Martinez Pozo J. El absurdo reeleccionista / Noticias SIN de 08.2014.

URL.: http://www.noticiassin.com/2014/08/el-absurdo-reeleccionista/ (nara
3BepHenHs: 09.10.2014)

258. Meizu podria tener otro as en la manga / Xatakamovil.com. URL:

http://www.xatakamovil.com/otras/meizu-podria-tener-otro-as-en-la-manga-el-

mx4-pro-con-4-gigabytes-de-ram (mara 3Bepuenns: 09.11.2014)


http://www.madrid.org/wleg/servlet/Servidor?opcion=VerHtml&nmnorma=349&cdestado=P
http://www.madrid.org/wleg/servlet/Servidor?opcion=VerHtml&nmnorma=349&cdestado=P
http://www.rock.com.ar/letras/6/6821.shtml
http://www.musica.com/letras.asp?mail=1&letra=1842761
http://www.musica.com/letras.asp?letra=1842761
http://www.loteriasyapuestas.es/
http://www.sabidurias.com/buscar/es/3877/todo
http://maestrosnaiperos.com/empresa.html
http://www.noticiassin.com/2014/08/el-absurdo-reeleccionista/
http://www.xatakamovil.com/otras/meizu-podria-tener-otro-as-en-la-manga-el-mx4-pro-con-4-gigabytes-de-ram
http://www.xatakamovil.com/otras/meizu-podria-tener-otro-as-en-la-manga-el-mx4-pro-con-4-gigabytes-de-ram

217

259. Mundial de futbol es la apuesta ciega de Brasil y su desgastada economia /
Revista Summa. Panama, América de 17.06.2014.

URL: http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-

apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html (mata  3BCpHEHHI:
16.07.2014)

260. Orqguesta internacional. Ruleta de amor : cancion.

URL:  http://letrashg.com/gran-orquesta-internacional/ruleta-de-amor  (xara
3BepHeHHs: 28.08.2015)
261. Otero Reinoso E. La baraja espanola. MarcoELE Revista de Didactica ELE,

2011. Num. 12. URL: www.marcoele.com (nata 3Bepuenns: 14.12.2013)

262. Panizo Rodriguez J. Refranes alusivos al juego. Revista de folklore, 1995. tomo
15b. num. 175. P. 20-25.

263. Panizo Rodriguez J. Refranes alusivos al juego.
URL: http://www.funjdiaz.net/folklore/07ficha.php?id=1469 (nata 3BepHCHHS:
26.12.2013)

264. Paula Danna. Ruleta de amor : cancion.

URL: http://www.musica.com/letras.asp?letra=2009347 (mata 3BEpHCHHS:
25.07.2015)

265. Poniendo cara de poker con android / Ohmyphone.orange.es.

URL: http://ohmyphone.orange.es/android/juegos/poniendo-cara-de-poker-con-

android.html (nara 3Bepuenns: 13.07.2015)

266. Puchol L., Puchol I. El libro de la negociacion. Madrid : Ediciones Diaz de
Santos, 2013. 237 p.

267. Refranes y proverbios espaioles.
URL: http://www.frasesweb.com/refranes/refranes_s_03.htm (mara 3BepHEeHHS:
22.01.2014)

268. Revista Virtual Universidad Catolica del Norte.

URL.: http://revistavirtual.ucn.edu.co/ (nata 3sepuenns: 21.03.2014)



http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html
http://www.revistasumma.com/economia/49310-mundial-de-futbol-es-la-apuesta-ciega-de-brasil-y-su-desgastada-economia.html
http://letrashq.com/gran-orquesta-internacional/ruleta-de-amor
http://www.marcoele.com/
http://www.funjdiaz.net/folklore/07ficha.php?id=1469
http://www.musica.com/letras.asp?letra=2009347
http://ohmyphone.orange.es/android/juegos/poniendo-cara-de-poker-con-android.html
http://ohmyphone.orange.es/android/juegos/poniendo-cara-de-poker-con-android.html
http://www.frasesweb.com/refranes/refranes_s_03.htm%20104
http://revistavirtual.ucn.edu.co/

218

269. Rodriguez R. La ultima baraja : cancion.
URL: http://musica.com.br/artistas/raulin-rodriguez/m/la-ultima-carta/letra.html
(mata 3BepHeHHS: 24.09.2015)

270. Romero Y. Romper la baraja. URL: http://www.judoaviles.es/actualidad-

noticias-detalle.asp?id=408 (nara 3Bepuenns: 09.02.2013)

271. Semaro G. La ultima linea del espejo. Madrid : Harlequin ibérica, 2014. 124 p.
272. Sobera C. La television es sota, caballo y rey / Periodistadigital.tv.

URL: http:/Mmwww.periodistadigital .tv/carlos-sobera-la-television-es-sota-caballo-y-rey-

ficcion-realities-y-programas-del-corazon-video a0f328c2a.html#.VICgmNKsSWo00 (mata
3BepHeHHs: 27.03.2014)

273. Sota, caballo y rey. La metafora que mejor describe a Roca es la de un

ingeniero de puentes, canales y caminos / Politica.elpais.com
de 05.04.2013. URL.: http://politica.elpais.com/politica/2013/04/05/
actualidad/1365162732_576891.html (nara 3Bepuenns: 18.06.2014)

274. Spanish gambling. URL.: http://www.spain-culture.com/spanish-gambling.aspx
(mata 3BepHenHs: 12.04.2014)

275. Superintendencia de Casinos de Juego (SCJ).

URL:  http://www.scj.cl/normativa/ley disposiciones_generales.html  (mata
3pepHenHs: 11.05.2014)

276. Taberna Sota, caballo, rey: el nuevo concepto del grupo

Raza Nostra en Pozuelo / Comerbienabuenpreciomadrid.blogpost.

URL: http://comerbienabuenpreciomadrid.blogspot.com/2015/06/sota-caballo-

rey-raza-vaca-hamburguesa-nostra-juan-pozuelo.html (maTa 3BEpPHCHHS:
19.07.2015)
277.  Tecnologias de  sota, caballo 'y rey [/  Computing.es.

URL: http://www.computing.es/negocios/opinion/1067468002201/tecnologia-

sota-caballo-rey.1.htm (nara 3Bepuenns: 16.10.2015)

278. Todos los dias de mi vida sota caballo y rey / Laindustriadelcine.blogpost.com
de 04.2012. URL.: http://laindustriadelcine.blogspot.com/2012/04/todos-los-dias-
de-mi-vida-sotacaballo-y.html (maTa 3Bepuenus: 28.12.2013)



http://musica.com.br/artistas/raulin-rodriguez/m/la-ultima-carta/letra.html
%20Y.%20Romero
http://www.judoaviles.es/actualidad-noticias-detalle.asp?id=408
http://www.judoaviles.es/actualidad-noticias-detalle.asp?id=408
http://www.periodistadigital.tv/carlos-sobera-la-television-es-sota-caballo-y-rey-ficcion-realities-y-programas-del-corazon-video_a0f328c2a.html#.VJCqmNKsWo0
http://www.periodistadigital.tv/carlos-sobera-la-television-es-sota-caballo-y-rey-ficcion-realities-y-programas-del-corazon-video_a0f328c2a.html#.VJCqmNKsWo0
http://politica.elpais.com/politica/2013/04/05/%0bactualidad/1365162732_576891.html
http://politica.elpais.com/politica/2013/04/05/%0bactualidad/1365162732_576891.html
http://www.spain-culture.com/spanish-gambling.aspx
http://www.scj.cl/normativa/ley_disposiciones_generales.html
http://comerbienabuenpreciomadrid.blogspot.com/2015/06/sota-caballo-rey-raza-vaca-hamburguesa-nostra-juan-pozuelo.html
http://comerbienabuenpreciomadrid.blogspot.com/2015/06/sota-caballo-rey-raza-vaca-hamburguesa-nostra-juan-pozuelo.html
http://www.computing.es/negocios/opinion/1067468002201/tecnologia-sota-caballo-rey.1.htm
http://www.computing.es/negocios/opinion/1067468002201/tecnologia-sota-caballo-rey.1.htm
http://laindustriadelcine.blogspot.com/2012/04/todos-los-dias-de-mi-vida-sotacaballo-y.html
http://laindustriadelcine.blogspot.com/2012/04/todos-los-dias-de-mi-vida-sotacaballo-y.html

219

279. Tolosana C. L. Brujeria, estructura social y simbolismo en Galicia. tomo 91.
Madrid : Ediciones Akal, 2004. 427 p.

280. Torneo latinoamericano de poker por equipos [/ Pokergratis.es.
URL:  http://www.pokergratis.es/torneo-latinoamericano-de-poker-por-equipos
(mata 3BepHeHHs: 03.02.2014)

281. Tragaperras / Bwin.com. URL: https://games.bwin.com/en/games/home/slots
(maTa 3Bepuenns: 12.10.2015)

282. WLA-SCS:2012. Edicion septiembre de 2012.

URL.: http://www.europremios.es/aviso-legal/ (nara 3Bepuenns: 04.06.2013)

283. World Lottery summit de 2014 2-5 noviembre en Roma, Italia.

URL: http://www.wls2014.com/es/startseite/awards/wla-advertising-awards.html

(mata 3BepHenHs: 12.01.2015)


http://www.pokergratis.es/torneo-latinoamericano-de-poker-por-equipos
https://games.bwin.com/en/games/home/slots
http://www.europremios.es/aviso-legal/
http://www.wls2014.com/es/startseite/awards/wla-advertising-awards.html

JOIJATKH
Hopatox A
®pa3zeosorizmu cdepu a3apTHUX irop, o yBiiIn
110 3aTrAJILHOBKHBAHOI JJeKCUKH
apuesta ciega — ciina cTaBKa;
abrir las cartas — po3kputu cBoi HaMipH;
cambiar el naipe — 3MiHUTH TeMy pO3MOBH, IEPSHTH 10 1HIIIOI CIIPABH;
cantar las cuarenta — Buckasatu BCIO HEIPHEMHY TIPaBILy B OOIHYYS,
cara de podquer — HEMPOHUKHE 0OJIUYYS;
carta de triunfo — xo3upHa kaprta, epenara;
castillo de naipes / cartas — kapTKOBHUIi JTOMUK;
costar un triunfo — koIITyBaTH BEIUKHUX 3yCHJIb;

darle a alguien bien el naipe — mactuTy B rpi, MACTUTH B XKUTTI;
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darle a uno un juego hecho — nati KoMych MOXIIUBICTH POOUTH IO BiH / BOHA XOUe,

JIETKO 1 6€3 3yCHIIb,

descubrir el juego — po3kpuTH YUIOCH TPY;

echar / lanzar un 6rdago — rpatu no-KpymnHomy,

ensefar las cartas — Bunatu cede, po3KpUTH CBO1 KapTH;

entrar en juego — movYaTH rpy, MyCTUTH B XiJI;

entergar uno la carta — BurnaKoBO BUSIBUTH CBili HaMip, cKa3aTH 3aiiBe;
estar como el naipe — Oytu xyaum (Tpo JTroauHy), OyTH 3iM’sITUM (TIpO pedi);
estorbar el juego a alguien — 3incyBatu KOMycCh Ipy;

juego limpio / sucio — yecHa HeuecHa rpa;

jugar a dos cartas — Bectu oJBilHY TPY;

jugar a las cartas marcadas — rpatu MiYeHUMH KapTaMH, HEUYECHO TpaTH;
jugar a las cartas vistas — rpatu pirnry4de, po3KpUTH CBOI KapTH;

jugar con dos barajas — 6yTu 1BOEIYITHUM;

jugar fuerte — rpat Mo-BeIUKOMY;

jugar limpio / sucio — rpatu yecHo / HEYECHO;
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jugarse (arriesgando) todo a una carta, jugarse el todo por todo — mocraBuTH 1IOCH
Ha Kapry,

jugar una carta decisiva — gisiTu pinryde;

hacerle a alguien el juego — rpatu KoMych Ha PYKY;

hacer /ganar baza — B3sTu (kapTouHoro) xadapa;

guardar / tener un as en la manga — MaTu npuxoOBaHy IepeBary;

meter baza — BTpyTUTHCS Y PO3MOBY;

no dejarle meter baza — He 1aBaTH KOMYCh BCTaBHTH CJIOBA;

no ensefar las cartas — Tpumaru g3uka 3a 3y0amu;

no saber a que carta quedarse — He 3HaTH, SIKE PIIICHHS TPUHHSATH;

paciencia y barajar — TepmiHHS i TIIBKW TEPITIHHS;

poner las cartas boca arriba — poskputu kapTy;

romper la baraja — mopymmrs 10roBip;

quedarse uno a espadas — mporpaTHcs 10 OCTaHHBOT KOIIHKH, 30aHKPYTYBaTH;
ser del mismo palo — ogHOrO MOJIA SITOAM, OHIET MACTI;

ser la ultima baraja / carta de alguien — 6yt a1 KOroch OCTaHHIM IIIAHCOM;
Ser un as — 0yTu nepium, npogecioHaoM y CBOil cripasi;

sota, caballo y rey — pyTuHHI, 0OqHOMaHITHI peyi;

tocar a alguien el gordo — Burpatu mKxeknor;

tomar cartas en el asunto — BTpyTuTHCS, B35TH CIIPaBY B CBOI PYKH

(multitran.ru; DRAE; The Free Dictionary; diccionario.ru)
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Honaroxk b

I'nocapiii nokepy

(Glosario de poquer)
Término Definicion
Apertura Apuesta inicial en el poker que efecta el primer jugador antes

de repartirse las cartas

Apuesta ciega

Apuesta en el poker efectuada sobre la apertura sin mirar las

cartas

Carta muerta

Carta fuera de juego en poker

Color Cinco cartas cualesquiera del mismo palo en el poker

Comodines Cartas que sustituyen a cualquier otra, habiéndose acordado
previamente

Croupier Término utilizado para el empleado del casino que dirige el

juego

Descubierto

Una de las formas basicas del poker

Escalera

En poker cinco cartas consecutivas aunque sean de distinto

palo

Escalera de color

En poker cinco cartas consecutivas del mismo palo

Farol Apuesta fuerte en poker teniendo una mano débil para asustar
a los demads y forzarles a no subir su apuesta

Figura J, rey o reina en una mano de poker

Full En poker una mano que contiene tres cartas de un valor y dos
de otro (trio y pareja)

Huérfano Fichas abandonadas en el tapete que el jugador no ha visto

Jackpot Premio maximo que se puede conseguir en una maquina
tragaperras; tipo de draw poker en el que se requiere una
pareja de «J» o algo superior para abrir el juego

Limite Apuestas maximas y minimas permitidas
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Mano servida

Mano de poker en la que el jugador guarda todas sus cartas sin

cambiar

Mirén Espectador de un juego

Pareja En poker dos cartas del mismo valor; en ruleta apuesta a un
numero par

Pasar En poker dejar pasar una mano sin apostar

Poker En el juego del mismo nombre cartas del mismo valor

numérico

Poker sencillo

Una de las formas basicas del juego. Cada jugador recibe

cinco cartas, puede descartarse hasta de cuatro y recibe otras a

cambio

Pote, Pozo En poker, la suma total del dinero apostado en una mano

Rastrillo Parte para la casa en cada pote 0 pozo de poker

Remontar En poker apostar una suma mayor que la apuesta de cualquier
otro jugador anterior

Sefial Carta situada en el mazo de la baraja para indicar el final del
juego

Trio En poker tres cartas de igual valor numérico

Ver En poker, cubrir o igualar la apuesta del ultimo jugador sin

subirla

(Guuia del juego para los amantes del casino.

URL.: http://www.acanomas.com/Guia-del-Juego-para-los-Amantes-del-
Casino/1505/Glosario.htm)
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Jlonaroxk B
IIpucaiB’sa Ta NPUKA3KH NMPO a3aPTHI irpu

(Refranes y proverbios sobre juegos de azar)

Aspectos positivos o neutrales del juego:

Barca, juego y camino del extrafio hacen amigo.

Jugando bien, nunca se pierde.

Jugar a lo cierto vivir con concierto.

En la mesay en el juego se conoce al caballero.

Si a tu amigo quieres conocer, hazle jugar y beber.

Refiir con quien da ocasion y jugar con quien tiene dinero en el bolson.
Con el que no compra pan, no te pongas a jugar.

Aunque el jugador sea necio, si le entran triunfos ganara.

Jugar y perder, ni es virtud ni es saber; jugar y ganar eso es de loar.
Si a tu amigo quieres conocer hazle jugar y beber

Ocasion y naipes a todos hacen iguales.

En habiendo vino, baraja y brasero, jvenga aguacero!.

De todo tiene la baraja: oros y copas, bastos y espadas.

El sesudo y el necio se descubren en el juego.

Aspectos negativos del juego:

El juego destruye mas que el fuego.

Mujer del tahtr, no te alegres, que lo que tu marido esta noche gana, mafiana lo
pierde.

En la casa del tahtr y del que jura, nunca faltan desgracias ni desventuras.
Quien limpio juega, limpio se vuelve a su casa.

Con dinero del juego nunca hizo el jugador nada bueno.

La costumbre de jurar y de jugar, mala es de quitar.

Quien jugo, pidid y hurto; jugara, perdera y hurtara.

No me pesa que mi hijo pierda, sino que desquitarse quiera.
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En varios juegos de cartas o te plantas o te pasas.

Naipes, mujeres, bailes y vino, al mas asentado quitan el tino.

Naipes, mujeres y vino, mal camino.

Naipes y vino tienen el mundo perdido.

El juego nos roba tres cosas excelentes: el dinero, el tiempo y la conciencia.

Tabaco, toros y naipes y vino llevan al hombre a San Bernardino (asilo de Madrid).

Refranes alusivos al juego:

A cartas vistas no hay mal jugador.

Afortunado en cartas, desafortunado en amores.

A fullero viejo, flores nuevas.

A juego perdido, cabe le digo.

Al hombre jugador y al caballo corredor poco les dura el honor: Porque pierden con
frecuencia.

Al mal dar, paciencia y barajar.

Al mal juego, buena cara.

A naipes nuevos, suertes viejas.

A quien gana buscaras; que, quien pierde, €l volvera.

A tu amigo géanale un juego y bébelo luego.

Aunque el jugador sea necio, si le entran triunfos, ganara.
Banquero que doblo ;a quién esperaba, que no se levanto?

Bien juega el que no juega.

Cartas cabales, triunfos a pares.

Carta echada, no puede ser retirada.

Carta en la mesa, esta presa.

Cartas que igualan no ganan.

Con el que no compra, no te pongas a jugar: Porgue no tiene dinero.
Damelo aficionado al juego y yo te lo daré borracho y mujeriego.
De tahures es ganar y perder.

De tres cosas no fies: de salud de viejo, de alegria de jugador y de cielo estrellado.
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Dinero al juego ganado, es dinero prestado.

Dinero que el naipe ha traido, hoy venido y mafiana ido.

El dinero del juego hoy lo gano y mafiana lo pierdo.

El dinero del juego, muchos lo tienen, pero ninguno lo retiene.
El dinero del juego, tan pronto es mio como ajeno.

El juego del casinillo se come al labradorcillo.

El juego y la muerte en no distinguir de categorias y se parecen.
El mirdn, jchiton!: El que mira en el juego debe permanecer callado.
El que pone al juego sus dineros, no ha de hacer cuenta de ellos.
El tahtr canta cuando las cartas le cantan; y cuando no, rabia.
En amor y en juego, mas ve quien esta fuera de ellos.

En casa del tahtr y del que jura, nunca faltan desgracias ni desventuras.
En la casa del jugador loco, la alegria dura poco.

En visperas de viajar no te pongas a jugar.

Faldas y cartas mandan en Espafa.

Ganancias del que juega no duran semana entera.

Ganancias de tahur, alegrones son de naipes.

Hijo jugador, no nos lo dé nuestro Sefior.

Hombre de buen trato, ni juega ni da barato.

Jugar limpio, bueno para la conciencia y malo para el bolsillo.
Juego de manos, juego de villanos.

Juego y paseo, solo para recreo.

Juego poco y bueno.

Juego y bebida, casa perdida.

Juegos, pendencias y amores, igualan a los hombres.

Jugador de sobaquillo, pagador de bolsillo.

Jugador, no te alegres; que quien hoy gana, mafiana pierde.
Jugador que gana, emplézalo para mafiana.

La bolsa del jugador, no necesita atador.

La costumbre de jurar y de jugar, mala es de dejar.
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La ganancia del juego se arde como fuego.

La mujer del tahur nunca se alegre, que lo que un dia gana, ciento lo pierde.
Las cartas y las mujeres se van con quien quieren.

Los hijos del jugador no tienen que refiir por la particion.
Lo mejor de las cartas es no jugarlas.

Lo que el tahar hoy gana, lo pierde mafiana.

Lo que se gana al juego hincha y no engorda.

Mil estudiantes, mil nobles; mil jugadores mil pobres.

Ni santo sin estampa, ni juego sin trampa.

No hay pobreza peor que el ser soberbio y jugador.

No mueras en mortandad, ni juegues en navidad.

Para el buen fullero todos los naipes son buenos.

Quien al juego se aficiona, jugara hasta su ultima hora.
Quien en mal juego porfia, mas pierde que cobra.

Quien es dado a jugar, no hara casa con palomar.

Quien gana la primera, pierde la postrera.

Quien jugd, pidid y hurtd, jugard, perdera y hurtara.
Quien no juega es el que gana.

Si jugo, jugara; si loco estuvo, recaera.

Si jugd, jugara; y si no tiene qué, hurtarad o mirara.

Un casino donde hay juego, arruina un pueblo.

(Panizo Rodriguez J. Refranes alusivos al juego.
URL: http://www.funjdiaz.net/folklore/07ficha.php?id=1469)
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Homarok I
KinpkicHuii aHaji3 cmoco0iB TEpMIHOJIOTIYHOI HOMIHAIll a3apTHUX Irop y
Cy4acHil iCaHChbKilil MOBI B11I0OpakKeHO B HaBEACHIM HUXKYE Alarpami: CHHTaKCUYHA
HomiHamis (79,39%), cemantnuna paepuBamis (8,35%), 3amosuucHHS (6,98%),
mopdosoriuna nepuBamist  (3,16%), aOpesiamis (0,9%), xomsepcis (0,7%),
cnoBockiananus (0,52%).

Hiarpama:

Cnoco6u TepmiHOMNOriYyHOI HOMiHaLii a3apTHUX irop B
icnaHcbKin MOBI

O CemaHTn4Ha gepvBalis
B Addikcauist

O KoHBepcis

O Abpesiauis

B CrnoBocknagaHHs

O 3ano3nyeHHst

H CrnoBocnory4YeHHs
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Honarok /1

Cnucok ny0Jsikauniii Ta BIIOMOCTI PO anpodaunir pe3yJbTaTiB JUCepPTaIlil

OcCHOBHI TIOJIOKCHHS TUCEPTAIlli BUCBITIICHO B 08adysimu OOHili OTHOOCIOHIM
nyOJiKarlii, 3 HUX: 7 amb cTaTeil y HayKoBUX (axoBHX BUAAHHIX Ykpainu (3,07 mp.
apK.), 06 CTaTTl y BUAAHHIX YKpaiHH, IO 1HACKCYIOTbCS B HAYKOMETPUUHHUX 0azax
(1,05 ap. apk.), 06i cTaTTi B 1HO3EMHHUX HAyKOBUX MepioanyHuX BuAaHHAX (1,24 mp.
apk.), decsimsb TE€3 JIOMOBIIEH HA MDKHAPOIHUX HAYKOBO-TIPAKTUYHUX KOH(PEPEHITISIX
(1,87 mp. apk.) Ta 0si Te3m MOMOBiACH Ha KOHTpecax icmaHicTiB Ykpainu (0,92 mp.
apk.). 3araJibHuii 0OCST aBTOPCHKUX MyOiKaiii 3 mpoOiIeMaTUKUA JTOCHIKEHHS —

8,15 nmp. apk.
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AITPOBAIIIA
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1 kyneTyp" (M. KuiB, KHJIY, 03-05 xBitHs 2013 p., 19-21 Gepezns 2014 p.,
01-03 xgitas 2015 p., 30 6epesnst — 01 xBiTHA 2016 p., 29-31 Gepesns 2017 p.,
11-13 ksitas 2018 p.) (ouna yuacts), VIII MixHapoaHa HaykOBO-ITPaKTHYHA

koH(epeHuis "MikkynpTypHa KomyHikaiisi: MoBa — Kynbrypa — OcoGucticts”
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